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I. Mladi v Yorku

Narodil jsem se roku 1632 ve mésté Yorku, v dobré rodiné, ackoli ne
7 toho kraje, nebot muj otec byl cizinec z Brém, ktery se nejprve usa-
dil v Hullu. Obchodem ziskal slusné jméni, a kdyz zivnosti zanechal,
odstehoval se do Yorku, kde se ozenil s mou matkou. Jeji pribuzni se
jmenovali Robinsonovi, byla to v onom kraji velmi vazena rodina, a po
nich jsem se jmenoval Robinson Kreutznaer; jenze obvyklym komole-
nim slov v Anglii se dnes pisSeme - ba sami sebe tak nazyvame a tak
své jméno piseme - Crusoe; a tak mi rikali i druhové.

Meél jsem dva starsi bratry. Jeden z nich byl podplukovnikem ang-
lického pésiho pluku ve Flandrech, pluku, jemuz kdysi velel slavny
plukovnik Lockhart, a padl v bitvé u Dunkerque proti Spanéltim. Co se
stalo s mym druhym bratrem, nikdy jsem se nedovédél, stejné jako
muj otec a matka nikdy nezvedeéli, co se stalo se mnou.

Jako treti syn v rodiné jsem nebyl urcen k zadnému remeslu a hlava
se mi zahy naplnila toulavymi myslenkami. Otec, muz letity, mi dopral
sluSnou miru uceni, pokud se to pri domaci vychové a venkovské
obecné skole dalo stihnout, a chtél ze mne mit pravnika; ja se vsak
s ni¢cim nespokojil, nez ze odejdu na more. Muj sklon k tomu Sel tak
silné proti vali, ba proti vyslovnym prikazum otcovym a proti vSem
prosham a domluvam matky i jinych pratel, ze se zdalo, jako by
v onom naklonu mé povahy bylo cosi osudového, co mé vedlo primo
k zivotu bidy, ktery mée mél potkat.

Otec, muz moudry a vazny, mi dal vaznou a vybornou radu proti
tomu, co u mne tusil. Jednoho rana meé zavolal k sobé do komnaty, kde



ho upoutala dna, a v této véci se se mnou velmi viele rozohnil. Zeptal
se mé, jaké mam duvody, kromé pouhé toulavé naklonnosti, abych
opoustel otcovsky dium a rodnou zem, kde by mi mohl dobre zjednat
postaveni a kde se mi otevirala vyhlidka, Ze vlastni pili a praci zvednu
svij majetek a budu zit klidné a prijemné. Pravil mi, ze do dobrodruz-
stvi se za hranicemi vydavaji muzi bud zoufalych poméru, nebo lidé
ctizadostivi touzici po vyssim postaveni; ze chtéji povstat podnikanim
a proslavit se ¢iny mimo obvyklou cestu; ze tyto véci jsou bud daleko
nad mé moznosti, nebo daleko pod mou dustojnost; Ze ja jsem ze sta-
vu stredniho, jak to lze nazvat ,horni vrstva nizsiho zivota”, a Ze on
sam dlouhou zkusenosti poznal, Ze je to stav na svéteé nejlepsi, nejvice
prizpusobeny lidskému Stésti: nevystaveny bid¢ a stradani, drine
a utrpenti lidi, kteri ziji z ruky, a nezatizeny pychou, prepychem, ctiza-
dosti a zavisti lidi z hornich vrstev. Pry mohu posoudit blaho tohoto
stavu z jediné véci - totiz ze je to stav, kterému zavidi vsichni ostatni
lidé; ze kralové casto narikali nad bidnymi nasledky toho, Ze se naro-
dili k velikym vécem, a prali si, aby je byl Pan postavil mezi oba kraje,
mezi nizké a vznesené; a ze moudry muz vydal témuz svédectvi, kdyz
se modlil, aby mu Pan nedaval ani chudobu, ani bohatstvi.

Vyzval meé, abych tomu vénoval pozornost, a ujistil, ze vzdy shle-
dam, ze tutrapy zivota nesou obé¢ krajni vrstvy lidstva, kdezto stredni
stav ma nejméné pohrom a neni vystaven tolika zvratim jako vrstvy
vyS$Si ¢i nizsi; ba lidé ve strednim stavu, pravil, netrpi tolika nemocemi
a neklidem téla ani ducha jako ti, kdo si nerestnym zivotem, prepy-
chem a vystrednostmi na jedné strané, nebo tézkou praci, nedostat-
kem toho nejnutnéjsiho a hubenou nebo nedostate¢nou stravou na
strané druhé, privolavaji choroby jakozto prirozeny nasledek svého
zpusobu zivota; ze stiedni stav je stvoren pro vseliky druh ctnosti
a vSeliky druh potéseni; ze pokoj a hojnost jsou sluzky stredniho jmeé-
ni; a ze stridmost, mirnost, klid, zdravi, pratelska spole¢nost, vSechna
prijemna rozptyleni a vsechny zadouci radosti jsou pozehnanim, kter¢



stredni stav provazi: takto pry lidé tiSe a hladce prochazeji svétem
a pokojn¢ z n¢j odchazeji, nejsou tisnéni namahou rukou ani hlavy,
nejsou upsani otroc¢iné za denni chléb, ani suzovani spletitymi okol-
nostmi, které okradaji dusi o mir a t¢lo o odpocinek, ani stravovani
vasni zavisti ¢i tajnou palivou touhou po velkych vécech; naopak,
v utéSenych pomeérech klouzou mirné svétem a s rozmyslem okouseji
sladkost zivota bez jeho horkosti, citi, ze jsou Stastni, a kazdodenni
zkuSenosti se uci to vnimat vic a vic.

Potom na mé naléhavé a s nejvroucnéjsi laskou doléhal, abych si
nehral na mladika a vrhal se do béd, proti nimz mi priroda a stav, do
nehoz jsem se narodil, zdaly se byt Stitem; ze nemam zadnou nutnost
si 0 chléb usilovat; ze se o mé postara a cestné mé uvede do stavu,
ktery mi pravé doporucil; a nebudu-li ve svété spokojen a Stasten,
bude to jen muj osud nebo ma vlastni vina, co mi v tom zabrani; on
sam pry nic nebude mit na svédomi, nebot splnil svou povinnost tim,
ze me varoval pred kroky, o nichz vi, ze mi ublizi. Zkratka: zustanu-li
a usadim se doma, jak mi radi, prokaze mi mnoho dobrého; nebude
vSak mit prsty v mych nestéstich do té miry, aby mé povzbuzoval
k odchodu. A nakonec mi pripomnel, ze mam priklad ve svém starsim
bratrovi, jemuz stejné vazn¢ domlouval, aby nesel do nizozemskych
valek, ale nic nezmohl; mladicka touha ho zahnala do vojska a tam
padl. A ackoli se za mé modlit neprestane, prece se mi odvazuje Tici,
ze ucinim-li tento posetily krok, Buh mi nepozehna, a budu mit poz-
déji dost casu uvazovat o tom, Ze jsem jeho rady neposlechl, az tu
snad nebude nikoho, kdo by mi pomohl se vzpamatovat.

Vsiml jsem si pri této posledni ¢asti jeho Feci — a byla vskutku pro-
rocka, ackoli si to, mam za to, otec sam nevédél — pravim, vSiml jsem
si, jak mu po tvarich hojné stékaji slzy, zvlaste kdyz mluvil o mém za-
bitém bratru; a kdyz mluvil o tom, jak budu mit kdy k litosti a nikoho,
kdo by mi pomohl, byl tak pohnut, Ze rec¢ prerusil a pravil, Ze ma srdce
tak pIné, ze mi vic rici nedovede.



Touto reci jsem byl uprimné dojat — a koneckoncu, kdo by nebyl? -
a uminil jsem si, Ze na odchod do svéta uz vic myslet nebudu, nybrz ze
se usadim doma, jak si otec preje. Ach, béda! Par dni to vSechno setre-
lo; a abych nakratko predesel dalsimu otcovu naléhani, za nékolik ty-
dnu jsem byl rozhodnut utéct od n¢j nadobro. Nejednal jsem vsak tak
zbrkle, jak mé k tomu prvni zapal mého rozhodnuti nutkal; vyckal
jsem chvile, kdy se mi matka zdala mirn¢jsi nez jindy, a sveril se ji, ze
mé myslenky miri tak docela k tomu uvidét svét, ze nikdy nenajdu
dost pevné vule usadit se u ¢ehokoliv, co bych doopravdy dotahl do
konce, a otec ze by mi udélal lépe, kdyby mi dal své svoleni, nez meé
nutil odejit bez néj; ze je mi uz osmnact let, coz je prilis mnoho na to,
abych Sel do uceni k remeslu nebo do pisarstvi k advokatovi; ze si
jsem jist, ze kdybych to ucinil, nikdy bych sviij cas nevyucil, nybrz
bych svému mistrovi utekl driv, nez by mu mé roky dobéhly, a Sel na
more; a kdyby ona promluvila s otcem a dovolil mi vykonat jednu ces-
tu do ciziny, kdybych se vratil domu a nelibilo se mi to, vickrat bych
uz neodjel; a slibil bych, Ze dvojnasobnou pili dohonim ztraceny cas.

To matku dohnalo do velkého rozcileni; rekla mi, Ze vi, Ze nema
smysl mluvit s otcem o nécem takovém; ze on vi prilis dobre, co je
mym prosp¢chem, nez aby svolil k ¢emukoli, co by mi tolik uskodilo;
a 7e ji udivuje, jak vitbec na néco takového mohu pomyslet po té roz-
mluve, kterou jsem s otcem meél, a po tak laskavych a néznych slovech,
jakych, jak sama vi, otec vuc¢i mneé uzil; a ze zkratka, chci-li se znicit,
nikdo mi uz nepomuze; Ze se vsak mohu spolehnout, Ze nikdy jejich
svoleni nedostanu; Ze ona sama nebude mit takovy podil na mé zkaze;
a 7e nikdy nebudu moci rici, ze matka chtéla, zatimco otec nechtel.

Ackoli matka tu véc otci predlozit odmitla, pozdéji jsem se doslechl,
ze mu celou rozmluvu prece povédeéla, a otec, projeviv velkou starost,
ji s povzdechem rekl: ,Ten hoch by mohl byt stasten, kdyby zustal
doma; pujde-li vSak do svéta, bude z né¢j nejubozejsi nestastnik, jaky
se kdy narodil: k tomu nemohu dat svoleni.”



Nebylo to driv nez skoro za rok, co jsem se vytrhl pry¢; mezitim
jsem vsak zustal zatvrzele hluchym ke vsem navrhim, abych se usadil
k néjakému zameéstnani, a casto jsem se s otcem i matkou dohadoval,
proc jsou tak nekompromisné proti tomu, k ¢emu, jak sami védéli, mé
ma povaha tahne. Jednoho dne jsem se nahodile ocitl v Hullu, aniz
jsem mel v amyslu zrovna tehdy prchnout; pravim vsak, ze jsem tam
byl a jeden z mych druhu se prave chystal na otcovu lod, ktera od-
plouvala do Londyna, a lakal me, abych se k nim pridal; a dovolaval se
obvyklé navnady namorniku, totiz ze meé plavba nebude stat nic. Ne-
poradil jsem se uz ani s otcem, ani s matkou, ba ani jsem jim o tom
nevzkazal; nechal jsem je, at se to doslechnou, jak budou moci. Bez
vyproseni Bozi milosti i otcova pozehnani, bez ohledu na okolnosti
i nasledky, a v nedobrou hodinu, Buh vi, dne prvniho zari Sestnacti-
stého padesatého prvniho jsem nastoupil na lod mirici do Londyna.
Zadnému mladému dobrodruhovi, vérim, nezacala nestésti diive, ani
netrvala déle, nez mné. Sotva lod vyplula z Humberu, strhl se vitr
a more se nejhruzostrasnéjsim zpusobem vzedmulo; a protoze jsem
na mori dosud nebyl, bylo mi nevyslovné $patné na téle a hrozné bylo
mé mysli. Ted jsem zacal vazné uvazovat, co jsem ucinil a jak spraved-
livé mé dohnal soud nebesky za to, ze jsem bezbozné opustil otcovsky
dum a zrekl se své povinnosti. Vsechny dobré rady rodict, otcovy slzy
a matciny prosby mi nyni cerstve vyvstaly v mysli; a mé svédomi, kte-
ré tehdy jeste nebylo tak zatvrzelé, jakym se od té doby stalo, mi vyci-
talo, Ze jsem opovrhl radou a porusil svou povinnost vii¢i Bohu i otci.

Zatimco se tohle délo, boure zesilila a viny Sly velmi vysoko, i kdyz
zdaleka ne tak, jak jsem je od té doby mnohokrat videl; ba ne tak, jak
jsem je videl o par dni pozdéji; ale pro mé jako mladého namornika,
ktery o véci nic nevedél, to tehdy stacilo. Cekal jsem, Ze kazd4 vina nds
pohlti, a ze pokazdé, kdyz lod spadne - jak se mi zdalo — do propadli-
ny ¢i uvalu mezi vinami, uz se vickrat nezvedneme. V této uzkosti my-
sli jsem ucinil mnoho slibu a predsevzeti: ze libi-li se Bohu zachovat



mi zivot v této jedné plavbé, jakmile jesté jednou vkroc¢im nohou na
suchou zem, pujdu rovnou domi k otci a dokud budu ziv, do lodi vic-
krat nevkroc¢im; ze prijmu jeho radu a nikdy se vic nevrhnu do podob-
nych béd. Nyni jsem jasné vidél, jak pravdiva byla jeho pozorovani
o strednim stavu, jak lehce a jak pohodIné prozil cely sviij zivot a ni-
kdy nebyl vystaven bourim na mori ani souzenim na zemi; a uminil
jsem si, ze se jako pravy kajici marnotratny syn vratim k otci.

Tyto moudré a strizlivé myslenky mé provazely celou dobu, co
boure trvala, a vskutku jesté néjakou chvili potom; druhého dne vsak
vitr polevil, more bylo klidn¢jsi a ja jsem si na n¢ zacal trochu zvykat;
po cely ten den jsem byl presto velmi vazny, nebot mi stale jesté bylo
morsky Spatné; k veceru se ale pocasi vyjasnilo, vitr uplné ustal a na-
stal rozkosny krasny vecer; slunce zapadlo zcela jasné a tak i druhého
rana vyslo; a protoze vitr skoro nebyl zadny a more bylo hladké, slun-
ce zarilo na jeho hladinu, zdal se mi ten pohled nejlibeznéjsi, jaky
jsem kdy spatril.

V noci jsem dobre spal, morska nemoc mé uz opustila, naopak jsem
byl zcela vesely a s tizasem jsem hledél na more, které bylo vcéera tak
drsné a straslivé a za tak kratkou dobu dovedlo byt tak klidné a utése-
né. A tu, aby snad ma dobra predsevzeti nevydrzela, prichazi ke mné
muj druh, ktery meé svedl: ,Nu, Bobe,” povida a placne mé po rameni,
Jjak ti je po tom vSem? Vsadim se, ze ses vcera v noci bal, vid, kdyz za-
foukalo stézi na Spetku vétru?” ,Spetka to byla?” povidam. ,Byla to
strasna boure.” ,Boure, ty hlupaku,” odpovi, ,tohle Ze nazyvas bouri?
Ale copak, to nebylo nic; dej nam dobrou lod a morsky prostor, a o ta-
kovém poryvu vétru vubec neuvazujeme; jenze ty jsi, Bobe, jen slad-
kovodni plavec. Pojd, udélame si misu punce a vsechno zapomeneme;
vidis, jak ted je kouzelné pocasi?” Abych tuto smutnou ¢ast svého pri-
béhu zkratil, sli jsme cestou vSech namorniki; punc¢ byl uvaren a mé
s nim napul opili. A pri té jedné noc¢ni nicemnosti jsem utopil vSechno
své pokani, vSechna zamysleni nad svym minulym chovanim, vSechna



predsevzeti do budoucna. Zkratka, jako se more s utichnutim boure
vratilo k hladké tvari a usedlému klidu, tak i spéch mych myslenek
pominul, mé strachy a obavy, ze mé more pohlti, se zapomnély,
a proud mych drivéjsich zadosti se vratil; nadobro jsem zapomnél na
sliby a prisahy, které jsem ucinil ve své tisni. Nalézal jsem sice casem
chvilky zamysleni; a vazné myslenky se jakoby snazily chvilemi vratit;
ja je vSak setrasl a procitl z nich jako z nemoci, a oddavaje se piti
a spolecnosti, brzy jsem si podmanil navrat téch - jak jsem jim rikal -
zachvatl; a za pét Sest dni jsem dobyl nad svédomim vitézstvi tak apl-
né, jaké si jen mladik, odhodlany se jim nenechat obtézovat, muze
prat. Cekala mé vsak jesté jedna zkouska; a Prozietelnost, jak v tako-
vych pripadech obvykle ¢ini, se rozhodla ponechat meé docela bez vy-
mluvy; nebot neuznam-li toto za vysvobozeni, bude pristi takové, ze
i ten nejhorsi a nejzatvrzelejsi nicema mezi nami uzna jak nebezpeci,
tak milost.

Sestého dne nasi plavby jsme vpluli na rejdu u Yarmouthu; vitr totiz
byl protivny a pocasi tiché, od boure jsme urazili jen malo. Zde jsme
byli nuceni spustit kotvu a zde jsme lezeli, zatimco vitr setrvaval ze
stejné strany - totiz od jihozapadu - sedm c¢i osm dni, béhem nichz
priplulo z Newcastlu mnozstvi lodi do téze rejdy jakozto do bézného
pristavu, kde lodi mohly ¢ekat na vitr do reky.

Nebyli bychom tu vsak kotvili tak dlouho, kdybychom se nebyli po-
kusili vyplout proti proudu do reky; vitr vsak foukal prilis svéze,
a kdyz jsme tu lezeli ctyri pét dni, foukal uz tvrdé. Rejda ovSem byla
pokladana za stejné dobrou jako pristav, kotveni dobré a nase kotevni
vystroj velmi silna, takze nasi lidé byli bez starosti a ani v nejmensim
se neobavali nebezpeci, naopak travili ¢cas odpocinkem a veselim po
namornickém zvyku; osmého dne rano vsak vitr zesilil a vSichni jsme
pracovali, abychom shodili vrchni stézné a uvazali vSe, co Slo, aby lod
jela co nejsnaze. Kolem poledne uz slo more opravdu velmi vysoko,
lod se do n¢j zarezavala pridi, braly ji viny pres palubu, a jednou dva-



krat jsme méli dojem, Ze nam kotva prejela po dné; na to velitel naridil
vyhodit druhou, nouzovou kotvu, takze jsme lezeli na dvou kotvach
zepredu a lana byla vypusténa az na uplny konec.

Tou dobou uz vskutku foukala strasliva boure; a nyni jsem zacinal
v tvarich i samych namorniku spatrovat hriizu a Gzas. Velitel, byt bed-
livy ve véci zachrany lodé, pri vstupu a vystupu z kajuty, kdyz procha-
zel kolem mne, nékolikrat polohlasem Septal pro sebe: ,Pane, bud
nam milostiv! VSichni jsme ztraceni! VSichni jsme zahynuli!” a podob-
neé. V téchto prvnich prekotech jsem byl jako otupély, lezel jsem tise ve
své kajute, ktera byla v zadovém prostoru, a nemohu popsat svuj stav
mysli: tézko se mi vracelo prvni pokani, které jsem tak zrejmé posla-
pal a proti némuz jsem se zatvrdil. Myslel jsem si, ze horkost smrti uz
minula a Ze tohle nebude nic jako to prvni; kdyz ale velitel sam, jak
jsem prave povédél, prosel kolem mne a rekl, Ze jsme vsichni ztraceni,
hrozneé jsem se vylekal. Vstal jsem z kajuty a vyhlédl; a takovou zalost-
nou podivanou jsem nikdy nespatril: more $lo horami do vySe a kazdé
tri ¢tyri minuty se nam lamalo pres palubu; kdyz jsem se mohl roz-
hlédnout, nevidél jsem kolem nez tisen; dvé lode, které kotvily blizko
nas, si, jak jsme zjistili, podsekaly stézné, nebot byly hluboce naloze-
né; a nasi lidé vykrikovali, Ze lod, ktera kotvila asi mili (anglicka mile,
asi 1,6 kilometru) pred nami, se potopila. Dve dalsi lodé¢, utrzené od
kotev, byly vyhnany z rejdy do volného more, nazdarbih, a to bez jedi-
ného stojiciho stézné. Lehké lodi se vedlo 1épe, jelikoz se tak nenama-
haly v mori; ale dvé ¢i tri z nich plouvaly a prochazely tésné kolem
nas, utikajice po vétru jen s rozvinutou celni plachtou.

K veceru lodnik a druhy dustojnik poprosili naseho velitele, aby jim
dovolil useknout predni stézen, k cemuz se velmi zdrahal; kdyz mu
vsak lodnik presvédcive tvrdil, ze neucini-li tak, lod potopi, svolil;
a kdyz useknuli predni stézen, hlavni stézen stal tak volne a tak lodi
otrasal, ze museli useknout i ten a vyklidit palubu docela.
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Kazdy si muze predstavit, v jakém stavu jsem byl pri tom vSem ja,
mlady namornik, ktery uz predtim mél takovou hruzu z pouhé malic-
kosti. Mohu-li vsak po vsech téch letech vyjadrit, co jsem si tenkrat
myslel, v desetkrat vetsi hruze jsem byl na mysli pro sva drivejsi pre-
svedceni a pro to, ze jsem se od nich vratil k predsevzetim, ktera jsem
nejprve bezbozné ucinil, nez sam ze smrti; a tyto myslenky, pridané
k hruze boure, mé uvrhly do stavu, ktery nedovedu zadnymi slovy po-
psat. Nejhorsi vsak jesté neprislo; boure zurila s takovou prudkosti, ze
sami namornici priznavali, Ze horsi nikdy nevideli. Lod jsme méli do-
brou, byla v§ak hluboce nalozena a valela se v mori tak, ze co chvili
namornici vykrikovali, ze se potopi. Mé¢l jsem v jednom ohledu vyho-
du, 7Ze jsem nevedel, co se pod slovem potopit mysli, dokud jsem se
nezeptal. Boure vsak byla tak prudka, ze jsem vidél - coz se vidi malo-
kdy - velitele, lodnika i nékteré dalsi, rozumnéjsi nez ostatni, pri mo-
dlithe; a cekali, kdy lod pujde ke dnu. Uprostred noci, nad vsim ostat-
nim nasim trapenim, jeden z muzu, ktery sestoupil doli podivat se,
vykrikl, Ze jsme nabrali vodu; druhy rekl, ze v podpalubi jsou Ctyri
stopy vody. Pak byli vSichni muzi povolani k pumpé. Pri tom slové mi,
jak jsem se domnival, srdce v hrudi zemrelo: a padl jsem nazad na
stranu luzka, na némz jsem sedel, do kajuty. Muzi mé ale vzkrisili
a rekli, ze ja, ktery jsem predtim k nicemu nebyl, umim pumpovat
stejné dobre jako kdokoli jiny; na coz jsem se vzmuzil a Sel k pumpé
a pracoval z celého srdce. Zatimco se tohle délo, velitel, vida par leh-
kych uhelnych lodi, které, nemohouce vyjet bouri vstric, byly nuceny
preseknout kotvy a utikat do more, a které by prejely blizko nas, nari-
dil vypalit z d¢la jako signal nouze. Ja, ktery jsem o téchto vécech nic
nevedel, jsem si myslel, ze lod praskla, nebo se stalo néco strasného.
Zkratka, byl jsem tak zdésen, ze jsem omdlel. Protoze to byla doba,
kdy kazdy myslel na sviij zivot, nikdo si mé nevsimal a nestaral se o to,
co se se mnou stalo; na mé misto u pumpy pristoupil jiny muz, nohou



me odstrcil stranou a nechal mé lezet, maje meé za mrtvého; a trvalo to
velmi dlouho, nez jsem se vzpamatoval.

Pracovali jsme dal; voda v podpalubi vSak pribyvala a bylo zrejmé,
ze lod pujde ke dnu; a ackoli boure zacinala trochu ustupovat, prece
nebylo mozné, aby se udrzela nad hladinou, dokud bychom nedojeli
do né¢jakého pristavu; velitel tedy pokracoval ve vystrelech z déla jako
volani o pomoc. Lehka lod, ktera ustala bouri kousek pred nami, se
odvazila spustit ¢lun, aby ndm prispéla. Clun k ndm prirazel s nejvét-
sim nebezpecim; nebylo vsak mozné, abychom se dostali na jejich pa-
lubu, ani aby clun lezel u boku lodi; nakonec, kdyz se muzi do vesel
opirali ze vSech sil a riskovali své zivoty, aby zachranili nase, prehodili
nasi lidé pres zad lano s bouli, pak je poradné vypustili na délku; a oni
se ho po dlouhé namaze a nebezpeci chopili, pritahli jsme je tésné
pod zad a vSichni jsme prelezli do jejich ¢lunu. Nebylo pak smysluplné
pro né ani pro nas, abychom pomysleli na navrat k jejich vlastni lodi;
vSichni jsme se shodli, Ze ji nechame unaset a budeme clun jen tlacit
co nejvic ke brehu; a nas velitel jim slibil, ze kdyby se clun rozbil
o breh, odskodni to jejich veliteli: tak jsme se zcasti veslovanim a z¢a-
sti unasenim dostali ke severu a Sikmo ke brehu az skoro k Winterton
Ness.

Z lodi jsme nebyli déle nez ¢tvrt hodiny, kdyz jsme vidéli, jak se po-
tapi; a tehdy jsem poprvé pochopil, co se mysli tim, Ze se lod potopi
v mori. Musim priznat, ze jsem stézi mél silu zvednout oci, kdyz mi
namornici oznamili, Ze se potapi; nebot od chvile, kdy mé spise do
clunu nasadili, nez ze bych mohl rici, ze jsem do né¢j vstoupil, bylo mé
srdce jakoby umrtvené, zcasti strachem, zc¢asti hrizou mysli a mys-
lenkami na to, co mé jeste ceka.

Zatimco jsme byli v tomto stavu — muzi se stale jesté lopotili u ve-
sel, aby priblizili ¢lun ke brehu - mohli jsme vidét, pokazdé kdyz se
nam podarilo vyjet na hreben viny, Ze po pobrezi bézi mnozstvi lidi,
aby nam pomohli, az se priblizime; k pobrezi jsme se vsak blizili jen



pomalu, a nedostali jsme se k nému, dokud jsme neminuli majak
u Wintertonu, kde se pobrezi lomi k zapadu smérem k Cromeru,
a zeme trochu zlomila divokost vétru. Zde jsme pristali, a ackoli ne
bez znacnych obtizi, dostali jsme se vSichni v bezpeci na breh; a po-
tom jsme pésky dosli do Yarmouthu, kde s nami, jakozto s nestastny-
mi lidmi, zachazeli s velkou lidskosti jak méststi urednici, kteri nas
ubytovali v dobrych kvartyrech, tak jednotlivi kupci a majitelé lodi;
a dali nam tolik penéz, abychom se mohli dostat bud do Londyna,
nebo zpét do Hullu, jak uzname za vhodné.

Kdybych nyni mél tolik soudnosti, abych se vratil do Hullu a odtud
domu, byl bych byval stastny, a otec, jako v podobenstvi naseho po-
zehnaného Spasitele, by byval pro mé zabil vykrmené tele; nebot kdyz
se doslechl, ze lod, na niz jsem odjel, se potopila na yarmouthské rej-
de, trvalo velmi dlouho, nez se dozveédél, Ze jsem se neutopil.

Muj zly osud me vsak nyni hnal dal s takovou zarputilosti, Ze nic ji
nemohlo odolat; a ackoli jsem casto a hlasité slychal volani svého ro-
zumu i uvazenéjsitho usudku, abych se vratil domi, nemél jsem
k tomu silu. Nevim, jak to nazvat, ani netvrdim, ze je to tajny neodvo-
latelny vynos, ktery nas popohani, abychom byli nastroji své vlastni
zkazy, i kdyz je primo pred nami a my na ni s otevrenyma oc¢ima bézi-
me. Jisté vSak pouze né¢jaka takova predurcena nevyhnutelna bida, jiz
mi bylo nemozné uniknout, mé mohla popohnat vpred proti klidnym
uvaham a presvédcovanim mych nejskrytejsich myslenek a proti dve-
ma tak zrejmym naucenim, s jakymi jsem se setkal uz pri svém prv-
nim pokusu.

Muj druh, ktery mé predtim pomahal utvrdit ve vzdoru a ktery byl
synem velitelovym, byl ted méné odhodlany nez ja. Kdyz se mnou po-
prvé promluvil - a bylo to az dva nebo tri dny po pristani, nebot nas ve
meéste ubytovali oddélené - pravim, kdyz mé poprvé zahlédl, zdalo se,
Ze ma jiny ton; a maje tvar velmi smutnou a vrté hlavou se me ptal, jak
se mi dari. A povedev otci, kdo jsem a jak jsem tuto plavbu podnikl jen



jako zkousku v umyslu plavit se dale do ciziny, obratil se ke mné otec
s velmi vaznym a ustaranym tonem a pravil: ,Mlady muzi, nikdy uz
byste nemel jit na more; mel byste to brat jako jasné a zretelné zna-
meni, ze z vas nema byt moreplavec.” ,A proc¢pak, pane,” pravim ja,
Lhepujdete uz vy sam na more?” ,To je jina véc,” rekl, ,,to je mé povo-
lani, a tedy ma povinnost; ale protoze jste tuto plavbu podnikl na
zkousku, vidite, jakou ochutnavku vam Nebesa dala toho, co mate ce-
kat, budete-li setrvavat. Snad to na nas na vSechny prislo kvuli vam,
jako na Jonase v lodi tarsiské. Prosim,” pokracoval, ,co jste zac a z ja-
kého duvodu jste Sel na more?” Nacez jsem mu néco ze svého pribéhu
povedel; a na konci se oboril zvlastnim zpusobem rozohnén: ,,Co jsem
ucinil,” pravil, ,ze takovy nestastny nicema meél vstoupit na mou lod?
Nevkrocil bych s tebou na tutéz lod podruhé ani za tisic liber.” To byl
ovsem, jak jsem rekl, vyron jeho rozrusené duse, kterou jesté svirala
tisen z utrpéné ztraty, a Sel v tom dal, nez k ¢emu mél vlastné pravo.
Avsak potom mi mluvil velmi vazné a nabadal me, abych se vratil
k otci a nepokousel Prozretelnost ke své zkaze, prave mi, ze proti sobé
vidim zretelnou ruku Nebes. ,A, mlady muzi,” pravil, ,,spolehnéte se,
nevratite-li se, pak kamkoli pujdete, nenaleznete nic nez pohromy
a zklamani, dokud se na vas nenaplni otcova slova.”

Zahy nato jsme se rozesli; nebot jsem mu toho malo odpovedeél
a vickrat jsem ho nevidel; kudy odesel, nevim. Co se tyce mne, mezi
tim co jsem meél v kapse néjaké penize, jsem po sousi cestoval do Lon-
dyna; a tam, stejné jako cestou, jsem o sobé vedl mnoho zapasu, k ja-
kému zpusobu zivota bych se mél obratit a zda se mam vratit domii,
nebo jit na more.

Co se vraceni domu tyce, stud premahal nejlepsi pohnutky, jaké se
v mych myslenkach objevovaly, a hned mé napadlo, jak by se mi sou-
sed¢ smali, a jak bych se musel stydét pohledét nejen na otce a matku,
ale i na kohokoli jiného; z ¢ehoz jsem si potom casto vsiml, jak nedu-
sledna a nerozumna je obecna povaha lidi, zvlasté mladeze, oproti ro-
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zumu, ktery by je v takovych pripadech mél vést - totiz ze se nestydi
za hrich, a prece se stydi za pokani; nestydi se za ¢in, pro ktery by
pravem meli byt povazovani za hlupaky, ale stydi se za ten navrat, kte-
ry jediny je muize ucinit povazovanymi za moudré.

V takovém zivotnim rozpolozeni jsem zustal po jistou dobu, nejist,
jaké kroky ucinit a jakou zivotni cestu zvolit. Neodolatelna nechut
k navratu domu mé neopoustéla; a jak jsem zustaval v dali, vzpominka
na stradani, které jsem prozil, se stirala, a jak slabla, slabla s ni i ta
slaba pohnutka, kterou jsem k navratu v sobé mél, az jsem konecné
myslenky na navrat zcela odlozil a zacal se poohliZet po plavhé.



I1. Otroctvi a uték

Onen zIy vliv, ktery mé poprvé odnesl z otcovského domu - ktery meé
vehnal do oné divoké a nestravené predstavy o vzmachu mého jméni
a ktery mi vtiskl ty bludy tak mocné, ze jsem byl hluchy ke vSem dob-
rym radam i k prosbam a ba i rozkazum otce - pravim, tyz vliv, at to
bylo cokoli, mi predlozil nejnestastnéjsi ze vSech podniki; a nastoupil
jsem na lod mirici k pobrezi Africkému, nebo jak tomu nasi namornici
lidove rikaji, na plavbu do Guineje.

Mym velkym nestéstim bylo, Ze jsem pri vsech téchto dobrodruz-
stvich nejel jako namornik; byl bych sice pracoval o néco tvrdéji nez
obvykle, ale zato bych se naucil povinnosti a uradu predniho plavce
a casem bych se byl mohl kvalifikovat pro druhého dustojnika nebo
porucika, ne-li pro velitele. Avsak jako bylo vzdy mym osudem volit si
to horsi, tak i zde: maje v kapse penize a dobré Saty na zadech, nastu-
poval jsem na lod vzdy v Satu gentlemana; a tak jsem nemél na lodi
zadnou praci ani se zadné nenaucil.

Mym udélem bylo nejprve dostat se v Londyné do docela dobré
spolecnosti, coz se takovym prostopasnym a zbloudilym mladiktm,
jakym jsem tehdy byl, nestava vzdy; dabel obvykle nezanedba nalicit
jim néjakou past velmi zahy; se mnou tomu tak ovsem nebylo. Nejprve
jsem se seznamil s velitelem lodi, ktery byl na pobrezi Guinejském
a kterému se tam velmi dobre darilo, takze se rozhodl, ze se tam vy-
pravi znovu. Tento kapitan, ponévadz mu padla do oka moje rozmlu-
va, ktera tenkrat nebyla viibec neprijemna, uslySev mé rikat, ze mam
chut vidét svet, mi povédél, ze pojedu-li s nim, nebude mé to nic stat;



budu jeho spolustolovnikem a spole¢nikem; a budu-li s sebou moci
néco vzit, budu mit z toho veskery zisk, ktery obchod umoznuje;
a snad se mi dostane povzbuzeni.

Nabidku jsem prijal; a vstoupiv v pevné pratelstvi s timto kapita-
nem, ktery byl muz cestny a poctivé jednajici, vykonal jsem s nim tu
plavbu a vzal s sebou malou obchodni investici, kterou jsem neziStnou
poctivosti svého pritele kapitana znacné rozmnozil; nebot jsem s se-
bou vezl asi ctyricet liber ve zbozi — v hrackach a cetkach, které mi ka-
pitan poradil nakoupit. Téch ctyricet liber jsem si dal dohromady
s pomocl nékterych svych pribuznych, s nimiz jsem si dopisoval;
a kteri, mam za to, primeéli mého otce, nebo aspon matku, aby na mou
prvni vypravu takovou ¢astkou prispeli.

To byla jedina plavba, o niz mohu rici, ze byla v mych dobrodruz-
stvich zdarila, a za niz vdécim bezuhonnosti a poctivosti svého pritele
kapitana; pod nim jsem také ziskal slusnou znalost matematiky a pra-
videl plavby, naucil se vést zaznam o lodnim Kurzu, provadét pozoro-
vani, zkratka rozumét nékterym vécem, které namornik rozumeét ma;
nebot jak on mél potéseni mé vyucovat, ja jsem mel potéseni se ucit;
a jednim slovem, tato plavba ze mé udeélala jak namornika, tak kupce;
nebot jsem si privezl pét liber a devet unci zlatého prachu z mého
podniku, ktery mi pri navratu v Londyné vynesl témer tri sta liber;
a to me naplnilo témi vzletnymi myslenkami, které od té doby mou
zkazu dovrsily.

Avsak i pri této plavbé meé nemijely nehody; zvlasté jsem byl nepre-
trzité nemocen, pohrouzen do prudké tropické horecky nadmérnym
vedrem onoho podnebi; nebot nase hlavni obchodovani bylo pri po-
brezi, od patnacté rovnobézky severni Sirky az po samotny rovnik.

Byl jsem nyni uveden jako guinejsky obchodnik; a protoze muj pri-
tel, kK mému velkému nestésti, kratce po navratu zemrel, uminil jsem
si, ze vykonam tutéz plavbu znovu; a nalodil jsem se na touz lod s mu-
zem, ktery byl na predeslé cesté jeho druhym dustojnikem a nyni do-



stal veleni lodi. Byla to nejnestastnéjsi plavba, jakou kdo kdy vykonal;
nebot ackoli jsem si s sebou nebral ani sto liber ze svého nového jme-
ni, takze mi zbyvalo dveé sté liber, které jsem svéril vdove po svém pri-
teli, jez se ke mné chovala velmi spravedlivé, prece jsem upadl do
strasnych nestésti. Prvni bylo toto: nase lod, smérujic ke Kanarskym
ostrovum, nebo spiSe mezi ty ostrovy a africké pobrezi, byla za tsvitu
prekvapena tureckym Kkorzarem ze Sallee (Sallee, piratské meésto na
pobrezi Maroka), ktery nas pronasledoval se vSim plachtovim, které
mohl rozvinout. I my jsme napjali tolik platna, kolik nase rahna doka-
zala rozprostrit a kolik nase stézné unesly, abychom unikli; shledavse
vSak, Ze nas pirat dohani a za par hodin nas jisté dob¢hne, pripravili
jsme se k boji; nase lod méla dvanact del a ten lotr osmnact. Kolem
treti hodiny odpoledni nas dohnal, a maje v amyslu nam prijit podél
zadeé, prisel omylem napric pred nas bok; my jsme na tu stranu obra-
tili osm del a vypalili na n¢j celou bo¢ni salvu, ktera ho donutila odbo-
cit, poté co opétoval nasi palbu a zasypal nas také strelbou z lehkych
zhrani témeér dvou set muzu, které mel na palubé. Nikdo z nas vsak
nebyl zasazen, vSichni nasi muzi zustali v krytu. Chystal se nas napad-
nout znovu, a my se chystali branit. Kdyz nas ale pristé napadl z dru-
hé strany, nalodil na nasi palubu Sedesat muzu, kteri se okamzit¢ pus-
tili do sekani a rubani plachet a lanovi. Palili jsme do nich z lehkych
zbrani, polovi¢cni pikou, prachovymi krabicemi a podobnymi vécmi,
a dvakrat jsme palubu od nich vyklidili. AvSak abych tuto smutnou
cast pribehu zkratil: nase lod byla vyrazena z ¢innosti, tri nasi muzi
padli a osm bylo zranéno; byli jsme nuceni se vzdat a byli jsme vsichni
odvezeni jako zajatci do Sallee, pristavu patriciho Maurtam.

Zachazeni, kterého se mi tam dostalo, nebylo tak strasné, jak jsem
se zpocatku obaval; ani mé nevyvezli do vnitrozemi k cisarovu dvoru,
jako ostatni z nasich muzu, nybrz meé ponechal velitel korzarské lodi
jako svou vlastni korist a ucinil ze mne svého otroka, jsa ja mlady
a hbity a schopny jeho zalezitostem. Pri této prekvapivé zméné mych
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pomeéru z kupce v ubohého otroka jsem byl zcela zdrcen; a tu jsem
vzpomneél na otcovu prorockou re¢ ke mne, ze budu bidny a nebude
nikoho, kdo by mi ulevil, coz se, jak jsem si myslel, nyni tak Gcinné
naplnilo, Ze horsi to byt nemuze; nebot nyni mé dostihla ruka Nebes
a byl jsem bez nadé¢je na vykoupeni ztracen. Avsak, béda! toto byla jen
ochutnavka té bidy, kterou jsem mel projit, jak se ukaze v dalSim
pribéhu.

Protoze mé muj novy pan, nebo chcete-li majitel, odvedl k sobé
domt, choval jsem nadéji, ze mé vezme s sebou, az zase vypluje; veril
jsem totiz, ze se mu driv nebo pozdéji stane osudem, ze ho zajme né-
jaka spanélska nebo portugalska valecna lod, a pak ze budu propustén
na svobodu. Ale této nadéje jsem byl brzy zbaven; nebot kdyz vyplul,
nechal mé na brehu, abych se staral o jeho malou zahradu a vykonaval
obvyklou otrockou drinu kolem domu; a kdyz se vratil z plavby, naridil
mi, abych lezel v kajuté a staral se o lod.

Zde jsem rozjimal jen o uteku a o zpusobech, jak jej uskutecnit; ne-
nachazel jsem vsak cestu, ktera by méla sebemensi nadéji; nic se ne-
nabizelo, co by ucinilo tuto myslenku rozumnou; nebot jsem nemél
nikoho, s kym bych se o tom radil, nikoho, kdo by se mnou vyplul -
zadného spoluotroka, zadného Anglicana, Ira ani Skota tam kromé mé
nebylo; takze dva roky, ackoli jsem se v predstavach utésoval, jsem ni-
kdy nemel ani nejmensi povzbudivou vyhlidku, ze svij plan
uskute¢nim.

Asi po dvou letech se naskytla podivna okolnost, ktera mi stara
snéni o néjakém pokusu o svobodu znovu uvedla do hlavy. Mij pan
zustaval doma déle nez obvykle, aniz by svou lod vystrojoval, a to, jak
jsem slysel, z nedostatku penéz; mél ve zvyku jednou nebo dvakrat
v tydnu, nekdy castéji, pokud bylo pékné pocasi, brat si lodni pinasu
a vyjet si na rejdu lovit ryby; a protoze meé vzdy braval s sebou spolu
s mladym moriskem, abychom veslovali, a ja jsem se ukazal velmi ob-
ratnym v chytani ryb, bavili jsme ho; a tak mé nékdy posilal s jednim



Maurem, svym pribuznym, a s tim chlapcem - moriskem, jak mu ri-
kali — abychom mu nalovili na misu ryb.

Jednou se stalo, ze kdyz jsme vyjeli lovit ryby v tichém jitru, zvedla
se mlha tak husta, Ze jsme ztratili breh z oci, prestoze jsme nebyli ani
pul morské mile (asi dva a pul kilometru) od pobrezi; a veslujice neve-
deli kam ani kterym smeérem, dreli jsme se cely den a celou nasleduji-
ci noc; a kdyz prislo rano, zjistili jsme, ze jsme misto ke brehu veslo-
vali na more; a byli jsme nejméné dveé morské mile od pobrezi. Prece
jsme se dobre dostali zpét, i kdyz s velkou namahou a s urcitym ne-
bezpecim; nebot rano vitr zacal foukat dost svéze; a vSichni jsme byli
velmi hladovi.

Nas pan, poucen touto nehodou, se rozhodl, ze v budoucnu bude
dbat vetsi opatrnosti; a maje u sebe velky ¢lun z anglické lodi, kterou
koristil, usoudil, ze nikdy nepujde lovit ryby bez kompasu a néjakych
zasob; naridil tedy svému lodnimu tesari, ktery byl také anglickym ot-
rokem, aby doprostrred velkého ¢lunu postavil maly pokoj neboli kaju-
tu jako na nakladnim ¢lunu, s mistem vzadu, kde by se stalo pri kor-
midlovani a vytahovani hlavni otéze; a prostor vpredu, kde by jeden
nebo dva mohli stat a pracovat s plachtami. Plula pod tim, cemu rika-
me skopova-plec plachta; a rahno presahovalo nad kajutou, ktera byla
velmi nizka a pékné zastréena a meéla v sobé misto pro n¢ho, aby si
lehl, s jednim nebo dvéma otroky, a stul k jidlu, s malymi skrinkami,
do nichz mohl ukladat lahve toho piti, které mu zrovna prislo chutnat;
ajeho chléb, ryzi a kavu.

Chodili jsme s timto ¢lunem casto rybarit; a protoze ja jsem byl
nejobratnéjsi v chytani ryb pro n¢j, nikdy nejel beze mne. Stalo se, ze
si naplanoval vyjet si timto ¢lunem, bud pro zabavu nebo pro ryby, se
dvéma nebo tremi Maury vznesencjsiho postaveni z onoho mista, pro
néz vse obstaral mimoradné; a proto poslal na palubu predchozi vecer
vetsi zasobu provizi nez obvykle; a naridil mi, abych pripravil tri pus-
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ky s prachem a brokem, které byly na jeho lodi, nebot zamysleli vedle
rybolovu i trochu lovu ptactva.

Vse jsem pripravil, jak naridil, a druhého rana jsem c¢ekal s clunem
vymytym do ¢ista, s vlajkou a praporci vzty¢enymi a se vSim priprave-
nym pro jeho hosty; kdyz tu najednou prisel muj pan sam a rekl mi, ze
jeho hosté odlozili vylet pro jakousi zalezitost, ktera jim do toho vlezla,
a naridil mi, abych s muzem a chlapcem jako obvykle vyjel s ¢lunem
a nachytal mu ryb, nebot jeho pratelé budou u né¢j veceret; a prikazal
mi, abych, jakmile ulovim néjaké ryby, prinesl mu je domu; vSe jsem
se chystal splnit.

V té chvili se mi do myslenek vrhly davné predstavy o vysvobozent,
nebot nyni jsem shledal, zZe budu mit k dispozici malou lod; a jakmile
se muj pan vzdalil, chystal jsem se opatrit sebe, ne k rybareni, ale
k plavbé; ac jsem nevédeél, ba ani neuvazoval, kam mam plout - kam-
koli jen pryc¢ z toho mista, bylo mé jediné prani.

Nejprve jsem si usmyslel, ze si vymyslim zaminku a promluvim
s tim Maurem, abych ziskal néco k nasi obzivé na palubé; Tekl jsem
mu totiz, ze si nesmime dovolit snist chléb panuv. Pravil, Ze to je
pravda; a tak prinesl do clunu velky kos sucharu neboli biskvitu a tri
dzbany cerstvé vody. Védel jsem, kde stoji panova skrinka s lahvemi,
které podle vyvedeni byly zjevné Koristi z néjaké anglické lodi; a do-
pravil jsem ji do ¢lunu, zatimco Maur byl na brehu, jako by tam uz
byly pro naseho pana. Dopravil jsem také do clunu velky kus vceliho
vosku, ktery vazil asi pul centu (asi dvacet pét kilogramu), spolu se
svazkem motouzu nebo nité, sekerkou, pilou a kladivem, coz vSe nam
bylo pozdéji k velkému uzitku, zvlasté vosk na vyrobu svicek. Zkusil
jsem na ném jesté jednu lest, do niz také nevinné vstoupil: jmenoval
se Ismael, rikaji mu Muley neboli Moely; zavolal jsem tedy: ,,Mocly,”
pravim, ,panovy pusky jsou na palubé; nemuizes nam prinést trochu
prachu a broka? Snad bychom mohli zastrelit néjaké alkamie - ptak
podobny nasemu kolihaci — pro sebe, vim, Ze pan ma zasoby streliva
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nalodi ulozené.” ,Ano,” pravil, ,néco prinesu;” a vskutku prinesl velky
kozeny vacek, ktery obsahoval libru a pul prachu, snad i vic; a jiny
s broky, v némz bylo pét nebo Sest liber, a n¢jaké kule; vsechno dal do
clunu. Zaroven jsem nasel v panové hlavni kajuté néjaky prach, kte-
rym jsem naplnil jednu z velkych lahvi ve skrince, ktera byla témer
prazdna, preliv to, co v ni bylo, do jiné; a takto vybaveni vSim potreb-
nym jsme vypluli z pristavu lovit ryby. Pevnustka, ktera je u vjezdu do
pristavu, védéla, kdo jsme, a nevSimala si nas; a nebyli jsme ani mili za
pristavem, kdyz jsme stahli plachtu a usedli k rybolovu. Vitr foukal od
severoseverovychodu, coz bylo proti mému prani, nebot kdyby byl val
7 jihu, byl bych jisté dosahl pobrezi Spanélska a alespon dosel do za-
toky Cadizské; mé predsevzeti vsak bylo takové, ze at foukal kterym-
koli smérem, pryc z toho strasného mista, kde jsem byl, odejdu, a zby-
tek necham osudu.

Kdyz jsme néjaky cas lovili a nic jsme nechytili - nebot kdyz jsem
mel rybu na hacku, nechtel jsem ji vytahnout, aby ji Maur nespatril -
rekl jsem mu: ,Takhle to nepujde; nas pan by se s tim nespokojil; mu-
sime vyplout dal.” On, netuse nic zI¢ho, souhlasil, a jsa na pridi, nasa-
dil plachty; a protoze jsem mél kormidlo, zajel jsem s clunem témeér
o morskou mili dal, pak ho zastavil, jako bych chtél lovit; a dav chlapci
kormidlo, postoupil jsem kupredu, kde byl Maur, a délaje, ze se shy-
bam pro néco za nim, zaskocil jsem ho tim, ze jsem mu dal pazi pod
pas, a prevrhl ho pres bok primo do more. Vynoril se hned, nebot pla-
val jako korek, a volal na mé, prosil, abych ho vzal nazpét, pravil, Ze se
mnou pujde na kraj svéta. Plaval za clunem tak zdatné, ze by mé velmi
brzy dohnal, nebot vétru bylo malo; nato jsem vstoupil do kajuty, vzal
jednu z loveckych pusek a namiril jsem na néj; a rekl mu, ze jsem mu
neublizil, a bude-li klidny, neublizim mu. ,Ale,” pravim, ,plaves dost
dobre, abys dorazil ke brehu, a more je klidné; plav se nejlepsi cestou
ke brehu, a ja ti neublizim; ale prijdes-li bliz ke ¢lunu, prostrelim ti
hlavu, nebot jsem rozhodnut dosahnout své svobody;” tak se otocil
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a plaval ke brehu, a nepochybuiji, Ze se tam dostal lehko, nebot byl vy-
borny plavec.

Byl bych se mohl spokojit s tim, ze vezmu tohoto Maura s sebou
a chlapce utopim, ale nebylo mozné mu duvérovat. Kdyz byl pryc, ob-
ratil jsem se k chlapci, jemuz rikali Xury, a rekl: ,Xury, budes-li mi
vérny, udélam z tebe velkého muze; nebudes-li ale prejizdét rukou po
tvari, ze budes ke mné uprimny,” — to jest prisahat na Mohameda
a vous svého otce - ,musim té hodit také do more.” Chlapec se mi
usmal do tvare a mluvil tak nevinné, ze jsem mu nemohl neduvérovat,
a prisahal, Ze mi bude vérny a pajde se mnou na kraj svéta.

Dokud jsem toho plavajiciho Maura jeste videl, miril jsem se ¢lu-
nem rovnou na Siré more, spise se stavéje k vetru, aby si mysleli, ze
jsem odjel k usti Uziny (jak by kazdy pri smyslech musel
predpokladat): nebot kdo by si pomyslel, ze jsme vypluli k jihu,
k opravdu barbarskému pobrezi, kde by nas jisté obklopily celé naro-
dy cernochu ve svych kanoich a zahubily nas; kde jsme na breh vy-
stoupit nemohli, aniz by nas pohltila diva zvér, nebo jesté nemilosrd-
nejsi divosi z lidského rodu.

Avsak jakmile se v podvecer stmivalo, zménil jsem kurz a kormid-
loval primo na jih k vychodu, ohybaje svij kurz lehce k vychodu,
abych zustal podél pobrezi; a maje cerstvy priznivy vitr a hladké tiché
more, jel jsem pod takovymi plachtami, ze jsem, mam za to, nasleduji-
ciho dne ve tri hodiny odpoledne, kdy jsem poprvé spatril zemi, byl
nejméne sto padesat mil jizné od Sallee; docela mimo panstvi maroc-
kého cisare, ba mimo jakéhokoli jiného zdejsiho krale, nebot jsme ne-
videli zivou dusi.

Presto jsem se tak lekl Mauru a tak hrozné se bal padnout jim do
rukou, ze jsem se nezastavil, ani nepristal, ani nespustil kotvu; vitr byl
priznivy, dokud jsem takto neplul pét dni; a kdyz se potom vitr otocil
k jihu, usoudil jsem, Ze kdyby mé pronasledovaly néjaké nase lode,
také ted by to vzdaly; odvazil jsem se tedy prirazit ke brehu a spustil
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kotvu v usti malé reky, aniz jsem védeél, které, ani kde to je, ani v jaké
Sirce, v jaké zemi, u jakého naroda, u jaké reky. Ani jsem nevidél, ani
jsem si nepral vidét nikoho z lidi; hlavni, co jsem potreboval, byla
sladka voda. Doveslovali jsme do této zatoky k veceru s umyslem, ze
jakmile se setmi, doplaveme ke brehu a prozkoumame Kkraj; sotva se
vsak docela stmélo, uslySeli jsme tak straslivé hluky, stékani, rvani
a vyti divokych tvoru, nevedéli jsme jakych druhu, ze chudak chlapec
byl ze strachu malem mrtvy, a prosil me, abych nevystupoval na breh,
dokud nebude den. ,Dobra, Xury,” pravil jsem, ,neptujdu; muze se ale
stat, ze spatrime ve dne lidi, kteri nam budou stejné nebezpecni jako
ti Ivi.” ,Pak jim my dat ten strrel puska,” povida Xury se smichem, ,oni
utikat pryc¢.” Takovou anglictinou mluvil Xury z toho, co pochytil v ho-
voru mezi nami otroky. Byl jsem rad, ze chlapce vidim tak veselého,
a dal jsem mu lok (ze skrinky s lahvemi naseho pana), abych ho po-
vzbudil. Konec koncu, Xuryho rada byla dobra, a ja ji poslechl; spustili
jsme svou malou kotvu a lezeli klidné celou noc; pravim klidné, nebot
jsme vibec nespali; za dvé tri hodiny jsme spatrili obrovské tvory (ne-
vedeli jsme, jak je nazvat) rozmanitych druhu, jak sestupuji na morské
pobrezi a vchazeji do vody, valejice se a koupajice pro potéseni z osveé-
zeni; a vydavali tak hrozné vyti a vresténi, jaké jsem opravdu nikdy
neslySel.

Xury byl strasné vydésen, a vskutku i ja; ale jeste vic jsme se vydeési-
li, kdyz jsme uslyseli, jak jeden z téch mocnych tvoru priplouva k na-
semu ¢lunu; nemohli jsme ho vidét, ale podle jeho supéni jsme pozna-
li, Ze je to obludné obrovska a diva bestie. Xury pravil, Ze je to lev,
a mohlo tomu tak byt, pokud vim; chudak Xury mi vsak volal, abych
zvedl kotvu a vesloval pryc. ,Ne,” pravim, ,Xury; muzeme uvolnit ka-
bel se signalni boji a vyjet si na more; za nami daleko nemohou.” Sotva
jsem to rekl, vnimal jsem to stvoreni (at to bylo cokoli) ve vzdalenosti
dvou vesel, coz mé trochu prekvapilo; nicméné jsem okamzité stoupl
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ke dverim kajuty, vzal pusku a vystrelil na ného; nacez se okamzité
obratil a plaval zpét ke brehu.

Neni vsak mozné popsat ty strasné hluky a hrozné vykriky a vyti,
které se zvedly jak pri okraji brehu, tak hloubéji ve vnitrozemi pri
hrmeéni vystrelu — véc, o niz mam jisté duvody se domnivat, ze ji ta
stvoreni nikdy predtim neslysela. To me presvédcilo, ze na breh v noci
na tomto pobrezi jit nemuzeme; a jak se odvazit na breh ve dne, byla
také otazka; nebot padnout do rukou kterychkoli divochii by bylo stej-
neé zIé jako padnout do rukou lviim a tygram; prinejmensim jsme se
obavali stejné nebezpeci jednéch jako druhych.

Bud jak bud, museli jsme nékde na breh pro vodu, nebot nam ve
¢lunu nezbyvala ani pinta; kdy a kde ji sehnat, byla otazka. Xury pravil,
ze dovolim-li mu, aby Sel na breh s jednim ze dzbanu, zjisti, zda tam je
voda, a n¢jakou mi prinese. Zeptal jsem se ho, proc¢ chce jit on? proc
bych nemél jit ja a on nezustal ve clunu? Chlapec odpovedel s takovou
naklonnosti, ze jsem si ho zamiloval uz navzdy. Pravil: ,,Kdyz divy mu-
7Z0VE Prijit, oni snist mé, vy pryc jet.” ,Dobra, Xury,” pravim, ,pujdeme
oba, a prijdou-li divosi, zabijeme je, nikoho z nas nesezerou.” Dal jsem
tedy Xurymu kousek sucharového chleba a lok ze skrinky s lahvemi
nascho pana, kterou jsem uz zminil; a pritahli jsme ¢lun tak blizko ke
brehu, jak se nam zdalo vhodné, a brodili jsme se na bieh, nesouce jen
své zbrané a dva dzbany na vodu.

Nechtél jsem ztratit ¢lun z oci, obavaje se, ze pripluji kanoe s divo-
chy po rece; ale chlapec, uvidév nizinu asi mili ve vnitrozemi, se tam
vydal, a za chvili jsem ho videl, jak ke mné bézi. Myslel jsem, ze ho
pronasleduje néjaky divoch, nebo ze se vydésil néjakého divokého zvi-
rete, a bézel jsem mu vstric, abych mu pomohl; kdyz jsem vsak
k nému prisel bliz, uvidél jsem, ze mu néco visi pres rameno; byl to
tvor, kterého zastrelil, podobny zajici, ale jiné barvy a s del$imi noha-
mi; byli jsme z toho velmi radi, bylo to velmi dobré maso; nejvetsi ra-
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dost vsak chudak Xury prinesl v tom, ze mi rekl, ze nasel dobrou vodu
a zadné ,,divé muzové” nevideél.

Pozdéji jsme shledali, ze si nemusime s vodou davat takovou praci,
nebot kousek proti proudu zatoky, u niz jsme byli, jsme nalezli vodu
sladkou, kdyz byl odliv - priliv totiz sahal jen maly kousek proti prou-
du. Naplnili jsme tedy dzbany a hostili se zajicem, kterého ulovil,
a chystali jsme se pokracovat v cesté, nespatrivse v té ¢asti zemeé za-
dné stopy po lidském tvoru.

Protoze jsem k tomuto pobrezi uz vykonal jednu plavbu, dobre
jsem vedel, ze Kanarské ostrovy a také ostrovy Kapverdské lezi od po-
brezi nedaleko. Protoze jsem vSak nemeél zadné pristroje k pozorovanti,
abych védel, v jaké Sirce jsme, a nevéda presné, nebo prinejmensim
nepamatuje, v jaké Sifce ony ostrovy lezi, nevédél jsem, kde je hledat,
ani kdy se obratit smérem k nim; jinak bych snadno néktery z téch os-
trovu nasel. Moji nadéji vsak bylo, Ze budu-li pokracovat podél tohoto
pobrezi, az prijdu k té casti, kde Anglicané obchoduji, zastihnu nékte-
ré jejich lodé pri obvyklém obchodnim poslani, které mé vezmou na
palubu a zachrani nas.

Dle mého nejlepsiho vypoctu, misto, kde jsem nyni byl, muselo byt
tou zemi, ktera lezi mezi panstvim marockého cisare a cernochy,
zemé pusta a neobydlena kromé divokych zvirat; ¢ernosi ji opustili
a Sli dal na jih ze strachu pred Maury, a Maurové ji nepovazovali za
hodnou obydleni pro jeji neplodnost; a vskutku, oba narody ji opustily
i pro Gzasny pocet tygru, Ivu, leopardu a jinych divokych tvoru, kteri
tam prebyvaji; takze ji Maurové pouzivaji jen k lovu, kam jezdi jako na
vojenskeé tazeni, dva nebo tri tisice muzu najednou; a vskutku na sko-
ro sto mil tohoto pobrezi jsme nevidéli nic nez pustou, neobydlenou
krajinu ve dne, a neslySeli nic nez vyti a rvani divokych zvirat v noci.

Jednou nebo dvakrat za dne se mi zdalo, ze vidim Pico de Teneriffe,
totiz vysoky vrchol hory Teneriffe na Kanarskych ostrovech, a mél
jsem velkou chut se tam odvazit v nad¢ji, ze tam doplujeme; ale kdyz
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jsem to dvakrat zkusil, byl jsem silou protivnych vétra zahnan zpét,
a more Slo pro mou malou lod také priliS vysoko; uminil jsem si tedy,
ze budu pokracovat ve svém prvnim zameéru a drzet se podél pobrezi.
Nekolikrat jsem byl, po tom, co jsme opustili ono misto, nucen pri-
stat pro sladkou vodu; a jednou obzvlast, za casného rana, jsme spus-
tili kotvu pod malym vybézkem zemé, ktery byl dost vysoky; a protoze
zacinal priliv, lezeli jsme klidné, abychom si vjeli dal dovnitr. Xury, je-
hoz oci byly bystrejsi nez se zdaly moje, meé tise zavolal a rekl mi, ze
nejlépe udélame, kdyz se dostaneme dal od brehu; ,Nebot,” povida,
Lpodivejte, tam na uboci toho pahorku lezi strasliva nestvira a tvrdeé
spi.” Podival jsem se, kam ukazoval, a vskutku jsem spatril straslivou
nestviru, nebot to byl ohromny, strasny lev, ktery lezel na iboci birehu
ve stinu kusu kopce, ktery se nad nim jakoby trochu nachylil. ,,Xury,”
pravim, ,vylez na breh a zabij ho.” Xury se vylekal a rekl: , Ja zabit! On
me snist na jedno sousto!” - jedno sousto myslel. Nemluvil jsem vic,
ale Tekl mu, aby zustal klidny, a vzal jsem nasi nejvetsi pusku, ktera
byla témeér musketové raze, nalozil ji dobrou davkou prachu a dvéma
kulemi, a polozil ji; pak jsem nalozil druhou pusku dvéma kulemi;
a treti (nebot jsme meéli tri kusy) jsem nalozil péti mensimi kulemi. Co
nejlépe jsem s prvni zbrani zamiril, abych ho zasahl do hlavy, ale lezel
tak, ze meél nohu lehce zdvizenou pres nos, a kule mu zasahly nohu asi
u kolene a zlomily kost. Vyskocil, nejprve zavrcel, ale zjistiv, ze ma zlo-
menou nohu, zase upadl; pak povstal na trech nohou a vydal ten nejs-
trasnéjsi rev, ktery jsem kdy slySel. Byl jsem trochu prekvapen, ze
jsem ho nezasahl do hlavy; vzal jsem vSak druhou pusku ihned, a ac-
koli se zacal pohybovat pryc¢, znovu jsem vystrelil a prostrelil mu hla-
vu; a mel jsem to potéseni ho vidét padnout, a vydal uz jen malo zvu-
ku, ale lezel a zapasil o zivot. Xury pak vzal odvahu a chtel, abych ho
pustil na breh. ,Dobra, béz,” rekl jsem; chlapec skocil do vody a vzav
jednou rukou malou pusku, plaval ke brehu druhou; a prised tésné ke
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stvorenti, pritiskl mu usti zbrané k uchu a vystrelil ho do hlavy znovu,
coz ho zcela dorazilo.

Byla to pro nas vskutku zver, ale nebyla to potrava; a mrzelo me, ze
jsem na stvoreni, které nam k ni¢emu nebylo, promrhal tii davky pra-
chu a broku. Xury vsak pravil, Ze by si z n¢j néco vzal; a tak nastoupil
na palubu a pozadal mé, abych mu dal sekerku. ,.,K ¢emu, Xury?” povi-
dam. ,Ja mu useknout hlava,” pravil. Xury vsak nedokazal useknout
hlavu, ale usekl tlapu a prinesl ji s sebou, a byla to tlapa obludné velka.

Napadlo mé vsak, ze by nam snad kuize toho zvirete mohla byt tak ¢i
onak k n¢jaké hodnoté; a uminil jsem si, Ze ji z ného stahnu, jak jen
dokazu. Pustili jsme se tedy s Xurym do prace; Xury byl v tom vsak
mnohem lepsi Femeslnik, nebot ja jsem to délat neumeél. Vskutku, tr-
valo nam to cely den; nakonec jsme z néj kuzi sedreli, rozprostreli ji
na vrchu nasi kajuty, slunce ji za dva dny dukladné vysusilo, a potom
mi slouzila jako podlozka k lezeni.
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I11. Ztroskotani na pustém ostroveé

Po této zastavce jsme nepretrzité smeérovali k jihu po deset nebo dva-
nact dni, zijice velmi stridmé ze svych zasob, které zacinaly velmi
ubyvat, a ke brehu jsme chodili jen tehdy, kdyz jsme byli nuceni pro
sladkou vodu. Mym zamérem pri tom bylo dosahnout reky Gambie
nebo Senegalu, to jest nékde v okoli Kapverdy, kde jsem doufal, Ze na-
razim na néjakou evropskou lod; a kdybych nenarazil, nevedél jsem,
jakym jinym smérem bych se mél ubirat, nez hledat ostrovy nebo za-
hynout tam mezi ¢cernochy. Védeél jsem, zZe vsechny lodé z Evropy, kte-
ré pluji bud k pobrezi Guinejskému, nebo do Brazilie, nebo do Vy-
chodni Indie, sméruji k tomuto mysu nebo k tém ostrovam; a slovem,
vsadil jsem cely sviij osud na tento jediny bod - ze bud potkam né¢ja-
kou lod, nebo musim zahynout.

Kdyz jsem sledoval toto rozhodnuti jesté asi deset dni, jak jsem
rekl, zacal jsem vidét, ze zemé je obydlena; a na dvou nebo trech mis-
tech, jak jsme pluli kolem, jsme vidéli lidi stojici na brehu a divajici se
na nas; mohli jsme také rozeznat, Ze jsou uplné cerni a nazi. Jednou
jsem byl naklonén vystoupit k nim na breh; ale Xury byl mym lepsim
radcem a rekl mi: ,Nejit, nejit.” Nicméné jsem prirazil bliz ke brehu,
abych s nimi mohl mluvit, a shledal, ze po brehu bézi podél mé dost
dlouho. Vsiml jsem si, ze neméli v ruce zbrané, kromé jednoho, ktery
mel dlouhou tenkou hul, o niz Xury pravil, Ze je to kopi a Ze je mohou
vrhnout velmi daleko a s dobrym cilem; drzel jsem se tedy v odstupu,
ale mluvil jsem s nimi znamenimi, jak jen jsem umel; a zvlasté jsem
naznacoval, ze chceme néco k jidlu: pokynuli mi, abych zastavil ¢lun,
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a oni ze mi prinesou néjaké maso. Spustil jsem tedy vrch plachty a lehl
do bezvétri, a dva z nich bézeli do vnitrozemi, a za necelou pulhodinu
se vratili a prinesli s sebou dva kusy suseného masa a né¢jaké obili,
jaké rodi jejich zemé; nevedeéli jsme sice, co to je a co ono, ochotné
jsme to vsak prijali, ale jak se k tomu dostat, byla otazka dalsi, nebot ja
jsem se k nim na breh neodvazil a oni se nas bali stejné; nasli vsak pro
nas pro vsechny bezpecnou cestu, totiz prinesli to na bieh, polozili to
tam a sli daleko stat, dokud jsme to nevzali na palubu, a potom se
k nam zase priblizili.

Udélali jsme na né znameni diku, nebot jsme neméli, ¢im bychom
se jim odvdecili; ale naskytla se nam hned ta chvile prilezitost zavazat
si je skvéle; nebot zatimco jsme lezeli u brehu, priritili se dva mocni
tvorové, jeden pronasledujici druhého (jak jsme to pochopili) ve velké
zurivosti z hor smérem k mori; zda byl samec, ktery honil samici,
nebo zda si hrali, nebo byli vzteky, jsme nedovedli rici, stejné jako
jsme nedovedli Tici, zda to bylo obvyklé nebo zvlastni, ale myslim, ze
to druhé; nebot za prvé se tito dravci jen zridka ukazuji jindy nez
v noci, a za druhé jsme shledali, ze lidé byli strasné vydéseni, zvlaste
zeny. Muz, ktery mel kopi nebo 8ip, od nich neutikal, ale ostatni ano;
nicméne, protoze ta dvé stvoreni se vrhla primo do vody, nenabidli se,
ze by napadli nékterého z ¢ernochi, ale ponorili se do more a plavali
kolem, jako kdyby prisli pro svou kratochvili; nakonec se jedno z nich
zacalo priblizovat k naSemu ¢lunu vice, nez jsem zprvu ocekaval; ale ja
jsem lezel pro né¢j pripraven, nebot jsem s nejvyssim spéchem nabil
svou pusku a kazal Xurymu nabit ostatni dvé. Jakmile se dostal zcela
do mého dostrelu, vystrelil jsem a trefil ho primo do hlavy; okamzité
se ponoril do vody, ale ihned se vynoril, a potapél se a vynoroval, jako
by zapasil o zivot, a vskutku zapasil; hned se vydal ke birehu; ale mezi
tou ranou, ktera byla jeho smrtelnym zranénim, a duSenim vodou, ze-
mrel tésné predtim, nez se dostal ke brehu.
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Nelze popsat uzas tech chudaki nad hrménim a ohném mé pusky:
nekteri z nich byli dokonce pripraveni zemrit strachem a padli k zemi
jako mrtvi pouhou hruzou; ale kdyz videli stvoreni mrtvé a potopené
ve vodeé, a kdyz jsem jim dal znament, aby prisli ke brehu, vzali odvahu
a prisli a zacali to stvoreni hledat. Nalezl jsem ho podle jeho krve, kte-
ra barvila vodu; a s pomoci provazu, ktery jsem mu uvazal kolem a dal
cernochum tahnout, ho dovlekli na breh, a shledali, ze to byl nejvzac-
nejsi leopard, skvrnity a krasny do obdivuhodné miry; a ¢ernosi spi-
nali ruce v udivu, premyslejice, ¢im jsem ho zabil.

Druhé zvire, vydésené zableskem vystirelu a hfmotem pusky, plava-
lo ke brehu a utikalo rovnou k horam, odkud oba sestoupili; na onu
vzdalenost jsem ani nerozeznal, co to vlastné bylo. Rychle jsem po-
stiehl, Ze by cernosi radi snédli maso oné bestie, a byl jsem ochoten
prenechat jim je jako dar; a kdyz jsem jim pokyny naznacil, ze si ji
mohou odnést, byli mi za to velmi vdécni. Thned se do ni pustili; a tre-
baze nemeéli nuz, prece zaostrenym kouskem dreva ji stahli stejné hbi-
té, ba hbiteji, nez bychom to dokazali my s nozem. Nabidli mi néco
7z masa, coz jsem odmitl, naznacuje, ze jim je davam; dozadoval jsem
se vSak kuze, kterou mi velmi ochotné dali, a prinesli mi nadto hodné
dalsich svych zasob, kterym jsem sice nerozumél, ale prijal jsem je.
Pak jsem jim posunky ukazal, Ze chci vodu, a podal jim jeden ze svych
dzbanu, obrativ jej dnem vzhuru, abych naznacil, Ze je prazdny a ze si
preji, aby mi jej naplnili. Zavolali hned na své pratele, a prisly dve zeny
a prinesly velkou nadobu z palené hliny - jak se domnivam, palené na
slunci - a postavily mi ji na zem jako prve; ja jsem poslal Xuryho na
breh s dzbany a vSechny tfi jsme nabrali. Zeny byly nahé stejné jako
muzi.

Meéel jsem ted korinky a jakousi obilninu, i vodu; a opustiv ty pratel-
ské cernochy, pokracoval jsem dal jesté asi jedenact dni, aniz jsem se
pokousel priblizit ke brehu, az jsem spatril, jak se zemé daleko vybiha
do more, asi ctyri pét morskych mil prede mnou; a jelikoz bylo more
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docela klidné, drzel jsem se v hojné vzdalenosti, abych onen mys obe-
plul. Kdyz jsem jej konec¢né obesel, asi dve mile od pevniny, jasné jsem
videél zemi i na druhé strané, k otevienému mori; a tu jsem usoudil -
a ono tomu tak zajisté bylo - ze je to Cape de Verde a ze ony druhé
jsou Kapverdské ostrovy, jez podle onoho mysu dostaly své jméno.
Byly vsak ve velké dalce a nedovedl jsem dobre rici, co bych mél nejlé-
pe ucinit; nebot kdyby mé zastihl nahly poryv vétru, nedosahl bych
snad ani jednoho, ani druhého brehu.

V téchto rozpacich, kdy jsem byl velmi zamyslen, vstoupil jsem do
kajuty a usedl, zatimco Xury drzel kormidlo; vtom chlapec znenadani
vykrikl: ,Pane, pane, lod s plachtou!” - a ten posetily hoch byl ze stra-
chu bez sebe, maje za to, ze to jisté musi byt néktera z lodi jeho pana
poslana za nami; ja vSak veédél, ze jsme uz davno z jejich dosahu. Vy-
skocil jsem z kajuty a ihned uvidél nejen tu lod, ale i to, Ze je to lod
portugalska; a jak jsem usuzoval, mirila ke guinejskému pobrezi pro
cernochy. Kdyz jsem vsak pozoroval, jakym kurzem pluje, brzy jsem
se presvedcil, ze ma namireno jinam a nehodla se k pobrezi priblizo-
vat; i vyrazil jsem co nejvic na Siré more, pevné odhodlan je oslovit,
bude-li to mozné.

Pri v§i plachte, kterou jsem jen mohl rozvinout, zjistil jsem, ze se
jim do cesty nedostanu a ze propluji, driv nez jim stihnu dat jakékoli
znamenti; po tom, co jsem se napjal do krajnosti a zacinal zoufat, oni,
jak se zda, prece svymi kukatky zpozorovali, Ze je to n¢jaky evropsky
clun, patrné patrici k né¢jaké lodi, ktera zmizela; i stahli plachty, aby
meé nechali dohnat. To mé povzbudilo; a protoze jsem mél na palubé
starou vlajku svého pana, zamaval jsem jim ji na znameni nouze a vy-
palil ranu, a oboji uvidéli; nebot mi pozdéji rekli, ze spatrili kour, ac-
koli ranu neslyseli. Na ta znameni velmi laskavé pritocili a cekali na
me; a asi za tri hodiny jsem je dohnal.

Zeptali se me, kdo jsem, portugalsky, Spanélsky i francouzsky, ale ja
ani jednomu nerozumél; nakonec na mé promluvil skotsky namornik,
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ktery byl na palubé, a ja jsem mu odpovédél a rekl mu, ze jsem Angli-
can, ze jsem uprchl z otroctvi u Maurt v Sallee; nato mé vyzvali, abych
presel na palubu, a velmi laskavé me prijali i se vSim mym majetkem.

Byla to pro mé nevyslovna radost - kazdy to pochopi - ze jsem byl
takto vysvobozen, jak jsem to vnimal, z tak bidného a témeér beznadéj-
ného postaveni, v némz jsem se ocitl; a hned jsem nabidl kapitanovi
lodi vSe, co jsem mel, jako odmeénu za své vysvobozeni; on mi vsak vel-
koryse rekl, ze ode mne nic nevezme, nybrz ze mi bude vSecko v Bra-
zilii odevzdano v poradku. ,Nebot,” pravil, ,zachranil jsem vam zivot
za tychz podminek, za jakych bych si pral byt sam zachranén: a muze
se docela stat, ze budu nékdy v témze postaveni vyzvednut sam. Mi-
moto,” pokracoval, ,kdyz vas privezu az do Brazilie, tak daleko od vasi
vlasti, a vezmu-li vam to, co mate, zemrete tam hladem; a ja bych tak
vzal pouze onen zivot, ktery jsem vam daroval. Nikoli, nikoli,” pravil,
Lsenore Inglese” (pane Anglicane), ,povezu vas tam z lasky k bliznimu,
a tyto véci vam pomohou obstarat si tam zivobyti a cestu domu.”

A jak byl ve svém navrhu laskavy, tak byl i v jeho plnéni spravedlivy
do pismene; nebot prikazal namornikum, ze se nikdo nesmi dotknout
niceho, co mi patri; potom vzal vSechno do své vlastni péce a vratil mi
presny soupis, abych vSechno dostal zpét, az po mé tri hlinéné
dzbany.

Pokud slo o muj ¢lun, byl to velmi dobry ¢lun; vidél to a rekl mi, ze
jej ode mne koupi pro potiebu své lodi; a zeptal se, co za n¢j chei. Od-
vetil jsem, Ze ke mné byl ve vsem tak velkorysy, Ze si netroufam urco-
vat jeho cenu, nybrz ponechavam ji zcela na ném; nato mi rekl, ze mi
vystavi pis na osmdesat realii osmeraku (Spanélsky stribrny real os-
merak), splatnych v Brazilii; a dojde-li tam a nabidne-li nékdo vic,
prida rozdil. Nabidl mi také dalsich Sedesat reali osmeraku za mého
chlapce Xuryho, coz jsem se zdrahal prijmout; ne ze bych nechtél, aby
ho kapitan mel, ale velmi se mi pricilo prodat chudakovi hochovi svo-
bodu, kdyz mi tak vérné pomohl ziskat moji vlastni. Kdyz jsem mu
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vsak svij duvod sdélil, uznal, ze je spravedlivy, a navrhl mi tento pro-
stredek: da chlapci zavazek, zZe jej po deseti letech propusti na svobo-
du, obrati-li se na krestanskou viru; na to, a protoze Xury sam byl
ochoten k nému jit, jsem jej kapitanovi prenechal.

Méli jsme do Brazilie velmi dobrou plavbu a ja jsem dorazil do Bay
de Todos los Santos, ¢ili zatoky Vsech svatych, asi za dvaadvacet dni.
A nyni jsem byl znovu vysvobozen z toho nejbidnéjsiho ze vSech zivot-
nich postaveni; a bylo treba uvazit, co se sebou podniknout dal.

Stédré zachazeni, které mi kapitan prokazal, nikdy nedokazu dost
ocenit: nic ode mne nechtel za cestu, dal mi dvacet dukati za leopardi
kuzi a ctyricet za Ivi kuzi, kterou jsem mél ve svém c¢lunu, a nechal mi
presné odevzdat vse, co jsem mél na lodi; a co jsem byl ochoten pro-
dat, to ode mne koupil, totiz bednicku lahvi, dvé z mych pusek a kus
hroudy vceliho vosku - ze zbytku jsem si totiz udélal svicky; zkratka
utrzil jsem asi dvé sté dvacet realit osmeraku za vsechen svuj naklad;
a s timto kapitalem jsem vystoupil v Brazilii na breh.

Nebyl jsem tu dlouho, kdyz mé doporucili do domu dobrého, pocti-
vého muze, podobného jemu, ktery mél ingenio, jak tomu rikaji (to jest
plantaz a cukrovar). Zil jsem u ného néjaky cas, a tak jsem se obezna-
mil se zpusobem péstovani cukrové titiny a vyroby cukru; a vida, jak
dobre se plantaznikim dari a jak rychle bohatnou, uminil jsem si, do-
stanu-li povoleni se tam usadit, ze se stanu plantaznikem mezi nimi:
zaroven jsem si predsevzal, ze si najdu néjaky zpusob, jak si nechat
zaslat penize, které jsem nechal v Londyneé. Za tim ucelem jsem ziskal
jakysi list o naturalizaci a koupil tolik dosud neobdélané pudy, kolik
jsem si za své penize mohl poridit, a sestavil plan své plantaze a used-
losti - takovy, aby odpovidal kapitalu, ktery jsem si od pribuznych
v Anglii hodlal vyzadat.

Mel jsem souseda, Portugalce z Lisabonu, ale narozeného z anglic-
kych rodicu, jenz se jmenoval Wells, a byl v pomérech podobnych
mym. Rikim mu mdj soused, protoze jeho plantaZ priléhala k mé a my
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dva jsme spolu vychazeli velmi druzné. Muj kapital byl skrovny, stejné
jako jeho; a asi dva roky jsme péstovali spis pro stravu nez pro cokoli
jiného. Nicméné jsme zacali rust a puda se nam zacala privadét do po-
radku; takze jsme treti rok zasadili trochu tabaku a kazdy si pripravil
velky kus pole pro trtinu v roce pristim. Oba jsme vSak potrebovali
pomoc; a tehdy mi vic nez predtim doslo, jakou chybu jsem udélal,
kdyz jsem se vzdal svého chlapce Xuryho.

Avsak beda! Neni velkym divem, Ze jsem ja, ktery jsem nikdy neu-
délal nic spravne, zase udélal chybu. Nebylo pomoci nez jit dal: dostal
jsem se do zaméstnani naprosto vzdaleného mému nadani a primo
opacného zivotu, v némz jsem si liboval, pro ktery jsem opustil otcov-
sky dum a prolomil vSechny jeho dobré rady. Ba vstupoval jsem rov-
nou do onoho prostredniho stavu, ¢ili horni vrstvy nizsiho zivota, jejz
mi otec driv doporucoval - a minil-li jsem v ném vytrvat, mohl jsem
stejn¢ dobre zustat doma a nenamahat se po svéte, jak jsem to ucinil;
a rikaval jsem si v duchu, Ze jsem tohle mohl zrovna tak dobre de¢lat
v Anglii mezi prateli, misto abych tahl pét tisic mil daleko a délal to
mezi cizinci a divochy v pusting, a tak daleko, ze jsem neslysel zprav
z zadné casti svéta, ktera by o mne aspon néco vedéla.

Takto jsem se dival na své postaveni s krajni litosti. Nemél jsem
s kym rozmlouvat, leda tu a tam s timto sousedem; zadna prace se ne-
obstarala jinak nez myma vlastnima rukama; a rikaval jsem si, ze ziju
docela jako clovek vyvrzeny na néjakém pustém ostrove, kde neni ni-
koho krom n¢ho samého. Jak vsak spravedlivé to bylo - a jak by méli
vSichni lidé uvazovat, ze kdyz srovnavaji své nynéjsi pomeéry s jinymi,
horsimi, Nebesa je mohou donutit k té vymené, aby je zkusenost pre-
svedcila o jejich drivejsim Stésti — pravim, jak spravedlivé bylo, ze
prave ten opravdu samotarsky zivot, o némz jsem uvazoval na ostrove
naprosté pustoty, se stal mym udélem, mné, ktery jsem jej tak casto
nespravedlivé prirovnaval k zivotu, jaky jsem tenkrat vedl, a v némz,
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kdybych byl setrval, byl bych se v§i pravdépodobnosti nesmirné za-
mozny a bohaty.

Ve svych planech ohledné pokracovani plantaze jsem byl do jisté
miry zarizen, nez se muj laskavy pritel, kapitan lodi, ktera meé vzala na
more, vracel domu - lod totiz zustala v pristavu bezmala tri mésice,
nez si obstarala naklad a pripravila se k plavbé - a tu, kdyz jsem se mu
zminil, jaky skromny majetek jsem zanechal v Londyné, mi dal tuto
pratelskou a uprimnou radu: ,Senore Inglese,” pravil (vzdy mé tak
oslovoval), ,date-li mi dopisy a formalni plnou moc s pokyny pro toho,
kdo méa v Londyné¢ vase penize, aby zaslal vas majetek do Lisabonu,
osobam, které urcim, a v takovém zbozi, jaké je zde vhodné, privezu
vam pri svém navratu, da-li Pan, vynos; ale protoze vSechny lidské za-
lezitosti podléhaji zménam a nehodam, chtél bych, abyste dal pokyn
jen na sto liber Sterlinku, coz je, jak rikate, polovina vaseho jmeéni;
nechte to riziko podstoupit nejdriv s touto polovinou, aby, dojde-li to
v poradku, bylo mozné stejné objednat zbytek, a selze-li to, byste mél
druhou polovinu jako zachranu, k niz byste se mohl utéct.”

Byla to tak zdrava rada a vypadala tak pratelsky, Ze jsem se nemohl
ubranit presvédceni, ze je to nejlepsi postup, ktery mohu zvolit; a tak
jsem pripravil dopisy pro pani, u niz jsem své penize zanechal, a pl-
nou moc pro portugalského kapitana, jak si pral.

Napsal jsem vdové po anglickém Kkapitanovi uplny popis vSech
svych dobrodruzstvi - otroctvi, utéku, i toho, jak jsem na mori potkal
portugalského kapitana, jeho lidské chovani a v jakém jsem nyni po-
staveni - spolu se vSemi ostatnimi potrebnymi pokyny ohledné mych
financi; a kdyz tento poctivy kapitan dorazil do Lisabonu, nasel skrze
nekteré tamni anglické obchodniky zpusob, jak nejen prikaz, ale i upl-
né vyliceni mého pribéhu zaslat jistému obchodnikovi v Londyneé, kte-
ry to oné pani ucinné predlozil; nato nejen Ze penize vydala, ale ze své
vlastni kapsy poslala portugalskému kapitanovi velmi slusny darek za
jeho lidskost a milosrdenstvi vaci mneé.
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Londynsky obchodnik za onéch sto liber nakoupil anglické zbozi,
jaké mu kapitan napsal, a poslal je rovnou do Lisabonu; a kapitan je
dovezl v poradku ke mné do Brazilie; mezi nimz, aniz jsem to objednal
(byl jsem totiz na své veéci prilis mlady, nez abych na to pomyslel), se
postaral i o nejruznéjsi naradi, zelezarské zbozi a nacini potrebné pro
mou plantaz, které mi bylo k velkému uzitku.

Kdyz ten naklad dosSel, pomyslel jsem si, ze jsem si zajistil budouc-
nost, tak jsem se z toho radoval; a mij dobry spravce, kapitan, utratil
téch pét liber, které mu pritel poslal jako dar, za to, aby mi obstaral
a privezl sluhu, upsaného k Sestileté sluzbé, a nehodlal prijmout nic
na oplatku, krom troska tabaku, ktery by si rad vzal, ponévadz byl
7z mé vlastni arody.

A to nebylo vSechno; nebot jelikoz mé zbozi bylo veskrze anglické
vyroby, napriklad sukna, latky, bazy a véci v této zemi zvlast cenéné
a zadané, nalezl jsem zpusob, jak je prodat s velmi velkym ziskem:;
takze mohu rici, Ze jsem mél vic nez ¢tyrnasobek hodnoty svého prv-
niho nakladu, a nyni jsem byl nekonecné dal nez muj chudy soused -
mam na mysli co do rozvoje své plantaze; nebot prvni, co jsem udélal,
bylo, ze jsem si koupil ¢ernosského otroka a také evropského sluhu -
mam na mysli dalsiho krom toho, které¢ho mi kapitan privezl
z Lisabonu.

Ale jako se casto prave ze zneuzitého blahobytu stava nastroj nase-
ho nejvétsiho protivenstvi, tak se to stalo i mné. Pristi rok jsem na své
plantazi pokracoval s velkym uspéchem: vypéstoval jsem na vlastni
pude padesat velkych stacku tabaku, nad to, co jsem u sousedtl sménil
za nezbytnosti; a téch padesat stacku, z nichz kazdy vazil pres centyr,
bylo pékné vysusenych a odlozeno s ¢ekanim na navrat lisabonské flo-
tily; a jak jsem se nyni rozrustal v obchodu i bohatstvi, hlava se mi za-
cala plnit plany a podniky nad mé moznosti - takovymi, které byvaji
skutecné zahubou i nejlepsich hlav v obchodé. Kdybych byl setrval
v postaveni, v némz jsem byl, byl bych mél prostor pro vsechny ty
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stastné véci, které mé meély jesté potkat a kvuli nimz mi otec tak
vroucné doporucoval klidny, astrani obraceny zivot a jejichz hojnost
v onom strednim stavu zivota tak citlivé popisoval; mé vsak cekaly
veci jiné, a ja jsem mél stale svévolné pusobit sva vlastni nestésti; a to
tak, aby se ma vina jesté vic tizila a mé tvahy o sobé v pristich za-
rmutcich zdvojnasobily: vSechna ta pochybeni prisla pres mé zjevné
tvrdosijné Ipéni na posetilém sklonu toulat se po svété a tento sklon
nasledovat navzdory nejjasnéjsim vyhlidkam, ze si prospéju poctivym
a snadnym sledovanim onéch cest a onoho zivotniho usporadani, kte-
ré mi priroda i Prozretelnost shodné nabizely a ¢inily mou povinnosti.

Jako jsem se tak jednou prokazal, kdyz jsem se odtrhl od rodica,
nemohl jsem se spokojit ani nyni; musel jsem opustit Stastny vyhled
na to, ze budu bohatym a vzkvétajicim muzem na své nové plantazi,
jen abych sledoval ukvapenou a nemirnou touhu stoupat rychleji, nez
to povaha véci pripousteéla; a tak jsem se znovu vrhl do nejhlubsi pro-
pasti lidské bidy, do jaké kdy ¢lovek upadl, nebo ktera snad viubec mo-
hla byt slucitelna s zivotem a zdravym postavenim na svete.

Abych tedy, krok za krokem, presel k podrobnostem této casti své-
ho pribehu. Muzete se domnivat, zZe kdyz jsem uz zil v Brazilii témer
Ctyri roky a zacinal na své plantazi pékné prospivat a bohatnout, ne-
jenze jsem se naucil jazyku, ale navazal jsem znamosti a pratelstvi
mezi spoluplantazniky i mezi obchodniky v Salvadoru, coz byl nas pri-
stav; a ze jsem v hovorech s nimi c¢asto licil své dveé plavby ke guinejs-
kému pobrezi: zpusob, jak se tam s ¢ernochy obchoduje, a jak snadné
je na pobrezi nakoupit za pouhé drobnustky - jako jsou koralky, hra-
cicky, noze, nuzky, sekerky, kousky skla a podobné - nejen zlaty
prach, guinejské zrni, sloni zuby a tak dale, ale i ¢ernochy ve velkém
poctu pro potrebu Brazilie.

Vzdy mé pozorné poslouchali, obzvlaste pak tu cast, ktera se tykala
nakupu cernochu, coz byl tehdy obchod jednak malo zavedeny, a jed-
nak, pokud byl, probihal pres assientos neboli povoleni kralt Spanél-
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ska a Portugalska a byl vyhrazen statni pokladné: takze se nakupovalo
jen malo ¢ernochu, a ti nesmirné draho.

Stalo se tak, ze kdyz jsem byl ve spolecnosti nékolika obchodniki
a plantaznika z okruhu mych znamych a hovoril s nimi o téchto vé-
cech velmi vazne, prisli ke mné tri z nich druhé rano a rekli mi, ze se
véera vecer nad mymi slovy hodné zamysleli, a ze mi prisli ucinit tajny
navrh; a kdyz mi zavazali mlc¢enlivosti, prozradili mi, Ze maji chut vy-
strojit lod a vypravit se do Guineje; Ze maji plantaze stejné jako ja a ze
nouzi trpi nejvic o sluzebniky; a jelikoz je to obchod, ktery se nemuze
vést verejné, protoze nemohou po navratu cernochy verejné prodavat,
byli by radi, kdybychom ucinili jen jednu cestu, privezli cernochy na
breh potaji a rozdélili si je mezi vlastni plantaze; a zkratka otazka zné-
la, zda pujdu na lodi jako jejich superkargo, abych vedl obchodni
stranku véci na guinejském pobrezi; a nabidli mi, ze budu mit stejny
dil na ¢ernosich, aniz bych musel skladat jakykoli podil kapitalu.

Byla to, priznavam, slusna nabidka, kdyby byla u¢inéna nékomu,
kdo nemél na starosti svou vlastni usedlost a plantaz, ktera slibovala
stat se velmi slusnou, s pcknym kapitalem k ni; ale pro mé, ktery jsem
byl takto zavedeny a usazeny a nemel co délat, nez pokracovat, jak
jsem zacal, jesté tii nebo Ctyri roky, a nechat si poslat onéch druhych
sto liber z Anglie; a ktery bych v té dobé, s tim malym pridavkem, sot-
va nedosahl jméni tri nebo ctyr tisic liber Sterlinkd, a to stale rostou-
ciho - pro mé pomyslet na takovou plavbu bylo tim nejnesmyslnéjsim
¢inem, jakého se v takovych pomeérech kdy mohl kdo dopustit.

Ja vsak, ktery jsem se narodil ke své vlastni zkaze, jsem onomu na-
vrhu odolal zrovna tak malo jako kdysi svym prvnim toulavym za-
meérum, kdyz dobra otcova rada u mne prisla nazmar. Zkratka rekl
jsem jim, ze s nimi s velkou radosti pujdu, zavazou-li se, zZe se v mé
nepritomnosti postaraji o0 mou plantaz a nalozi s ni, jak urcim, kdy-
bych snad zahynul. K tomu se vsichni zavazali a sepsali o tom listiny
neboli tmluvy; a ja jsem sepsal radnou zavet, kterou jsem rozdelil
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svou plantaz a majetek pro pripad své smrti, ustanoviv kapitana lodi,
ktery mi, jak uz bylo receno, zachranil zivot, svym jedinym dédicem,
avsak se zavazkem, ze s mym majetkem nalozi podle mych pokyni ve
zaveti; polovina vynosu meéla pripadnout jemu, druha se méla odeslat
do Anglie.

Zkratka jsem ucinil vSemozna opatreni, abych sviij majetek uchoval
a plantaz udrzel pri plné sile. Kdybych byl pouzil jen polovicku té pro-
ziravosti k tomu, abych se podival na své vlastni zajmy a rozvazil, co
jsem mel ucinit a ceho se vyvarovat, zcela jisté bych nikdy neopustil
tak slibny podnik a nenechal za sebou veskeré pravdépodobné vyhlid-
Ky na vzkvétajici pomeéry, abych se vydal na plavbu na mori se vSemi
jejimi obvyklymi nebezpec¢imi — nemluvé o duvodech, proc jsem mohl
ocekavat zvlastni nehody prave sam pro sebe.

Ja jsem se vsak ritil kupredu a slepé poslouchal pokynii svého vy-
myslu spiSe nez rozumu; a tak, kdyz byla lod vystrojena a naklad dopl-
nén a vsechno vykonano, jak se smluvilo, mymi spole¢niky v plavbe,
nalodil jsem se v neblahou hodinu, prvniho zari sestnactistého pade-
satého devatého, coz byl tyz den, kdy jsem pred osmi lety v Hullu opu-
stil otce a matku, abych se vzbouril proti jejich autorité a sam sobé
hral blazna.

Nase lod méla asi sto dvacel tun nosnosti, nesla Sest dél a ¢trnact
muzu, mimo kapitana, jeho chlapce a mne. Neméli jsme na palubé
zadny velky naklad zbozi, kromé drobnosti vhodnych pro nas obchod
s cernochy, jako jsou koralky, kousky skla, musle a jiné cetky, zvlaste
mala zrcatka, noze, niizky, sekerky a podobné.

Téhoz dne, co jsem se nalodil, jsme vypluli, drzeli se smérem na
sever podél vlastniho pobrezi s umyslem obratit k africkému brehu, az
budeme asi na deseti nebo dvanacti stupnich severni Sirky, coz byl,
jak se zda, tehdy obvykly postup. M¢li jsme velmi pékné pocasi, jen
nesnesitelné horké, celou cestu podél naseho pobrezi, az jsme dospéli
na vysi mysu svatého Augustina; odtud jsme se drzeli dal od pevniny
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a ztratili zemi z dohledu, mirili, jako bychom byli namireni k ostrovu
Fernando de Noronha, s kurzem severovychod ctvrtobrat na sever
a onémi ostrovy na vychod od nas. V tomto smeéru jsme asi za dvanact
dni prekrocili rovnik a byli jsme podle posledniho pozorovani na sed-
mi stupnich a dvaadvaceti minutach severni S$irky, kdyz nas vytrhlo
z nasi jistoty prudké tornado neboli hurikan. Zacal od jihovychodu,
obesSel na severozapad a potom se usadil na severovychode; a odtud
zaval tak hroznym zpusobem, ze jsme dvanact dni v jednom kuse ne-
mohli délat nic jiného nez hnat se pred nim, a nést se, kam nas osud
a zurivost vétra vedly; a behem téchto dvanacti dnii - netreba to rikat
- jsem kazdy den ocekaval, ze budu pohlcen; a nikdo na lodi nedoufal,
ze si zivot zachrani.

V této tisni nam, krom hruzy z boure, zemrel jeden z muzi na ka-
lenturu a dalsi muz i chlapec byli smeteni pres palubu. Asi dvanactého
dne, kdyz vichr ponékud polevil, kapitan ucinil, jak nejlépe mohl, po-
zorovani, a shledal, ze je na jedenactém stupni severni Sirky, ale ze je
o dvaadvacet stupnu délky zapadnéji od mysu svatého Augustina; tak-
ze zjistil, Ze jsme u pobrezi Guayany, Cili severni casti Brazilie, za re-
kou Amazonkou, smérem k rece Orinoku, obecné zvané Velika reka;
a zacal se se mnou radit, jaky kurs ma zvolit, nebot lod protékala
a byla znacné poskozena, a sam se chystal mirit rovnou zpatky k bra-
zilskému pobrezi.

Ja jsem byl rozhodné proti tomu; a prohlizejice spolu namorni
mapy amerického pobrezi, usoudili jsme, ze k zadné obydlené zemi se
nedostaneme, dokud se nedostaneme do okruhu Karibskych ostrovii,
a proto jsme se rozhodli vyrazit k Barbadosu; a toho jsme snadno do-
sahli - jak jsme doufali - asi za patnact dni plavby tim, ze se budeme
drzet daleko od pobrezi, abychom se vyhnuli tazeni proudu Mexické-
ho zalivu; nebot k africkému pobrezi jsme bez pomoci lodi i sobé
plavbu nemohli vykonat.
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S timto zamérem jsme zménili kurz a zamirili na severozapad ¢tvr-
tobrat na zapad, abychom dosahli nékterého z nasich anglickych ost-
rovu, kde jsem doufal v zachranu. Nase plavba vsak byla rozhodnuta
jinak; nebot na dvanactém stupni a osmnacti minutich zemépisné
sirky nas prepadla druha boure, ktera nas stejnou prudkosti hnala na
zapad a zahnala nas tak mimo veskerou lidskou plavbu, ze kdybychom
i vSichni byli zachranili zivoty co do more, prece spi$ nam hrozilo, ze
nas pozrou divosi, nez ze se kdy vratime do vlasti.

V této tisni, kdyz vitr stale zurivé dul, jeden z nasich muzu casné
rano vykrikl: ,Zeme!” a sotva jsme vybehli z kajuty, abychom se podi-
vali, kde se na svéte octavame, lod najela na piskovou mélcinu, a jak se
tim pohyb okamzité zastavil, more se pres ni valilo takovou meérou, ze
jsme ocekavali, ze okamzité vSichni zahyneme; a my jsme byli ihned
zahnani do uzavrrenych komor, abychom se ukryli pred pénou a tristi
more.

Neni snadné popsat nebo si jen predstavit zdésenti lidi v takovych
okolnostech nékomu, kdo sam podobnou véci nikdy neprosel. Neve-
deli jsme nic o tom, kde jsme, ani na jakou zemi nas to zaneslo — zda
ostrov, nebo pevninu, zda obydlenou, ¢i neobydlenou. JelikoZ zurivost
vetru byla stale velka, byt uz ponékud mensi nez na zacatku, nemohli
jsme ani doufat, ze se lod bez okamzitého, jakoby zazracného obratu
vétru udrzi mnoho minut, aniz se rozlomi na kusy. Zkratka sedeli
jsme a divali se jeden na druhého, ocekavali kazdou chvili smrt a kaz-
dy se podle toho pripravoval na jiny svét; nebot na tomto nam zbyvalo
pramalo nebo vitbec nic. Utéchou ndm bylo - a jedinou ttéchou, kte-
rou jsme meéli - ze proti nasemu oc¢ekavani se lod dosud nerozlomila
a ze kapitan rekl, ze vitr zacina slabnout.

Nuze, i kdyz jsme méli za to, ze vitr trochu polevuje, presto, jelikoz
lod takto najela na pisek a vézela prilis pevné, nez abychom cekali, ze
se uvolni, byli jsme ve straslivém stavu a nezbyvalo nam nez pomyslet,
jak si zachranit zivoty, jak jen dovedeme. Méli jsme za zadi ¢lun jesté
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pred bouri, ten vsak byl nejprve vyrazen o lodni kormidlo, a pak se
utrhl a bud se potopil, nebo byl zahnan na more; z ného tudiz zadna
nadéje. Méli jsme na palubé jesteé jiny clun, ale jak jej spustit na more,
bylo pochybné. Nicméné nebyl cas na debatu, nebot jsme kazdou
chvili ocekavali, ze se lod rozlomi, a nékteri nam tvrdili, Ze uz opravdu
rozlomena je.

V této tisni se druhy dustojnik nasi lodi chopil ¢lunu a s pomoci
ostatnich muzii jej dostal pres bok lodi; a vSichni jsme do ného vlezli,
odvazali jej a sverili se, celkem jedenact nas bylo, milosti Bozi a divoké
vode; nebot ackoli boure znacné ustala, prece se more u brehu zveda-
lo udésneé, a dobre se mu dalo rici den wild zee, jak Holandané rikaji
mori v bouri.

A nyni byl nas stav vskutku sklicujici; nebot vSichni jsme jasné vi-
deli, ze more se tak zveda, ze ¢lun v ném nevydrzi a ze se nevyhnutel-
né utopime. Co se tykalo plachty, zadnou jsme neméli, a i kdybychom
byli meli, nic bychom s ni nezmohli; a tak jsme se opirali do vesel
smérem k zemi, byt s tézkym srdcem, jako muzi jdouci na popravu;
nebot vSichni jsme védeéli, ze az se ¢lun priblizi ke brehu, bude od vin
roztristén na tisic kousku. Nicméné jsme co nejvroucnéji sverili své
duse Bohu; a jelikoz nas vitr hnal k birehu, pomahali jsme svou vlastni
rukou své zkaze a veslovali, jak jen jsme mohli, k pevniné.

Jaky ten breh byl - zda skalni, nebo piscity, zda prikry, nebo mélky
- jsme nevedeli. Jedina nadéje, ktera nam rozumné mohla dat aspon
stin vyhlidky, byla v tom, Ze snad najdeme né¢jakou zatoku, nebo zaliv,
nebo usti néjaké reky, kam bychom mobhli velkou stastnou nahodou
clun zavést, nebo se dostat do zavétri pevniny, a snad mit klidnéjsi
vodu. Nic takového se vsak neukazovalo; naopak, ¢im blize jsme byli
brehu, tim hrozivéji zem vypadala nez more.

Kdyz jsme veslovali, nebo spise byli hnani, asi morskou mili a pul,
jak jsme to odhadovali, privalila se za nami zuriva vlna, velika jako
hora, a dala nam jasn¢ na védomi, ze mame ocekavat coup de grice.
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Zasahla nas s takovou prudkosti, ze clun jedinym razem prevratila;
a rozdelila nas jak od ¢lunu, tak od sebe navzajem, nedavsi nam ani
¢as Tici: ,O Boze!” - nebot jsme byli vSichni v jediném okamziku
pohlceni.

Nelze popsat zmatek v mysli, ktery jsem pocitil, kdyz jsem se zabo-
ril do vody; nebot ackoli jsem plaval velmi dobre, prece jsem se nemo-
hl zbavit vin natolik, abych nabral dech; dokud mé ona vlna neunesla,
Ci spise neodnesla, obrovsky kus dal ke brehu, a vycerpavsi se, ustou-
pila a zanechala mé na pevniné skoro suchého, ale napolo mrtvého od
spolknuté vody. Zachoval jsem si tolik duchapritomnosti i dechu, ze
kdyz jsem videl, ze jsem bliz pevné zemi, nez jsem cekal, postavil jsem
se na nohy a snazil se postupovat k zemi co nejrychleji, diiv nez se
vrati dalsi vlna a znovu mé zvedne. Brzy jsem vsak shledal, ze se ji
neda uniknout; vidél jsem, ze se za mnou vali more vysoké jako obrov-
sky kopec, zurivé jako nepritel, s nimz nemam sil ani prostredku se
merit: mou praci bylo zadrzet dech, pokud mozno se nad vodou nad-
nést, a plavanim si uchranit dychani a mirit, bude-li to mozné, ke
brehu; mou nejvetsi starosti bylo nyni, aby mé more, jak meé nese da-
leko k pobrezi, az se privali, neneslo zase zpét s sebou, az se bude vra-
cet do hlubin.

VIna, ktera na meé opét narazila, me¢ naraz pochovala dvacet nebo
tricet stop hluboko ve svém téle, a citil jsem se byt unasen velkou silou
a rychlosti ke brehu - poradny kus; ja vSak drzel dech a pomahal si
plavat stale kupredu vsi silou. Pravé jsem uz div nepraskal zadrzova-
nim dechu, kdyz jsem se citil stoupat, a k mému okamzitému ulehcenti
mi hlava i ruce vyrazily nad hladinu; a ackoli jsem se takto neudrzel
ani dve vteriny, prece meé to velmi obcerstvilo, dalo mi dech i novou
odvahu. Byl jsem opét na dlouhou chvili zalit vodou, ale ne tak dlouho,
abych to nevydrzel; a shledav, Ze vlna se vycCerpala a zacina se vracet,
vrhl jsem se vpred proti navratu vin a nahmatl pevnou zemi pod no-
hama. Postal jsem chvili, abych popadl dech a abych nechal vodu ode-
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jit, a potom jsem se dal do béhu a utikal, co mi sily stacily, dal ke bre-
hu. Ani to mé vsak nevysvobodilo pred zurivosti more, které se opét
valilo za mnou; a jesté dvakrat jsem byl vlnami zvednut a nesen vpred
jako driv, ponévadz bieh byl velmi plochy.

Posledné mé to malem pripravilo o zivot, nebot more mé odneslo
jako prve, ale pristalo mnou, ¢i spiSe mnou mrstilo o kus skaly, a to
s takovou silou, Ze mé to zbavilo smyslu a vskutku i pomoci k vlastni-
mu vysvobozeni; nebot tder zasahl muj bok i hrud a dech mi takrka
vyhnal z téla; a kdyby se vlna byla hned vratila, musel bych se ve vodé
udusit; vzpamatoval jsem se vsak néco pred navratem vin, a vida, ze
meé voda zase pokryje, odhodlal jsem se pevné se drzet kusu skaly
a zadrzet, pokud mozno, dech, dokud vina neodejde. Protoze viny ne-
byly nyni blize brehu tak vysoké jako prve, drzel jsem se, dokud vlna
neopadla, a pak jsem se znovu rozbehl, a to mé privedlo tak blizko ke
brehu, Ze dalsi vina sice prese mé presla, ale uz meé tak nepobhltila, aby
meé odnesla; a pri dalsim rozb¢hu jsem se dostal na sous, kde jsem,
k své veliké utése, vylezl na pobrezni srazy a usedl do travy, mimo ne-
bezpeci a docela mimo dosah vody.

Byl jsem nyni vysazen a v bezpeci na brehu a zacinal jsem vzhléd-
nout a d¢kovat Bohu, Ze muj zivot byl zachovan v pripade, kdy jeste
par minut predtim skoro nebylo kam vlozit nadéji. Myslim, Ze nelze
slovy vystihnout do zivota, jaka vytrzeni a jaké uchvaceni duse to jsou,
kdyz je takto zachranéna, abych tak rekl, z hrobu samého; a nedivim
se jiz obyceji, ze kdyz zlocinci, ktery uz ma opratku na krku a je priva-
zan a zrovna ma byt shozen, prinesou odklad, privedou k tomu i ran-
hojice, aby mu v tu chvili, kdy je mu to oznameno, pustil zilou, aby
prekvapeni nevyhnalo z jeho srdce zivotni duchy a nezahltilo ho.

.Nebot nahlé radosti, jak i zaly, zprvu matou.”

Chodil jsem po brehu, zdvihal ruce i celou svou bytost, jak bych tak
rekl, pohrouzen do rozjimani o svém vysvobozeni; délal jsem tisic gest
a pohybu, které nedovedu popsat; premyslel jsem o vSech svych dru-

45



zich, kteri se utopili, a o tom, ze se nemela zachranit ani jedina duse
kromeé mé; nebot pokud slo o né, nikdy jsem je vic nevidél, ani zadnou
po nich stopu, krome tri klobouku, jedné ¢epice a dvou bot, které si
nebyly parem.

Pohlédl jsem na zpustosenou lod, kdyz - protoze prulom a péna
more byly tak velké - jsem ji sotva vidél, tak daleko lezela; a uvazoval
jsem: Pane! jak to viubec bylo mozné, Ze jsem se dostal na breh?

Kdyz jsem si mysl potesil utésujici strankou svého stavu, zacal jsem
se divat kolem sebe, abych videél, v jakém miste to vlastné jsem a co je
dalsim tkolem; a brzy jsem shledal, ze ma atécha opadava, a ze zkrat-
ka mam straslivé vysvobozeni; nebot jsem byl promoceny, bez Satt na
prevleceni, bez jidla i piti ke své utése; aniz jsem pred sebou vidél né-
jakou vyhlidku krome té, ze bud zahynu hladem, nebo mé sezerou di-
voka zvirata; a co mé trapilo zvlast, bylo to, ze jsem nemél zadnou
zbran - ani k lovu a zabiti n¢jakého tvora pro svou obzivu, ani k obra-
né proti jinému tvorovi, ktery by meé pro svou obzivu mohl chtit zabit.
Zkratka nemél jsem u sebe nic nez niz, dymku a trochu tabaku v kra-
bicce. To byly v§echny mé zasoby; a to mé vrhlo do takovych strasnych
dusevnich muk, ze jsem chvili pobihal jako Sileny. Kdyz padala noc,
s tézkym srdcem jsem zacal uvazovat, jaky bude muj udel, budou-li
v této zemi néjaci dravci, nebot ti v noci vzdy vychazeji na korist.

Jediny prostredek, ktery meé tehdy napadl, bylo vylézt do hustého,
kosatého stromu, podobného jedli, ale trnitého, ktery rostl blizko me,
a kde jsem se rozhodl prosedét celou noc a druhy den si rozmyslit, ja-
kou smrti mam zemrit, nebot zatim jsem zadnou vyhlidku na zivot
nevidél. Odkracel jsem asi furlong (osmina mile, asi dvé sté metru) od
brrehu, abych zjistil, jestli najdu néjakou sladkou vodu k piti, coz se mi,
k mé veliké radosti, podarilo; a napiv se a vzav si do ust trochu tabaku
na zahnani hladu, Sel jsem ke stromu, vylezl jsem do néj a snazil se
umistit tak, abych v pripadé, ze usnu, nespadl. A urezav si kratkou hul
jako Kkyj na svou obranu, ulozil jsem se k spanku; a protoze jsem byl

46



nesmirné unaven, usnul jsem tvrdé a spal jsem tak klidné, jak by, vé-
rim, malokdo mohl v mém stavu, a citil jsem se tim obcerstven vic,
nez jsem pri podobné prilezitosti myslim kdy byl.
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IV. Prvni tydny na ostrové

Kdyz jsem se probudil, byl bily den, pocasi jasné a boure polevila, tak-
ze se more nehnalo a nebourilo jako driv. Co mé vsak nejvic prekvapi-
lo, bylo, ze lod byla v noci prilivem zdvizena z pisku, kde lezela, a za-
hnana skoro az k té skale, o kterou jsem se prve otloukl, kdyz mnou
vlna hodila. Jelikoz to bylo asi mili od brehu, kde jsem byl, a lod jako
by stale stala zprima, pral jsem si byt na palubé, abych si aspon néco
potrebného zachranil pro svou potrebu.

Kdyz jsem slezl ze svého pribytku ve stromé, znovu jsem se podival
kolem sebe, a prvni, co jsem nasel, byl nas clun, ktery lezel, jak jej vitr
a more vyhodily, na pevniné, asi dvé mile po mé pravé ruce. Sel jsem
po brehu, co jsem jen mohl, abych se k nému dostal; ale nasel jsem
mezi sebou a clunem tizkou morskou Gzinu ¢i zaliv asi pul mile Siroky;
vratil jsem se tedy pro ten ¢as zpet, zamereny spis na to, abych se do-
stal k lodi, kde jsem doufal, Ze najdu néco pro svou nynéjsi obzivu.

Kratce po poledni jsem shledal more velmi klidné a odliv tak vzda-
leny, ze jsem se mohl dostat na ¢tvrt mile od lodi. A tam mé prepadl
novy zarmutek; nebot jsem jasné videél, ze kdybychom byli zistali na
palubé, byli bychom vsichni v bezpeci - to jest, byli bychom se vsichni
bezpecné dostali na breh a nemusel bych byt tak bidny, abych byl zce-
la zbaven veskeré¢ utcchy i spolecnosti, jak jsem byl ted. To mi znovu
vehnalo slzy do oci; ale jelikoz v tom bylo malo tlevy, odhodlal jsem
se, bude-li to mozné, dostat se k lodi; svlékl jsem si tedy Saty — pocasi
bylo totiz nesnesitelné horké - a vrhl se do vody. Kdyz jsem vsak do-
razil k lodi, byla moje potiz jeste vetsi, abych vedel, jak se dostat na
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palubu; nebot jak lezela na mélciné a vysoko nad hladinou, nebylo
v mém dosahu nic, ¢eho bych se mohl chytit. Dvakrat jsem ji obeplul
a podruhé zahlédl kousek lana, kterého jsem si napoprvé nevsiml, vi-
siciho od prednich retézu tak nizko, ze jsem se ho s velkou obtizi chy-
til, a jeho pomoci jsem se dostal na kastel prideé. Zjistil jsem, ze lod je
proboula a v podpalubi ma spoustu vody, ale lezi tak na kraji nanosu
tvrdého pisku, cili spiSe hliny, Ze jeji zad je vyzvednuta na meélcine
a prid ma nizko, skoro az u vody. Tim padem byla cela jeji zadova cast
volna a vse, co bylo v té casti, bylo suché; nebot si muzete byt jisti, ze
mou prvni praci bylo prohlédnout a podivat se, co je zkazené a co ne.
A nejprve jsem shledal, ze vSechny lodni zasoby jsou suché a vodou
nedotcené, a protoze jsem mel notny hlad, Sel jsem do spize na chléb
a naplnil si kapsy suchary a jedl je, zatimco jsem se zabyval ostatnimi
vécmi, nebot nebylo ¢asu nazbyt. Nasel jsem také v hlavni kajuté tro-
chu rumu, z néhoz jsem si poradné usrkl, a toho jsem opravdu mel
zapotrebi, aby meé to posilnilo pro to, co lezelo prede mnou. Ted mi
schazel jen clun, abych si opatril mnoho véci, které jsem predvidal, ze
budou pro mé nezbytné.

Nemelo smysl sedét na misté a prat si to, co nebylo k mani; a tato
tisen meé pobizela k ¢inu. Méli jsme na lodi nékolik nahradnich rahen,
dve tri velké tramy a jeden dva nahradni vrcholové stézné; uminil
jsem si, ze se do nich pustim, a vyhazel jsem jich pres palubu tolik,
kolik jsem jich pro jejich vahu dokazal zvladnout, privazuje kazdy pro-
vazem, aby neuplavaly. Kdyz to bylo hotovo, slezl jsem po boku lodi
dolu, pritahl si je k sobé a svazal ctyri z nich dohromady na obou kon-
cich, jak jsem jen umeél, do podoby voru, a poloziv na né napric dve tri
kratka prkna, zjistil jsem, ze se po voru da dobre chodit, zZe vSak neu-
nese zadnou vetsi zatéz, ponévadz ty kusy byly prilis lehké. Tak jsem
se pustil do prace, tesarskou pilou jsem rozrezal jeden nahradni vr-
cholovy stézen na tri kusy a pridal je ke svému voru, s velkou nama-
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hou a bolesti. AvSak nadé¢je, ze se vybavim potrebnymi vécmi, mé po-
hanela dal, nez bych byl schopen pri jiné prilezitosti vydrzet.

Muj vor byl nyni dost silny, aby unesl rozumnou zatéz. Mou dalsi
starosti bylo, ¢im jej nalozim a jak uchovam to, co na n¢j nalozim,
pred privalem more; nad tim jsem vSak dlouho neuvazoval. Nejprve
jsem na néj polozil vsechna prkna nebo desky, které jsem sehnal,
a pak jsem si rozmyslel, co nejvice potrebuji, vybral tii namornické
truhly, které jsem rozbil a vyprazdnil, a spustil je dolii na sviij vor;
prvni z nich jsem naplnil zasobami - totiz chlebem, ryzi, tremi ho-
landskymi syry, péti kusy susené kozleci (té jsme hodné jidali), a tros-
kem zbylé evropské obilniny, kterou jsme ulozili pro drubez, co jsme
vzali s sebou na more, ale ta drtibez byla pobita. Byl tam dohromady
jeCmen i pSenice; ale, k mému velkému zklamani, zjistil jsem pozdéji,
ze to vSechno sezraly nebo zkazily krysy. Pokud $lo o piti, nasel jsem
neékolik beden lahvi patricich nasemu skiperovi, v nichz byly néjaké
kordialni vody; a celkem asi pét nebo Sest galonu araku. Ty jsem ulozil
zvlast, nebylo treba je davat do truhly, a také tam nebylo pro né misto.
Zatimco jsem to délal, zjistil jsem, ze zacina priliv, byt velmi klidny;
a mel jsem bolest vidét, jak mi plavou pryc kabat, kosile a vesta, které
jsem nechal na brehu, na pisku. Pokud slo 0 mé spodky, byly jen pla-
téné a volné u kolen; vyplaval jsem k lodi v nich a v puncochach. Toto
me vsak primeélo prohledat Saty, kterych jsem nasel dost, ale vzal jsem
si jen tolik, kolik jsem potieboval pro nyn¢jsi pouziti, protoze jsem
mel oci na jinych vécech — nejprve na nastrojich pro praci na brehu.
Teprve po dlouhém hledani jsem objevil tesarskou truhlu, ktera byla
pro meé skutecné vzacnou koristi, cennéjsi nez lodni naklad zlata by
v té chvili byl. Dostal jsem ji celou dolu na svij vor, aniz jsem ztracel
cas s nahlizenim dovnitr, nebot jsem obecné veédeél, co obsahuje.

Mou dalsi starosti byly n¢jaka munice a zbrané. V hlavni kajute byly
dve velmi dobré lovecké pusky a dveé pistole. Ty jsem si zajistil nejprve,
spolu s nékolika rohy na prach a malym vackem broku a dvéma stary-
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mi rezavymi meci. Védeél jsem, ze na lodi jsou tri sudy strelného pra-
chu, ale nevédeél jsem, kam je nas strelmistr ulozil; po dlouhém hleda-
ni jsem je vsak objevil, dva z nich suché a dobré, treti nabral vodu. Ty
dva jsem dostal na vor spolu se zbranémi. A ted jsem se citil docela
slusné nalozen a zacal uvazovat, jak se s nimi dostanu na breh, nemaje
ani plachtu, ani veslo, ani kormidlo; i sebemensi poryv vétru by mi ce-
lou mou plavbu prevrhl.

Meél jsem tri ulehceni: za prvé hladké, klidné more; za druhé stou-
pajici priliv, nesouci meé ke brehu; za treti ten slaby vitr, ktery foukal,
meé hnal k zemi. A tak, kdyz jsem nasel dve tri zlomena vesla patrici
clunu - a kromé nastroju, které byly v truhle, i dvé pily, sekeru a kla-
divo - s timto nakladem jsem se vydal na more. Asi na jednu mili ¢i
tak né¢jak sel muj vor velmi dobre, jenom jsem shledal, ze se mi vzda-
luje ponékud od mista, kde jsem predtim vystoupil; podle toho jsem
usoudil, Ze tam je néjaky protiproud, a tedy jsem doufal, Ze najdu née-
jakou zatoku nebo reku, kterou bych mohl vyuzit jako pristav k vylo-
déni nakladu.

Jak jsem si predstavoval, tak to i bylo. Objevil se prede mnou drob-
ny otvor zeme a ja jsem shledal, ze do neého tahne silny proud prilivu;
tak jsem si vor vedl, jak nejlépe jsem mohl, aby byl uprostred proudu.

Zde jsem vSak malem utrpél druhé ztroskotani, které, nemylim-li
se, by mi urcité zlomilo srdce; nebot, nevéda nic o pobrezi, muj vor
najel jednim koncem na meél¢inu, a jelikoz druhym koncem na melci-
neé nebyl, chybélo malo, aby se cely muj naklad sesmekl ke konci, ktery
plaval, a spadl do vody. Délal jsem co nejvic, opiraje se zady o truhly,
abych je udrzel na jejich miste, ale nemohl jsem s vorem pohnout ze
vSech svych sil; aniz jsem se mohl odvazit zménit polohu, v niz jsem
byl; nybrz drzel jsem truhly ze vSech sil a stal tak témér pul hodiny,
béhem niz mé stoupajici voda ponékud srovnala; a chvili nato, kdyz
voda stale stoupala, mi vor znovu plaval, a ja jsem jej veslem, které
jsem mel, zatlacil do koryta, a plavaje vys, octl jsem se nakonec v usti
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malé reky, se zemi na obou stranach a silnym proudem prilivu, ktery
tekl proti proudu. Rozhlizel jsem se po obou stranach po vhodném
miste k vylodéni, nebot jsem se nechtél nechat zahnat prilis daleko po
proudu nahoru: doufaje casem spatrit né¢jaké lodé na mori, odhodlal
jsem se umistit co nejblize ke pobrezi.

Konecneé jsem spatril malou zatocinu na pravém brehu zalivu, k niz
jsem s velikou namahou a nesnazi vor dovedl, az jsem se dostal tak
blizko, ze jsem veslem dosahl na dno a mohl jsem jej strcit primo do-
vnitr. I zde vsak jsem si malem zase ponoril naklad do more; nebot ten
brreh byl dost strmy - to jest Sikmy - a nebylo tam mista k vylodént,
krome toho, ze by jeden konec mého voru, kdyby najel na breh, lezel
tak vysoko a druhy se potopil tak nizko jako prve, ze by to opét ohro-
zilo muj naklad. Jediné, co jsem mohl dé¢lat, bylo pockat, az bude priliv
nejvys, drze vor veslem jako kotvou, abych bok voru drzel pritlaceny
ke brehu, blizko plochého kusu zemeé, kterou, jak jsem cekal, voda za-
topi; a tak se i stalo. Jakmile jsem shledal, ze je dost vody — muj vor sa-
hal asi stopu pod hladinu -, vrazil jsem jej na onen plochy kus zemé
a tam jsem jej upevnil ¢i spise uvazal tim, ze jsem zapichl do zemé sva
dvé zlamana vesla, jedno na jedné strane¢ blizko jednoho konce a dru-
hé na druhé strané blizko druhého konce; a tak jsem cekal, az voda
opadla, a zustavila mi vor i cely muj naklad v bezpeci na brehu.

Mou dalsi praci bylo prohlédnout si krajinu a hledat vhodné misto
pro svuj pribytek a kam ulozit své véci, abych je zabezpecil pred ¢im-
koli, co by se mohlo prihodit. Kde jsem byl, jsem dosud nevédél; zda
na pevniné, nebo na ostrove; zda v obydlené zemi, nebo neobydlené;
zda v nebezpeci od divokych zvirat, ¢i nikoli. Ani ne mili ode mé se
zvedal kopec, velmi strmy a vysoky, ktery, jak se zdalo, prevysoval jiné
kopce, jez se od ne¢ho tahly jako hireben na sever. Vytahl jsem jednu
z loveckych pusek, jednu z pistoli a roh prachu; a takto ozbrojen jsem
se vydal na pruzkum na vrchol onoho kopce, kde, poté co jsem se
s velkou namahou a nesnazi dostal nahoru, jsem spatril, k svému veli-
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kému zarmutku, sviij osud - totiz, ze jsem na ostrove zcela obklope-
ném morem; zadna zeme v dohledu kromé nékolika skal, které lezely
daleko odtud; a dvou malych ostrovu, mensich nez tento, které lezely
asi tri morské mile na zapad.

Shledal jsem také, Ze ostrov, na némz jsem byl, je pusty a, jak jsem
videél dobré duvody se domnivat, neobydleny kromeé divokych zvirat —
z nichz vsak zadné jsem nespatril. Videl jsem vSak hojnost ptactva, ale
neznal jsem jejich druhy; ani kdyz jsem je zabil, jsem neumél roze-
znat, co je vhodné k jidlu, a co ne. Pri zpatecni cesteé jsem strelil po
velikém ptaku, kterého jsem vidél sedét na stromé na kraji velkého
lesa. Mam za to, Ze to byla prvni rana z pusky, ktera tam padla od
stvoreni svéta. Sotva jsem vystrelil, zvedlo se ze vSech c¢asti lesa ne-
spocetné mnozstvi ptaku vselikého druhu, kteri pokrikovali a volali
svij obvykly hlas, a kazdy po svém, ale ani jeden z nich nebyl druh,
ktery bych znal. Co se tykalo onoho tvora, kterého jsem strelil, usoudil
jsem, ze je to jakysi druh jestraba, barvou i zobakem to pripominalo
jestraba, ale drapy ci paraty nemél vétsi nez obycejné. Jeho maso bylo
mrsinou a hodilo se jen na nic.

Spokojen s timto objevem jsem se vratil ke svému voru a pustil se
do prace, abych dopravil naklad na breh, coz mé¢ zaméstnalo zbytek
dne. Co se sebou udélat v noci, jsem nevédeél, ba ani kde si odpoci-
nout, nebot jsem se bal ulehnout na zem, ponévadz jsem nevédél, zda
me néjaké divoké zvire nepozere, ackoli, jak jsem pozdéji zjistil, neby-
lo pro ty obavy skute¢ného duvodu.

Nicméné, jak jsem jen mohl, zahradil jsem se dokola truhlou a prk-
ny, které jsem prinesl na breh, a udélal si jakousi chatr¢ pro noc¢ni od-
pocinek. Pokud $lo o jidlo, nevédél jsem dosud, jak si je opatiim, kro-
meé toho, ze jsem vidél dva nebo tri tvory, podobné zajicim, vybihat
z lesa, kde jsem strelil toho ptaka.

Nyni jsem zacal uvazovat, ze bych z lodi mohl dostat jesté mnoho
vecl, které by mi byly uzite¢né, zvlasté néco z lanovi a plachet a jinych
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véci, které by se mohly dostat na breh; a odhodlal jsem se vykonat dal-
Si plavbu k vraku, bude-li to mozné. A jelikoz jsem veédeél, ze prvni
boure, ktera zavane, musi nutné rozlomit lod na kusy, uminil jsem si,
7e vsechno ostatni odlozim stranou, dokud z lodi nedostanu vSechno,
co dostat mohu. Pak jsem svolal poradu - to jest ve svych myslenkach
- zda si mam vzit zpatky vor; ale to se zdalo neproveditelné: tak jsem
se rozhodl jit jako prve, az bude odliv; a tak jsem i ucinil, jen jsem se
pred odchodem z chatrce svlékl a ziistala na mné jen kostkovana kosi-
le, par platénych spodek a par strevici na nohou.

Dostal jsem se na palubu lodi jako prve a pripravil druhy vor; a jeli-
koz jsem uz mél zkusenost s prvnim, nedélal jsem jej tak nemotorny,
ani jsem jej tak tézce nenalozil, presto vsak jsem si odnesl nékolik vel-
mi uzitecnych véci: nejprve z tesarovy vybavy jsem nasel dva nebo tri
pytle plné hrebiku a skob, velky sroubovy zvedak, tucet nebo dva se-
kerek, a nade vSe onu nejuzite¢néjsi véc zvanou brousek. To vSechno
jsem si zajistil, spolu s nékolika vécmi, které patrily strelmistrovi,
zvlasté dvéma nebo tremi zeleznymi paky a dvéma sudy musketovych
kuli, sedmi musketami, dalsi loveckou puskou s néjakym mensim
mnozstvim prachu navic, velkym vackem drobnych broku a velikym
rolem plechového olova; ten vsak byl tak tézky, ze jsem jej nemohl
zvednout, abych jej dostal pres bok lodi.

Krom toho jsem vzal vSechny muzské Saty, které jsem nasel, na-
hradni predni vrchni plachtu, hamaku a n¢jaké postelni pradlo; a tim
jsem nalozil sviij druhy vor a vSechno dovezl v poradku na breh, k své-
mu velkému uspokojeni.

Meél jsem jakési obavy po dobu své nepritomnosti ze zemé, ze mi
aspon zasoby na brehu né¢jaké zvire sezere; kdyz jsem se vsak vratil,
nenasel jsem zadnou stopu po navstévnikovi; jen na jedné z truhel se-
del tvor podobny divoké kocce, ktery, kdyz jsem k nému prisel, odbéhl
kousek dal, a pak zustal stat. Sedéla velmi klidné a bezstarostné a hle-
déla mi primo do tvare, jako by si prala se se mnou seznamit. Namiril
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jsem na ni pusku, ale protoze ji nerozumela, byla k ni dokonale lhos-
tejna, a také se nepohnula; nacez jsem ji hodil kousek suchara, i kdyz,
mimochodem, jsem ho moc neoplyval, nebot ma zasoba nebyla velika;
nicméné jsem ji trosek dopral — pravim - a ona Sla k nému, ocichala
jej, snédla a divala se (jako by byla potésena) po dalsim; ja jsem ji vSak
podékoval a vic jsem nemohl usetrit; tak se vzdalila.

Kdyz jsem dostal druhy naklad na bieh - ackoli jsem byl nucen ote-
virit sudy prachu a nosit je po castech, ponévadz byly prilis tézké,
jsouce to velké kadé - pustil jsem se do prace, abych si udélal maly
stan z plachty a tyci, které jsem k tomu tcelu narezal; a do toho stanu
jsem prinesl vSechno, co jsem védél, ze by se mohlo zkazit bud des-
tém, nebo sluncem; a v§echny prazdné truhly a sudy jsem nakupil ko-
lem stanu do kruhu, abych jej opevnil proti jakémukoli nahlému tto-
ku, at by priSel od ¢lovéka, nebo od zveére.

Kdyz jsem to dokoncil, zahradil jsem vchod do stanu zevnitr prkny
a vné prazdnou truhlou postavenou na konec; rozestrev si pod sebe
jedno z lizek na zemi, polozil jsem si obé pistole tésné k hlavé a pusku
podél sebe, Sel jsem poprvé spat a spal velmi klidné celou noc, nebot
jsem byl velmi unaveny a tézky; predchozi noc jsem totiz spal malo
a cely den jsem tvrdé pracoval, abych prenesl vSechny ty véci z lodi
a dostal je na breh.

Meél jsem ted nejvétsi sklad vseho druhu, jaky byl kdy, mam za to,
nahromadén pro jednoho muze; stale jsem vsak nebyl spokojen, nebot
dokud lod stala v té poloze zprima, pokladal jsem za povinnost dostat
z ni v§echno, co jsem jen mohl; a tak jsem kazdy den pri odlivu Sel na
palubu a vzdy néco prinesl; zvlasté potreti jsem si odnesl co nejvice
lanovi a také vSechny mensi provazy a provazec, co jsem jen sehnal,
s kusem nahradniho platna, které bylo na opravy plachet pri prilezi-
tosti, i sud mokrého strelného prachu. Zkratka prinesl jsem vsechny
plachty, od prvni po posledni; jen jsem je musel krajet na kusy a od-
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naset najednou, kolik se dalo, nebot uz nebyly k uzitku jako plachty,
nybrz jen jako platno.

A co meé potesilo jesté vic, bylo, ze nakonec, poté co jsem vykonal
pét nebo Sest takovych plaveb a myslel si, Ze z lodi uz nemohu oceka-
vat nic, co by stalo za nahlédnuti - pravim, po tom vSem jsem nasel
velky hogshead (velky sud asi 240 litra) chleba, tri velké soudky rumu
¢i palenky, bednicku cukru a sud jemné mouky; to mé prekvapilo,
protoze jsem uz prestal ocekavat ne¢jaké dalsi zasoby, krom téch, co
voda zkazila. Hogshead chleba jsem brzy vyprazdnil, zabalil jej kus po
kuse do kusu plachet, které jsem k tomu ucelu narezal; a zkratka
vSechno jsem i tohle dostal v poradku na breh.

Pristi den jsem vykonal dalsi plavbu; a nyni, kdyz jsem lod pripravil
o vSechno prenosné a dosazitelné, pustil jsem se do kabeli. Krajel
jsem velky kabel na kusy, které jsem mohl zvladnout, dostal jsem dva
kabely a jedno vodici lano na breh, se vSemi zeleznymi vécmi, které
jsem jen sehnal; a urezal jsem rahno vzpéry a mezanové rahno
a vSechno, co jsem mohl, abych si udélal velky vor, nalozil jsem jej
vSemi témi tézkymi vécmi a vydal se na cestu. Ale Stésti mé zacalo
nyni opoustét; nebot tento vor byl tak nemotorny a tak pretizeny, ze
kdyz jsem vstoupil do té malé zatociny, kde jsem slozil ostatni véci,
nedokazav jej ridit tak obratné jako prve, prevrhl se a vyhodil meé
i cely muj naklad do vody. Pokud jde o mé samotného, nebyla to velka
skoda, nebot jsem byl blizko brehu; co se vsak tyka mého nakladu, byl
z vetsi casti ztracen, zvlaste zelezo, o kterém jsem cekal, Zze mi bude
velmi uzitecné; nicméne, kdyz byl odliv, dostal jsem vétsinu kust ka-
belu na breh a také néco zeleza, byt s nekone¢nou namahou; nebot
jsem se musel pro to potapét do vody, coz meé velmi vycerpalo. Potom
jsem chodil kazdy den na palubu a prinasel, co jsem jen mohl.

Byl jsem uz trinact dni na brehu a jedenactkrat na palubé lodi, bé-
hem kterych jsem odnesl vSe, co par rukou mohlo rozumné unést; ac-
koli vérim, ze kdyby bylo byvalo pokracovalo klidné pocasi, byl bych
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odnesl celou lod, kus po kuse. Kdyz jsem se vsak podvanacté chystal
na palubu, zjistil jsem, Ze vitr zacina silit; nicméné pri odlivu jsem na
palubu Sel, a ackoli jsem si myslel, ze jsem prohledal kajutu tak du-
kladné, ze uz se nic nenajde, prece jsem objevil skrinku se zasuvkami,
v jedné z nichz jsem nasSel dvé tri britvy a jeden par velkych nuzek,
s né¢jakymi deseti dvanacti dobrymi nozi a vidlickami; v jiné jsem na-
Sel asi za Sestatricet liber v penézich — n¢jaké evropské mince, néjaké
brazilské, n¢jaké realy osmeraky, néjaké zlato a néjaké stribro.

Usmal jsem se pri pohledu na ty penize: ,O marny balast!” fekl jsem
nahlas. ,Nac jsi dobry? Pro mé nemas ani tolik ceny, abych té ze zemé
sebral; jeden z téch nozu ma veétsi cenu nez cela tato kupa; k nicemu
mi nejsi — zustan, kde jsi, a jdi ke dnu jako tvor, jehoz Zivot nestoji za
zachranu.” Nicméné, po druhé uvaze, jsem je prece jen vzal; zabalil
jsem to vSechno do kusu plachty a zacal pomyslet, ze udélam dalsi
vor; zatimco jsem to vsak pripravoval, vsiml jsem si, Ze se obloha zata-
huje, vitr zacina silit, a za ¢tvrt hodiny foukal cerstvy vitr od brehu.
Hned mé napadlo, Ze je marné predstirat, ze udélam vor, kdyz vitr
fouka od brrehu; a ze je moji véci byt pryc, nez zacne priliv, jinak bych
se k brehu viibec nemohl dostat. Spustil jsem se tedy do vody a pre-
plaval koryto, které lezelo mezi lodi a mél¢inami, a to s notnou obtizi,
zcasti pro vahu véci, které jsem mél u sebe, a zcasti pro rozbourenou
vodu; nebot vitr se zvedal velmi rychle a nez stoupla voda, foukal uz
vichr jak boure.

Ja jsem vsak dorazil domu do svého stanu, kde jsem lezel se vsim
svym bohatstvim kolem sebe, velmi v bezpeci. Foukalo velmi silné ce-
lou noc, a kdyz jsem se rano podival ven, hle — zadnou lod nebylo vi-
det! Trochu mé to prekvapilo, ale uklidnil jsem se potésujici ivahou,
ze jsem neztratil ¢as ani neumensil pili, abych z ni dostal vse, co by mi
mohlo byt uzitecné; a ze, vskutku, zbylo v ni malo, co bych byl scho-
pen odnést, i kdybych mél vic casu.
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Dalsich myslenek na lod, nebo na cokoli z ni, jsem se nyni vzdal, az
na to, co by snad z trosek vyplavilo na breh; jak se také skutec¢né stalo,
ze mnoho jejich casti pozdéji vyplavilo; mneé vsak byly ty véci k malé-
mu uzitku.

M¢é myslenky se nyni cele upiraly k tomu, jak se zabezpecit bud
proti divochum, kdyby se néjaci objevili, anebo proti divé zveéri, byla-li
jaka na ostrove; a nemalo jsem premital o zpusobu, jak to zaridit
a jaky druh obydli si zridit - zda si vyhloubit jeskyni v zemi, ¢i postavit
stan na zemi; a zkratka jsem se rozhodl pro oboji; o zpusobu a podobé
toho se, mam za to, slusi podat zpravu.

Brzy jsem shledal, Ze misto, na némz jsem byl, nebylo pro mé usid-
leni vhodné, ponévadz lezelo na nizké, bazinaté pudé pri mori, a ja ve-
ril, ze by nebylo zdravé, a zvlasté proto, ze tu nebyla zadna sladka
voda; i rozhodl jsem se vyhledat zdravejsi a vhodnéjsi kus zeme.

Uvazil jsem nékolik véci ve svém postaveni, které jsem shledal pro
sebe primérenymi: za prvé, zdravi a sladkou vodu, jak jsem prave
zminil; za druhé, ochranu pred zarem slunce; za treti, bezpeci pred
dravymi tvory, at lidmi ¢i Selmami; za ¢tvrté, vyhled na more, aby, po-
sle-li Buh néjakou lod na dohled, mi neunikla zadna vyhoda pro mé
vysvobozeni, jehoz ocekavani jsem si zatim nechtél zcela zapovédet.

Pri hledani mista k tomu prihodného jsem nasel malou rovinku pri
uboci vyvyseného kopce, jehoz sténa k této malé rovince byla strma
jako zed domu, takze na mé shora nemohlo nic padnout. Na jedné
stran¢ skaly byla prohluben, jen trochu vyhloubena dovnitr, jako
vchod ¢i dvere do jeskyné; ve skutecnosti tam vsak zadna jeskyné ani
vchod do skaly nebyl.

Na rovinaté plose zelené¢, hned pred touto prohlubni, jsem se roz-
hodl postavit sviij stan. Tato rovinka nebyla Sirsi nez sto yardu (yard,
necely metr) a asi dvakrat tolik dlouha, a prostirala se jako travnik
prede dvermi; a na jejim konci se nepravidelné svazovala do niziny
u more. Byla na severoseverozapadni strané kopce; takze byla uchra-
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néna pred zarem po cely den, dokud slunce nedoputovalo do polohy
zapad-k-jihu, ¢ili tam nékam, coz v onéch krajich znamena blizko
zapadu.

Drive nez jsem stan postavil, obkreslil jsem pred prohlubni pul-
kruh, ktery mel ve svém poloméru od skaly asi deset yardu a v prume-
ru od zacatku ke konci yarda dvacet.

Do tohoto pulkruhu jsem zarazil dvé rady silnych kulu, zatloukal je
do zeme, az staly velmi pevneé jako piloty, pricemz tlustsi konec vycni-
val nad zem o vice nez pét a pul stopy a byl nahore zahrocen. Obé
rady nestaly dal nez Sest palcu od sebe.

Potom jsem vzal kusy lana, které jsem na lodi narezal, a kladl je
v fadach, jeden na druhy, dovnitr kruhu, mezi témito dvéma radami
kula, az nahoru; a zevnitr jsem k nim pristavil dalsi kuly, naklonéné
proti nim, asi dva a pul stopy vysoké, jako vzpéry ke sloupu; a tato
hradba byla tak pevna, Ze se ji nemohl ani clovek, ani zvire dostat do-
vnitl ani pres ni. Stalo mé to mnoho casu a prace, zvlaste kacet piloty
v lese, pritahovat je na misto a zatloukat je do zeme.

Vchod do tohoto mista jsem si udélal, ne dvermi, nybrz kratkym
zebrikem, po némz se dalo prelézt horem; a ten zebrik, kdyz jsem byl
uvnitr, jsem zdvihl za sebe nahoru; a tak jsem byl, jak jsem se domni-
val, zcela ohrazen a opevnén pred celym svétem, a tudiz jsem v noci
spal v bezpeci, coz by jinak nebylo mozné; ackoli, jak se pozdéji uka-
zalo, veskera tato opatrnost nebyla pred neprateli, z nichz jsem se
obaval nebezpeci, zapotiebi.

Do tohoto plotu ¢i pevnosti jsem s nekone¢nou namahou snesl
vsechno své bohatstvi, vSechny zasoby, stielivo a potraviny, o nichz
jste vyse slyseli; a zridil jsem si velky stan, ktery jsem, abych se ochra-
nil pred desti, jez jsou tam v jedné casti roku velmi prudké, udélal
dvojity - jeden mensi stan uvnitr a jeden vétsi stan nad nim; a vrchni
jsem zakryl velkou dehtovou plachtou, kterou jsem si zachoval mezi
plachtami.
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A tak jsem uz néjaky cas nelezel v posteli, kterou jsem prinesl na
breh, nybrz v houpaci siti, ktera byla vskutku velmi dobra a patrila
druhému dustojnikovi lodi.

Do toho stanu jsem prinesl vSechny zasoby a vsechno, co by se vlh-
kem zkazilo; a kdyz jsem takto uzavrel vsechen sviij majetek, zavrel
jsem vchod, ktery jsem az dosud nechaval otevieny, a vchazel a vycha-
zel, jak jsem jiz Tekl, po kratkém zebriku.

Kdyz jsem toto hotovo, zacal jsem si prokopavat cestu do skaly,
a vSechnu zeminu i kameny, které jsem vykopal, jsem si odnasel skrz
stan ven a skladal uvnitr svého plotu na zpusob terasy, takze se puda
uvnitr zvedla asi o stopu a pul; a tak jsem si zridil jeskyni rovnou za
svym stanem, ktera mi slouzila jako sklep k mému domu.

Stalo mé mnoho prace a mnoho dni, nez se tyto véci privedly k do-
konalosti; a proto se musim vratit k nékterym jinym vécem, které za-
meéstnavaly moje myslenky. V téze dobé se stalo, poté co jsem si roz-
vrhl plan na postaveni stanu a vyhloubenti jeskyne, ze spadl prudky li-
jak z hustého temného mraku, nahle uderil blesk a po ném mohutna
rana hromu, jak je toho prirozeny nasledek. Nebyl jsem tak zdésen
bleskem, jako myslenkou, ktera mi hlavou prolétla rychlosti blesku sa-
mého - Ach, muj prach! Srdce mi kleslo, kdyz jsem si pomyslel, ze je-
dinym zableskem by mohl byt znicen vSechen muj prach; a na tom, jak
jsem se domnival, zcela zavisela nejen ma obrana, ale i opatrovani po-
travy. Zdaleka tolik jsem se neznepokojoval o vlastni bezpec¢nost, ne-
bot kdyby se byl prach vznal, nikdy bych se nedovédeél, kdo mi ublizil.

Takovy dojem to na me ucinilo, ze jakmile boure prestala, odlozil
jsem vSechny své prace, stavéni i opevnovani, a dal jsem se do zhoto-
vovani pytlika a bednicek, abych prach rozdelil a uchovaval ho po tro-
skach v samostatnych baliccich, s nadéji, ze at se stane cokoli, nevzniti
se vSechen najednou; a abych ho ulozil tak oddélené, aby nebylo moz-
né, aby jedna cast zapalila druhou. Tuto praci jsem skoncil asi za ¢tr-
nact dni; a myslim, Ze muj prach, kterého bylo celkem asi dve sté cty-
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ricet liber vahy, byl rozdélen do neméné nez sta balicka. Pokud Slo
o sud, ktery se namocil, z toho jsem se zadného nebezpeci neobaval;
i ulozil jsem jej ve své nové jeskyni, které jsem si ve své fantazii rikal
kuchyné; a zbytek jsem poschovaval sem a tam do dér mezi skalami
tak, aby se k nému nemohla dostat vlhkost, a velmi peclivé jsem si
oznacil, kam jsem co ulozil.

Mezitim, co se toto délo, chodil jsem alespon jednou denné ven
s puskou, jednak abych se rozptylil, jednak abych se podival, zda bych
neskolil néco vhodného k jidlu; a abych se co nejvic seznamil s tim, co
ostrov vydava. Hned pri prvnim vyjiti jsem zjistil, ze na ostrové jsou
kozy, coz mi bylo velkym uspokojenim; tato zprava vsak byla provaze-
na i tim nestéstim, totiz ze byly tak plaché, tak Istivé a tak rychlonohé,
nebot jsem nepochyboval, Ze cas od casu néjakou skolim, jak se také
brzy stalo; nebot kdyz jsem si trochu obhlédl jejich obvykla mista, ¢i-
hal jsem na né timto zpusobem: zpozoroval jsem, ze kdyz mée spatrily
v udolich, i kdyby byly na skalach, prchaly, jako by meély straslivy
strach; byly-li v§ak na pastve v udolich a ja na skalach, nevsimaly si
me vubec; z cehoz jsem vyvodil, ze podle polohy jejich oci je jejich
zrak natolik obracen dold, ze snadno nevidi predméty nad sebou;
proto jsem si potom osvojil tento zpusob - vzdy jsem nejprve vystou-
pil na skaly, abych byl nad nimi, a ¢asto jsem tak mél pékny terc.

Prvnim vystrelem, ktery jsem mezi tyto tvory vypalil, jsem zabil
kozu, u niz bylo malé kuzle, které sala; a to me hluboce zarmoutilo;
nebot kdyz stara padla, kuzle zustalo stat jako pribité u ni, dokud jsem
neprisel a nevzal matku; a nejen to, ale kdyz jsem si starou nesl na ra-
menou, kuzle meé sledovalo az k mé ohradé; nato jsem matku slozil
a vzal kuzle do naruci a prenesl je pres palisadu, s nadéji, ze si je vy-
chovam ochocené; nechtélo vsak jist; i musel jsem je zabit a snist sam.
Tyto dva kusy meé zasobily masem na dlouhou dobu, protoze jsem jedl
stridme a Setril zasobami, zvlasté chlebem, jak jen jsem mohl.
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Kdyz jsem si nyni zridil obydli, shledal jsem naprosto nutnym zari-
dit si misto k rozdeélavani ohné a palivo; co jsem pro to udélal a také
jak jsem si rozsiril jeskyni a jaka pohodli jsem si zridil, o tom podam
uplnou zpravu na pravém misté; ted vsak musim podat malou zpravu
o sob¢ a o svych myslenkach o tomto zivoté, kterych, lze se pravem
domnivat, bylo nemalo.

Mél jsem na své postaveni pochmurny pohled; nebot kdyz jsem na
onen ostrov nebyl vrzen jinak, nez jak bylo receno, pohanén prudkou
bouri zcela mimo kurz nasi zamyslené plavby, a velmi daleko, totiz
o nekolik set morskych mil, mimo obvyklou obchodni drahu lidstva,
mel jsem vSechny divody povazovat to za rozhodnuti Nebes, ze v tom-
to pustém misté a timto pustym zpusobem mam skoncit svij zivot.
Slzy mi hojné tekly po tvarich, kdyz jsem o tom takto uvazoval; a né-
kdy jsem si sam prel, proc¢ by méla Prozretelnost takto docela nicit své
tvory, a ¢init je tak zcela ubohymi; tak bez pomoci, opusténymi, tak
zcela srazenymi, ze by sotva bylo rozumné byt za takovy zivot vdécny.

Vzdy se vSak ve mné rychle ozvalo néco, co takové myslenky zarazi-
lo a napomenulo mé; a zvlasté jednoho dne, kdyz jsem Sel s puskou
v ruce podél morského brehu, byl jsem velmi zadumciv nad véci svého
nynéjsiho postaveni, kdyz tu rozum, jak uz to byva, se mnou zacal prit
7. druhé strany: ,Nuze, jsi vskutku v pustych pomérech; prosim vsak,
pamatuj, kde jsou ti druzi? Nenasedlo vas jedenact do onoho ¢lunu?
Kde je zbyvajicich deset? Pro¢ nebyli zachranéni oni, a ty jsi nezahy-
nul? Proc sis byl vybran prave ty? Je 1épe byt zde, nebo tam?” A ukazal
jsem na more. Vsechno zlé je treba uvazit spolu s tim dobrym, co
v ném je, a s tim horsim, co s nim mohlo prijit.

Pak mi znovu pripadlo na mysl, jak dobre jsem byl vybaven pro své
zivobyti, a jaké by to bylo mé postaveni, kdyby se byla nestala ta véc
(coz bylo sto tisic k jedné), ze lod odplula z mista, kde nejprve narazila,
a byla hnana tak blizko ke brehu, Ze jsem mél cas z ni vSechny ty véci
vynést; jaké by to bylo mé postaveni, kdybych byl musel zit v tom sta-
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vu, v jakém jsem na breh prisel, bez nejnutnéjsich potreb k zivotu,
nebo bez prostredku, jak si je opatrit a ziskat? ,Zvlaste,” rekl jsem na-
hlas (ackoli pro sebe), ,,co bych pocal bez pusky, bez streliva, bez jaké-
hokoli naradi, kterym bych cokoli zhotovil nebo néco opracoval, bez
Satu, bez luzka, bez stanu nebo n¢jakého pristresi?” a nyni jsem toto
vSe mél v dostatecném mnozstvi a byl jsem na dobré cesté postarat se
o sebe takovym zpusobem, abych zil bez pusky, az se mé strelivo vy-
cerpa; takze jsem mel snesitelny vyhled na zivobyti bez nouze, pokud
budu ziv; nebot jsem uz od pocatku uvazoval, jak se postarat o neho-
dy, které meé mohou potkat, a o budouci c¢as, ba nejen o dobu, kdy se
mi vycerpa strelivo, nybrz i o dobu, kdy mi zdravi a sila upadnou.

Priznavam, ze jsem nikdy nepomyslel na to, ze by mé strrelivo mo-
hlo byt zniceno jedinym zableskem - mam na mysli to, ze by muj
prach mohl vyletét do vzduchu zasazenim blesku; a to mi, jak jsem
prave poznamenal, pri blyskani a hrmeéni takové myslenky cinilo tak
zarazejicimi.

A nyni, chystaje se vstoupit do smutného vyliceni osamélého zivota,
jaky mozna nikdy predtim na svété nebyl slysen, vezmu to od zacatku
a budu v tom pokracovat po poradku. Podle mého pocitani bylo trica-
tého zari, kdyz jsem, jak bylo receno vySe, poprvé vkrocil na tento
hrozny ostrov; kdy slunce, které stalo pro nas na podzimni rovnoden-
nosti, bylo mi takrka primo nad hlavou; nebot jsem si z pozorovani
odvodil, Ze jsem na devatém stupni dvaceti dvou minutach severni
sirky od rovniku.

Kdyz jsem tam byl asi deset nebo dvanact dni, prislo mi na mysl, ze
ztratim pocet casu pro nedostatek knih, pera a inkoustu a zZe zapome-
nu i na dny svatecni; ale abych tomu predesel, vyrezal jsem si nozem
do velkého kulu, velkymi pismeny - a udélav z ného veliky kriz, posta-
vil jsem jej na breh tam, kde jsem poprvé pristal - ,,Zde jsem pristal
na breh dne tricatého zari tisic Sest set padesat devét.”
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Na strany tohoto c¢tyrhranného kulu jsem si kazdy den vyrezaval
nozem vrub, a kazdy sedmy vrub byl tak dlouhy jako ty ostatni dohro-
mady, a kazdy prvni den meésice zas tak dlouhy jako onen dlouhy;
a tak jsem si vedl kalendar, ¢ili tydenni, mésicni a roéni pocet casu.

Dale je treba podotknout, Ze mezi mnoha vécmi, které jsem vynesl
z lodi pri onéch nékolika cestach, které jsem na ni, jak bylo zminéno,
podnikl, ziskal jsem i nékteré méné cenné, ale pro mne neméné uzi-
tecné, které jsem vyse opomnel zaznamenat; jako zvlasté pera, in-
koust a papir, nékolik balicku v péci kapitana, druhého dustojnika,
délostrelce a tesare; tri nebo ¢tyri kompasy, néjaké matematické pri-
stroje, slunecni hodiny, dalekohledy, mapy a knihy o plavbé, které
jsem vSechny bez ladu a skladu nahrnul dohromady, at bych je potre-
boval nebo ne; nalezl jsem také tri velmi dobré bible, které mi prisly
v mém nakladu z Anglie, a ja je zabalil mezi své véci; dale néjaké por-
tugalské knihy; a mezi nimi dvé nebo tri papezské modlitebni knihy,
i nekolik jinych knih, které vSechny jsem si peclive zajistil. A nesmim
opomenout, zZe jsme meli na lodi psa a dvé kocky, o jejichz pozoru-
hodné historii budu mit mozna prilezitost néco rici na pravém miste;
nebot jsem si obé kocky s sebou vzal; a pokud jde o psa, ten sam z lodi
seskocil a preplaval na breh ke mné druhého dne poté, co jsem vy-
stoupil se svym prvnim nakladem, a byl mi vérnym sluhou po mnoho
let; nic mi neschazelo, co by mi mohl prinést, ani zadna spolecnost,
kterou by mi mohl délat; chtel jsem si s nim jen povidat, ale to neslo.
Jak jsem jiz podotkl, nalezl jsem pera, inkoust a papir, a hospodaril
jsem s nimi do krajnosti; a ukazu, ze pokud mi vydrzel inkoust, vedl
jsem si véci velmi presné, ale potom, kdyz doSel, uz jsem si je vést ne-
mohl, nebot jsem si inkoust nedovedl zadnym zpusobem, ktery meé
napadl, vyrobit.

A to mi pripomnélo, ze mi mnohé véci chybely, pres to vse, co jsem
si nahromadil; a z nich jedna byl inkoust; dale ry¢, krumpac a lopata,
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abych kopal nebo prenasel zeminu; jehly, Spendliky a nité; pokud slo
o platno, snadno jsem se naucil obejit se bez ného bez velkych obtizi.

Tento nedostatek naradi zpusobil, ze se mi kazda prace vlekla; a tr-
valo to skoro cely rok, nez jsem tplné dokoncil svou malou palisadu,
cili obklopil obydli. Piloty c¢ili kuly, které byly tak tézké, kolik jsem jen
unesl, zabraly dlouhy ¢as na kaceni a opracovavani v lesich, a mno-
hem vic na dovezeni domu; takze jsem nékdy stravil dva dny kacenim
a dopravovanim jednoho z téchto sloupti domu a trreti den zatlouka-
nim do zemé; k tomuto ucelu jsem si zpocatku poridil tézky kus dre-
va, az jsem si nakonec vzpomne¢l na jeden z zeleznych sochoru; i kdyz
jsem jej nasel, zatloukani téch sloupu cili pilotu jim bylo stale velmi
namahavé a zdlouhavé.

Ale proc¢ bych se mél trapit zdlouhavosti ¢ehokoli, co jsem mél dé-
lat, kdyz jsem na to meél dost ¢asu? ani jsem nemél zadné jiné zamést-
nani, az bych s tim skoncil, aspon pokud jsem dohlédl, kromé procha-
zeni ostrova za potravou, coz jsem délal, vic ¢i méne, kazdy den.

Nyni jsem zacal vazné uvazovat o svém postaveni a o okolnostech,
do kterych jsem byl uvrzen; a sestavil jsem si stav svych véci pisemné,
ne tolik proto, abych je zanechal nékomu, kdo by mél prijit po mné -
vzdyt jsem pravdépodobné mél mit jen malo dédicu - jako proto,
abych své myslenky osvobodil od kazdodenniho hloubani nad nimi
a trapeni mysli; a jak muj rozum zacinal nabyvat vrchu nad mou skli-
cenosti, pocal jsem se utésovat, jak jsem jen umel, a stavet dobré proti
zlému, abych mel néco, ¢im odlisit svij pripad od horsiho; a sepsal
jsem velmi nestranné, jako dluznik a veéritel, vyhody, které mi byly do-
prany, proti bédam, které jsem snasel, takto:

Zlo.
Dobro.

Jsem vrzen na straslivy, pusty ostrov, bez vsi nadéje na zachranu.
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Zato jsem ziv; a neutopil jsem se, jako vSichni ostatni z lodni
posadky.

Jsem oddélen a jaksi odloucen od celého svéta, abych byl bidny.

Zato jsem i vybran ze v§ech lodnich muzu, abych byl useten smrti;
a Ten, kdo mé zazracné zachranil ze smrti, mé muze vysvobodit i z to-
hoto stavu.

Jsem oddélen od lidstva - samotar; jeden vyobcovany z lidské
spole¢nosti.

Zato vSak nehynu hlady, nehynu na pustém misté, které by nepo-
skytovalo zadné zivobyti.

Nemam Saty, které by me prikryly.

Zato jsem v horkém podnebi, kde bych Saty, kdybych je mel, stézi
mohl nosit.

Jsem bez v$i obrany a bez prostredki, jak se branit nasili ¢lovéka
nebo Selmy.

Zato jsem vrzen na ostrov, kde nevidim divé zvere, ktera by mi ubli-
zila, jako jsem vidél na africkych pobrezich; a coz kdybych tam
ztroskotal?

Nemam dusi, s kterou bych mluvil nebo jez by mi ulehcila.

Zato vsak Buh podivuhodné poslal lod dost blizko ke brehu, abych
z ni vynesl tolik nezbytnych véci, kolik bud uspokoji mé potreby, nebo
mi umozni starat se o sebe, dokud budu ziv.

Vcelku to bylo nepochybnym svédectvim o tom, Ze na svéte sotva je
tak bidné postaveni, aby v ném nebylo néco zaporného c¢i kladného,
zac by clovek mohl byt vdécny; a necht toto zustane jako nauceni ze
zkusSenosti nejbidnéjsiho ze vsech postaveni na tomto sveté: ze v ném
vzdy najdeme néco, ¢im se potesit, a co, pri popisu dobra a zla, polozit
na stranu prijmua.

Kdyz jsem svou mysl trochu privedl k tomu, aby okousela chut
mého postaveni, a vzdal se vyhlizeni na more, zda bych nespatril lod -
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pravim, kdyz jsem se téchto véci vzdal, dal jsem se do usporadani své-
ho zpusobu zivota a ¢inéni si véci tak snadnymi, jak jsem jen umel.

Své obydli jsem uz popsal, byl to stan pri tiboci skaly, obklopeny sil-
nou palisadou z kula a lan; nyni bych tomu vsak mohl spis rikat zed,
nebot jsem k ni zvenci navrsil jakousi zed z drnu, asi dvé stopy tlus-
tou; a po n¢jakém case (myslim, ze to bylo rok a pul) jsem k ni od skaly
vzeprel krokve a pokryl ji vétvemi stromil a v§im, co jsem mohl ziskat,
aby to zadrzelo dést; shledal jsem totiz, ze v nékterych dobach roku je
velmi prudky.

Uz jsem rekl, jak jsem vSechen svij majetek prinesl do této palisady
a do jeskyné, kterou jsem si za sebou vyhloubil. Musim vsak také
uvést, ze zprvu to byla zmatena hromada véci, které, jak lezely bez po-
radku, mi zabiraly vSechno misto; nemél jsem se kam otocit: i dal
jsem se do rozsirovani jeskyné a kopani dal do zemeé; byla to totiz syp-
ka piskovcova skala, ktera snadno povolovala praci, kterou jsem na ni
vynalozil: a tak, kdyz jsem shledal, zZe pred dravou zveri jsem docela
v bezpeci, pracoval jsem stranou, smérem napravo, do skaly; a potom,
obraceje se znovu doprava, jsem si prokopal cestu ven a udélal si dve-
re, abych vychazel ven, mimo svou palisadu neboli opevnéni. To mi
dalo nejen vstup a vystup, jakozto zadni cestu k mému stanu a ke
skladisti, ale i prostor pro ulozeni majetku.

A nyni jsem se dal do zhotovovani takovych nezbytnych véci, které
jsem shledal nejpotrebnéjsimi, zejména zidle a stolu; nebot bez nich
jsem se nedovedl tesit z toho mala pohodli, které jsem na svété mel;
nemohl jsem bez stolu s takovym potésenim ani psat, ani jist, ani dé-
lat nékolikerou praci: i pustil jsem se do dila. A tu musim podotknout,
ze jako je rozum podstatou a puvodem matematiky, tak kdyz kazdy
clovek vSechno rozumem vymeéri a vyvodi a ¢ini nejrozumngjsi asudek
o vécech, muze se casem stat mistrem kazdého mechanického remes-
la. Nikdy v zivoté jsem nedrzel v ruce nastroj; a prece jsem se casem
praci, pili a vynalézavosti dopracoval k tomu, ze mi nic neschazelo, co
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bych si nedovedl zhotovit, zvlasté kdybych mél naradi. Udélal jsem si
vsak hojnost véci i bez naradi; a nekteré jen s teslici a sekerou, které
snad nikdy predtim takto nebyly udélany, a to s nekonec¢nou nama-
hou. Napriklad, chtél-li jsem prkno, nemel jsem jiny zptisob nez pora-
zit strom, postavit si jej na hranu pred sebe a sekerou jej z obou stran
otesavat, dokud jsem jej nezeslabil na tloustku prkna, a pak jej teslici
uhladit. Pravda, timto zpusobem jsem z celého stromu dostal jen jed-
no prkno; nemel jsem vsak na to jiny prostredek nez trpélivost, stejné
jako jsem nemel jiny prostredek proti ohromnému mnozstvi casu
a prace, ktery me to stalo nez udélat prkno ¢i desku: ale muj cas
a moje prace mely malo cenu, a tak byly stejné dobre zameéstnany jed-
nim zpusobem jako druhym.

Nicméneé jsem si, jak jsem vyse uvedl, nejprve udelal stul a zidli;
a to jsem ucinil z kratkych kust prken, které jsem si na voru privezl
z lodi. Kdyz jsem si pak néjaka prkna, jak jsem vySe popsal, vytesal,
zhotovil jsem si velké police, siroké stopu a pul, jedny nad druhymi
podél celé jedné stény své jeskyne, abych na né mohl ukladat vsechno
své naradi, hrebiky a zelezné véci; a zkratka abych kazdou véc oddeélil
na jeji misto, abych k ni mél snadny pristup. Do stény skaly jsem na-
tloukl koliky, abych povésil svoje pusky a vSechno, co Slo povésit; tak-
ze kdyby bylo mozné mou jeskyni spatrit, vypadala jako obecné skla-
disté vSech potrebnych véci; a mel jsem vsechno tak pri ruce, ze mi
délalo velké potéseni prohlizet si svij majetek v takovém poradku,
a zvlaste shledavat, ze mam zasobu vSech potreb tak velikou.

A tehdy jsem zacal vést denik kazdodenniho zaméstnani; nebot
zpocatku jsem byl ve spéchu, a nejen ve spéchu, pokud $lo o praci, ale
i v prilis velkém zmatku ducha; a maj denik by byval plny velmi nud-
nych véci; napriklad bych musel rici toto: ,Tricatého. - Kdyz jsem se
dostal na breh a unikl utonuti, misto abych dékoval Bohu za své vy-
svobozeni, nejdriv jsem zvracel pro velké mnozstvi slané vody, ktera
se mi dostala do zaludku, a sotva jsem se trochu vzpamatoval, béhal
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jsem po brehu, lomil rukama a tloukl se do hlavy i do tvare, narikaje
nad svou bidou a volaje: ,Jsem ztracen, ztracen!” az jsem byl, unaven
a vysilen, nucen ulehnout na zem k odpocinku, netroufal jsem si vsak
usnout ze strachu, ze budu pozren.”

Nekolik dni poté, a kdyz jsem byl uz na lodi a vynesl z ni vSechno,
co jsem mohl, nemohl jsem si presto odpustit vyjit na vrcholek malého
vrchu a vyhlizet k mori s nadéji, ze spatrim lod; pak si v nekonec¢né
dalce namluvit, ze vidim plachtu, tésit se nadéji z toho, a potom, kdyz
jsem se divaval stale, az jsem byl bezmala slepy, ztratit ji docela, used-
nout a plakat jako dite, a takto zvétsovat svou bidu vlastni posetilosti.

Kdyz jsem vsak toto do jisté miry prekonal a usadil svij domaci na-
bytek a obydli, zhotovil si stal a zidli, a vSechno kolem sebe upravil tak
hezky, jak jsem jen umel, zacal jsem si vést svij denik; z n¢hoz vam
zde uvedu opis (ackoli budou v ném vsechny tyto podrobnosti znovu
vyliceny), dokud trval; protoze uz jsem nemél inkoust, byl jsem nucen
jej nechat.
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V. Stavi dum - Denik

30. zdri 1659. — Ja, ubohy bidny Robinson Crusoe, poté co jsem pri
straslivé bouri ve volném mori ztroskotal, dostal jsem se na bieh na
tomto smutném, nestastném ostrove, ktery jsem nazval ,,Ostrovem
zoufalstvi”; vSichni ostatni z lodni posadky se utopili a ja sam byl bez-
mala mrtvy.

Zbytek dne jsem stravil trapenim se nad smutnymi okolnostmi, do
kterych jsem byl uvrzen - totiz nemel jsem ani jidlo, ani dum, ani
Saty, ani zbran, ani kam uprchnout; a v zoufalstvi nad vsi pomoci jsem
nevidél pred sebou nic nez smrt — bud ze budu pozren divou zveri,
zavrazdeén divochy, ¢i zemru hlady pro nedostatek potravy. Kdyz se
blizila noc, spal jsem na stromé ze strachu pred divymi tvory; ale spal
jsem tvrde, ackoli celou noc prselo.

1. Tijna. — Rano jsem k svému velkému prekvapeni videl, ze lod
s prilivem odplavala a byla znovu vrzena na breh mnohem bliz k ost-
rovu; coZ bylo jednak jakousi utéchou - vida ji stati vzprimené a ne-
rozbitou na kusy, doufal jsem, zmirni-li se vitr, ze se budu moci dostat
na palubu a ziskat z ni néco k jidlu a néjaké nezbytnosti ke své tleve -
ale jednak to ve mné znovu rozjitrilo zarmutek nad ztratou mych dru-
hu, kteri, jak jsem se domnival, kdybychom byli vSichni zustali na pa-
lubé¢, byli by snad lod zachranili, nebo alespon by se nebyli vSichni
utopili, jak se stalo; a kdyby byli muzi zachranéni, byli bychom si snad
z trosek lodi mohli postavit clun, ktery by nas dopravil do néjaké jiné
casti sveta. Velkou c¢ast dne jsem stravil tim, Ze jsem se témito veécmi
trapil; nakonec vsak, kdyz jsem vidél lod skoro suchou, Sel jsem po pi-
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sku tak blizko, jak jen jsem mohl, a pak jsem k ni preplaval. Tohoto
dne také stale prselo, byt vitr nebyl zadny.

Od 1. Tijna do 24. — VSechny tyto dny jsem uplné stravil mnoha
a mnoha plavbami, abych z lodi dostal, co jsem mohl, a dovezl to pri
kazdém prilivu na vorech na breh. Mnoho deste také v onéch dnech,
byt s obcasnymi intervaly jasného pocasi; ale zda se, Ze toto byla des-
tova doba roku.

20. rijna. - Vor jsem preklopil, i s veskerym zbozim, které jsem na
ném mel; jelikoz vsak to bylo v melké vodeé a véci byly prevazneé tézké,
mnoho z nich jsem pri odlivu znovu ziskal.

25. 1ijna. — Celou noc a cely den prselo, s obcasnymi poryvy vétru;
za tu dobu se lod rozlomila na kusy, nebot vitr foukal o néco silnéji nez
predtim, a nebylo ji uz vidét, az na jeji trosky, a i ty jen pri odlivu. Ten-
to den jsem stravil prikryvanim a zabezpecovanim zbozi, které jsem
zachranil, aby je dést neznicil.

26. Tijna. — Chodil jsem po brrehu takrka cely den, abych nasel misto
pro své obydli, velmi znepokojen tim, abych se zajistil proti jakému-
koli no¢nimu utoku, at divé zvére, ¢ilidi. K veceru jsem se rozhodl pro
vhodné misto pod skalou a vyznacil si pulkruh pro svij tabor; ktery
jsem uminil posilit dilem, zdi ¢i opevnénim z dvojitych kula, obloze-
nych zevnitr lany a zvenci drny.

Od 26. do 30. jsem velmi pilné pracoval na prenaseni vseho svého
zbozi do nového obydli, ackoli se po ¢ast té doby velmi silné rozprselo.

Dne 31. jsem rano vySel do ostrova s puskou hledat néco k jidlu
a prozkoumat kraj; i zabil jsem kozu, a ktizle meé sledovalo domii, kte-
ré jsem potom také zabil, protoze se nechtélo zrat.

1. listopadu. — Postavil jsem si stan pod skalou a lehl si tam poprvé
pres noc; udelal jsem jej tak velky, jak jsem mohl, s kily zarazenymi
dovnitr, abych si na né mohl zavésit houpaci sit.

2. listopadu. — Postavil jsem vSechny své truhly a prkna a kusy tra-
mu, které tvorily mé vory, a udélal jsem si z nich plot kolem sebe, tro-
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chu uvnitr mista, které jsem si vyznacil pro opevnéni.

3. listopadu. - Sel jsem ven s puskou a zabil dva ptaky podobné
kachnam, kteri byli velmi dobrym jidlem. Odpoledne jsem se dal do
prace na stolu.

4. listopadu. — Toto rano jsem zacal rozvrhovat své casy prace, cho-
zeni ven s puskou, dobu spanku a dobu zabavy - totiz kazdé rano jsem
vysel s puSkou na dvé ¢i tri hodiny, neprselo-li; pak jsem se zaméstnal
praci asi do jedenacti; potom jsem pojedl, co jsem meél k zivobyti; a od
dvanacté do druhé jsem si lehal spat, ponévadz pocasi bylo nesmirné
horké; a potom vecer znovu do prace. Pracovni c¢ast tohoto dne a dne
pristiho byla aplné vénovana zhotovovani mého stolu, nebot jsem byl
zatim velmi mizerny remeslnik, i kdyz cas a potreba ze mne brzy nato
ucinily hotového prirozeného mechanika, jako by, vérim, ucinily
z kazdého jiného.

5. listopadu. — Tohoto dne jsem $el ven s puskou a svym psem a za-
bil divokou koc¢ku; jeji kozesina byla docela mekka, ale maso k nicemu;
7. kazdého tvora, kterého jsem zabil, jsem si bral kuzi a uchovaval ji.
Pri navratu podél morského pobrezi jsem vidél mnoho druhit mor-
skych ptaka, kterym jsem nerozumel; byl jsem vsak prekvapen a bez-
mala podésen dvéma nebo tremi tuleni, kteri, zatimco jsem na né hle-
del, dobre nevéda, co to je, se dostali do more a tentokrat mi unikli.

6. listopadu. — Po své ranni prochazce jsem Sel znovu pracovat na
stole a dokoncil jej, i kdyz ne ke své spokojenosti; a netrvalo dlouho
a naucil jsem se ho opravit.

7. listopadu. — Nyni se pocasi zacinalo ustalovat jasné. Sedmého,
osmcého, devatého, desatého a cast dvanactého (jedenactého byla totiz
nedele) jsem uplné stravil zhotovovanim zidle, kterou jsem s velkou
namahou privedl do snesitelného tvaru, ale ne tak, aby me potésila;
i pri zhotovovani jsem ji neékolikrat rozebral.

Pozndmka. - Brzy jsem prestal svétit nedéle; nebot kdyz jsem zane-
dbaval d¢lat si pro né na kulu zvlastni znameni, zapomne¢l jsem, ktery
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je ktery.

13. listopadu. — Toho dne prselo, coz mé nesmirné osveézilo a ochla-
dilo zemi; bylo to vsak provazeno straslivym hromem a bleskem, které
me hrozné vydésily, strachem o muj prach. Jakmile to preslo, uminil
jsem si rozdelit zasobu prachu do co nejvice malych balicki, aby ne-
byla v nebezpeci.

14., 15., 16. listopadu. — Tyto tri dny jsem stravil zhotovovanim ma-
Iych ¢tvercovych bednicek nebo krabic, které by pojaly asi libru ¢i nej-
vys dvé libry prachu; a tak, dav do nich prach, jsem je ulozil na mista
co nejbezpecnéjsi a co nejdal od sebe. Jednoho z téchto tri dnu jsem
zabil velkého ptaka, ktery byl dobry k jidlu, ale nevédél jsem, jak jej
nazvat.

17. listopadu. — Toho dne jsem zacal kopat za stanem do skaly, abych
si udélal mista pro dalsi pohodli.

Pozndmka. - Tri véci jsem k této praci nutné potreboval - totiz
krumpac, lopatu a kolecko nebo kos; i upustil jsem od své prace a za-
cal uvazovat, jak si ten nedostatek nahradit a udélat si néjaké naradi.
Co se krumpace tyka, poslouzil jsem si zeleznymi sochory, které byly
dostatecné vhodné, ackoli tézké; dalsi véci vsak byla lopata nebo ryc;
ten byl tak naprosto nezbytny, ze vskutku bez n¢ho jsem nemohl nic
ucinne delat; ale jaky si udélat, to jsem nevedel.

18. listopadu. — Druhého dne jsem pri prohlizeni lestu nasel strom
onoho dreva, nebo mu podobného, jemuz v Brazilii fikaji Zelezné die-
vo pro jeho mimoradnou tvrdost. Z ného jsem s velkou namahou, bez-
mala si zniciv svou sekeru, odsekl kus a s potizemi jej prinesl domii,
protoze byl nesmirné tézky. PriliSna tvrdost toho dreva a to, ze jsem
nemel jiny zpusob, mé drzelo dlouhy cas u této véci, nebot jsem jej po
troskach opracovaval do tvaru lopaty neboli ryce; nasada byla presné
vyvedena do tvaru, jaky ma u nas v Anglii, jen ta plocha ¢ast, nemajic
dole zadny zelezny kryt, mi nemela vydrzet tak dlouho; poslouzila mi
vsak dostatecn¢ dobre pro ucely, k nimz jsem ji potreboval; nikdy
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vsak, vérim, nebyla lopata udélana timto zpusobem ani tak dlouho
zhotovovana.

Porad jsem byl v nouzi, protoze mi schazel kos nebo kolecko. Kos$
jsem si nedovedl zadnym zpusobem udélat, nemaje takové véci jako
proutky, které by se daly ohybat, aby se splétaly do pletiva — alespon
jsem je jesté nenalezl; a co se kolecka tyka, predstavoval jsem si, ze
bych vse udélal krom kola; o tom jsem vSak nem¢l ponéti; ani jsem
nevedel, jak se do toho pustit; krom toho jsem nemél ani moznost
zhotovit zelezné pouzdro, v némz ma béhat osa ¢ili ¢ep kola; i vzdal
jsem to; a tak, pro odnaseni zeminy, kterou jsem z jeskyné vykopal,
jsem si udeélal véc podobnou nusi, v jaké nosi délnici maltu, kdyz ob-
sluhuji zedniky. To mi nebylo tak obtizné jako udélat lopatu; a presto
mi tato véc, lopata a také marny pokus udélat kolecko zabraly nic
méne nez Cctyri dny - mam tim na mysli vzdy s vyjimkou své ranni
prochazky s puskou, kterou jsem jen zridka vynechal a jen zridka jsem
také neprinesl néco vhodného k jidlu.

23. listopadu. — Ma dalsi prace ted stala pro zhotovovani téchto na-
stroju; a kdyz byly hotové, pokracoval jsem a pracoval den co den, jak
mi sila a cas dovolovaly, a stravil jsem osmnact dni rozsirovanim
a prohlubovanim své jeskyné, aby pohodIné pojala mé véci.

Pozndmka. - Po celou tuto dobu jsem pracoval na tom, aby ta mist-
nost ¢ili jeskyné byla dost prostorna, aby mi slouzila jako skladisté ne-
boli zbrojnice, jako kuchyneé, jidelna a sklep. Co se mého spanku tyka,
zustaval jsem ve stanu; az na to, ze nékdy v mokré casti roku prselo
tak silné, ze jsem se nedovedl uchranit sucha, coz mé potom vedlo
k tomu, abych uvnitr celého prostoru své palisady pokryl misto dlou-
hymi ty¢emi na zpusob krokvi, oprenych o skalu, a polozil na né rako-
si a velké listy stromu jako strechu z dosku.

10. prosince. — Zacinal jsem si myslet, Ze ma jeskyné cili sklep je ho-
tov, kdyz tu najednou (zda se, ze jsem jej udélal prilis velky) spadlo
z vrchu na jedné strané velké mnozstvi zeme; tolik, ze mé to zkratka
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vylekalo, a to pravem, nebot kdybych byl pod tim byval, nebyl bych
potreboval hrobnika. Nyni jsem mél zase mnoho prace k vykonani,
podeprit strop, abych mél jistotu, ze vic nespadne.

11. prosince. — Toho dne jsem se do toho tedy pustil a zasadil kolmo
nahoru dvé podpéry neboli sloupky, s dvéma kusy prken napri¢ nad
kazdym sloupem; to jsem dokoncil pristiho dne; a stave dalsi sloupky
s prkny jsem si asi za tyden strop zabezpecil, a sloupy, stojici v radach,
mi slouzily jako pricky k rozdéleni domu.

17. prosince. — Od tohoto dne do dvacatého jsem rozmistoval police
a natloukal hrebiky na sloupy, abych povésil vsechno, co se dalo zavé-
sit; a nyni jsem zacal mit uvnitr jakys takys poradek.

20. prosince. — Nyni jsem vSechno prenesl do jeskyné a zacal zarizo-
vat svij diim, a postavil nékolik kusi prken jako kredenc, abych si na
ne rozkladal potraviny; prkna mi vSak zacinala byt velmi vzacna; ude-
lal jsem si také dalsi stal.

24. prosince. — Celou noc a cely den vydatny dést. Zadné vychazeni
ven.

25. prosince. — Cely den dést.

26. prosince. — Z4dny dést, a zemé mnohem chladnéjsi nez predtim,
a prijemné;jsi.

29. prosince. — Zabil jsem mladou kozu a druhou jsem zchromil,
takze jsem ji chytil a vedl si ji domt na provaze; kdyz jsem ji mél
doma, obvazal jsem a zpevnil triskami ji nohu, ktera byla zlomena.

Pozn. bene. — Pecoval jsem o ni tak, ze se uzdravila, a noha srostla
a byla stejné silna jako driv; ale mym dlouhym oSetrovanim se ochoci-
la a zivila se na travnicku u mych dveri a nechtéla odejit. Toto bylo po-
prvé, co mi hlavou prolétla myslenka, ze bych si choval n¢jaké ocho-
cené tvory, abych mél co jist, az mi dojde prach a broky.

28., 29., 30. prosince. — Velika horka a zadny vanek, takze se nedalo
ven, leda vecer, pro potravu; tento cas jsem stravil tim, ze jsem si
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uvnitr v§echno uvadel do poradku.

1. ledna. - Porad velmi horko: ale Sel jsem ven brzy rano i pozdé ve-
cer s puskou a v poledne jsem si lehl v klidu. Toho vecera, zachazeje
dal do udoli lezicich smérem ke stredu ostrova, jsem shledal, Ze je tu
mnozstvi koz, byt nesmirné plachych a nesnadnych k priblizeni; umi-
nil jsem si vSak vyzkouset, zda bych nemohl prinutit svého psa, aby je
ustval.

2. ledna. — A tak jsem druhého dne vySel se svym psem a poStval
jsem ho na kozy, zmylil jsem se vSak, nebot se na psa vsechny postavi-
ly ¢elem, a on, znaje své nebezpeci prilis dobre, nechtél k nim pri-
stoupit blizko.

3. ledna. — Zacal jsem svuj plot neboli zed; kterou jsem uminil, pro-
toze jsem byl stale nedaverivy, ze budu nékym napaden, udélat velmi
tlustou a silnou.

Pozn. bene. — Tuto zed jsem popsal uz drive a schvalné vynechavam
to, co bylo v deniku; staci poznamenat, ze mi nezabralo nic méné nez
od 2. ledna do 14. dubna prace na dokonc¢eni a zdokonalovani této zdi,
prestoze nebyla delsi nez asi ctyriadvacet yardu, byla pulkruhem
z jednoho mista na skale k druhému, asi osm yarda od ni, pricemz
vchod do jeskyné byl ve stredu za ni.

Po celou tu dobu jsem velmi pilné pracoval, desté mi vSak mnoho
dni, ba nékdy po celé tydny prekazely; ale myslel jsem si, ze nikdy ne-
budu dokonale v bezpeci, dokud ta zed nebude hotova; a je sotva uve-
ritelné, s jakou nevyslovnou namahou se vSe délalo, zvlasté prinaseni
kuli z lesu a jejich zatloukani do zemé; nebot jsem je udélal mnohem
vetsi, nez bylo treba.

Kdyz byla tato zed hotova a zvenci dvojnasobné oblozena, s drno-
vou sténou vzty¢enou tésné k ni, uvédomil jsem si, zZe kdyby tam snad
nékdo vystoupil na breh, nerozpoznal by nic, co by vypadalo jako oby-
dli; a bylo velmi dobre, Ze jsem to tak udeélal, jak to lze pozdéji pozoro-
vat pri jedné velmi pozoruhodné prilezitosti.
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Béhem této doby jsem denné, kdykoli mi dést dovolil, obchazel lesy
z7a 7Zveri, a pri téchto prochazkach jsem casto objevil to ¢i ono ke své
vyhodé; zvlasté jsem nasel jakési divoké holuby, kteri si nestaveji hniz-
da, jako holubi lesni, na stromé, nybrz spis jako holubi domaci, v di-
rach skal; a vzav si nékolik mladych, snazil jsem se je vychovat jako
krotké, a také se mi to zpocatku darilo; ale kdyz povyrostli, uletéli, coz
bylo mozna zprvu proto, ze jsem je nekrmil, nebot jsem jim nemél co
dat; casto jsem vsak nalézal jejich hnizda a odnasel mladé, kteri byli
velmi dobrou pochoutkou. A tak pri obstaravani svych domacich veci
jsem shledaval, ze mi chybi mnoho véci, o nichz jsem si zprvu myslel,
ze mi je bude nemozné zhotovit; a tak tomu u nékterych vskutku bylo:
napriklad jsem si nikdy nedovedl udélat sud s obrucemi. Mél jsem je-
den ¢i dva malé soudky, jak jsem jiz podotkl; ale nikdy jsem se ned-
obral toho, abych podle nich dovedl udélat sud, ackoli jsem tim stravil
mnoho tydni; nedovedl jsem ani vsadit dna, ani spojit duhy tak pres-
ne, aby drzely vodu; i tohoto jsem se vzdal. Dale mi velmi schazely
svicky; takze jakmile se setmélo, coz byvalo obvykle v sedm hodin, byl
jsem nucen jit spat. Vzpominal jsem na kus vceliho vosku, z néhoz
jsem si pri své africké pouti delal svicky; nic takového jsem vsak ted
nemel; jedinou pomoci mi bylo, ze kdyz jsem skolil kozu, uschoval
jsem si laj, a s malou miskou z hliny, kterou jsem si upalil na slunci,
a knotem z koudele jsem si udélal lampu; a ta mi davala svétlo, byt ne
jasné a stalé jako svicka. Uprostied vSech téchto praci se mi stalo, ze
jsem pri prehrabovani svych veci nasel pytlik, ktery, jak jsem jiz na-
znacil, byval naplnén obilim pro krmeni drubeze - ne pro tuto plavbu,
ale pred ni, jak se domnivam, kdy lod prijela z Lisabonu. Ten maly
zbytecek obili, ktery v pytli zustal, sezraly uplné krysy, a ja v pytli ne-
videl nic nez plevy a prach; a chtéje mit pytel k néjakému jinému pou-
ziti (myslim, Ze k dani prachu do nc¢ho, kdyz jsem jej rozdéloval ze
strachu pred bleskem, nebo néjakému podobnému uziti), jsem plevy
obili z né¢ho vysypal na jedné strané svého opevneéni, pod skalu.

77



Bylo to kratce pred velkymi desti, které jsem prave zminil, kdy jsem
tu véc odhodil, aniz bych si toho v§iml, a aniz bych si viibec vzpomnel,
ze jsem tam néco odhodil, kdyz tu asi o mésic pozdéji, nebo tak néjak,
jsem vidél par stébel ¢ehosi zeleného vyrustat ze zemé, o ¢em jsem si
myslel, Zze by mohlo byt rostlinou, kterou jsem nevidél; byl jsem vsak
prekvapen a dokonale ohromen, kdyz jsem po delSim case videl, jak
7 nich vyrazi deset ¢i dvanact klast dokonalého zeleného jecmene, té-
hoz druhu jako nas evropsky - ba jako nas anglicky jecmen.

Je nemozné vyjadrit uzas a zmatek mych myslenek pri této prilezi-
tosti. Dosud jsem nejednal na zadném nabozenském zaklade; vskutku
jsem meél jen velmi malo pojmu o nabozenstvi v hlavé, ani jsem si
o zadné véci, ktera meé potkala, nemyslel nic jiného, nez ze je to naho-
da nebo, jak se lehce 11ka, co se Bohu zlibi, aniz bych se ptal po tucelu
Prozretelnosti v téchto vécech, nebo po Jejim radu ve sprave svéto-
vych udalosti. Kdyz jsem vsak vidél, ze tam, v podnebi, o némz jsem
vedel, ze neni vhodné pro obili, roste je¢men, a zvlaste, ze jsem neve-
del, jak se tam dostal, podivné mé to vylekalo, a zacal jsem si namlou-
vat, ze Buh zazracne zpusobil, aby Jeho zrno vzeslo bez pomoci zasé-
vani, a ze to bylo zarizeno cisté k mému obziveni na tomto divokém,
bidném miste.

To se mi dotklo srdce trochu a vehnalo mi slzy do oci, a ja se pocal
povazovat za pozehnaného, ze se kvuli mné stal takovy div prirody;
a to pro mne bylo o to podivnéjsi, ze jsem u toho jesté spatril, podél
strany skaly, jakasi jina rozhazena stébla, ktera se ukazala byt stébly
ryze, a ja to poznal, protoze jsem videél, jak roste v Africe, kdyz jsem
tam vystoupil na breh.

Nejen ze jsem to pokladal za ryzi plody Prozretelnosti k mé podpo-
Ie, ale nepochybuje, Ze na onom misté bude jesté vic, prosel jsem ce-
lou tu cast ostrova, kde jsem predtim byl, nahlizeje do kazdého koutu
a pod kazdou skalu, zda bych nasel jesté vic; nenasel jsem vsak nic.
Nakonec mi pripadlo na mysl, Ze jsem na tom misté vytrasl pytel s kr-
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menim pro slepice; a tu zacal zazrak ustavat; a musim priznat, ze ma
zbozna vdécnost Bozi prozretelnosti zacala také opadavat, kdyz jsem
zjistil, ze toto vSe neni nic nez obycejna veéc; ackoli bych meél byt za tak
zvlastni a nepredvidané rizeni Prozretelnosti stejné vdécny, jako kdy-
by bylo zazracné; nebot pro mne to vskutku bylo dilem Prozretelnosti,
7e se postarala, aby deset nebo dvanact zrn obili ztstalo neporuse-
nych, zatimco krysy znicily vSechno ostatni, jako by byla spadla
z nebe; a také ze jsem je vytrasl pravé na onom misté, kde, jsouce ve
stinu vysoké skaly, hned vzesla; nebot kdybych je byl toho ¢asu vysypal
kamkoli jinam, byla by sezehnuta a zahynula.

Peclivé jsem si uschoval klasy tohoto obili, muzete si byt jisti, v je-
jich pravém case, kterymzto byl konec ¢ervna; a odkladaje stranou
kazdé zrno, uminil jsem si je vSechna znovu zasit, doufaje, Ze casem
budu mit dostate¢né mnozstvi, aby meé zasobilo chlebem. Avsak teprve
ve ¢tvrtém roce jsem si mohl dovolit snist z tohoto obili jediné zrno,
a i tehdy jen stridme, jak povim pozdéji, v prislusném poradku; nebot
jsem prvni sklizen vSechnu, co jsem zasel, ztratil, protoze jsem nepo-
zoroval pravy cas; zasel jsem je totiz tésné pred suchym obdobim,
takze vubec nevzeslo, alespon ne tak, jak by mélo; o tom na pravém
miste.

Krom tohoto je¢mene bylo tam, jak jsem vyse uvedl, dvacet nebo
tricet stébel ryze, kterou jsem uchoval se stejnou péci a k témuz uzit-
ku, ¢ili k témuz acelu - abych si udélal chléb, ¢i spise stravu; nebot
jsem nasel zpusob, jak ji pripravit bez peceni, ackoli jsem to po néjaké
dobé délal také.

Ale abych se vratil ke svému Deniku.

Pracoval jsem tyto tri nebo Ctyri mésice nesmirné pilné na dokon-
ceni své zdi; a 14. dubna jsem ji uzavrel, vymysliv si, ze do ni budu
vchazet ne dvermi, nybrz pres zed po zebriku, aby na mém obydli ne-
bylo zvenci zadné stopy.
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16. dubna. — Dokoncil jsem zebrik; vylezl jsem po ném na vrchol
a pak jsem jej vytahl za sebou a spustil dovnitr. Toto byla pro mne upl-
na ohrada; nebot uvnitr jsem mel mista dost a nic ke mné zvenci ne-
mohlo, pokud by neslezlo nejdriv pres mou zed.

Hned nazitii po dokoncenti této zdi jsem bezmala prisel o veskerou
svou praci a byl jsem bezmala zabit. Prihodilo se to takto: Kdyz jsem
byl zaméstnan uvnitr, za svym stanem, primo u vchodu do jeskyneé,
byl jsem straslive vylekan tou nejhroznéjsi, nejprekvapivéjsi veci; ne-
bot docela nenadale jsem videl, jak se mi ze stropu jeskyné a z okraje
kopce nad hlavou droli zemé dolu a jak dva ze sloupu, které jsem v je-
skyni postavil, hrozivym zptusobem praskaji. Byl jsem opravdu vyde-
Sen; ale nic jsem si nemyslel o tom, co bylo pravou pric¢inou, mysle
jen, zZe se mi strop jeskyné zritil, jak se mu néco jiz drive stalo; a ze
strachu, abych v tom nebyl pohrben, jsem bézel ke svému zebriku,
a nemysle si, ze jsem ani tam v bezpeci, prelezl jsem pres zed ze stra-
chu pred kusy kopce, které, jak jsem c¢ekal, by se mohly na mne skuta-
let. Sotva jsem stanul na pevné zemi, jasné jsem videl, Ze je to straslivé
zemetreseni, nebot zem, na které jsem stal, se trikrat otrasla v roze-
stupu asi osmi minut, s tremi takovymi otresy, ze by prevratily nej-
pevnéjsi budovu, jakou si 1ze predstavit, Ze stoji na zemi; a velky kus
vrchu skaly, ktera stala asi pal mile ode mne pri mori, spadl s tak
straslivym hlukem, jaky jsem v celém svém zivoté neslySel. Pozoroval
jsem také, ze samo more bylo tim uvedeno do prudkého pohybu; a ve-
rim, ze otresy byly pod vodou siln¢jsi nez na ostrove.

Byl jsem tou véci tak ohromen, nikdy jsem nic podobného neprozil
ani nemluvil s nikym, kdo by to prozil, Ze jsem byl jako mrtvy nebo
zpitomély; a pohyb zemé zpusobil, Ze se mi délalo Spatné od zaludku,
jako nékomu, s nimz pohazuje more; ale hluk padajicitho skaliska mé
jaksi probudil, a vytrhnuv mé z toho omameného stavu, naplnil me
hrizou; a myslel jsem tehdy jen na to, jak kopec padne na muj stan
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a na cely muj domaci majetek a vSe pohrbi najednou; a to mi srazilo
samu dusi podruhé.

Kdyz treti otres presel a néjakou dobu jsem uz zadny necitil, pocal
jsem nabyvat odvahy; a prece jsem neme¢l dost srdce, abych znovu
prelezl pres svou zed, ze strachu, zZe budu zaziva pohrben, nybrz sedél
jsem docela klidné na zemi, velmi sklicen a bezutésny, neveda, co dé-
lat. Po celou tu dobu jsem nemeél ani jednu vaznou nabozenskou mys-
lenku; nic nez obycejné ,Pane, smiluj se nade mnou!*; a kdyz to pre-
stalo, zmizelo i to.

Zatimco jsem tak sedél, zjistil jsem, ze se vzduch zatahuje a oblaci,
jako by chtélo prset. Brzy nato se pozvedl vitr malicko po malicku,
takze za méné nez pul hodiny val nejstraslivéjsi vichr; more bylo nahle
pokryto pénou a kalem; breh byl zalit prevalujici se vodou, stromy
byly vyvraceny s koreny, a byla to strasliva boure. Trvala asi tri hodiny,
pak se zacala tisit; a za dalsi dvé hodiny bylo uplné bezvétri a zacalo
velmi silné prset. Po celou tu dobu jsem sedél na zemi velmi vystrasen
a sklicen; kdyz tu meé napadla myslenka, ze protoze tyto vétry a desté
jsou nasledky zemétreseni, zemétireseni samo ze jiz pominulo a ja se
mohu odvazit znovu do své jeskyné. S touto myslenkou se mi vzmaha-
la srdnatost; a dést také napomohl mé presvedcit, i veSel jsem a usadil
se ve svém stanu. Ale dést byl tak prudky, ze muj stan byl na spadnuti;
a ja byl nucen zajit do jeskyné, byt velmi vystraseny a neklidny, ze
strachu, aby mi nespadla na hlavu. Tento prudky dést mé prinutil
k nové praci - totiz proseknout dirou skrz nové opevnéni jakysi od-
tok, aby voda, ktera by jinak zatopila jeskyni, mohla odtékat. Kdyz
jsem byl v jeskyni néjaky cas a shledal jsem, ze zadné dalsi otresy ze-
meétreseni jiz nenasleduji, pocal jsem se uklidnovat. A nyni, abych po-
silnil ducha, ktery toho opravdu velmi potreboval, jsem Sel ke své
malé zasobé a vzal si maly douSek rumu; coz jsem vsak tehdy, a vzdy,
délal velmi stridme, véda, ze vic nebudu moci mit, az tento dojde. Pr-
Selo celou tu noc a velkou c¢ast druhého dne, takze jsem se nemohl
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pohnout ven; mysl mi vsak byla klidnéjsi a zacal jsem uvazovat, co
bude nejlépe udeélat; usuzuje, ze je-li ostrov vystaven témto zemeétre-
senim, nebude pro mne zadny zivot v jeskyni, nybrz ze musim pomy-
slet na postaveni malé chatrce na otevieném miste, kterou bych mohl
obklopit zdi, jako jsem ucinil zde, a tak se zabezpecil pred divou zveri
nebo lidmi; nebot jsem usoudil, zZe zuastanu-li, kde jsem, budu urcité
driv ¢i pozdéji pohrben zaziva.

S témito myslenkami jsem se uminil premistit sviij stan z mista,
kde stal, totiz primo pod visutym srazem kopce; nebot kdyby se znovu
otraslo, jisté by na stan spadl; a stravil jsem dva nasledujici dny, byly
t0 19. a 20. dubna, vymyslenim, kam a jak své obydli premistit. Strach,
ze budu zaziva pohrben, byl pri¢inou toho, Ze jsem nikdy nespal klid-
ne; a presto obava z lezeni venku bez jakéhokoli plotu byla témeér tak
velka; ale prece, kdyz jsem se rozhlédl kolem a videl, jak je vSechno
usporadano, jak prijemné jsem skryt a jak bezpecné pred nebezpe-
¢im, bylo mi velmi zatézko se stéhovat. Mezitim mi pripadlo na mysl,
ze by mi to vyzadovalo nesmirné mnoho casu, a ze musim byt spoko-
jen a odvazit se zustat, kde jsem, dokud si neutvorim tabor a nezabez-
pecim jej tak, abych se tam mohl prestéhovat. S timto rozhodnutim
jsem se na néjaky cas uklidnil a uminil si, Ze se dam do prace co nej-
rychleji, abych si postavil zed s kuly a lany a tak dale, do kruhu, jako
predtim, a svij stan v ni postavil, az bude hotova; ze ale zustanu, kde
jsem, dokud nebude dokoncena a vhodna ke stchovani. Toto bylo 21.

22. dubna. — Druhého rana jsem zacal premyslet o prostredcich, jak
toto rozhodnuti uskutecnit; ale byl jsem ve velkych rozpacich se svym
naradim. Mel jsem tri velké sekery a hojnost sekerek (sekerky jsme to-
tiz vezli pro obchod s Indiany); ale mnoho stipanim a sekanim do sukii
a tvrdého dreva byly vSechny pIné zubu a tupé; a ackoli jsem mél bru-
sny kamen, nemohl jsem jej otacet a zaroven si brousit nastroje. Toto
me stalo tolik premysleni, kolik by vynalozil statnik na velky politicky
bod nebo soudce na zivot a smrt clovéka. Nakonec jsem si vymyslel
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kolo s provazem, aby se dalo otacet nohou, abych mohl mit obé ruce
volné. Pozn. — Nikdy jsem v Anglii nic takového nevidel, nebo alespon
jsem si toho nevsiml, jak se to déla, ackoli jsem od té doby zpozoroval,
7e to tam je velmi obvyklé; krom toho byl muj brusny kamen velmi
velky a tezky. Tento stroj meé stal plny tyden prace, nez jsem jej privedl
k dokonalosti.

28. a 29. dubna. - Celé tyto dva dny jsem stravil brousenim svych
nastroju, pricemz muj stroj na otaceni brusného kamene velmi dobre
slouzil.

30. dubna. — Kdyz jsem si uz davno vsiml, ze chléb mi dochazi, pro-
hlédl jsem si jeho zasobu a omezil se na jeden suchar denné, coz mi
velmi zarmoutilo srdce.

1. kvétna. — Rano, divaje se smérem k morskému brehu - byl odliv -
jsem videl, ze na brehu lezi néco vétsiho nez obvykle, a vypadalo to
jako sud; kdyz jsem k tomu prisel, shledal jsem, ze je to maly soudek
a dve nebo tri kusy trosek z lodi, které byly vyhozeny na breh pozdni
bouri; a divaje se smérem k samotnym troskam, zdalo se mi, zZe vystu-
puji z vody vys, nez obvykle. Prohlédl jsem soudek, ktery byl vyhozen
na breh, a brzy jsem shledal, Ze je to soudek strelného prachu; ale
vnikla do n¢ho voda, a prach byl ztvrdly jako kamen; nicmén¢ jsem jej
odvalil dal na breh prozatim, a Sel po pisku tak blizko, jak jsem jen
mohl, k troskam lodi, abych vyhledal dalsi.
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VI. Nemocen a hryzen svédomim

Kdyz jsem dosel dolu k lodi, shledal jsem ji podivné premisténou.
Predni cast, ktera predtim byla pohrbena v pisku, byla zdvizena nej-
méne o Sest stop, a zad, ktera se rozlomila na kusy a odtrhla od zbytku
silou more, kratce poté, co jsem v ni prestal prehrabovat, byla vrhnuta
jaksi vzhuru a hozena stranou; a pisek byl na té strané blize zadé na-
vrsen tak vysoko, ze zatimco predtim tam bylo velké misto vody, takze
jsem nemohl prijit k troskam bliz nez na ¢tvrt mile, aniz bych plaval,
mohl jsem k nim ted uplné dojit suchou nohou, kdyz byl odliv. Zpo-
catku jsem byl tim prekvapen, ale brzy jsem usoudil, zZe to muselo
zpusobit zemétresent; a jelikoz timto nasilim se lod rozlamala vic nez
predtim, mnoho véci se denné dostavalo na breh, které more uvolnilo
a které vitr a voda postupné valily k zemi.

Toto zcela odvratilo mé myslenky od tmyslu prestehovat obydli,
a ja se mocneé zabyval, zvlaste toho dne, hledanim, zda bych se nedo-
stal do nitra lodi; ale shledal jsem, Ze nic takového nelze ocekavat, ne-
bot celé nitro lodi bylo ucpano piskem. Avsak protoze jsem se naucil
0 nicem nezoufat, uminil jsem si rozebrat z lodi vSe, co jsem mohl,
usuzuje, ze vse, co z ni ziskam, mi bude k n¢jakému uzitku.

3. kvétna. — Zacal jsem s pilou a prorizl kus tramu skrz naskrz,
o kterém jsem si myslel, Ze drzi ¢ast horni paluby pohromade, a kdyz
jsem ho prorizl, odhrabal jsem pisek, jak nejlépe jsem mohl, se strany,
ktera lezela vys; ale protoze prichazel priliv, byl jsem pro tento cas
nucen prestat.
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4. kvétna. - Sel jsem na ryby, ale nechytil jsem ani jednu rybu, kte-
rou bych si troufal snist, az jsem byl svym pokusem unaven; kdyz jsem
uz se chystal prestat, chytil jsem mladého delfina. Udélal jsem si dlou-
hou $nuru z provazovych pramenct, hacky jsem vsak nemél; presto
jsem casto ulovil tolik ryb, kolik jsem chtél snist; vSechny jsem je susil
na slunci a jedl je nasucho.

5. kvétna. — Pracoval jsem na troskach; prorizl jsem dal$i tram
a odnesl z paluby tri velka jedlova prkna, ktera jsem svazal dohromady
a nechal splavat na breh, az prijde priliv.

6. kvétna. — Pracoval jsem na troskach; vytahl jsem z nich nékolik
zeleznych ¢epu a jinych kusu kovani. Pracoval jsem velmi tvrdé a pri-
Sel domu velmi unaven, a mél jsem chut to vzdat.

7. kvétna. - Sel jsem k troskdm opét, ne s imyslem pracovat, ale zji-
stil jsem, ze se vahou trosek lod sama rozlomila dolu, tramy byly pre-
rezany; ze nékolik kust lodi zdanlive lezelo volné a vnitiek nakladové-
ho prostoru lezel tak otevrené, ze jsem do neho vidél; byl vsak plny
vody a pisku skoro az po okraj.

8. kvétna. - Sel jsem k troskdm a vzal Zelezny sochor, abych pacil
palubu nahoru, ktera ted byla tplné mimo vodu a pisek. Vypacil jsem
dvé prkna a prinesl je také na breh s prilivem. Zelezny sochor jsem
nechal v troskach na druhy den.

9. kvétna. - Vydal jsem se k vraku a pacidlem jsem si prorazil cestu
do jeho t¢la; nahmatal jsem nékolik suda a pacidlem jsem je uvolnil,
ale rozlamat se mi je nepodarilo. Nahmatal jsem také svitek anglické-
ho olova a dovedl jsem jim pohnout, byl vsak prilis tézky, nez abych jej
odstranil.

10.—14. kvétna. — Chodil jsem k vraku kazdy den; ziskal jsem mnoho
kusu dreva, prken i fosen a dva tri centyre zeleza.

15. kvétna. — Vzal jsem si dve sekerky, abych zkusil, zda bych nedo-
kazal ze svitku olova odseknout kus tak, ze bych ostri jedné sekerky
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prilozil a druhou do néj uderil; ale protoze olovo lezelo asi stopu a piil
pod vodou, nedovedl jsem ranu zasadit tak, aby se sekerka zarazila.

16. kvétna. - V noci silné val vitr a vrak se zdal silou vody vice rozla-
many; v lese jsem se vSak tak zdrzel shanénim holubu k jidlu, Ze mi
priliv zabranil toho dne k vraku jit.

17. kvétna. — Spatril jsem nékolik kusu vraku vyvrhnutych na breh
v hodné dalce, bezmala dvé mile ode mne; uminil jsem si zjistit, co to
je, a shledal, Ze je to kus prideé - prilis tézky, nez abych jej odnesl.

24. kvétna. — Az do tohoto dne jsem na vraku denné pracoval; tvr-
dou drinou jsem pacidlem leccos tak uvolnil, Ze pri prvnim prilivu vy-
plulo nékolik sudu a dvé lodnické truhlice; vitr vsak val od brehu, a tak
toho dne nic na pevninu nedoplulo krome kust dreva a jednoho hog-
sheadu, v némz bylo brazilské veprové; slana voda a pisek je vsak zka-
zily. V této praci jsem pokracoval kazdy den az do patnactého cervna,
s vyjimkou casu nutného k obstaravani potravy, ktery jsem si vzdy —
béhem této casti svého zameéstnani - ukladal na dobu, kdy byl priliv,
abych byl pohotoveé, az voda opadne; a tou dobou jsem uz mél dost
dreva, prken i Zeleza, abych si z toho postavil slusny ¢lun, kdybych to
jen umel; ziskal jsem také, pri ruznych cestach a po kouscich, kolem
centyre plechového olova.

16. cervna. — Kdyz jsem sestupoval k mori, nasel jsem velkou mors-
kou zelvu. Byla to prvni, kterou jsem spatril - slo tedy, jak se zda, jen
o mou vlastni smulu, ne o nedostatek mista ¢i vzacnost toho tvora;
nebot kdybych se byl ocitl na druhé strané ostrova, mohl bych jich mit
denné stovky, jak jsem shledal pozdéji; snad bych vsak za to platil
draho.

17. cervna. — Stravil jsem jej varenim zelvy. Nalezl jsem v ni Sedesat
vajec; a jeji maso bylo pro mne tehdy to nejchutnéjsi a nejprijemnéjsi,
jaké jsem kdy v zivoté ochutnal, nebot od chvile, co jsem se vylodil na
tomto strasném misté, jsem nejedl zadné jiné maso nez Kkozi
a drubezi.
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18. cervna. — Cely den prselo a ja zustal uvnitr. Dést mi v té dobé
pripadal studeny, bylo mi ponékud zima, coz jsem védel, Ze v této ze-
meépisné Sirce neni obvyklé.

19. cervna. — Velmi mi je zle, chvéju se, jako by bylo chladno.

20. cervna. — Celou noc zadny odpocinek; prudké bolesti hlavy
a horecka.

21. ¢ervna. — Velmi mi je zle; jsem bezmala k smrti vydésen z toho,
v jakém jsem bédném stavu — byt nemocen, a nikdo k pomoci. Modlil
jsem se k Bohu, poprvé od oné boure pred Hullem, ale sotva jsem vé-
dél, co a proc rikam, nebot mé myslenky byly samy zmatek.

22, cervna. - Trochu lépe; ale pod strasnou obavou z nemoci.

23. cervna. — Opét velmi zle; chlad a chvéni, pak prudka bolest
hlavy.

24. ¢ervna. — Mnohem lépe.

25. cervna. — Prudka zimnice; zachvat mé drzel sedm hodin; chlad-
na faze a horka, s mdlymi poty po ni.

26. cervna. — Lépe; a protoze jsem nemél nic k jidlu, vzal jsem si
pusku, ale shledal jsem se velmi slabym. Presto jsem skolil kozu
a s velikymi obtizemi ji dovlekl domu, pak jsem z ni néco upekl na uhli
a snédl; byl bych ji rad podusil a udélal si vyvar, ale nemél jsem hrnec.

27, cervna. — Zimnice opét tak prudka, ze jsem cely den prolezel na
luzku a ani nejedl, ani nepil. Byl jsem na pokraji zahynuti zizni; byl
jsem vsak tak slaby, ze jsem nemél silu se postavit ani si prinést vody
k napiti. Modlil jsem se znovu k Bohu, ale byl jsem jako omameny;
a kdyz jsem omameny nebyl, byl jsem tak nevédomy, ze jsem nevedel,
co Tici; jen jsem lezel a volal: ,Pane, pohled na mé! Pane, slituj se nade
mnou! Pane, smiluj se nade mnou!” Mam za to, ze jsem nic jiného ne-
delal po dve tri hodiny; az zachvat ustal, upadl jsem v spanek a ne-
vzbudil se driv nez hluboko v noci. Kdyz jsem procitl, citil jsem se
mnohem svézejsi, ale slaby a nesmirné ziznivy. Protoze jsem vsak ve
svém pribytku nemel vody, byl jsem nucen lezet az do rana a znovu
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usnul. V tomto druhém spanku se mi zdal tento straslivy sen: zdalo se
mi, ze sedim na zemi venku u své hradby, tam, kde jsem sedél, kdyz se
po zemétreseni prihnala boure, a ze vidim muze sestupovat z velikého
cerného mraku v jasném plameni ohné a dopadnout na zem. Byl cely
tak jasny jako plamen, takze jsem k nému stézi dovedl pohledét; jeho
tvar byla nevyslovné hrozna, nemozna slovy popsat. Kdyz stanul no-
hama na zemi, zdalo se mi, ze se zemé zachvela presné tak jako pred-
tim pri zemétreseni, a vSechen vzduch - jak jsem to vnimal - vypadal,
jako by byl pIny zasleht ohné. Sotva pristal na zemi, pohnul se vpred
ke mné s dlouhym kopim ¢i zbrani v ruce, aby meé zabil; a kdyz dosel
na vyvysené misto v jisté vzdalenosti, promluvil ke mné - ¢i spis jsem
zaslechl hlas tak hrozny, ze nelze vyslovit, jaka z néj sla hruza. VSech-
no, co mohu rici, Ze jsem porozumel, bylo toto: ,Kdyz té ani vSechny
tyto véci neprivedly ku pokani, ted mas zemrit;” pri téch slovech, jak
se mi zdalo, pozvedl kopi, které mel v ruce, aby mé zabil.

Nikdo, kdo si kdy precte tuto zpravu, nebude cekat, ze budu s to
popsat hruzy své duse pri tomto straslivém vidéni. Mam tim na mysli
to, ze i kdyz to byl sen, ty hriuzy jsem i ve snu snil. A stejné malo lze
popsat dojem, ktery mi utkvél v mysli, kdyz jsem se probudil a shledal,
ze to byl jen sen.

Nemél jsem - béda! - zadné poznani Boha. To, co jsem od otce do-
brym vedenim prijal, bylo tehdy zahlazeno neprerusenou radou osmi
let namornické zkazenosti a stalym obcovanim s nikym jinym nez s li-
dmi, kteri byli, stejné jako ja, do nejvyssi miry zli a bezbozni. Nevzpo-
minam si, ze bych v celé té dobé mel byt jedinou myslenku, ktera by
smerovala vzhuru k Bohu nebo dovnitr k zamysleni nad vlastnimi ces-
tami; naopak jakasi otupelost duse, bez touhy po dobru ¢i svédomi ze
zla, mé docela zahltila; a byl jsem vs$im, ¢im jen muze byt nejzatvrze-
lejsi, nemyslici, zly tvor mezi nasimi obycCejnymi namorniky; nemél
jsem ani nejmensi pocit, al uz bazné pred Bohem v nebezpeci, at
vdécnosti vici Bohu ve vysvobozeni.
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Pri vypraveni toho, co z mého pribéhu jiz probeéhlo, se tomu snad-
néji uveri, dodam-li, ze pres veskerou rozmanitost bed, které meé do-
sud potkaly, nikdy mé ani nenapadlo, Ze by to byla ruka Bozi ¢i spra-
vedlivy trest za muj hrich - za mé vzpurné chovani vuci otci — nebo za
mé pritomné hrichy, které byly velké — ba ani trest za celkovy béh
mého hrisného zivota. Kdyz jsem se vydal na zoufalou vypravu po pu-
stych brehech Afriky, nemél jsem ani jedinou myslenku na to, co se se
mnou stane, ani jediné prani k Bohu, aby mé vedl, kam mam jit, nebo
meé chranil pred nebezpecim, které meé patrné obklopovalo - jak od
hltavé zvére, tak od krutych divochii. Ja vSak na Boha a Prozretelnost
prosté nemyslel, jednal jsem jako pouhé zvire, podle zasad prirody
a jediné podle prikazu obycejného rozumu, ba sotva podle nich. Kdyz
meé vysvobodil a vzal na mori portugalsky kapitan, dobre se mnou na-
kladal, zachazel se mnou spravedlivé a cestné, ba milosrdné, nemél
jsem v myslenkach ani tu nejmensi vdécnost. Kdyz jsem opét ztrosko-
tal, byl znicen a v nebezpeci utonuti u tohoto ostrova, byl jsem stejné
daleko od litosti ¢i pohledu na véc jakozto na soud. Jen jsem si casto
rikal, Ze jsem nestastny pes a ze jsem se narodil k tomu, abych byl po-
rad bidny.

Je pravda, ze kdyz jsem se tu poprvé dostal na breh a shledal, ze
cela posadka mé lodi utonula a ja sam byl uSetren, zachvatilo me jaké-
si vytrzeni a jisté pohnuti duse, které, kdyby mu bylo pomohla milost
Bozi, mohlo dojit az k pravé vdécnosti; jenze skoncilo tam, kde zacalo
- v pouhém obycejném vzlétnuti radosti, totiz, abych tak rekl, v ra-
dosti, Ze jsem nazivu, bez nejmensiho zamysleni nad vyjimec¢nou dob-
rotou té ruky, ktera mé zachovala a vyvolila, abych byl zachovan, za-
timco vsichni ostatni zahynuli; ¢i otazky, pro¢ ke mné Prozretelnost
takto prokazala milosrdenstvi. Byla to pravé tataz obycejna radost,
kterou mivaji namornici, kdyz se bezpecné dostanou po ztroskotani
na breh a kterou v nejbliz$i mise punce utopi a zapomenou témer
hned, jak pomine; a vSechen zbytek mého zivota byl takovy. I kdyz
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jsem se pak nalezitou tivahou dobral k tomu, abych pochopil sviij stav
- jak jsem byl vrzen na toto straslivé misto, mimo dosah lidského po-
koleni, mimo veskerou nadéji na ulevu ¢i vyhlidku na vysvobozeni -
jakmile se mi jen ukazala vyhlidka, ze budu zit a Ze neumru hladem,
pominula ve mné veskera tisen nad mym osudem; zacal jsem si vést
docela zvesela, pustil se do praci vhodnych k mé obzivé a byl jsem da-
leko od toho, abych svij stav bral jako soud nebesky nebo jako ruku
Bozi proti sobé: takové myslenky mi do hlavy prichazely jen velmi
zridka.

Vzrust obili, jak jsem uz naznacil ve svém deniku, meé zprvu trochu
pohnul a zacal mé privadet k vaznosti, dokud jsem si myslel, ze je
v tom cosi zazracného; ale jakmile tato cast myslenky odpadla, pomi-
nul i vSechen dojem, ktery z ni povstal, jak jsem uz uvedl. I ono zemeé-
treseni, ackoli nic nemuze byt svou podstatou straslivéjsi, ani primo-
careji nemuze ukazovat k neviditeIné Moci, ktera jedina takové véci
ridi, prece jakmile pominulo prvni leknuti, pominul i dojem, ktery ve
mné zanechalo. Mél jsem o Bohu a jeho soudech - natoz o tom, Ze by
pritomna tisen mych pomeéru byla z jeho ruky - zrovna tak malo cite-
ni, jako bych zil v nejblahobytnéjsim postaveni. Ale nyni, kdyz jsem
zacal stonat a kdy se prede mnou v klidu rozprostiel pohled na bidu
smrti; kdyz mi sila ducha zacala klesat pod bremenem silné nemoci
a prirozenost byla vycerpana zurivosti horecky; svédomi, které tak
dlouho spalo, se zacalo probouzet a ja jsem si zacal vycitat svij minuly
zivot, v némz jsem zjevné nezvyklou zlobou popudil spravedlnost
Bozi, aby na mé dopustila nezvyklé rany a nakladala se mnou tak
mstivé. Tyto tvahy mé tizily druhy nebo treti den mé nemoci;
a v prudkosti jak horecky, tak hroznych vycitek svedomi mi vynutily
z ust néjaka slova, podobna modlithé k Bohu - ackoli nemohu rici, ze
by to byla bud modlitha provazena touhou, ¢i nadé¢ji: byl to spis hlas
pouhého zdéseni a tzkosti. Myslenky byly zmatené, presvedceni v mé
mysli velké a hruza, ze zemru v tak bidném stavu, mi uz pouhym stra-
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chem vhanéla mlhy do hlavy; a v tomto zmatku duse jsem nevédél, co
by mi mohl jazyk vyslovit. Byla to spiS jen zvolani jako: ,Pane, jak bid-
ny jsem to tvor! Jestli budu nemocen, zemru jisté pro nedostatek po-
moci; a co se se mnou stane!” Pak mi do oci vhrkly slzy a dlouho jsem
nemohl rici nic dalsiho. V té prestavce mi prisla na mysl dobra otcova
rada a vzapéti jeho predpoved, kterou jsem zminil na zacatku tohoto
pribehu - totiz ze ucinim-li tento posetily krok, Buh mi nepozehna
a budu mit pozd¢ji dost casu uvazovat o tom, jak jsem zavrhl jeho
radu, az tu snad nebude nikoho, kdo by mi pomohl se vzpamatovat.
LA hle,” ekl jsem nahlas, ,slova mého drahého otce dosla naplnéni;
spravedInost Bozi mé dohonila, a nemam nikoho, kdo by mi pomohl
nebo me vyslySel. Zavrhl jsem hlas Prozretelnosti, ktera mé milostive
postavila do takového postaveni v zivoté, v némz jsem mohl byt Stas-
ten a klidny; ale nechtel jsem to sam vidét, ani se poucit od rodicu, jak
velké je to pozehnani. Opustil jsem je, aby plakali nad mym blaznov-
stvim, a ted jsem opustén, abych oplakaval jeho nasledky. Zneuzil
jsem jejich pomoci a jejich podpory, protoze oni by mé byli ve svété
pozvedli a vSechno mi usnadnili; a nyni musim zapasit s obtizemi pri-
lis velkymi, aby je mohla snést sama prirozenost, a nemam zadnou
pomoc, zadnou utéchu, zadnou radu.” Pak jsem zvolal: ,,Pane, bud mi
pomocnikem, nebot jsem ve veliké tisni.” To byla prvni modlitba,
mohu-li ji tak nazvat, jakou jsem po mnoho let pronesl.

Ale vratme se k mému deniku.

28. cervna. — Spanek, ktery jsem mel, meé ponékud obcerstvil a za-
chvat byl docela pryc¢; vstal jsem; a ackoli hrtiza a leknuti z mého snu
byly velmi veliké, prece jsem uvazil, ze zachvat zimnice se nazitii zase
vrati, a ze je prave ted cas obstarat si néco, co by me posilovalo a zivi-
lo, az budu znovu nemocen; a prvni, co jsem udélal, bylo, Ze jsem na-
plnil velikou ¢tvercovou lahev vodou a postavil ji na stiil, na dosah ltz-
ka; a abych odstranil chlad a mdlobnou povahu vody, prilil jsem do ni
asi ¢ctvrt pinty rumu a smichal to. Pak jsem vzal kus koziho masa
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a opekl je na uhlikach, mohl jsem vsak jist jen velmi malo. ProSel jsem
se, ale byl jsem velmi slaby a navic velmi smutny a stisnény pocitem
své bidné situace a strachem z navratu nemoci druhého dne. Vecer
jsem si k veceri udelal tri zelvi vejce, ktera jsem si upekl v popelu
a jedl, jak rikame, ve skorapce; a to bylo prvni sousto, u kterého jsem
si, pokud se pamatuji, kdy v celém zivoté vyprosil Bozi pozehnani.
Kdyz jsem pojedl, zkusil jsem se projit, ale shledal jsem se tak slabym,
ze jsem sotva unesl pusku, nebot jsem bez ni nikdy nevychazel; i Sel
jsem jen kousek a usedl na zem a hledél na more, které bylo prede
mnou, velmi klidné a hladké. Jak jsem tak sedél, prisly mi na mysl asi
takovéto myslenky: Co je tato zemé a toto more, z nichz jsem tolik vi-
del? Odkud se bere? A co jsem ja i vSichni ostatni tvorové, divoci
i krotci, lidsti i zvireci? Odkud jsme? Jisté nas vSechny udélala jakasi
tajemna Moc, ktera vytvorila zemi i more, vzduch i oblohu. A kdo to
je? Pak prirozené nasledovalo: je to Buh, kdo vSechno ucinil. Dobra,
ale pak meé podivné napadlo: jestlize Buih ucinil vSechny tyto véci, pak
je také vSechny vede a ridi, a vSechny véci, které se jich tykaji; nebot ta
Moc, ktera muze vse udélat, musi mit jisté i moc vést je a ridit. A je-li
tomu tak, nemize se v celém velikém okruhu jeho dila nic stat ani bez
jeho védomi, ani bez jeho ustanoveni.

A jestlize se nic nestane bez jeho védomi, pak vi, Ze jsem zde a ze
jsem v tomto straslivém stavu; a jestlize se nic nestane bez jeho usta-
noveni, pak ustanovil, aby meé vSechno toto postihlo. Nic mi nenapad-
lo, co by témto zavérum odporovalo, a proto spocinulo na mém nitru
s tim veétsi silou, ze muselo nutné byt tak, ze Bith ustanovil, aby mé
toto v§echno postihlo; Ze jsem byl do této bidné situace priveden jeho
rizenim, nebot ma jedinou moc nejen nade mnou, ale i nad vsim, co se
ve svéte déje. Hned nato nasledovalo: Pro¢ mi Buh toto ¢ini? Co jsem
ucinil, abych byl takto chovan? Mé svedomi mé pri tom tazani okam-
zité zarazilo, jako bych se dopustil rouhani, a zdalo se mi, ze ke mné
promlouva jako hlas: ,Bidaku! Ty se ptas, co jsi ucinil? Pohled zpét na
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hrozny promrhany zivot, a zeptej se sam sebe, co jsi neucinil? Ptej se,
proc jsi uz davno nezahynul? Proc jsi neutonul v rejdé Yarmouthské;
nebyl zabit v boji, kdyz lod dobyla sallejska valecna lod; sezran divou
Zveri na pobrezi africkém; nebo utopen zde, kdyz zahynula cela po-
sadka krome tebe? To se ty ptas, co jsi ucinil?” Onémeél jsem pri téchto
myslenkach jako ohromen a nemel slova k odpovédi - ne, dokonce ani
sam sobé; ale vstal jsem zamysleny a smutny, vratil se do svého ttoci-
Sté a prelezl zed, jako bych Sel spat; mé myslenky vsak byly tak smut-
neé rozruseny, ze se mi viubec nechtélo spat; usedl jsem tedy do své zi-
dle a zazehl lampu, nebot se zacinalo stmivat. A protoze mé obava
z navratu nemoci velmi désila, prislo mi na mysl, ze Brazilci neuzivaji
proti témeér vsem neduhim jiny 1ék nez tabak; a ja mél v jedné z truh-
lic kus svitku tabaku, ktery byl zcela vysuSeny, a také néjaky zeleny,
nedosuseny.

Sel jsem - patrné veden Nebem, nebot v této truhlici jsem nasel 16k
pro dusi i telo. Otevrel jsem truhlici a nalezl, co jsem hledal, totiz ta-
bak; a protoze tam lezely i ty nemnohé knihy, které jsem zachranil,
vynal jsem jednu z Bibli, které jsem uz drive zminil a do nichz jsem az
do té doby nemél ani cas, ani chut nahlédnout. Vynal jsem ji tedy
a prinesl si ji spolu s tabakem ke stolu. K ¢emu uziju tabak, jsem neve-
del, zda je pro mou nemoc dobry, ¢i ne; udélal jsem s nim nékolik po-
kusu, jako bych byl odhodlan, aby zabral tak ¢i onak. Nejprve jsem si
vzal kousek listu a zvykal jej v Gstech, coz mé ovsem zpocatku skoro
omracilo, nebot tabak byl zeleny a silny, a ja na né¢j prilis zvykly nebyl.
Pak jsem vzal néjaky a nechal ho hodinu ¢i dvé louhovat v rumu, s tim,
ze sivezmu davku, az budu uléhat; a konec¢né jsem néco spalil na pan-
vi s uhliky a drzel nos co nejbliz k dymu, jak dlouho jsem to vydrzel -
jak pro zar, tak malem pro dusSeni. V prestavce této operace jsem vzal
Bibli a zacal ¢ist; ale hlavu jsem mél tabakem prilis rozrusenou, nez
abych snesl ¢teni, aspon v té chvili; jen jsem knihu otevrel nahodile
a prvni slova, ktera mi padla do oka, byla tato: ,Vzyvej meé v den sou-
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zeni, a vysvobodim té, a bude$ mé oslavovat.” Tato slova se velmi pri-
lIéhave hodila na muj pripad a zanechala jisty dojem v mych myslen-
kach, kdyz jsem je cetl, ackoli ne tak veliky, jaky ve mné vzbudila poz-
d¢ji; nebot pokud Slo o vysvobozeni, to slovo pro mne, abych tak rekl,
nemélo zvuk; ta véc byla tak vzdalena, tak nemozna v mém pochopenti
vécl, ze jsem si zacal rikat, jako synové Izraele, kdyz jim bylo slibeno
maso k jidlu: ,Zdali muze Buh v pustiné prostrit stul?” - tak jsem i ja
zacal rikat: ,Zdali mé sam Bih muze z tohoto mista vysvobodit?”
A protoze po mnoho let zadna nadéje neprisla, tato véc casto prema-
hala mé myslenky; nicméné ta slova ve mné zanechala veliky dojem
a ja na né casto rozjimal. Nyni se uz pripozdilo a tabak mi, jak jsem
rekl, hlavu tak otupil, ze se mi klizily oci; nechal jsem tedy lampu ho-
ret v jeskyni, pro pripad, ze bych néco v noci potreboval, a Sel jsem
spat. Ale nez jsem ulehl, udélal jsem to, co jsem v celém zivoté jeste
nikdy neudelal - poklekl jsem a modlil se k Bohu, aby mi naplnil slib,
totiz ze budu-li ho vzyvat v den souzeni, on mé vysvobodi. Kdyz jsem
skoncil svou roztristénou a nedokonalou modlithbu, vypil jsem ten
rum, v némz jsem louhoval tabak, ktery tak siln¢ a palcivé tabakem
pachl, ze jsem ho sotva dokazal spolknout; hned nato jsem Sel na loze.
Pocitil jsem, jak mi to prudce stouplo do hlavy; ale upadl jsem do tvr-
dého spanku a nevzbudil se driv nez, podle slunce, muselo byt kolem
treti hodiny odpoledni druhého dne - ba, az do této hodiny jsem zcas-
ti toho minéni, ze jsem prospal cely ten den i nasledujici noc a pak az
témer do treti hodiny dne po tom; nebot jinak nevim, jak jsem mohl
ziratit jeden den ve svém pocitani dni v tydnu, jak jsem o nékolik let
pozdéji zjistil; protoze kdybych jej byl ztratil prejezdem a opétovnym
prejezdem rovniku, byl bych ztratil vic nez jen jeden den; ale jiste
jsem jeden den ve svém poctu ztratil a nikdy jsem nezjistil, kudy. At to
vsak bylo tak ¢i onak, kdyz jsem procitl, shledal jsem se velmi obcerst-
veny, s duchem zivym a veselym; a kdyz jsem vstal, byl jsem silnéjsi
nez predeslého dne a zaludek lepsi, nebot jsem meél hlad; a zkratka,
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druhého dne uz jsem zachvat nemél a citil jsem se mnohem lépe. Toto
bylo devétadvacatého.

Tricatého byl, jak se dalo ¢ekat, muj den, kdy mi bylo dobre, i vySel
jsem s puskou ven, ale nerad bych byl putoval prilis daleko. Zastrelil
jsem jednoho dva morské ptaky, cosi podobného divoké huse, a pri-
nesl je domi, nebyl jsem vsak priliS dychtivy je jist; snédl jsem tedy
jeste trochu zelvich vajec, ktera byla velmi dobra. Toho vecera jsem
obnovil 1ék, o némz jsem predpokladal, ze mi den predtim prospél -
tabak louhovany v rumu; jen jsem si jej nevzal tolik jako prve, ani jsem
nezvykal list, ani nedrzel hlavu nad kourem; presto mi druhého dne,
tedy prvniho cervence, nebylo tak dobre, jak jsem doufal; mél jsem
totiz nepatrny naznak chladné faze, nebyl vsak silny.

2. cervence. — Obnovil jsem 1ék vSemi tremi zpusoby; davkoval jsem
si jej jako poprvé a zdvojnasobil mnozstvi, které jsem vypil.

3. cervence. — Zbavil jsem se zachvatu nadobro, i kdyz jsem po né-
kolik tydnu jesté nenabyl pIné sily. Zatimco jsem takto sily sbiral, mé
myslenky se nesmirné pohybovaly kolem onoho mista Pisma: ,Vysvo-
bodim té”; a nemoznost mého vysvobozeni mi na mysli hluboko lezela,
takze mi to branilo, abych v né kdy doufal; ale jak jsem si témito mys-
lenkami podlamoval odvahu, prislo mi na mysl, ze se tolik zahledim
na vysvobozeni z hlavniho souzeni, a nedbam vysvobozenti, kterého se
mi jiz dostalo; a byl jsem jaksi veden k tomu, abych si kladl otazky:
Coz jsem nebyl vysvobozen, a to zazracné, z nemoci - z nejbédnéjsiho
stavu, jaky jen mohl byt a jenz meé tak desil? A jak jsem si toho vsiml?
Vykonal jsem sviij dil? Bith meé vysvobodil, ale ja jsem ho neoslavil - to
jest, nepriznal jsem to a nebyl za to jako za vysvobozeni vdécny; a jak
mohu ocekavat vetsi vysvobozeni? To se mé velmi dotklo; hned nato
jsem poklekl a vzdal Bohu hlasité diky za uzdraveni z nemoci.

4. cervence. — Rano jsem vzal Bibli; a zacal jsem Novym zakonem,
dal jsem se do vazného cteni, uloziv si cist kazdé rano a kazdy vecer;
nevazal jsem se poctem kapitol, nybrz tak dlouho, pokud mé myslen-
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ky poutaly. Nebylo to dlouho poté, co jsem se k tomu dilu vazné dal,
nez jsem shledal, ze se mé srdce hloubéji a opravdoveji dotyka zlo
mého minulého zivota. Dojem ze snu se znovu zjitril; a slova: ,Kdyz te
ani vSechny tyto véci neprivedly ku pokani,” mi vazné prolétala mysli.
Horoucné jsem Boha prosil, aby mi dal pokani, kdyz se prozretelné
stalo, Ze téhoz dne jsem pri cteni Pisma narazil na tato slova: ,Vyvysen
jest co Knize a Spasitel, aby dal pokani a dal odpusténi hrichu.” Odho-
dil jsem knihu; a s rukama i srdcem pozdvizenymi k nebi, v jakémsi
vytrzeni radosti, jsem hlasité zvolal: ,Jezisi, synu Davidav! Jezisi, vy-
vyseny Knize a Spasiteli! Dej mi pokani!” Toto bylo poprvé, kdy jsem
mohl v pravém smyslu slova rici, Ze jsem se v celém zivoté modlil; ne-
bot nyni jsem se modlil s citénim svého stavu a s pravym biblickym
vyhledem nadéje, zalozenym na povzbuzeni Slova Boziho; a od té
chvile, mohu rici, jsem zacal doufat, ze mé Buih vyslysi.

Nyni jsem zacal vykladat vySe zminéna slova: ,.Vzyvej mé, a vysvo-
bodim te,” v jiném smyslu, nez jsem to kdy predtim c¢inil; nebot do té
chvile jsem si nedovedl pod vysvobozenim predstavit nic jiného nez
své vysvobozeni z toho zajeti, v némz jsem byl; nebot ackoli jsem byl
na tom misté vskutku na svobodé, byl mi ten ostrov v tom nejhorsim
smyslu slova vézenim. Nyni vSak jsem se naucil chapat to jinak: nyni
jsem se ohlizel zpét na svij minuly zivot s takovou hrizou a mé hrichy
se mi jevily tak strasné, ze ma duse nehledala u Boha nic nez vysvobo-
zeni z bremene viny, které mi deptalo veskerou tutéchu. Co se mého
osamelého zivota tyka, nebyl nicim. Ani jsem se nemodlil, aby mé z n¢j
vysvobodil, ani jsem na néj nemyslel; v porovnani s onim vysvoboze-
nim od viny to nestalo za uvazeni. A pripojuji tuto ¢ast zde, abych na-
znacil tomu, kdokoli to kdy bude cist: jakmile dojdou pravého citéni
vecl, shledaji, ze vysvobozeni od hiichu je mnohem vétsi pozehnani
nezli vysvobozeni ze souzeni.

Ponechme vsak tuto cast a vratme se k mému deniku.
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Muj stav zacinal nyni byt, ac nikoli méné bidny co do zpusobu zivo-
ta, prece mnohem snazsi pro mou mysl: a protoze mé myslenky byly
ustavicnym c¢tenim Pisma a modlitbou k Bohu obraceny k vécem
vznesen¢jsim, zakousSel jsem uvnitr veliké utéchy, o jaké jsem az do-
sud nic nevedel; také zdravi a sila se mi vracely, pricinil jsem se,
abych si opatril vsechno, co jsem potreboval, a sviij Zivot co nejpravi-
delnéji usporadal.

Od ctvrtého do ctrnactého cervence jsem byl zameéstnan hlavné
chozenim po okoli s puskou v ruce, zprvu po troskach, jako clovek,
ktery po zachvatu nemoci znovu sbira sily; nebot si lze stézi predsta-
vit, jak jsem byl zeslably a k jaké slabosti jsem byl priveden. Lék, kte-
r¢ho jsem uzil, byl néco docela nového a snad nikdy predtim zimnici
nevylécil; nemohu nikomu touto zkouskou doporucit, aby jej vyzkou-
Sel: a ackoli zachvat zahnal, prispel spiS kK mému oslabeni; mél jsem
totiz po jistou dobu casté krece v nervech a iidech. Poznal jsem z toho
také zvlaste to, ze byt venku v destové sezoné je pro mé zdravi nejz-
houbnéjsi, zejména v destich, které prichazeji s bourkami a vichry;
nebot jak dést, ktery prichazel v dobé sucha, byl témer vzdy provazen
takovymi bouremi, shledal jsem, Ze je mnohem nebezpecnéjsi nez
dést, ktery padal v zari a v rijnu.
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VII. ZkuSenosti s péstovanim

Pobyval jsem uz na tomto nestastném ostrové déle nez deset meésicu.
Veskera moznost vysvobozeni z tohoto stavu se zdala byt ode mne do-
cela odnata; a pevneé jsem veril, ze nikdy lidska noha na toto misto ne-
vkrocila. Protoze jsem své obydli mél, jak jsem se domnival, zcela po
své chuti zajisténé, pojal jsem velikou touhu podniknout dokonalejsi
obhlidku ostrova a podivat se, jaké jiné plody bych tu mohl najit,
o0 nichz jsem dosud nic nevedél.

Patnactého cervence jsem se dal do podrobnéjsiho prozkoumavani
ostrova. Vydal jsem se nejprve proti potoku, kde jsem, jak jsem uz na-
znacil, privazel své vory na breh. Shledal jsem, kdyz jsem asi dvé mile
postoupil proti proudu, ze vys uz priliv nedosahuje a ze to neni nic vic
nez mala tekouci bystrina, voda velmi Cerstva a dobra; protoze vsak
bylo obdobi sucha, nebylo v nékterych jejich tsecich skoro zadné vody
- aspon ne tolik, aby to v néjakém proudu bylo znat. Na brezich tohoto
potoka jsem nasel mnoho prijemnych savan ¢i luk, rovnych, hladkych
a porostlych travou; a na jejich vyvysenych castech, smérem k vyssi-
mu okoli, kde, jak se dalo predpokladat, voda nikdy nezaplavovala,
jsem shledal mnoho tabaku, zelen¢ho a vyrostlého do velikého a velmi
silného stonku. Byly tam i rozli¢cné jiné rostliny, o nichz jsem nemél
pon¢ti ani porozumeénti, které by snad mohly mit své vlastni uc¢inky, jez
jsem nedovedl rozpoznat. Hledal jsem koren manioku, z néhoz si In-
diani v celém tomto podnebi délaji chléb, ale nenasel jsem zadny. Vi-
dél jsem veliké trsy aloe, ale nerozumel jsem jim. Videl jsem nékolik
cukrovych trtin, byly vsak plané, a pro nedostatek pésténi nedokonalé.
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Spokojil jsem se pro tentokrat s témito objevy a vracel se, premitaje
v duchu, jakym zpusobem bych mohl zjistit silu a dobré vlastnosti
plodu a rostlin, které objevim, ale k zadnému zavéru jsem nedosel;
nebot, zkratka, dokud jsem byl v Brazilii, délal jsem si tak malo pozo-
rovani, ze jsem o rostlinach na poli védél malo; v kazdém pripadeé vel-
mi malo, co by mohlo v mé nynéjsi tisni poslouzit k néjakému ucelu.

Druhého dne, Sestnactého, jsem Sel toutéz cestou znovu; a kdyz
jsem postoupil o néco dal nez den predtim, shledal jsem, ze potok
a savany konci a kraj se stava zalesnénéjsim nez predtim. V této casti
jsem nasel ruzné plody, zvlasté jsem nasel melouny na zemi, ve velké
hojnosti, a hrozny na stromech. Révy se vskutku rozprostrely pres
stromy a hrozny byly prave v plné zralosti, velmi zralé a Stavnaté. Byl
to prekvapivy objev a ja jsem je prijal s nesmirnou radosti; svou vlast-
ni zkusSenosti jsem vsak byl varovan, abych je jedl stridmeé; vzpominal
jsem si, ze kdyz jsem byl na brehu v Barbarii, mnoho nasich Anglica-
nu, kteri tam byli otroky, zahynulo tim, Ze se najedli hroznu, a dostali
prujmy a horecky. Nasel jsem vsak pro tyto hrozny vyborné vyuziti;
a to v tom, Ze jsem je vylécil ¢i ususil na slunci a uchovaval tak, jak se
uchovavaji susené hrozny neboli rozinky; myslel jsem si, a tak tomu
vskutku bylo, Ze budou zdravé a chutné k jidlu v dobé, kdy se cerstvé
hrozny nedaji mit.

Cely ten vecer jsem tam stravil a nevracel se k svému pribytku; byla
to, mimochodem, prvni noc, abych tak rekl, kterou jsem stravil mimo
domov. V noci jsem uzil svého prvniho napadu a vysplhal na strom,
kde se mi dobre spalo; a druhého rana jsem pokracoval ve svém zkou-
mani; putoval jsem témeér ¢tyri mile, jak jsem mohl soudit podle délky
udoli, drze se stale presné severniho smeéru, s hrebenem kopcu po jiz-
ni i severni strané. Na konci tohoto pochodu jsem doSel k rozevrent,
kde se krajina zdala klesat k zapadu; a maly praminek cCerstvé vody,
ktery vyveral z tboc¢i vrchu u mne, tekl opacneé, totiz presné na vy-
chod; a kraj se zdal byt tak svezi, tak zeleny, tak kvetouci, vSechno bylo
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v neustalé zeleni ¢i rozkvetu jara, Ze to vypadalo jako sazena zahrada.
Sestoupil jsem kousek po svahu toho libezného udoli, prohlizeje si je
s jakousi tajnou slasti, a¢c smiSenou s jinymi tryznivymi myslenkami —
pomyslenim, ze toto vSechno je mé; ze jsem kralem a panem celé této
zeme nezadatelné a mam k ni vlastnické pravo; a kdybych ji mohl
odevzdat, mohl bych ji mit v dédictvi tak dokonale jako kterykoli pan
panstvi v Anglii. Spatril jsem zde hojnost kokosovniki, pomerancov-
nikd, citronika a limetovnika; vsechny byly vSak plané a jen velmi
malo z nich neslo plody, aspon ne tehdy. Zelené limety vsak, které
jsem si natrhal, byly nejen prijemné na jidlo, ale velmi zdravé; a jejich
stavu jsem pozdéji michal s vodou, coz z ni délalo napoj velmi zdravy
a velmi chladivy a obcerstvujici. Shledal jsem nyni, Ze mam co nasbi-
rat a odnést domt; a uminil jsem si ulozit si zasobu jak hroznu, tak li-
met a citront, abych se zajistil pro mokré obdobi, které, jak jsem vé-
del, se blizilo. Abych to ucinil, snesl jsem velkou hromadu hrozni na
jedno misto, mensi hromadu na jiné misto a velky balik limet a citro-
nu na misto treti; a vzav s sebou nékolik z kazdého, putoval jsem k do-
movu; uminil jsem si, Ze se vratim a prinesu si pytel nebo vak ¢i co si
dovedu udélat, abych zbytek odnesl domu. V souladu s tim jsem po
trech dnech této cesty dorazil domu (tak ted musim nazyvat svij stan
a jeskyni); ale nez jsem tam dosel, hrozny se zkazily; jejich bohatstvi
a tiha Stavy je protrhly a pomackaly, takze uz za nic nestaly; co se li-
met tyka, byly dobré, ale prinést jsem jich mohl jen par.

Druhého dne, totiz devatenactého, jsem se vratil, zhotoviv si dva
malé pytle, abych si prinesl svou trodu dom; byl jsem vsak prekva-
pen, kdyz jsem dosel ke své hromadé hroznt, které byly tak bohaté
a krasné, kdyz jsem je shiral, a shledal jsem, ze jsou vSechny rozhaze-
né, poslapané a roztahané - néco sem, néco tam - a hojné snédené
a sezrané. Z toho jsem usoudil, ze tam nékde jsou néjaci divoci tvoro-
vé, kteri to udélali; co to vsak bylo, jsem nevédél. Protoze jsem vsak
shledal, Ze na hromady je ukladat nelze, ani je nelze odnaset v pytli,
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ale jednim zpusobem budou zniceny a druhym se vlastni tihou roz-
mackaji, zvolil jsem jinou cestu; nebot jsem natrhal velké mnozstvi
hroznu a povesil je na vnéjsi vétve stromu, aby se tam na slunci vyléci-
ly a ususily; co se limet a citronu tyka, odnesl jsem si jich tolik, kolik
jsem jen dovedl unést.

Kdyz jsem se z této cesty vratil domi, s velkou radosti jsem rozji-
mal nad drodnosti onoho tudoli a nad prijemnosti jeho polohy; nad
bezpecim pred bouremi na té strané vody, a nad lesem: a dosSel jsem
k zaveru, ze jsem pro svuj pribytek vybral misto, které je zdaleka nej-
horsi casti celého kraje. V tthrnu jsem zacal uvazovat o prestéhovani
svého obydli a o vyhledani mista stejné bezpecného, jako je to, kde
jsem nyni, bude-li to mozné, v oné prijemné a urodné ¢asti ostrova.

Tato myslenka mi dlouho vrtala v hlavé a néjakou dobu jsem si ji
nesmirne liboval, nebot mé ta libost mista lakala; ale kdyz jsem si to
bliz rozmyslel, uvazil jsem, ze jsem nyni u more, kde je aspon mozné,
ze by se néco mohlo stat k mému prospéchu; a stejnym zlym osudem,
ktery mé sem privedl, by mohl privést néjakého jiného nestastnika na
totéz misto; a ackoli nebylo pravdépodobné, ze by se néco takového
kdy stalo, uzavrit se mezi vrchy a lesy ve stredu ostrova by znamenalo
predbihat své zajeti a ¢init takovou zalezitost nejen nepravdépodob-
nou, nybrz nemoznou; a ze se tedy nemam v zadném pripadé st¢ho-
vat. Nicméné jsem byl do onoho mista tak zamilovan, Ze jsem tam
stravil mnoho casu po celou zbyvajici ¢ast cervence; a ackoli jsem se
po dalsim uvazovani rozhodl nestéhovat, prece jsem si tam postavil
jakousi malou besidku a obehnal ji v jisté vzdalenosti silnym plotem -
byl to dvojity zivy plot, tak vysoky, kam az jsem dosahl, dobre zapreny
koliky a vyplnény mezi nimi houstim; a tady jsem spal velmi bezpec-
ne, nekdy i dveé nebo tri noci za sebou; vzdy jsem to prelézal po zebri-
ku; takze jsem si ted namlouval, Zze mam svuj ,venkovsky dum” a ,,po-
brezni dum”; a tato prace mé zaméstnavala az do pocatku srpna.
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Sotva jsem svtij plot dokoncil a zacal si uzivat ovoce své prace, pri-
Sly desteé a pripoutaly mé k mému prvnimu pribytku; nebot ackoli
jsem si tam udélal stan jako druhde, z kusu plachty, a dobre jej na-
pnul, prece jsem nemél kryti vrchu, které by mé chranilo pred boure-
mi, ani jeskyni za sebou, do niz bych se uchylil, az budou desté
mimoradné.

Kolem zacatku srpna, jak jsem rekl, jsem svou besidku dokoncil
a zacal si uzivat. Tretiho srpna jsem shledal, Ze hrozny, které jsem po-
vésil, jsou dokonale vysusené, a byly to vskutku vyborné rozinky suse-
né na slunci; i zacal jsem je ze stromu snaset; a bylo veliké Stesti, ze
jsem to udélal, nebot deste, které nasledovaly, by je zkazily a ztratil
bych nejlepsi c¢ast své zimni zasoby; mél jsem jich totiz pres dve ste
velkych trsi. Sotva jsem je vSechny sundal a vétsinu z nich odnesl
domu do jeskyneé, zacalo prset; a odtud, od ¢trnactého srpna, prselo —
vic nebo méné - kazdy den az do poloviny rijna; a nékdy tak prudce,
ze jsem po nekolik dni nemohl ani vyjit ven z jeskyne.

V té dobé jsem byl velmi prekvapen prirustkem své rodiny; mrzelo
me, ze jsem prisel o jednu ze svych kocek, ktera mi utekla, nebo, jak
jsem se domnival, byla zabita, a vic jsem o ni neslysel, az se mi ke
konci srpna, k mému uzasu, vratila domu se tremi kotaty. To mi pri-
padalo tim zvlastnéjsi, ze jsem sice puskou zastrelil jednu divokou
kocku, jak jsem ji rikal, ale myslel jsem si, Ze je to zcela jiny druh nez
nase evropské kocky; mladata vsak byla téhoz doméaciho plemene jako
stara kocka; a protoze obé mé kocky byly samice, zdalo se mi to velmi
zvlastni. Z techto tri kocek vsak ke mné pozdéji kocky napadaly do ta-
kové hojnosti, Ze jsem je musel zabijet jako havéet nebo jako divokou
zver a vyhanét je od svého domu, jak jen jsem mohl.

Od c¢trnactého srpna do dvacatého Sestého — nepretrzity dést, takze
jsem se nemohl hnout, a nyni jsem si daval dobry pozor, abych nemo-
kl. V tomto uzavrreni jsem se zacal dostavat do uzkych s jidlem: ale
dvakrat jsem se odvazil ven, jednoho dne jsem zastrelil kozu; a po-
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sledniho dne, totiz Sestadvacatého, jsem nasel velmi velkou zelvu, kte-
ra mi byla pochoutkou, a mé jidlo bylo takto rozdéleno: trs rozinek
k snidani; kus koziho masa, nebo zelvy, k obédu, opeceny — nebot
k mé velké nehodé jsem nemel nadobu, v niz bych néco uvaril ¢i po-
dusil; a dvé nebo tri zelvi vejce k veceri.

Behem tohoto pobytu v mém krytu kvuli desti jsem denné dvé nebo
tri hodiny pracoval na rozsirovani své jeskyné a postupneé jsem ji vy-
hloubil smérem do jedné strany, az jsem se dostal ven k vnéjsku vr-
chu, a udeélal si dvere cili pruchod ven, ktery vedl za muj plot nebo
zed; a tudy jsem pak chodil ven a dovnitr. Nebyl jsem vSak docela klid-
ny, ze lezim tak oteviené; nebot predtim jsem se zaridil tak, ze jsem
byl v dokonalém uzavreni; kdezto nyni jsem si pripadal vystaveny
a otevreny, aby na mé cokoli mohlo prijit; a prece jsem si nemohl
vSimnout, ze by tu bylo néjaké zivé stvoreni, kterého by se bylo treba
bat, protoze nejvetsi tvor, kterého jsem na ostrove dosud videl, byla
koza.

30. zdri. — PriSel jsem nyni k nestastnému vyroci svého vylodéni.
Spocital jsem si vruby na kulu a shledal, ze jsem na brehu tri sta Sede-
sat pét dni. Tento den jsem drzel jako slavnostni pust, zasvétiv jej na-
bozenskému cviceni, poklonil jsem se tvari k zemi s nejvaznéjSim po-
korenim, vyznaval své hrichy Bohu, uznaval jeho spravedlivé soudy
nade mnou a modlil se k nému, aby se nade mnou smiloval skrze Jezi-
Se Krista; a neokusil jsem ani nejmensiho obcerstveni dvanact hodin,
dokonce az do zapadu slunce, a potom jsem snédl sucharovou placku
a trs hroznii a odebral se k spanku, zakonciv den tak, jak jsem jej za-
cal. Celou tuto dobu jsem nedrzel zadny den svatecni; nebot jak jsem
zprvu nemel v mysli zadny smysl pro nabozenstvi, prestal jsem po
case rozliSovat tydny tim, ze bych udélal pro den sabatni vrub veétsi
nez jiny, a tak jsem vlastné nevedel, ktery den je ktery; ale nyni, kdyz
jsem si dny spocital, jak jsem rekl, shledal jsem, ze jsem tu rok; i roz-
delil jsem si ¢as na tydny a kazdy sedmy den jsem si zvlasté odkladal
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pro sabat; i kdyz jsem na konci svého poctu shledal, ze jsem jeden den
¢i dva ve svém pocitani ztratil. Kratce poté mi zacalo dochazet in-
koust, a tak jsem se spokojil s tim, zZe jej budu uzivat Setrnéji, a zapi-
sovat si jen nejvyznamnéjsi udalosti svého zivota, aniz bych pokraco-
val v dennim zaznamu ostatnich véci.

Obdobi destia a obdobi sucha mi nyni zacaly vychazet pravidelné
a ja se naucil je rozdelovat tak, abych se podle toho na né zaridil;
vSechnu svou zkusenost jsem si vsak vykupoval, nez jsem ji mel, a to,
co se chystam vypravét, byl jeden z nejvice odrazujicich pokusu, které
jsem ucinil.

Zminil jsem se, ze jsem uchoval téch néekolik klasu jecmene a ryze,
které jsem tak prekvapive shledal vyrustat, jak jsem se domnival,
samy od sebe; a bylo tam, myslim, asi tricet stébel ryze a asi dvacet
jecmene; nyni se mi zdalo, ze je vhodny cas je zasit, po destich, kdyz
slunce stalo na jihu a vzdalovalo se ode mne. V souladu s tim jsem
svym drevenym rycem rozkopal, jak jsem jen umél, kus zeme, rozdeélil
ji na dvé casti a zrno zasel; ale jak jsem sel, nahodou mé napadlo, ze
nemam zasit vSechno naraz, protoze nevim, ktery cas je k tomu
spravny, i zasel jsem asi dvé tretiny zrna a nechal si od kazdého hrst.
Byla pro mne velka utécha pozdéji, ze jsem tak ucinil, nebot ani zrnko
7 toho, co jsem tenkrat zasel, nic nevzeslo: v suchych meésicich, které
nasledovaly, nemelo zrno zadnou vlahu, ktera by jeho rastu pomohla,
protoze po zasetl neprisel zadny dést, a nevzeslo vubec, az se opét
vratilo vlhké obdobi, a tehdy vyrasilo, jako by bylo prave cerstvé zase-
to. Kdyz jsem shledal, ze mé prvni semeno nevyrusta, coz jsem si
snadno vysveétlil suchem, hledal jsem vlh¢i kus zemeé, abych ucinil dal-
Si pokus, i rozkopal jsem kus zemé nedaleko své nové besidky a zbytek
svého semene zasel v tnoru, kratce pred jarni rovnodennosti; a tomu
destové mésice brezen a duben pomohly k vlaze, i vzeslo velmi pekné
a dalo velmi dobrou urodu; protoze jsem vsak mél jen cast semene
a neodvazoval jsem se zasit vSechno, co jsem mél, nakonec jsem ji mél
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jen malé mnozstvi, cela ma uroda necinila vic nez pul peku (pek, ¢tvrt
busle) od kazdého druhu. Timto pokusem jsem se vSak stal mistrem
svého dila a védel jsem presné, kdy je vhodné sit a ze mohu kazdy rok
ocekavat dve doby seti a dve sklizné.

Zatimco toto obili rostlo, ucinil jsem maly objev, ktery mi byl poz-
déji uzitecny. Jakmile desté ustaly a pocasi se zacalo ustalovat, coz
bylo asi v listopadu, podnikl jsem vypravu do vnitrozemi ke své besid-
ce, kde jsem sice nékolik mésicti nebyl, ale shledal jsem vsechno tak,
jak jsem to opustil. Kruh neboli dvojity zivy plot, ktery jsem si zhoto-
vil, byl nejenze pevny a cely, ale i kily, které jsem vysekal z nékterych
stromd, jez tam rostly, vSechny vyrasily a byly obrostlé dlouhymi vét-
vemi, jaké obvykle vyhani vrba prvni rok po seriznuti koruny. Nedo-
vedl jsem rici, ktery strom to byl, z n¢hoz jsem ty kuly nasekal. Pre-
kvapilo mé to, a zaroven mé velmi poteésilo, vidét ty mladé stromky
rust; i orezaval jsem je a vedl, aby rostly co nejvic stejné; a je sotva
k uvéreni, do jak krasné podoby za tri roky vyrostly; takze ackoli zivy
plot tvoril kruh asi pétadvaceti yardu v pruméru, prece ho stromy, ne-
bot tak jsem je uz mohl nazvat, brzy pokryly, a byl to dokonaly stin,
dostatecny k ulehnuti po celou dobu sucha. To mé primeélo rozhod-
nout se, ze naseku vic kula a udélam si podobny zivy plot v polokruhu
kolem své zdi (myslim té u svého prvniho obydli), coz jsem ucinil;
a kdyz jsem stromky nebo kily zasadil ve dvou radach, asi osm yardu
od svého prvniho plotu, hned rostly a byly zprvu krasnym krytem
mému obydli a potom slouzily i jako obrana, jak uvedu ve svém
poradi.

Shledal jsem nyni, ze roc¢ni obdobi lze obecné rozdeélit, nikoli na
léto a zimu jako v Evropé, nybrz na dobu destu a dobu sucha, které
byly obecné takto:—Polovina tnora, cely brezen a polovina dubna —
destivé, slunce bylo tehdy na rovnodennosti nebo nablizku.

Polovina dubna, cely kvéten, Cerven a cervenec a polovina srpna —
suché, slunce bylo tehdy severné od rovniku.

105



Polovina srpna, celé zari a polovina rijna — destivé, slunce se tehdy
vracelo.

Polovina rijna, cely listopad, prosinec a leden a polovina tnora —
suché, slunce bylo tehdy jizné od rovniku.

Destiva obdobi nékdy trvala déle nebo kratsi dobu podle toho, jak
valy vetry, ale toto bylo obecné pozorovani, které jsem ucinil. Kdyz
jsem zkuSenosti poznal zI¢ nasledky toho, byt za desté venku, daval
jsem si pozor opatrit si zasoby predem, abych nebyl nucen vychazet,
a za mokrych mésicii jsem co nejvic sedél doma. V té dobé jsem nasel
mnoho zameéstnani, a velmi vhodného té dobé, nebot jsem shledal ve-
likou nutnost mnoha véci, které jsem si nedovedl opatrit jinak nez
tvrdou praci a vytrvalym usilim; zvlaste jsem zkouSel mnoha zptsoby
zhotovit si kos, ale veskeré prouti, které jsem mohl k tomu tcelu se-
hnat, se ukazalo tak krehké, ze nebylo k ni¢cemu. Vyslo mi tehdy zna-
menité vhod, Ze kdyz jsem byl chlapec, s velkou radosti jsem staval
u kosikare ve meste, kde muj otec bydlel, a dival se, jak délaji proute-
né zbozi; a protoze, jak chlapci byvaji, jsem byl velmi ochotny pomoci
a bedlivy pozorovatel zpusobu, jak ty veci délali, a obcas jsem i prilozil
ruku k dilu, ziskal jsem touto cestou dokonalou znalost postupt; a ne-
schazelo mi nic nez material, kdyz mi prislo na mysl, ze proutky toho
stromu, z néhoz jsem nasekal kuly, které vyrostly, by snad mohly byt
tak pruzné jako vrby a jivy a vrbové prouti v Anglii, a uminil jsem si to
zkusit. V souladu s tim jsem Sel druhého dne ke svému venkovskému
domu, jak jsem jej nazval, a kdyz jsem si narezal n¢jaké tenci proutky,
shledal jsem je svému ucelu vyhovujici, jak jsem si mohl jen prat; nato
jsem prisel priste pripraven se sekerkou, abych nasekal mnozstvi,
které jsem brzy nasel, nebot jich tam byla velka hojnost. Postavil jsem
je k uschnuti uvnitr svého kruhu neboli zivého plotu, a kdyz se hodily
k uziti, odnesl jsem si je do své jeskyné; a tady jsem se po pristi obdo-
bi zaméstnaval tim, Ze jsem si, jak jsem jen dovedl, zhotovoval mnoho
koS, jak k noSent hliny, tak k noSenti ¢i ukladani ¢ehokoli, dle potreby;
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a ackoli jsem je nedokoncoval prilis krasne, prece jsem je udélal do-
statecné uzite¢nymi k svému ucelu; takto jsem si potom hledel, abych
nebyl nikdy bez nich; a jak mi mé prouténé zbozi zestarlo, délal jsem
vic, zvlaste silné, hluboké kose, abych do nich ulozil své obili misto
pytla, az ho budu mit n¢jaké mnozstvi.

Kdyz jsem prekonal tuto obtiz a stravil na ni nekonec¢né mnoho
casu, pricinil jsem se, abych vidél, zda bych mohl zajistit dvé potreby.
Nemel jsem zadné nadoby, které by pojaly cokoli tekutého, kromeé
dvou soudki, které byly skoro plné rumu, a nékolika sklenénych lahvi
- nékteré bezné velikosti a jiné, které byly ¢tvercové ,bednickové” la-
hve, k uchovani vody, lihu a tak dale. Nemel jsem ani hrnec, abych
v ném cokoli uvaril, krome velkého kotle, ktery jsem zachranil z lodi
a ktery byl prilis velky pro to, co jsem si pral - totiz varit vyvar ¢i dusit
kousek masa samostatné. Druhou véc, kterou bych byl rad mél, byla
kuracka dymka, ale bylo mi nemozné n¢jakou si vyrobit; nicméné
jsem i pro to nakonec nasel vynalez. Zameéstnaval jsem se sazenim
druhé rady kuala neboli pilira a touto prouténou praci celé 1éto neboli
dobu sucha, az mi jina zalezitost zabrala vic Casu, nez by si clovek
mohl pomyslet, ze bych mohl postradat.
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VIIL. Prohlizi si své postaveni

Zminil jsem uz, ze jsem mél velikou chut vidét cely ostrov a ze jsem Sel
proti potoku a tak az tam, kde jsem si postavil besidku a kde jsem mél
otevireny vyhled na more z druhé strany ostrova. Nyni jsem si uminil,
ze se vydam az napric¢ k morskému brehu na oné stran€; i vzal jsem si
pusku, sekerku a psa a vetsi mnozstvi prachu a broku nez obvykle,
s dvéma sucharovymi plackami a velkym trsem rozinek v brasné na
zasobu, a vydal se na cestu. Kdyz jsem prekrocil adoli, kde stala ma
besidka, jak uvedeno, dostal jsem se na dohled k mori na zapade,
a protoze byl velmi jasny den, jasné jsem rozeznal zemi - zda ostrov,
nebo pevninu, jsem nedovedl rici; lezela vsak velmi vysoko, tahla se od
zapadu k zapadu-jihozapadu ve velmi veliké vzdalenosti; podle mého
odhadu nemohlo to byt méné nez patnact nebo dvacet morskych mil
odtud.

Nedovedl jsem rici, ktera to je cast svéta, snad jen tolik, ze to musi
byt n¢jaka cast Ameriky, a jak jsem usoudil ze vSech svych pozorovanti,
musi to byt pobliz Spané¢lskych drzav, a snad to vSe obyvaji divosi,
mezi nimiz bych, kdybych pristal, byl v horsim stavu nez nyni; i pod-
robil jsem se ustanovenim Prozretelnosti, kterou jsem nyni zacal
uznavat a verit, ze vSe ridi k nejlepsimu; pravim, uklidnil jsem svou
mysl touto myslenkou a prestal jsem se trapit marnymi pranimi byt
tam.

Mimoto, po jistém uvazovani o této véci, jsem uvazil, ze kdyby tato
pevnina byla pobrezim Spanclskym, uvidim zajisté nékdy néjakou lod
proplouvat tim ¢i onim smeérem; ne-li tak, pak je to pobrezi divosské,
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mezi zemémi Spanelskymi a Brazilii, kde se nalézaji ti nejhorsi divosi;
nebot jsou to kanibalové ¢ili lidojedi a nikdy neopominou zavrazdit
a sezrat vSechna lidska tela, ktera jim padnou do rukou.

S témito uvahami jsem Sel velmi klidné kupredu. Shledal jsem, ze ta
strana ostrova, na niz jsem nyni byl, je mnohem prijemnéjsi nez ma -
otevrrena pole neboli savany sladka, kraslena kvétinami a travou a plna
prekrasnych lesu. Spatril jsem hojnost papousku a byl bych rad né-
kterého, pokud mozno, chytil, abych jej mohl mit a vychovat jej jako
krotkého a naucit, aby ke mné mluvil. Po jistém usili jsem skutecné
mladého papouska chytil, nebot jsem jej srazil holi k zemi, a kdyz
jsem jej zvedl, prinesl si ho domi; trvalo vsak jesté nékolik let, nez
jsem jej dokazal naucit mluvit; nakonec jsem jej vsak naucil volat meé
docela diuvérné mym jménem. Avsak prihoda, ktera nasledovala, ac je
sama o sobé malickosti, bude ve svém poradi velmi zabavna.

Touto cestou jsem byl nesmirné obveselen. Nalezl jsem v nizinach
zajice (jak jsem je uhodl) a lisky; velmi se vSak lisili od vSech jinych
druht, s nimiz jsem se setkal, a nedovedl jsem se premoci k tomu,
abych je jedl, ackoli jsem jich nékolik zabil. Nebylo vsak tieba byt od-
vaznym, nebot nemél jsem nedostatek jidla, a to velmi dobrého, zvlas-
té tri druhua, totiz koz, holubt a zelv, k nimz kdyz se pripoc¢tou mé
hrozny, ani Leadenhallsky trh by nebyl prostrel stil 1épe nez ja, v po-
meéru k poctu stolovniki; a ackoli byl muj stav dost zalostny, prece
jsem mel veliky duvod k vdécnosti, Ze jsem nebyl vehnan k zadnym
krajnostem co do jidla, ale mel jsem spise hojnost, ba az k lahudkam.

Nikdy jsem na této cesté neurazil za den vic nez dvé mile vcelku,
nebo tak né¢jak; delal jsem vsak tolik odbocek a navrati, abych se po-
dival, jaké objevy bych mohl ucinit, ze jsem dosel dost unaveny na mi-
sto, kde jsem se rozhodl na noc usednout; a tam jsem bud odpocival
na strome, nebo se obklopil radou kuli zarazenych svisle do zemé,
bud od jednoho stromu ke druhému, nebo tak, aby ke mné zadny di-
voky tvor nemohl, aniz by mé probudil.
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Jakmile jsem dosel k morskému brehu, byl jsem prekvapen, kdyz
jsem spatril, Ze jsem si svij udeél vzal na horsi strané ostrova, nebot
zde byl breh pokryt nespocetnymi zelvami, zatimco na druhé strané
jsem jich za rok a pul nasel jen tri. Zde bylo také nekone¢né mnozstvi
ptactva mnoha druhu, nékteré jsem videl i predtim, jiné jsem videl
poprvé, a mnozi z nich byli velmi dobrym masem, ale takovi, jejichz
jména jsem neznal, s vyjimkou téch, kterym se rika tu¢naci.

Mohl jsem jich zastrelit, kolik jsem chtél, ale velmi jsem Setril svij
prach a broky, i chtél jsem spiSe zabit kozu, kdybych mohl, kterou
jsem lépe uzivil; a ackoli bylo koz zde vic nez na mé strané¢ ostrova,
prece bylo s mnohem veétsi obtizi dostat se k nim nablizko, nebot kraj
byl plochy a rovny, a ony mé¢ spatrily mnohem driv, nez kdyz jsem byl
na kopcich.

Doznavam, ze tato strana ostrova byla mnohem prijemnéjsi nez
ma; presto jsem nemel ani nejmensi chut prestéhovat se, nebot jsem
byl jiz pripoutan k svému obydli a stalo se mi prirozenym, a vSechen
cas, co jsem tu byl, mi pripadalo, jako bych byl jaksi na cestach, mimo
domov. Nicméné jsem Sel po morském brehu smérem na vychod,
predpokladam asi dvanact mil, a potom, zasadiv na breh velkou tyc
jako znameni, uzavrel jsem, ze se vratim domu a Ze ma pristi cesta
povede na druhou stranu ostrova vychodné od mého obydli, a tak do-
kola, az dojdu zase ke svému sloupu.

Vybral jsem si na zpatec¢ni cestu jinou cestu nez tu, kterou jsem sel,
myslel jsem, ze snadno budu mit cely ostrov tak dobre pred oc¢ima, ze
nebudu moci minout své prvni obydli pri pohledu po kraji; shledal
jsem se vSak na omylu, nebot kdyz jsem urazil asi dvé nebo tri mile,
octl jsem se v sestupu do velmi velikého udoli, které vsak bylo tak ob-
klopeno vrchy, a ty vrchy pokryty lesem, Ze jsem nemohl zadnym ji-
nym smérem vidét, kudy mam jit, nez podle slunce, a ani tim ne, po-
kud bych presné neznal jeho postaveni v onu dobu dne. Mé dalsi nes-
testi stalo v tom, ze pocasi bylo tri nebo ¢tyri dny, co jsem byl v tom
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udoli, zamlzené, a protoze jsem nevidél slunce, bloudil jsem velmi ne-
pohodIné a nakonec jsem byl donucen vyhledat morsky breh, hledat
svou tyc a vratit se touz cestou, kterou jsem Sel: potom jsem se poho-
dInymi pochody obracel k domovu, pocasi bylo nesmirné horké, a ma
puska, strelivo, sekerka a jiné véci velmi tézkeé.

Na této cesté muj pes prepadl malé kuzle a popadl je; a ja, pribeh-
nuv, abych je uchopil, chytil jsem je a zachranil je psu zivé. Mél jsem
velikou chut prinést si je domu, kdybych mohl, nebot jsem casto pre-
mital, zda by nebylo mozné dostat kiizle nebo dvé a chovat tak pleme-
no krotkych koz, které by meé obstaravaly, az bych vystrilel vSechen
prach a broky. Udeélal jsem tomuto malému tvoreckovi obojek a prova-
zem, ktery jsem si udélal z néjakych konopnych lanovych vlaken, které
jsem vzdy nosival pri sobé, vedl jsem je, ackoli s jistou obtizi, az jsem
dosel ke své besidce, a tam jsem je uzavrel a nechal, nebot jsem byl
velmi netrpélivy byt doma, odkud jsem byl nepritomen pres meésic.

Nedovedu vyjadrit, jaké mi bylo zadostiuc¢inéni vratit se do své staré
boudy a lehnout si do svého luzka v houpaci siti. Tato mala bloudiva
cesta, bez stalého mista k pobytu, byla pro mne tak neprijemna, ze se
mi muj vlastni dam, jak jsem jej sam sobé nazyval, zdal byt dokonalou
usedlosti oproti ni; a ¢inila mi to vSe kolem tak prijemnym, ze jsem si
uminil, ze se uz nikdy nebudu od n¢ho vzdalovat na vétsi vzdalenost,
dokud mi bude udél ziistat na ostrove.

Odpocival jsem zde tyden, abych si odpocinul a obcerstvil se po své
dlouhé cesté; pri cemz mi vetsinu casu zabrala zavazna zalezitost zho-
toveni klece pro mého Pola, ktery byl nyni uz tplné domaci a dobre se
se mnou seznamil. Pak jsem zacal myslet na ubohé kuzle, které jsem
zaviel ve svém malém kruhu, a uminil jsem si, ze pujdu a prinesu je
domu, nebo mu dam trochu krmiva; i Sel jsem a nalezl je tam, kde
jsem je nechal, nebot se vskutku odtud nemohlo dostat, ale bylo bez-
mala vyhladovélé pro nedostatek krmiva. Sel jsem a nasekal vétvicky
stromu a veétve takovych keru, jaké jsem mohl najit, a prehodil mu je
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pres plot, a kdyz jsem je nakrmil, privazal jsem je jako prve, abych je
odvedl; bylo vsak tak krotké z hladu, Ze jsem je ani nemusel privazo-
vat, nebot slo za mnou jako pes: a jak jsem je stale krmil, stal se mi
tento tvor tak milujicim, tak jemnym a tak oddanym, Ze se od té doby
stal jednim z mych ,,domacich”, a nikdy mé pak uz neopustil.

Destové obdobi podzimni rovnodennosti nyni nastalo a ja jsem za-
choval tricaty zari tymz slavnostnim zpusobem jako prve, byl to vy-
roc¢ni den mého vylodéni na ostrove, kde jsem byl jiz dva roky, a neby-
lo o nic vic vyhlidky na vysvobozeni nez prvniho dne, kdy jsem sem
prisel; stravil jsem cely den pokornym a vdé¢nym uznavanim mnoha
podivuhodnych milosti, jimiz byl maj osameély stav provazen, a bez
nichz by byval mohl byt nekone¢né bidnéjsim. Vzdaval jsem pokorné
a srdec¢né diky, ze se Bohu zalibilo mi odkryt, ze je mozné, abych byl
v tomto osameélém stavu Stastnéjsi, nez bych byl ve svobodé spolec¢no-
sti a ve vSech potésenich svéta; ze by mi mohl plné nahradit nedostat-
ky mého osamélého stavu a nedostatek lidské spolecnosti svou pri-
tomnosti a sdélovanim své milosti mé dusi; podpiraje, utésuje a po-
vzbuzuje mé, abych se zde spoléhal na jeho prozretelnost a doufal
v jeho vécnou pritomnost potom.

Tehdy jsem zacal citelné pocitovat, o¢ Stastnéjsi je tento zivot, ktery
nyni vedu, se vSemi jeho bédnymi okolnostmi, nez zly, zloreceny
a ohavny zivot, ktery jsem vedl vSechny minulé dny; a nyni jsem se
zmenil jak co do svych zarmutku, tak co do svych radosti; mé samy
touhy se zménily, mé naklonnosti zmeénily své sklony a mé rozkosSe
byly dokonale jiné nez na zacatku mého tu prichodu, nebo vlastné za
uplynulé dva roky.

Predtim, kdyz jsem chodil po ostrove, bud na lovu nebo abych si
prohlédl kraj, tizkost mé duse nad mym stavem na mne znenadani
doléhala a srdce mi v nitru umiralo, kdyz jsem pomyslel na lesy, hory
a pustiny, v nichz jsem, a jak jsem vézném uzamcenym mezi vé¢né za-
vory a zamKy oceanu, v neobydlené pustine, bez vykoupeni. Uprostred

12



nejvéetsiho klidu mé mysli to vyrazelo na mne jako boure a nutilo mé
lomit rukama a plakat jako dité. Nékdy me to zastihlo uprostred prace
a hned jsem si sedl a vzdychal a dival se hodinu ¢i dve vcelku na zem:;
a to mi bylo tim horsi, nebot kdybych mohl propuknout v slzy nebo se
zbavit té tihy slovy, odeslo by to, a zarmutek, vycerpav se, by polevil.

Nyni jsem se vsak zacal cvicit v novych myslenkach: denné jsem
cetl Slovo Bozi a vSechnu utéchu z n¢ho jsem vztahoval na svij nynéjsi
stav. Jednoho rana, jsa velmi smuten, otevrel jsem Bibli na téchto slo-
vech: ,Nikdy, nikdy té neopustim, aniz té zanecham.” Hned mi blesklo
mysli, Ze ta slova jsou pro mne; proc jinak by meéla byt takto zacilena,
zrovna v tu chvili, kdy jsem truchlil nad svym stavem jako clovek opu-
stény od Boha i od lidi? ,Nuze tedy,” pravil jsem si, ,neopusti-li me
Biih, jak zI¢é nasledky to pro mne muze mit, ¢ili co na tom zalezi, byt
by me cely svet opustil, kdyz naopak, kdybych mél cely svet, a ztratil
prizen a pozehnani Bozi, nebylo by v té ztraté zadného srovnani?”

Od oné chvile jsem si zacal v mysli uvédomovat, ze je mozné, abych
byl v tomto opusténém a osamélém stavu Stastnéjsi, nez jsem kdy
pravdépodobné v jiném konkrétnim postaveni ve svété byt mohl;
a s touto myslenkou jsem se chystal vzdat Bohu diky, Ze mé na toto
misto privedl. Nevim, co to bylo, ale cosi mnou pri té myslence otras-
lo, a ja se neodvazil ta slova vyslovit. ,, Jak se muze$ stat takovym po-
krytcem,” pravil jsem si, docela nahlas, ,abys predstiral vdécnost za
stav, od neéhoz, byt se o to snazis, aby ses s nim smiril, prece bys se
vroucné modlil, aby ses z ného vysvobodil?” Tam jsem se zastavil;
a ackoli jsem nemohl Tici, ze dékuji Bohu za to, Ze jsem zde, prece
jsem Bohu uprimné dékoval, Ze mi otevrel oci, byt jakymikoli trestaji-
cimi rizenimi Prozretelnosti, abych vidél predchozi stav svého zZivota,
truchlil nad svou zkazenosti a ¢inil pokani. Nikdy jsem Bibli neotevrel
ani nezavrel, aniz ma duse sama ve mné nedobrorecila Bohu za to, ze
vedl mého pritele v Anglii, bez jakéhokoli mého rozkazu, aby ji pribalil
k mym vécem; a ze mi pak pomohl ji zachranit z vraku lodi.
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Takto, a v tomto rozpolozeni mysli, jsem zacal treti rok; a ackoli
jsem cCtenari nenalozil tolik potizi s podrobnym licenim svych praci
v tomto roce jako v prvnim, prece Ize obecné podotknout, ze jsem vel-
mi zridka zahalel, nybrz pravidelné jsem si rozdelil ¢as podle rozlic-
nych dennich zameéstnani, ktera meé cekala, totiz: za prvé, povinnost
k Bohu a cteni Pisma, cemuz jsem stale odkladal n¢jaky cas trikrat
denneé; za druhé, chozeni s puskou za jidlem, které mi obvykle zabralo
tri hodiny kazdé rano, pokud neprselo; za treti, obstaravani, porcova-
ni, uchovavani a vareni toho, co jsem ulovil ¢i chytil pro svou obzivu;
tyto véci zabraly velkou ¢ast dne. Rovnéz je treba uvazit, ze uprostred
dne, kdyz stalo slunce v nadhlavniku, byla prudkost horka prilis velka
na to, aby se dalo vychazet; takze asi ¢tyri hodiny k veceru byly veske-
ry cas, o némz se dalo predpokladat, ze budu pracovat, s tou vyjim-
kou, Ze jsem nékdy prohazoval hodiny lovu a prace a daval se rano do
prace a s puskou ven sel odpoledne.

K této kratké dobé, dopravané pro praci, prosim, aby se pripocetla
nesmirna pracnost mého dila; i mnozstvi hodin, které mi kazda véc,
pro nedostatek nastroju, pomoci a dovednosti, zabrala z ¢asu. Napri-
klad jsem byl plnych c¢tyricet dva dny s vyrobou prkna na dlouhou po-
lici, kterou jsem potreboval ve své jeskyni; kdezto dva pilari, se svymi
nastroji a pilarskou jamou, by jich z téhoz stromu vyrizli Sest za pul
dne.

Muj pripad byl takovy: mél se porazit velky strom, nebot mé prkno
melo byt Siroké. Tento strom jsem porazel tri dny a dalsi dva jsem
urazel vétve a redukoval jej na kladu ¢i kus dreva. S nevyslovnym se-
kanim a tesanim jsem ob¢ jeho strany zredukoval na trisky, az byl na-
tolik lehky, aby se dal pohnout; potom jsem jej obratil a jednu stranu
urovnal a vyrovnal jako prkno od konce ke konci; pak, s touto stranou
dolt, jsem osekaval druhou stranu, az jsem desku dostal asi na tri pa-
Ice silnou a hladkou po obou stranach. Kazdy muze posoudit, co mé
takova prace rucné stala; ale trpclivost a prace meé vedly tim, i mno-
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hym jinym. Podotykam to tu zvlasté jen proto, abych ukazal duvod,
pro¢ jsem na tak malo prace potieboval tolik ¢asu - totiz ze to, co by
s pomoci a nastroji bylo malou véci, bylo pro mne obrovskou drinou
a vyzadovalo uzasny cas, aby to bylo udélano samotnym, ruc¢né. Avsak
navzdory tomu jsem s trpélivosti a praci prosel v§im, co mi mé okol-
nosti nezbytné ukladaly, jak se ukaze z toho, co nasleduje.

Byl jsem nyni, v mésicich listopadu a prosinci, v ocekavani sklizné
jecmene a ryze. Puda, kterou jsem pro né pohnojil a zryl, nebyla velka;
nebot, jak jsem jiz podotkl, mého osiva od kazdého nebylo nad pul
peku, protoze jsem jednu celou sklizen ztratil setim v dobé sucha.
Nyni vSak ma troda slibovala velmi dobre, kdyz tu jsem najednou zjis-
til, Ze mi hrozi, abych o ni znovu prisel kviali nepratelim ruzného
druhu, které od ni bylo sotva mozné odehnat; jako jsou predevsim
kozy a divoka stvoreni, kterym jsem rikal zajici, kteri, okusivse slad-
kost mladych klast, v ni dnem i noci lezeli, jakmile vzesla, a tak nizko
ji szirali, Ze nemohla mit ¢as vyhnat se do stébla.

Pro to jsem nevidél jiného léku, nez ze nasadim kolem ohradu
z plotu; coz jsem s mnoha ttrapami udé¢lal, a tim vétsi, ze to vyzado-
valo rychlost. Nicméné, protoze ma orna puda byla mala, primérena
mé urode, oplotil jsem ji tplné dobre asi za tri tydny; a postrilev nck-
tera z tech stvoreni ve dne, nasadil jsem svého psa, aby ji strezil
v noci, uvazav jej u koliku u vrat, kde celou noc stal a stékal; takze za
kratky cas nepratelé misto opustili, a obili sililo pékn¢ a rychle a zaca-
lo zrat.

Ale jako mé dobytek znicil pred tim, kdy mé obili bylo jesté v listi,
tak nyni mé meli znicit ptaci, ted kdyz bylo v klasu; nebot kdyz jsem
Sel kolem toho mista, abych videl, jak roste, vidél jsem svou malou
urodu obklopenou ptaky, nevim kolika druhu, kteri tam stali, jako by
vyckavali, az odejdu. Hned jsem mezi né vystrelil, nebot pusku jsem
mel stale s sebou. Sotva jsem vystrelil, zvedl se zevnitr obili maly ob-
lak ptaku, kterych jsem dosud viitbec nevidél.
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Toto mé citelné zasahlo, nebot jsem predvidal, ze za par dni pohlti
vSechny mé nadéje; ze budu vyhladovén a nikdy nebudu moci vypés-
tovat viibec zadnou urodu; a co deélat, jsem nedovedl rici; nicméneé
jsem si uminil, ze své obili neztratim, bude-li to mozné, i kdybych na
né mél hlidat ve dne v noci. Nejprve jsem Sel mezi né, abych se podi-
val, jaka skoda jiz byla napachana, a shledal jsem, ze ho zkazili notny
dil; ale protoze bylo pro né jeste prilis zelené, ztrata nebyla tak velika,
aby zbytek pravdépodobné nedal dobrou urodu, dalo-li by se
zachranit.

Zustal jsem u n¢j, abych si nabil pusku, a pak, odchazeje, jsem
snadno videél ty zlodé¢je posedavat na vsech stromech kolem meé, jako
by jen c¢ekali, az budu pry¢; a vyvoj véci ukazal, ze tomu tak bylo; ne-
bot kdyz jsem odchazel, jako bych byl pryc, nebyl jsem jim jesté ani
7z dohledu, a oni se po jednom snaseli zpét do obili. Byl jsem tim tak
popuzen, ze jsem neméel trpélivost cekat, az jich prileti vic, véda, ze
kazdé zrno, které ted sezerou, bylo pro mne, dalo-li by se tak rici,
v dusledku celym pekem chleba; i prisel jsem k plotu, znovu vystrelil
a tri z nich zabil. To bylo presné, co jsem si pral; i sebral jsem je a na-
lozil s nimi, jak nakladame s notorickymi zlodéji v Anglii — povesil
jsem je v retézech, pro postrach ostatnim. Je nemozné si predstavit,
ze by to mohlo mit takovy ucinek, jaky to melo; nebot ptaci nejenze uz
neprilétali k obili, nybrz, zkratka, opustili celou tu ¢ast ostrova, a ja
jsem po celou dobu, kdy tam mi strasaci viseli, u toho mista nespatril
ani ptaka. Z toho jsem byl, budte si jisti, velmi rad, a asi ke konci pro-
since, coz byla nase druha sklizen roku, jsem své obili sklidil.

Daval jsem si velkou praci se ziskanim kosy ¢i srpu, abych je zal,
a vse, co jsem mohl udélat, bylo vyrobit si jeden, jak nejlépe jsem
umél, z jednoho ze Sirokych mecu c¢ili tesaku, které jsem si zachranil
mezi zbranémi z lodi. Nicméné, protoze ma prvni troda byla mala,
nemel jsem s jejim zetim zadnou velkou potiz; zkratka jsem ji sklidil
po svém, nebot jsem neurezaval nic nez klasy, odnasel je ve velkém
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kosi, ktery jsem si udeélal, a tak jsem je drtil rukama; a na konci celé
sklizné jsem shledal, zZe z mého pulpeku osiva mam témer dva busly
ryze a asi dva a pul busle je¢mene - to jest, podle odhadu, nebot jsem
v tu dobu nemél zadnou miru.

Nicméne to pro mne bylo velké povzbuzeni, a ja predvidal, Ze ca-
sem se zalibi Bohu, aby mé zasoboval chlebem. A prece jsem byl i tu
znovu v rozpacich, nebot jsem neveédél ani jak své obili semlit ¢i
z ne¢ho délat mouku, ba viibec jak je cistit a oddélovat; ani, bude-li
7 ného mouka, jak z toho délat chléb; a kdybych umél, jak jej délat,
prece jsem neumel, jak jej péct. Kdyz se k témto vécem pripojila ma
touha mit dobré mnozstvi do zasoby a zajistit si staly prisun, uminil
jsem si neokusit nic z této urody, nybrz uchovat ji celou jako osivo pro
pristi sezonu; a mezitim veskeré své studium a hodiny prace vénovat
tomu, abych dovedl do konce toto velké dilo opatrit si obili a chléb.

Dalo by se vskutku rici, ze nyni jsem pracoval pro svij chléb. Verim,
ze jen malo lidi si poctivé promyslilo tu podivnou spoustu drobnych
véci, které jsou nezbytné k opatreni, vypéstovani, sklizeni, upraveni,
vyrobé a dokonceni tohoto jediného vyrobku - chleba.

Ja, ktery jsem byl uveden do pouhého prirodniho stavu, jsem to
shledaval ke svému dennimu zoufani; a byl jsem si toho védom kazdou
hodinou vic a vic, i poté, co jsem ziskal onu prvni hrstku zrni na seti,
které, jak jsem rekl, vzeslo necekané, a vskutku k mému prekvapent.

Za prvé: nemel jsem pluh, kterym bych prevratil zem - ani ry¢ ci
lopatu, abych kopal. Nuze, toto jsem prekonal tim, ze jsem si udélal
drevény ryc, jak jsem jiz podotkl; ten mi vsak vykonaval praci jen po
drevénu; a ackoli mé stal mnoho dni, prece se, pro nedostatek zeleza,
nejenze brzy opotreboval, nybrz ¢inil mou praci tézsi a zhorsSoval jeji
provedeni. Nicméneé jsem to snasel a byl spokojen s tim, zZe si to od-
pracuji trpélivosti a smirim se se slabosti vykonu. Kdyz bylo obili za-
seto, nemél jsem brany, nybrz jsem byl nucen prejit je sam a vléci po
ném velikou tézkou vétev stromu, abych je, dalo-li by se to tak nazvat,
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poskrabal, spiSe nez shrabaval nebo branil. Kdyz rostlo a vyrostlo, vsi-
ml jsem si uz, kolik véci mi schazelo k tomu, abych je oplotil, zajistil,
pokosil nebo pozal, vysusil a odvezl domu, vymlatil, oddélil od plev
a uskladnil. Dale jsem potrreboval mlyn, abych jej semlel, sita, abych jej
pripravil, kvasnice a sul, abych z ného udélal chléb, a pec, abych jej
upekl; ale vSechny tyto véci jsem obesel bez nich, jak bude pozorova-
no; a presto bylo obili nedocenitelnou utéchou a vyvhodou. To v§echno,
jak jsem rekl, mi cinilo v§e pracnym a inavnym; ale v tom se nedalo
nic délat. Ani muj ¢as pro me nebyl tak velika ztrata, protoze, jak jsem
si jej rozdelil, urcita jeho cast byla kazdy den urcena témto pracim;
a protoze jsem si uminil neuzit z obili nic na chléb, dokud nebudu mit
vetsi mnozstvi pri sobé, mohl jsem se v pristich Sesti mésicich zcela
vénovat, praci a vymyslenim, tomu, abych si opatril nastroje vhodné
pro provedeni vSech operaci nutnych k tomu, abych obili, az je budu
mit, upravil ke své potiebe.
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IX. Lodka

Nejprve jsem vSak musel pripravit vic pudy, nebot jsem ted mél osiva
dost, abych jim osel pres akr zemé. Nez jsem se k tomu dostal, mél
jsem pred sebou nejméné tyden prace, abych si vyrobil ryc, ktery,
kdyz byl hotov, byl vskutku jen ubohy, a velmi tézky, a vyzadoval dvoj-
nasobnou praci. Nicméné jsem i tim prosel a zasel své osivo do dvou
velkych plochych kustu zemée, co nejblize svému domu, jak jsem je
k své spokojenosti nalezl, a oplotil je dobrym zivym plotem, jehoz ko-
liky byly vSechny z onoho dreva, které jsem predtim zasadil a o0 némz
jsem veédel, ze poroste; takze v roce z nich bude rychly c¢ili zivy plot,
ktery bude vyzadovat jen malo oprav. Tato prace mi zabrala nejméné
tri meésice, protoze valnou c¢ast toho casu byla destova sezona, kdy
jsem nemohl ven. Doma, totiz kdyz prselo a ja nemohl ven, jsem si na-
Sel zaméstnani v nasledujicich ¢innostech - vzdy pozoruje, ze po ce-
lou dobu, co jsem byl v praci, jsem se bavil tim, ze jsem mluvil se svym
papouskem a ucil ho mluvit; a brzy jsem ho naucil znat své jméno
a nakonec je dost hlasite vyslovit: ,,Pol” - coz bylo prvni slovo, jez jsem
na tom ostrové zaslechl vyslovené jinymi tsty nez mymi. Toto tedy
nebyla ma prace, ale pomoc pri mé praci; nebot nyni, jak jsem rekl,
jsem mel velkou praci na rukou, totiz tuto: dlouho jsem studoval, jak
si n¢jakym zpusobem opatrit n¢jaké hlinéné nadoby, které jsem
vskutku bolestné postradal, ale nevédél jsem, kde k nim prijit. Nicmé-
ne, zvaziv zar podnebi, nepochyboval jsem, zZe najdu-li né¢jakou hlinu,
mohl bych udélat nékolik hrncu, které by, usuSené na slunci, mohly
byt dost tvrdé a dost pevné, aby snesly manipulaci a aby drzely cokoli
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suchého, co se mélo udrzovat v suchu; a protoze to bylo nezbytné pri
priprave obili, mouky a tak dale, coz byla véc, kterou jsem délal, umi-
nil jsem si udeélat jich par tak velikych, jak jen jsem mohl, a vhodnych
jen k tomu, aby staly jako dzbery a drzely to, co se do nich da.

Ctenafe by muselo pojmout politovani, nebo spi$ smich, kdybych
vypraveél, kolik neohrabanymi zpusoby jsem se o to kypré tésto po-
kousel; jaké divné, znetvorené, osklivé veci jsem deélal; kolika mi jich
spadlo dovnitri a kolika mi jich spadlo ven, protoze hlina nebyla dost
tuha, aby unesla svou vlastni vahu; kolik mi jich prasklo prehnanym
zarem slunce, protoze byly vystaveny prilis uspéchané; a kolik se jich
rozpadlo na kusy pouhym premisténim, jak pred ususenim, tak po
ném; a slovem, jak, poté co jsem usilovné hledal hlinu - kopal ji, upra-
voval, prinasel domu a zpracovaval - jsem za néjaké dva mésice prace
nedovedl udélat vic nez dvé velké hlinéné osklivé véci (nemohu je na-
zvat dzbery).

Nicméne, protoze je slunce velmi vysusilo a vytvrdilo, zvedl jsem je
velmi opatrné a postavil zase do dvou velkych prouténych kosi, které
jsem udeélal primo pro né, aby se nerozbily; a protoze bylo mezi hrn-
cem a koSem trochu mista, vycpal jsem je ryzovou a jecnou slamou;
a tyto dva hrnce, jsouce urceny k stalému suchému stani, snad udrzi
mé suché obili, pomyslel jsem si, a snad i mouku, az bude obili
namackano.

Ackoli jsem ztroskotal v zameéru s velkymi hrnci, prece se mi s lep-
sim uspeéchem darilo udélat nékolik mensich véci; jako jsou malé ku-
laté hrnky, ploché misky, dzbanky a hlinéné hrnecky, a kterékoli véci,
k nimz se ma ruka obratila; a horko slunce je upeklo tplné natvrdo.

Toto vSak neuspokojilo muj cil, kterym bylo ziskat hlinény hrnec,
ktery by udrzel tekutinu a snesl ohen, coz zadny z téchto neumel. Sta-
lo se po n¢jaké dobé, Ze jsem si rozdélal poradny ohen na vareni masa,
a kdyz jsem jej po skonceni chtel uhasit, nalezl jsem v ohni ulomeny
kus jedné ze svych hlinénych nadob, vypaleny tvrdy jako kdmen a rudy
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jako cihla. Byl jsem tim mile prekvapen a rekl jsem si, ze se jiste daji
udelat tak, aby se vypalily celé, mohou-li se vypalit rozbité.

To mé privedlo k premysleni, jak si zaridit ohen, abych mohl par
hrnct vypalit. Nemél jsem ani ponéti o peci, v jaké hrnciri vypaluji, ani
o glazovani olovem, ackoli jsem na to meél trochu olova; ale postavil
jsem si tri velké hrnecky a dva nebo tri hrnce na hromadu, jeden na
druhém, a kolem toho jsem naskladal palivo, a pod to velkou hromadu
zhavych uhlika. Prikladal jsem cerstvé palivo kolem vnéjsku a nahore,
az jsem vidél, ze jsou hrnce uvniti skrznaskrz rozpalené docervena,
a vsiml jsem si, ze vubec neprasknou. Kdyz jsem je vidél rozzhavené
docista doruda, nechal jsem je v tom zaru stat asi pét nebo Sest hodin,
az jsem shledal, ze jeden z nich, ackoli nepraskl, se roztapi ¢i rozpou-
Sti; nebot pisek, ktery byl smisen s hlinou, se prudkosti zaru roztavil
a stekl by do skla, kdybych pokracoval; i zacal jsem ohen postupné
zmirnovat, az hrnce zacaly ztracet rudou barvu; a hlidaje je celou noc,
abych nenechal ohen zhasnout prili§ rychle, mél jsem rano tri velmi
dobré (nechci rici pékné) hrnecky a dva dalsi hlinéné hrnce, vypalené
tak natvrdo, jak jen bylo mozno zadat, a jeden z nich dokonale poléva-
ny stecenym piskem.

Po tomto pokusu nemusim rikat, ze jsem nepostradal zadné hline-
né zbozi k svému uzitku; ale musim rici, pokud jde o jejich tvary, ze
byly velmi nijaké, jak kazdy predpoklada, kdyz jsem je neumeél délat ji-
nak nez jako deti delaji babovky z hliny, nebo jako zena, ktera se nikdy
nenaucila vypracovat tésto, déla pirohy.

Z4dn4 radost z véci tak nizké povahy se nikdy nevyrovnala mé, kdyz
jsem shledal, ze jsem udélal hlinény hrnec, ktery snese ohen; a sotva
jsem mel trpélivost cekat, az vychladnou, nez jsem jeden znovu posta-
vil na ohen s vodou v ném, abych si uvaril kus masa, coz udélal obdi-
vuhodné dobre; a s kusem kuzlete jsem si uvaril velmi dobry vyvar,
ackoli mi schazela ovesna krupice a nékolik dalsich prisad potrebnych
k tomu, aby byl tak dobry, jak bych si pral, aby byl.
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Mou dalsi starosti bylo opatrit si kamenny mozdir, abych v ném
obili mohl rozdrtit ¢i roztlouci; nebot pokud slo o mlyn, nebylo po-
mysleni, ze bych s jednim parem rukou dospél k té dokonalosti umeé-
ni. V opatreni této potreby jsem byl v nemalych rozpacich; nebot ze
vSech remesel na svéte jsem byl pro kamenika tak dokonale nekvalifi-
kovan jako pro kterékoli jiné; ani jsem k tomu nemél zadné nastroje.
Stravil jsem nejeden den hledanim velkého kamene, dost velkého, aby
se dal vydlabat a upravit do mozdire, ale nenalezl jsem zadny, kromé
toho, co bylo v pevné skale a ktery jsem nijak nedovedl odkopat ani
odtesat; a vskutku ani skaly na ostrove nebyly dostatec¢né tvrdosti, ny-
brz byly vsechny z piscitého, drolivého kamene, ktery by neunesl vahu
tézkého tlouku, ani by nerozbil obili, aniz by jej naplnil piskem. Nuze,
po mnoha dnech ztracenych hledanim kamene jsem to vzdal a uminil
si poohlédnout se po velkém Spalku tvrdého dreva, ktery jsem shledal
snazsim; a vzav si jeden tak velky, jak jsem meél silu jim pohnout, za-
oblil jsem jej a venku jsem jej vytvaroval sekerou a sekerkou, a potom
jsem si v ném, s pomoci ohné a nesmirné prace, vyhloubil otvor, jako
Indiani v Brazilii délaji své kanoe. Potom jsem si udélal velky tézky
tlouk ¢i péstnik ze dreva, kterému rikaji zZelezné drevo; a tento jsem si
pripravil a odlozil pro okamzik, az budu mit pristi sklizen obili, kterou
jsem si predsevzal semlit, nebo spise roztlouci na mouku, abych ude-
lal chléb.

Mou dalsi potizi bylo zhotovit si sito ¢ili prohazovac, abych upravo-
val svou mouku a oddélil ji od otrub a slupek; bez ného jsem nevidél
mozné, abych meél néjaky chléb. Toto bylo véci, nad kterou bylo nejob-
tizn¢jsi i premyslet, nebot zcela jiste jsem nemél nic podobného tomu,
co bylo k jeho vyrobé potreba — myslim jemnou tenkou plachetinu ci
latku, kterou by se mouka prosivala. Tak jsem zustal na mnoho mésicu
uplné zarazen; a nevedel jsem opravdu, co délat. Lnéné jsem uz nemél
nic nez pouhé cary; mél jsem kozi srst, ale neumél jsem ji ani utkat,
ani uprist; a i kdybych umel, nemél jsem k tomu zadné nastroje. Jedi-
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nym lékem, ktery jsem na to nalezl, bylo, Ze jsem si nakonec vzpo-
mnel, ze mezi oblecenim namornika, které bylo zachranéno z lodi,
mam nekolik satku na krk z kalika ¢i muselinu; a z nékolika kousku
7 nich jsem si udélal tii mala sita, pro tu praci dost vhodna; a tak jsem
si na par let vypomohl: jak jsem to délal potom, to ukazi na nalezitém
miste.

DalSim, co se melo uvazit, bylo peceni a jak budu délat chléb, az se
dostanu k obili; nebot za prvé jsem nemel zadné kvasnice. Co se té
stranky tyka, nedalo se ten nedostatek nijak doplnit, takze jsem si tim
hlavu prilis nelamal. Ale pro pec jsem byl vskutku ve velké tisni. Nako-
nec jsem i pro to vymyslel pokus, totiz tento: Udélal jsem si nékolik
hlinénych nadob velmi Sirokych, ale ne hlubokych, totiz asi dvé stopy
v prumeéru a ne vic nez devéet palci hluboké. Tyto jsem vypalil v ohni,
jak jsem uz udélal s témi druhymi, a odlozil stranou; a kdyz jsem chtel
péct, rozdelal jsem velky ohen na krbu, ktery jsem si vydlazdil nékoli-
ka ctvercovymi dlazdicemi vlastniho upeceni a vypaleni; ale nemél
bych je nazyvat ¢tvercovymi.

Kdyz se palivo propalilo poradné na zhavé uhliky ¢i reravé uhli, na-
hrnul jsem je dopredu po krbu, tak aby jej cely pokryly, a tam jsem je
nechal lezet, az byl krb velmi horky. Potom, odmetaje vSechny uhliky,
polozil jsem si tam sviij bochnik ¢i bochniky a prevratil pres né hline-
ny hrnec, a zhavé uhliky jsem nahrnul vsude kolem venku, abych
v nich udrzel a doplnil zar; a tak, stejné dobre jako v nejlepsi peci na
svete, jsem si pekl své jecné bochniky a za kratky cas se ze mne stal
navic i dobry cukrar; nebot jsem si délal nékolik kolacti a nakypu
7 ryze; ale nedélal jsem zadné masové pirohy, ani jsem nemel do nich
nic dat, i kdybych umél, nez maso drubeze nebo koz.

Nemusi se nikdo divit, jestlize mi vSechny tyto véci zabraly vétsi
cast trettho roku mého zdejsitho pobytu; nebot je treba uvazit, ze
v mezidobich téchto véci jsem mél na starost svou novou sklizen a ho-
spodarstvi; nebot jsem obili v jeho ¢ase zal a prinasel domu, jak nejlé-
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pe jsem mohl, a ukladal je v klasu, do svych velkych kost, dokud jsem
nemel cas je vyrubat, protoze jsem nemél mlat, kde bych je vymlatil,
ani nastroj, kterym bych je mlatil.

A nyni vskutku, protoze se ma zasoba obili zvétSovala, jsem oprav-
du potreboval postavit stodoly vétsi; potreboval jsem misto, kam je
ukladat, nebot prirustek obili mi ted poskytoval tolik, ze jsem mél jec-
mene asi dvacet buslu a ryze tolik ¢i vic; takze jsem si ted uminil, Ze je
zacnu uzivat volné; nebot mi uz davno dochazel chleba; uminil jsem si
také, podivat se, jaké mnozstvi bude pro mne na cely rok dostatecné,
a sit jen jednou do roka.

Celkem jsem shledal, ze téch ctyricet buslu jecmene a ryze je
o mnoho vic, nez bych mohl za rok snist; uminil jsem si tedy sit pres-
né totéz mnozstvi kazdy rok, co jsem zasel posledne, v nadéji, ze mé
takové mnozstvi plné zasobi chlebem a tak dale.

Po celou tu dobu, co se tyto véci délaly, muzete si byt jisti, Ze mi
myslenky mnohokrat utikaly k vyhlidce na pevninu, kterou jsem videél
7. druhé strany ostrova; a nebyl jsem bez tajnych prani, abych tam byl
na brehu, predstavuje si, ze pri pohledu na pevninu a na obydlenou
zemi bych snad nasel néjaky zpusob, jak se dopravit dal, a snad bych
nakonec nalezl n¢jaky prostredek k uniku.

Po celou tu dobu jsem si vSak nedélal zadny odpocet nebezpeci ta-
kového podniku a toho, jak bych mohl padnout do rukou divochi,
a snad takovych, které bych mél duvod pokladat za daleko horsi nez lvi
a tygri africké: ze kdybych se dostal jednou do jejich moci, podstoupil
bych riziko tisic ku jedné, ze budu zabit, a snad také sezran; nebot
jsem slysel, ze lidé na karibském pobrezi jsou kanibalové cili lidojedi,
a vedel jsem podle zemeépisné Sirky, ze nemuzu byt daleko od toho
pobrezi. Dale, i kdyby to kanibalové nebyli, mohli mé presto zabit, jako
mnoho Evropani, kteri padli do jejich rukou a kterym se tak vedlo,
a to i tehdy, kdyz jich bylo deset nebo dvacet pohromadé - a tim spiSe
mne, ktery jsem byl pouze jeden a mohl jsem klast jen maly ¢i zadny
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odpor; vSechny tyto véci, pravim, které jsem mél poradné uvazit;
a vskutku mi prisly na mysl pozdéji, a prece ve mné zpocatku nevzbu-
zovaly zadné obavy, a hlava mi mocné béhala za myslenkou, jak se do-
stat na breh naproti.

Nyni jsem si pral svého chlapce Xuryho a dlouhy ¢lun s plachtou
Lha skopovou lopatku”, s nimz jsem splul pres tisic mil u pobrezi af-
rického; ale to bylo marné: pak jsem si pomyslel, Ze se pujdu podivat
na nas lodni clun, ktery byl, jak jsem jiz rekl, pri bouri, kdyz jsme byli
zprvu zahnani na breh, vymrstén na breh pékné daleko. Lezel skoro
tam, kde zprvu, ale ne docela; a byl silou vln a vétru obracen témer
dnem vzhuru proti vysokému hrebeni zrnitého, hrubého pisku, ale
kolem ného uz nebyla zadna voda. Kdybych mél ruce, které by jej byly
schopny opravit a spustit na vodu, byl by ¢lun docela dobry a ja bych
s nim mohl snadno zpatky do Brazilie; mohl jsem vSak predvidat, ze
nemohu o nic vic jej obratit a postavit na jeho dno, nez bych mohl od-
stranit ostrov; nicméné jsem Sel do lesa, narezal paky a valce, prinesl
je k clunu a odhodlal se zkusit, co dokazu; napadlo mne, ze kdybych
jej mohl jen prevratit, mohl bych spravit Skodu, kterou utrpél, a byl by
to velmi dobry ¢lun, a mohl bych v ném snadno vyjet na more.

Nesetril jsem opravdu namahou v této bezvysledné dring, a stravil
jsem ji, myslim, trfi nebo ¢tyri tydny; nakonec, shledaje, ze nemohu
svou slabou silou c¢lun zvednout, dal jsem se do odhrabavani pisku,
abych jej podkopal, a tak zaridil, aby spadl, kladl jsem kusy dreva, aby
jej pri padu tlacily a vedly rovne.

Ale kdyz jsem to udélal, nebyl jsem schopen jej opét pohnout, nebo
pod néj vlézt, natoz jej posunout vpred k vodé; i byl jsem nucen se
toho vzdat; a prece, ackoli jsem se nadéje na clun vzdal, moje touha
odvazit se na pevninu rostla, spise nez klesala, i kdyz se prostredky
k tomu zdaly nemozné.

Toto mé nakonec privedlo k premysleni, zda by nebylo mozné udé-
lat si kanoi, cili pirogu, jaké si délaji domorodci v onéch podnebich,
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i bez nastroju, anebo, dalo-li by se tak rici, bez rukou, z kmene velké-
ho stromu. Toto jsem nejen pokladal za mozné, nybrz za snadné, a ne-
smirné se mi libily myslenky, ze si ji udélam, a ze k tomu mam daleko
vic pohodli nez kterikoli ¢ernosi nebo Indiani; ale vabec jsem si ne-
uvedomoval ty zvlastni nevyhody, pod kterymi jsem byl vic nez Indiani
- totiz nedostatek rukou, abych ji, az bude udélana, premistil na vodu
- obtiz pro me daleko tézsi k prekonani, nez jsou pro né vSechny na-
sledky nedostatku nastroju; nebot co bylo pro mne platné, kdybych si
v lesich vybral obrovsky strom a s mnoha utrapami jej porazil, a kdy-
bych svymi nastroji dokazal otesat a opracovat jeho vnéjsek do nalezi-
tého tvaru clunu, a vypalit nebo vyrezat vnitrek, abych jej dostal duty,
a udelal z ného tak ¢lun - kdybych jej, po tom vSem, musel nechat
zrovna tam, kde jsem jej nasel, a nebyl schopen jej spustit na vodu?

Clovek by si pomyslel, Ze mi v mysli nemohlo chybét ani nejmensi
uvazeni mych pomeru, zatimco jsem tento ¢lun délal, a hned bych po-
myslel, jak jej dostanu na more; ale mé myslenky byly tak upreny na
mou plavbu pres more v ném, ze jsem ani jednou neuvazil, jak jej do-
stanu ze souse: a skutecné, svou povahou by pro mne bylo snazsi pre-
vézt jej pres pétactyricet mil more nez asi pétactyricet sahu zemé, kde
lezel, abych jej spustil na vodu.

Dal jsem se do prace na tomto clunu zpusobem co nejposetilejsim,
do jakého se kdy pustil ¢lovék pri zdravych smyslech. Tésil jsem se tim
zameérem, aniz jsem urcil, jestli vabec jsem schopen jej podniknout;
nikoli ze by mi do hlavy ¢asto nevstupovala obtiz spusténi svého clu-
nu; ale zarazil jsem své dotazy k ni tou hloupou odpovédi, kterou jsem
si dal: ,,Udé¢lejme ho nejdriv; rucim, ze najdu néjaky zpusob, jak jej po-
tom dostat, az bude hotovy.”

Toto byla naprosto nesmyslna metoda; ale prevladla horecka mé
obraznosti, a ja se dal do prace. Pokacel jsem cedr, a velmi pochybuyji,
7e Salomoun kdy meél takovy na stavbu Chramu jeruzalémského; mél
pet stop a deset palct v prumeéru dole u parezu a Ctyri stopy a jede-
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nact palctt v prumeéru na konci dvaceti dvou stop; potom se na chvili
zazil a pak se rozestoupil do vétvi. Nebylo bez nesmirné prace, ze
jsem ten strom porazil; sekal a tesal jsem u paty dvacet dni; dalsich
ctrnact jsem urazel vétve a koncetiny a tu obrovskou rozprostrenou
korunu, které jsem sekal a tesal sekerou a sekerkou s nevyslovnou na-
mahou; potom mé stalo mésic, abych jej otesal a opracoval do umer-
ného tvaru, do néceho jako dno ¢lunu, aby mohl plout vzprimené, jak
se patri. Stalo mé to blizko dalsi tri mésice, abych vyklidil vnitirek a vy-
pracoval jej tak, abych z ného udélal poradny ¢lun; to jsem vskutku
delal bez ohné, pouhou palici a dlatem a silou tvrdé prace, az jsem jej
privedl do velmi pékné pirogy a dost velké, aby unesla Sestadvacet
muzu, a tedy dost velké, aby unesla mé a vSechen muj naklad.

KdyZ jsem touto praci prosel, byl jsem ji nesmirné nadsen. Clun byl
vskutku o mnoho veétsi nez jakakoli kanoe ¢i piroga, kterou jsem kdy
ve svém zivote videl, udélana z jediného stromu. Mnohou unavenou
ranu me to stalo, muzete si byt jisti; a kdybych jej byl dostal na vodu,
bez pochyby bych byl zacal plavbu nejposetilejsi a nejméné pravdépo-
dobnou, ze se vykona, jaka byla kdy podniknuta.

Avsak v§echny mé prostredky, jak jej dostat do vody, mi selhaly; ac-
koli meé také staly nesmirnou praci. Lezel asi sto yardu od vody, ne vic;
ale prvni nepohodli bylo, zZe to bylo do kopce smérem ke zatoce. Nuze,
abych tuto prekazku odstranil, uminil jsem si prokopat povrch zemé
a tak udélat svah: toto jsem zacal a stalo meé to obrovské mnozstvi na-
mahy (ale kdo Setri namahou, kdo ma vysvobozeni na dohled?); ale
kdyz to bylo prokopano a tato obtiz zvladnuta, bylo to stale skoro to
samé, nebot jsem nemohl kanoi pohnout o nic vic nez tim druhym
clunem. Potom jsem zmeéril vzdalenost zemé a uminil si vykopat dok
¢i kanal, abych privedl vodu ke kanoi, protoze jsem kanoi nemohl pri-
vést k vodeé. Nuze, dal jsem se do této prace; a kdyz jsem se do ni dal
a vypocital jsem, jak hluboky ma byt vykop, jak siroky, jak se ma vyha-
zet zemina, shledal jsem, Ze pri poctu rukou, které jsem mel, totiz
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zadnych nez svych vlastnich, by to muselo trvat deset ¢i dvanact let,
nez bych tim prosel; nebot breh lezel tak vysoko, ze na hornim konci
by musel byt nejméné dvacet stop hluboky; takze nakonec, ackoli vel-
mi nerad, jsem i tento pokus vzdal.

Toto meé zarmoutilo z celého srdce; a nyni jsem videl, byt prilis
pozdé, posetilost toho, poustét se do dila driv, nez spoc¢teme naklady,
a driv, nez spravné odhadneme svou vlastni silu k tomu, abychom jim
prosli.

Uprostred této prace jsem dokoncil svij ¢tvrty rok na tomto misté
a slavil své vyroc¢i s touz zboznosti a s tolikerou utéchou jako kdy
predtim; nebot stalym studiem a vaznou pozornosti k Slovu Bozimu
a s pomoci Jeho milosti jsem ziskal jiné poznani, nez jaké jsem mel
predtim. Vznikala ve mné jina pojeti véci. Nyni jsem pohlizel na svet
jako na véc odlehlou, s niz nemam nic spolecného, od niz nemam zad-
na ocekavani, a vskutku zadné touhy po ni: jednim slovem, nemél
jsem s nim vskutku nic spolecného, aniz je nékdy mit mel, i myslel
jsem, Ze tak vypada, jak snad budeme my po jisté dobé na néj pohlizet
— totiz jako na misto, v némz jsem zil, ale z n¢hoz jsem vysel; a dobre
bych mohl rici, jako otec Abraham k bohacovi: ,Mezi mnou a tebou je
upevnéna velka propast.”

Za prvé jsem byl zbaven veskeré neresti svéta zde; nemél jsem ani
zadostivost téla, ani zadostivost oci, ani pychu zivota. Nemel jsem
¢eho dychtit, nebot jsem meél vSe, ¢eho jsem byl schopen uzivat; byl
jsem panem celého panstvi; ¢i pokud by se mi tak libilo, mohl jsem se
nazvat kralem ¢i cisarem celé té zemée, kterou jsem mel v drzeni: ne-
byli zde zadni rivalové; nemél jsem konkurenta, nikoho, kdo by se
mnou mohl spor vést o vladu ¢i rozkazy: mohl jsem vypéstovat celé
lodni naklady obili, ale nemél jsem pro né uziti; i nechal jsem rust jen
malo, kolik jsem pokladal za dost pro svou prilezitost. M¢l jsem mor-
skych i pevninskych zelv dost, ale sem tam néjakou uzit bylo tolik, ko-
lik jsem dokazal spotrebovat; mel jsem dreva dost na stavbu flotily
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lodi; a hroznt jsem mél dost na vyrobu vina ¢i na nasusSeni v rozin-
kach, abych tu flotilu, az by byla postavena, nalozil.

Avsak vse, co jsem mohl pouzit, bylo vse, co bylo cenné: mél jsem
dost k jidlu a k uspokojeni svych potreb, a co mi byl veskery ten zby-
tek? Zabil-li jsem vic masa, nez jsem mohl snist, musel to snist pes
nebo havet; zasil-li jsem vic obili, nez jsem mohl snist, muselo se zka-
zit; stromy, které jsem porazil, lezely na zemi a hnily; nemohl jsem je
pouzivat k nicemu nez na palivo, a to jsem nepotreboval nez k pripra-
ve jidla.

Jednim slovem: povaha a zkusenost véci mi, pri spravedlivém rozji-
manti, diktovaly, ze vSechny dobré véci tohoto sveéta nam nejsou dobré
vic nez natolik, nakolik je potrebujeme; a ze at nahromadime cokoli
pro ostatni, uzivame prave tolik, kolik dokazeme pouzit, a nic vic. Nej-
hrabivejsi, nejsvirajici lakomec svéta by byl ze svého lakomstvi vylé-
¢en, kdyby byl v mém pripadé; nebot jsem vlastnil nekonec¢né vic, nez
jsem vedel, co s tim. Nemél jsem misto pro touhu, leda jen po vécech,
které jsem nemel, a byly to drobnosti, ackoli vskutku pro mne znac-
ného uzitku. Mél jsem, jak jsem jiz naznacil, néjakou castku penéz,
zlatych i stiibrnych, asi Sestatficet liber Sterlinki. Zell Tam ta trudna,
zbytecna vée lezela; neméla pro mé zadny smysl; a ¢asto jsem si rikal,
ze bych dal hrst toho za jeden tucet tabakovych dymek; nebo za rucni
mlynek, abych si mlel obili; ba, dal bych vSechno za semena turinu
a mrkve za Sest penci z Anglie, nebo za hrst hrachu a bobu a lahev in-
koustu. Takto, jak to bylo, jsem z toho nemel ani nejmensi vvhodu ci
prospéch; nybrz tam lezelo v zasuvce a plesnivélo vlhkem jeskyné
v mokrych sezonach; a kdybych mél zasuvku plnou diamantu, bylo by
to totéz — nemely by pro meé zadnou hodnotu, protoze by nemély zad-
ny uzitek.

Nyni jsem si privedl sviij zivotni stav k tomu, ze byl mnohem snazsi
sam o sobé, nez byl zpocatku, a mnohem snazsi jak pro mou mysl, tak
pro mé télo. Casto jsem si zasedl k jidlu s vdécnosti a obdivoval ruku
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Bozi prozretelnosti, ktera mi takto prostrela stul v pustiné. Naucil
jsem se hledét vic na jasnou stranku své situace a méné na jeji temnou
stranku, a uvazovat, ceho se mi dostava, spis nez ¢eho mi schazi; a to
mi nekdy davalo tak tajné atéchy, ze je nedovedu vyjadrit; a toho zde
beru v potaz, abych ty nespokojené lidi, kteri nedovedou s radosti uzi-
vat toho, co jim Buh dal, protoze vidi a zadaji néco, co jim nedal, pri-
vedl k rozpomenuti. VSechna nase nespokojenost nad tim, co nam
schazi, se mi jevila jako vyrustajici z nedostatku vdécnosti za to, co
mame.

Jina tivaha mi byla veliké pomoci, a bezpochyby by byla komukoli,
kdo by upadl do takové tisne, jako byla ma; a byla to tato: srovnavat
svij nynéjsi stav s tim, ktery jsem puvodné ocekaval, ze budu mit; ba,
s tim, ktery by byval urcité mel, kdyby dobra prozretelnost Bozi podi-
vuhodné nezaridila, aby lod byla vrzena bliz ke brehu, kde jsem k ni
nejen mohl prijit, nybrz mohl i to, co jsem z ni vytahl, dopravit na
breh, k svému ulevé a utese; bez ¢ehoz by mi schazely nastroje k pra-
ci, zbrané k obrané, strelny prach a broky k opatreni jidla.

Stravil jsem celé hodiny, mohu rici celé dny, predstavovanim si
stal nic z lodi. Jak bych nedovedl ani ziskat zadné jidlo, kromé ryb
a zelv; a ze protoze dlouho ubéhlo, nez jsem je objevil, musel bych
nejprv zahynout; ze bych zil, kdybych nebyl zahynul, jako pouhy di-
voch; Ze kdybych né¢jakou Isti zabil kozu ¢i drubez, nemél bych zpu-
sob, jak ji stahnout ¢i otevrit, nebo oddelit maso od kuze a vnitrnosti,
nebo je naporcovat; nybrz bych je musel ohryzavat zuby a trhat drapy
jako zvire.

Tyto avahy meé udélaly velmi vnimavym k dobroté Prozretelnosti ke
mné a velmi vdéénym za svij nynéjsi stav, se vSemi jeho ttrapami
a nehodami; a ani tuto ¢ast nemohu nedoporucit uvaze téch, kdo jsou
ve své bidé nachylni rikat: ,, Je n¢jaké souzeni jako to mé?” At uvazi, jak
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mnohem horsi jsou pripady nékterych lidi a jaky by byl jejich vlastni
pripad, kdyby Prozretelnost shledala za vhodné.

Meél jsem jesSte jinou uvahu, ktera mi také pomohla utésit mysl na-
déjemi; a byla to tato: srovnavat svij nynéjsi stav s tim, co jsem si za-
slouzil, a tedy co jsem mél divod od ruky Prozietelnosti ocekavat. Zil
jsem straslivy zivot, dokonale zbaven znalosti a bazné Bozi. Byl jsem
dobre poucen otcem i matkou; a oni mi od malicka neSetrili snahou
vdechnout do mé mysli zboznou uctu k Bohu, pocit mé povinnosti
a toho, co povaha a ucel mého byti ode mne vyzaduji. Ale, Zel! upadl
jsem brzy do namornického zivota, ktery je ze vSech zivotu nejvic zba-
ven bazné Bozi, ackoli Jeho hruzy jsou vzdy pred nimi; pravim, upadl
jsem brzy do namornického zivota a namornické spolecnosti, a vse-
chen ten nepatrny smysl pro nabozenstvi, ktery jsem choval, byl ze
mne spolecniky vysman; zatvrzelym pohrdanim nebezpecimi a pohle-
dem na smrt, které mi zevsedneély, dlouhou mou nepritomnosti ode
vSech prilezitosti hovorit s ¢cimkoli jinym nez se sobé podobnymi nebo
slySet cokoli, co bylo dobré nebo k dobrému smérovalo.

Tak jsem byl zbaven v§eho dobrého, i jakéhokoli nejmensiho smys-
lu pro to, kdo jsem a kym mam byt, Ze pri nejvetsich vysvobozenich,
kterych se mi dostavalo - jako byl muj uték ze Sallee; mé prijeti na
palubu portugalskym kapitinem; mé tak dobré usazeni v Brazilii; ob-
drzeni nakladu z Anglie a tak dale - nikdy jsem ani jednou nemél slov
.Dik Bohu!” ani na mysli, ani v tstech; aniz jsem v nejvetsi tisni mél
byt jen myslenku se k Néemu modlit, nebo byt jen rici: ,Pane, smiluj se
nade mnou!“; ne, ba ani zminit jméno Bozi, leda abych jim zaklel a je
urazil.

Meél jsem na mysli straslivé uvahy po mnoho meésicu, jak jsem jiz
podotkl, kvuli svému bezboznému a zatvrzelému predchozimu zivotu;
a kdyz jsem se rozhlédl kolem a uvazil, jaka zvlastni rizeni Prozretel-
nosti meé provazela od mého prichodu na toto misto a jak stédre se
mnou Buh nalozil - nejen ze mé potrestal méné, nez si zasluhovala
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moje nepravost, ale i tak hojné se o mé postaral — davalo mi to velké
nadéje, ze mé pokani bylo prijato a ze Buh pro mé ma jesté milost
v zasobe.

S témito uvahami jsem svou mysl vypracoval nejen k podrizeni se
vuli Bozi v nynéjsim usporadani svych pomeéru, ale dokonce k uprim-
né vdecnosti za svuj stav; a ze ja, ktery jsem byl stale nazivu, jsem si
nemél stézovat, kdyz jsem nemel zaslouzeny trest za své hrichy; ze
jsem se tesil tolikerym milostem, které jsem na onom misté nemel
zadny duvod ocekavat; Ze si uz nikdy nemam stézovat na svij stav, ny-
brz radovat se a denné vzdavat diky za ten denni chléb, ktery mi mohl
donést jen zastup divi; ze mam uvazit, ze jsem byl ziven zazrakem,
stejné velkym jako to, Ze Pan zivil Eliase skrze havrany, ba, dlouhou
radou zazraku; a ze bych stézi dokazal vyjmenovat misto v neobydlené
casti svéta, kde bych byl mohl byt vrzen ke své vétsi vvhodeé; misto,
kde, jako jsem nemél zadnou spolec¢nost — coz bylo mé souzeni na jed-
né strané - tak jsem na druhé stran¢ nenalezl zadné dravé Selmy, za-
dné zurivé vlky ci tygry, kteri by mi ohrozovali zivot; zadné jedovaté
tvory ¢i jedy, které bych mohl pozrit ke svému zranéni; zadné divochy,
aby me vrazdili a szirali. Jednim slovem, jako byl muj zivot zivotem za-
rmutku jednim zpusobem, tak byl Zivotem milosti zptusobem jinym:;
a nic mi neschazelo k tomu, aby byl zivotem utéchy, nez abych svuj
pocit Bozi dobroty ke mné a Jeho péce o meé v tomto stavu dokazal
udélat svou denni utéchou; a poté co jsem tyto véci opravdu zarocil,
jsem odesel, a uz jsem nebyl smutny. Byl jsem uz tu tak dlouho, ze
mnohé véci, které jsem si na breh prinesl ke své pomoci, byly bud tpl-
né pryc, nebo velmi opotrebované a témer vycerpané.

Muj inkoust, jak jsem jiz podotkl, mi uz néjakou dobu dosel, az na
nepatrné zbytky, které jsem trosicku po trosicce redil vodou, az byl
tak bledy, ze nezanechaval na papire témer zadnou stopu cerni. Do-
kud vydrzel, pouzival jsem ho k zapisovani onéch dnt v mésici, kdy se
mi stalo néco pozoruhodného; a za prvé, pri sc¢itani minulych casu
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jsem si vzpomneél, ze v rozlicnych rizenich Prozretelnosti, ktera meé
postihla, byla podivna shoda dnt, a kdybych byl povércivée naklonén
pozorovat dny jako osudné ¢i stastné, mohl bych na to pohlizet s vel-
kou zvédavosti.

Za prvé jsem si vsiml, ze téhoz dne roku, kdy jsem se vytrhl od otce
a pratel a utekl do Hullu, abych se vydal na more, téhoz dne jsem byl
pozdéji zajat sallejskou valecnou lodi a stal se otrokem; téhoz dne
roku, kdy jsem unikl z vraku té lodi na yarmouthské rejdé, téhoz dne
jsem potom ucinil svij uték ze Sallee v clunu; téhoz dne roku, kdy
jsem se narodil - totiz tricatého zari - téhoz dne mi byl o Sestadvacet
let pozdé¢ji tak zazracné zachranén zivot, kdyz jsem byl vyvrzen na
breh tohoto ostrova; takze muj bezbozny zivot a muj osameély Zivot
oba pocaly v tentyz den.

DalSi véci, ktera se vycerpavala po mém inkoustu, byl muj chléb -
myslim suchary, které jsem vzal z lodi; ty jsem Setril do krajnosti, do-
pravaje si jen jeden kolac¢ chleba denné pres rok; a prece jsem byl asi
rok uplné bez chleba, nez jsem si vypéstoval néjaké své vlastni obili,
a meél jsem velky davod byt vdécny, ze jsem vubec néjaky mél, nebot
ziskani ho bylo, jak uz bylo zminéno, témer zazracné.

M¢ Saty také zacaly chatrat; co se platna tyka, nemel jsem uz dob-
rou dobu zadné, kromé nékolika kostkovanych kosil, které jsem nalezl
v truhlach druhych namorniku a které jsem peclivé uchovaval; nebot
mnohdy jsem nemohl mit na sob¢ zadny jiny odév nez kosili; a bylo mi
velikou pomoci, ze jsem mél mezi odévem lodnich muzu témeér tri
tucty kosil. Byly tam vskutku také tlusté namornické kabaty, které zu-
staly, ale byly prilis horké, aby se daly nosit; a ackoli je pravda, Ze po-
casi bylo tak prudce horké, ze nebylo treba Satu, prece jsem nemohl
chodit upIné nahy - ne, i kdybych k tomu byl naklonén, ¢ehoz jsem
nebyl - ani jsem snést pomysleni na to nemohl, ackoli jsem byl sam.
Duvod, pro¢ jsem nemohl chodit nahy, byl ten, ze jsem tplné nahy
nesnasel zar slunce tak dobre jako s néjakym odévem; ba, ten horky
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zar mi na kuazi casto délal puchyre; kdezto s kosili na sobé vzduch sam
trochu obihal, a hvizdaje pod kosili, dvakrat mé chladil, nez bez ni.
Prave tak jsem se nikdy nemohl odhodlat jit ven do horka slunce bez
cepice nebo klobouku; zar slunce, bijici s takovou prudkosti, jak to na
onom misté déla, mi okamzité zpusobil bolest hlavy, bodaje tak primo
do mé hlavy bez c¢epice nebo klobouku, Ze jsem to nemohl snést; na-
opak, kdyby na mné byl klobouk, hned to pominulo.

7 téchto duvodu jsem zacal uvazovat o uvedeni téch mala caru, kte-
rym jsem rikal Saty, do jakéhosi poradku; nosil jsem vSechny vesty,
které jsem meél, a mou praci ted bylo vyzkouset, zda bych nedovedl
udélat kabatky z téch velkych namornickych kabatu, které jsem mél
pri sobé¢, a s dalsimi materialy, které jsem mél; a tak jsem se dal do
prace, krejcovat, nebo lépe Teceno, vskutku flikovat, nebot jsem si
u toho vedl nejzalostnéjsim zpusobem. Nicméné jsem si vypomohl,
abych udelal dve nebo tri nové vesty, o nichz jsem doufal, ze mi budou
slouzit dlouhou dobu: co se tykalo kalhot ¢i spodku, vypomohl jsem si
vskutku jen velmi uboze az napozdéji.

Zminil jsem se, Ze jsem uchoval kuze vsech tvoru, které jsem zabil -
myslim ¢tyrnohych - a nechal jsem je viset, roztazené klackami na
slunci, ¢imz nékteré z nich tak uschly a ztvrdly, ze byly k nicemu, ale
jiné byly velmi uzite¢né. Prvni véc, kterou jsem z nich vyrobil, byla ve-
lika cepice pro mou hlavu, se srsti navenek, aby odrazela dést; a toto
jsem vykonal tak dobre, Ze jsem si potom vyrobil cely oblek zcela
z téchto kuzi - totiz vestu a kalhoty otevrené u kolen, a oboje volné,
nebot spis mély udrzovat chlad nez teplo. Nesmim opominout priznat,
ze byly bidné udelané; nebot byl-li jsem Spatny tesar, byl jsem jesté
horsi krejci. Nicméne byly takové, ze jsem si s nimi velmi dobre vypo-
mohl, a kdyz jsem byl venku, kdyby se stalo, Ze by prselo, srst mé ves-
ty a ¢epice byly navrchu, a ja zistaval uplné suchy.

Potom jsem stravil mnoho casu a namahy vyrobou slunec¢niku;
vskutku jsem jej velmi potreboval a mél jsem velkou chut si jej udélat;
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videél jsem je délat v Brazilii, kde jsou velmi uzitec¢né ve velkych hor-
kech, a ja citil horka zde presné stejna, ba vétsi, jsa blize rovniku;
krom toho, protoze jsem byl mnoho venku, byl pro mé velmi uzitec-
nou veci, jak pro desté, tak pro horka. Dal jsem si s nim spoustu prace
a trvalo mi dlouho, nez jsem zhotovil néco, co by vydrzelo pohromadeé:
ba, i kdyz jsem si myslel, Ze jsem na to priSel, zkazil jsem dva ¢i tri,
nez jsem udélal jeden ke své spokojenosti: hlavni obtizi, kterou jsem
shledal, bylo udélat jej, aby se dal spustit. Dokazal jsem jej roztahnout,
ale pokud se také nespoustel a nestahl, nebyl pro mé nijak prenosny,
leda ze bych jej nesl stale nad hlavou, coz by neslo. Nicméneé jsem jej
nakonec, jak jsem rekl, udélal tak, ze vyhovoval, a potahl jej kiazemi,
srsti nahoru, takze od sebe odrazel dést jako striska, a tak uc¢inné od-
razel slunce, ze jsem mohl vychazet v nejhorsim pocasi s vétsi vyho-
dou, nez jsem driv mohl v nejchladnéjsim, a kdyz jsem jej nepotrebo-
val, mohl jsem jej zavrit a nést pod pazi.

Tak jsem zil naramné pohodIné, mysl mi byla zcela slozena tim, ze
jsem se podridil vuli Bozi a zcela se vrhl na usporadani Jeho prozre-
telnosti. Toto c¢inilo muj zivot lepSim nez spolecensky, nebot kdyz
jsem zacal litovat, ze mi chybi rozhovor, ptal jsem se sam sebe, zda tak
hovorit vzajemné se svymi vlastnimi myslenkami, a (jak doufam, ze
mohu Fici) i se samotnym Bohem skrze kratké modlitby, neni lepsi
nez nejvetsi potésenti z lidské spolecnosti ve svete.
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X. Kroceni koz

Nemohu rici, Ze by se mi po tomto, po pétlet, prihodilo néco mimora-
dného, nybrz jsem zil dal v témze béhu, v témze postaveni a misté
jako predtim; hlavni véci, kterymi jsem se zaméstnaval, kromé své
kazdorocni prace sazeni jeCmene a ryze a suseni rozinek — ob¢ho
jsem si vzdy udrzoval dost na to, abych mel dostate¢nou zasobu na
provianty pro jeden rok dopredu — pravim, kromeé této kazdorocni
prace a své denni ¢innosti vychazet s puskou, jsem mél jednu praci:
udélat kanoi, kterou jsem nakonec dokoncil. Vykopanim kanalu k ni,
Sest stop Sirokého a ctyri stopy hlubokého, jsem ji privedl do zatoky,
bezmala pul mile. Co se té prvni tyka, ktera byla tak nesmirné velka,
nebot jsem ji délal, aniz bych napred uvazil, jak jsem mél, jak ji dosta-
nu na vodu, nebyl jsem nikdy schopen privést ji na vodu, ani privést
vodu k ni, i byl jsem nucen nechat ji lezet, kde byla, jako pamatnik, aby
me naucil, abych byl pristé moudrejsi; vskutku, priste, ackoli jsem ne-
mohl dostat strom na to vhodny a byl jsem na misté, kam jsem nemohl
privést vodu v mensi vzdalenosti nez, jak jsem rekl, blizko pual mile,
prece, protoze jsem vidél, Ze je to nakonec proveditelné, jsem to nikdy
nevzdal; a ackoli mi to trvalo blizko dvou let, prece jsem svou praci
nezelel, v nadé¢ji, ze nakonec budu mit ¢lun, abych mohl vyjet na more.

Avsak ackoli byla ma mala piroga dokonc¢ena, prece jeji velikost ni-
jak neodpovidala timyslu, ktery jsem mél na mysli, kdyz jsem délal tu
prvni; minil jsem totiz odvazit se na terra firma, kde to bylo vic nez
Ctyricet mil Siroké; takze malost mého c¢lunu prispéla k tomu, aby
tomu tmyslu udélala konec, a ja jsem na néj uz nemyslel. Protoze
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jsem mél ¢lun, mym dalsim zamérem bylo udélat si plavbu kolem ost-
rova; nebot jak jsem byl na jednom misté na druhém brehu, napric
zemi, jak jsem uz popsal, tak objevy, které jsem pri tom malém puto-
vani udeélal, mi vlozily mocnou touhu podivat se na jiné c¢asti pobrezi;
a ted, kdyz jsem mel ¢lun, nemyslel jsem na nic nez na plavbu kolem
ostrova.

K tomu tcelu, abych vse délal s rozumem a uvazovanim, jsem si do
clunu nasadil maly stézen a také jsem si udeélal plachtu z nékolika
kusu lodnich plachet, které lezely v mé zasobé a kterych jsem meél
u sebe velkou zasobu. Kdyz jsem nasadil stézen a plachtu a ¢lun vy-
zkousel, shledal jsem, Ze pluje velmi dobre; potom jsem si na obou
koncich svého ¢lunu udélal malé skrinky ¢i bedny, abych do nich da-
val potraviny, nutnosti, strelivo a tak dale, aby se udrzely v suchu, bud
pred destém, nebo pred morskou tristi; a uvnit ¢lunu jsem vyrezal
malé, dlouhé, duté misto, kam jsem si mohl polozit pusku, s klopou,
ktera visela pres ni, aby ji udrzela v suchu.

Upevnil jsem si také svij slunecnik do stupné na zadi, jako stézen,
aby mi stal nad hlavou a odrazel ode mne zar slunce jako markyza;
a tak jsem cas od casu podnikal malou plavbu na more, ale nikdy jsem
nejezdil daleko, ani daleko od oné malé zatoky. Nakonec, dychtiv pro-
hlédnout si obvod svého malého kralovstvi, jsem se odhodlal ke své
plavbé; podle toho jsem svou lod nalozil zasobami na plavbu, davaje
do ni dva tucty bochniku (kolacu bych je mel spis rikat) je¢ného chle-
ba, hlinény hrnec plny prazené ryze (jidlo, kterého jsem jedl notny
dil), malou lahev rumu, ptl kozy, a prach a broky na zabiti dalsi, a dva
velké namornické kabaty z téch, které jsem, jak jsem se jiz zminil, za-
chranil z truhel namorniku; ty jsem si vzal, jeden abych na ném lezel
a druhy abych se jim v noci prikryl.

Bylo Sestého listopadu, v Sestém roce mé vlady - ¢i mého zajeti, jak
si libo - kdy jsem se vydal na tuto plavbu, a shledal jsem ji daleko del-
S1, nez jsem cekal; nebot ackoli ostrov sam nebyl prilis veliky, prece
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kdyz jsem dosel k jeho vychodni strané, shledal jsem, Ze se asi dvé
mile do more tahne velky vybézek skal, nékteré nad vodou, nékteré
pod ni; a za nimi mél¢ina pisku, odhalena za odlivu dalsiho pul mile,
takze jsem byl nucen vyjet si daleko na more, abych onen cip obeplul.

Kdyz jsem je prvné objevil, chystal jsem se svij podnik vzdat a vra-
tit se, nevéda, jak daleko by mé to mohlo prinutit odjet na more;
a nade vSim jsa na pochybach, jak se dostanu zpét: i spustil jsem kot-
vu; nebot jsem si udelal jakousi kotvu z kusu rozbitého lodniho haku,
ktery jsem ziskal z lodi.

Zajistiv si clun, vzal jsem si pusku a vystoupil na breh, lezl jsem na
kopec, ktery, jak se zdalo, prehlizel ten cip, kde jsem vidél plny jeho
rozsah, a odhodlal se odvazit.

Pri pohledu na more z onoho kopce, kde jsem stal, jsem postrehl
dosel blizko toho cipu; a v§iml jsem si ho tim vic, ze jsem videl, ze by
mohlo byt jisté nebezpeci, ze az se do ného dostanu, mohl bych byt
jeho silou odnesen na more a nebyt schopen dosahnout zpatky ostro-
va; a vskutku, kdybych napred nevylezl na tento kopec, vérim, ze by
tomu tak bylo; nebot na druhé strané ostrova byl stejny proud, jenze
ten odbocoval ve vetsi vzdalenosti, a ja vidél, Ze je u brehu silny vir;
takze jsem nemél nic jiného na praci nez dostat se z onoho prvniho
proudu a hned bych byl ve viru.

Zustal jsem tu vsak dva dny, protoze vitr val dost svéze od vychodo-
jihovychodu, a protoze to bylo presné proti proudu, délalo to na onom
cipu veliky priboj: takze pro meé nebylo bezpecné drzet se prilis blizko
brrehu kvuli priboji, ani jet prilis daleko kvili proudu.

Tretiho dne rano, protoze se vitr pres noc utisil, bylo more klidné,
a ja se odvazil: avsak jsem vystrahou vSem zbrklym a nezkuSenym
kormidelnikiim; nebot sotva jsem dosel k cipu, kdy jsem nebyl ani
délku svého clunu od brehu, ocitl jsem se ve velké hloubce vody
a v proudu jako proud mlynského stavidla; nesl muj ¢lun s sebou s ta-
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kovou prudkosti, ze vSe, co jsem mohl délat, mi nestacilo ani k tomu,
abych jej udrzel pri okraji proudu; shledal jsem, Ze mé to riti dal a dal
ven z viru, ktery byl po mé levici. Nebyl tam zadny vitr, ktery by mi po-
mohl, a vSe, co jsem dokazal se svymi padly, bylo marné: a ja se pocal
povazovat za ztracené¢ho; nebot protoze byl proud na obou stranach
ostrova, vedel jsem, ze se za neékolik mil musi znovu spojit, a pak jsem
byl nenavratné ztracen; nevidél jsem zadnou moznost, jak se tomu
vyhnout; takze jsem pred sebou nevide¢l nic nez zahynuti, ne morem,
protoze to bylo dost klidné, nybrz vyhladovénim. Vskutku jsem nasel
zelvu na brehu, skoro tak velkou, jak jsem byl schopen zvednout,
a hodil jsem ji do ¢lunu; a meél jsem veliky hrnec sladké vody, totiz je-
den ze svych hlinénych hrncu; ale co bylo tohle v§echno proti tomu,
byt vehnan do nesmirného oceanu, kde zajisté nebyl zadny breh, zad-
na pevnina ani ostrov na nejméne tisic mil?

A nyni jsem videl, jak snadné je pro prozretelnost Bozi ucinit i nej-
bidnéjsi stav lidstva jesté horsim. Nyni jsem se ohlizel na svij pusty,
osameély ostrov jako na nejkrasnéjsi misto na sveté, a vSim Stéstim,
které si mohlo mé srdce prat, bylo tam zas jen byt. Natahoval jsem
k nému ruce s dychtivymi pranimi - O blahoslavena pustino!” pravil
jsem, ,vic t¢ neuvidim. O bidny tvore! kam jdu?” Potom jsem si vy¢ital
svou nevdécnou povahu a to, ze jsem si stézoval nad svym osamélym
stavem; a co bych ted dal za to, byt tam znovu na brehu! Takto nikdy
neuvidime pravy stav svého postaveni, dokud nam neni objasnén jeho
opakem, ani neumime ocenit to, co uzivame, nez kdyz to postradame.
Je sotva mozné si predstavit zdéseni, v jakém jsem ted byl, hnan od
svého milovaného ostrova (nebot se mi ted zdal byt takovym) do Siré-
ho oceanu, bezmala dveé mile, a v nejvetsim zoufalstvi, zda jej nékdy
znovu dosahnu. Nicméné jsem pracoval tvrde, az, vskutku, ma sila
byla témeér vycerpana, a drzel ¢lun co nejvic k severu, totiz ke strané
toho proudu, na némz lezel vir, jak jen jsem mohl; kdyz tu, asi v poled-
ne, jak slunce preslo polednik, zdalo se mi, Ze citim v tvari maly va-
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nek, zdvihajici se od jihojihovychodu. To mi srdce trochu povzbudilo,
a zvlaste kdyz, asi za dalsi pulhodiny, zaval celkem jemny vitr. Do té
doby jsem se dostal do straslivé dalky od ostrova, a kdyby se naskytlo
byt i trochu zatazené ¢i mlhavé pocasi, byl bych také jinak ztracen;
nebot na palubé jsem nemél zadny kompas a nikdy bych nebyl védel,
jak zamirit k ostrovu, kdybych jej jedinkrat ztratil z oci; ale protoze
pocasi zustavalo jasné, dal jsem se do postaveni stézné znovu a rozvi-
nuti plachty, miril co nejvic k severu, abych se dostal z proudu.

Sotva jsem vztycil stézen a plachtu a lodka zacala nabirat chod, vsi-
ml jsem si uz po pruzracnosti vody, ze nablizku dochazi k néjaké zme-
né proudu; nebot tam, kde byl proud tak silny, byla voda zkalena; jak-
mile jsem vsak spatril vodu cistou, poznal jsem, Ze proud slabne;
a vzapéti jsem k vychodu, asi ptl mile odtud, zahlédl, jak se more tris-
ti o nékolik skal: ty skaly, jak jsem shledal, znovu délily proud, a jak
de, tak druha cast proudu, odrazena skalami, se vracela k severozapa-
du v ostrém, prudkém toku.

Ti, kdo vedi, co je to dostat odpusténi uz na stupnich Sibenice, nebo
byt vyrvan z rukou lupicu prave v okamziku, kdy vas jdou zavrazdit,
nebo kdo v takovych krajnostech sami stali, snad odhadnou, jaké bylo
mé nyn¢jsi prekvapeni z radosti, a s jakou dychtivosti jsem svou lodku
zavedl do proudu toho zpétného viru; a jak vitr cerstvel, jak dychtive
jsem napjal plachtu, pluje vesele po vétru, s mocnym prilivem ¢i pro-
tiproudem pod kylem.

Tento zpétny proud mé odnesl asi jednu mili zpét k ostrovu, ale asi
o dvé mile severnéji, nez mé prve odnasel ten prvni proud; takze kdyz
jsem se k ostrovu priblizil, zjistil jsem, Ze jsem otevien proti jeho se-
vernimu brehu, totiz proti opa¢nému konci ostrova, nez ze kterého
jsem vyplul.

Kdyz jsem si pomoci tohoto proudu ¢i protiproudu urazil asi néco
vic nez mili, zjistil jsem, Ze je vyCerpan a dal mi uz neposlouzi. Nicmé-
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neé jsem shledal, Ze jsa mezi dvéma velkymi proudy - totiz tim na jizni
strane, ktery me zavlekl pryc, a tim na severni, ktery lezel asi mili dal
— pravim, mezi témito dvéma, v zavetri ostrova, jsem nasel vodu ales-
pon klidnou, netekouci ani jednim smérem; a maje stale priznivy va-
nek, drzel jsem kurz primo k ostrovu, ackoli jsem uz neplul tak svizné
jako prve.

Asi ke ¢tvrté hodiné odpoledne, jsa pak od ostrova vzdalen jednu
mili, jsem videl, ze vybézek skal, ktery mi celé to nestésti privodil, se
tahne, jak jsem jiz popsal, k jihu, a odhané¢je proud jesté jiznéji, utvoril
ovsem na severu dalsi vir; a ten jsem shledal velmi silnym, ale nebézel
primo tim smérem, kterym jsem potreboval jit, totiz primo k zapadu,
nybrz skoro uplné k severu. Nicméné, maje Cerstvy vitr, prejel jsem
napric tento vir sikmo k severozapadu; a asi za hodinu jsem byl asi
mili od brehu, a protoze tam byla voda hladka, brzy jsem se dostal na
pevnou zem.

Kdyz jsem byl na brehu, padl jsem na kolena a vzdal Bohu diky za
své vysvobozeni, uminil si, ze necham vSechny myslenky na vysvobo-
zeni lodkou stranou; a obcerstviv se tim, co jsem s sebou mél, zavezl
jsem lodku tésné ke brehu, do malé zatociny, kterou jsem si vypatral
pod nékolika stromy, a polozil se spat, zcela zmozen praci a inavou
z plavby.

Byl jsem ted na velikych rozpacich, kudy se se svou lodkou dostat
domu! Prilis mnoho jsem riskoval a prilis jsem o véci védel, nez abych
pomyslel na to, ze se vydam cestou, kudy jsem vyplul; a co by mohlo
byt na druhé strané (myslim na zapadni), jsem nevédél, ani jsem ne-
meél chuti se poustét do dalsich dobrodruzstvi; proto jsem si uminil,
ze se pristiho rana vydam podél brehu k zapadu a podivam se, neni-li
tam né¢jaka zatoka, kde bych svou fregatu mohl bezpec¢né ulozit, abych
ji mél zase po ruce, kdybych ji potreboval. Asi po trech milich obepluti
brehu jsem dosel k velmi dobrému zalivu ¢i zatoce, asi mili Sirokému,
ktery se zuzoval, az se stahl v docela malicky potucek, kde jsem pro
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svou lodku nalezl velmi pohodIny pristav, a kde lezela, jako by byla
v malém doku zrizeném primo pro ni. Tady jsem zajel dovnitr, a ulo-
zivlodku velmi bezpecné, vylezl jsem na breh, abych se rozhlédl a zji-
stil, kde jsem.

Brzy jsem shledal, zZe jsem jen o kousek minul misto, kde jsem byl
prve, kdyz jsem k tomuto brehu putoval pésky; a tak jsem vzal z lodky
jen pusku a slunecnik, nebot bylo nesmirné horko, a vyrazil na po-
chod. Cesta byla po té plavbe, kterou jsem absolvoval, celkem pohodl-
na, a vecer jsem dosel ke své staré besidce, kde jsem shledal vse ve
stavu, v jakém jsem to zanechal; nebot jsem to vzdy udrzoval v do-
brém poradku, jsouc to, jak jsem tekl drive, mé venkovské sidlo.

Prelezl jsem plot a polozil se do stinu, abych si odpocinul po udech,
protoze jsem byl velmi unaven, a usnul; ale posud, kdo muzes, kdo mé
vypravéni ¢tes, jaky jsem musel mit uzas, kdyz mé ze spanku probudil
hlas, jenz mé né¢kolikrat jménem volal: ,Robin, Robin, Robin Crusoe:
bidny Robin Crusoe! Kde jsi, Robin Crusoe? Kde jsi? Kdes byl?”

Prvné jsem spal tak hlubokym spankem, zmozen jsa veslovanim,
cili padlovanim, jak se tomu rika, béhem prvni ¢asti dne a chizi v ¢as-
ti druhé, ze jsem se neprobral aplné¢; ale skrze drimotu jsem si myslel,
ze se mi zda, ze na meé nékdo mluvi; jak vsak ten hlas pokracoval opa-
kovanim ,Robin Crusoe, Robin Crusoe,” zacal jsem se konecné probi-
rat vic, a v prvni chvili se nesmirné vydeésil a vyskocil v nejvyssim zdé-
Seni; sotva se mi vSak otevrely oci, uvideél jsem svého Pola sedét na vr-
cholu plotu; a okamzité jsem poznal, Ze je to on, kdo na mé mluvil;
nebot prave v takové narikavé reci jsem s nim mluvival a ucil ho; a on
se to naucil tak dokonale, ze si mi sedal na prst, prikladal zobak az
k mé tvari a volal: ,Robin Crusoe, bidny Robin Crusoe! Kde jsi? Kdes
byl? Jak jsi se sem dostal?” a podobné veéci, kterym jsem ho naucil.

Nicméne, ackoli jsem védél, ze je to papousek a ze to vskutku ne-
mohl byt nikdo jiny, trvalo chvili, nez jsem se vzpamatoval. Nejprve
jsem zasl, jak se sem to stvoreni dostalo; a potom, proc¢ se zdrzuje
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pravé na tomto misté, a ne jinde; ale protoze jsem byl plné presved-
cen, ze to nemuze byt nikdo jiny nez poctivy Pol, prekonal jsem to;
a vztahuje ruku a volaje ho jménem ,Pole,” ten druzny tvorecek ke
mné prisel a usedl mi na palec, jak to delaval, a dal na mé mluvil:
LBidny Robin Crusoe! A jak jsem se sem dostal? A kde jsem byl?” -
jako by byl bez sebe radosti, ze mé zase vidi; a tak jsem si ho odnesl
s sebou domii.

Meél jsem uz po néjaky cas potulovani po mori dost, a meél jsem nac
myslet mnoho dni, abych v klidu sedél a rozvazoval o nebezpeci, v ja-
kém jsem byl. Byl bych velmi rad mél svou lodku zase na své strané
ostrova; nevédél jsem vsak, jak by bylo mozné ji sem dopravit. Co se
vychodni strany ostrova tykalo, kolem niz jsem obeplul, dobre jsem
vedeél, ze touto cestou se vydavat nelze; samo srdce by se mi scvrklo
a sama krev stydla pri pouhé myslence na to; a co se druhé strany ost-
rova tykalo, nevédél jsem, jaké to tam muze byt; ale za predpokladu,
ze proud se tam oproti brehu stejnou silou zene, jako se ji hnal podél
neho na druhé strané, mohl bych bézet totéz riziko, ze budu strzen
proudem a odnesen kolem ostrova, jako prve, ze budu odnesen od
neho: a tak s témito myslenkami jsem se spokojil s tim, ze budu bez
lodky, ackoli byla vysledkem tolika mésicu prace, co jsem ji vyrabel,
a tolika dal$ich, co jsem ji dostaval na more.

V této vladé nad svou naladou jsem setrval témer rok; a zil, jak si
lze snadno predstavit, zivotem velmi tichym a odloucenym; a protoze
mé myslenky byly velmi klidné, pokud slo o mé pomeéry, a plné utése-
né odevzdanim se do rukou Prozretelnosti, soudil jsem, Ze Ziji oprav-
du velmi Stastné ve vsech vécech, kromeé té, ze nemam spolecnost.

Zdokonalil jsem se za tu dobu ve vSech remeslnych dovednostech,
ke kterym mé ma nouze nutila se obracet; a vérim, ze bych se, bylo-li
by treba, stal velmi dobrym tesarem, zvlasté uvazime-li, jak malo na-
strojui jsem mel.
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Mimo to jsem dospél v hlinéném zbozi k necekané dokonalosti,
a vymyslel jsem si docela dobre, jak je délat na kruhu, coz jsem shle-
dal nesmirné snazsim a lepsim; nebot jsem délal veci kulaté a tvaro-
vané, které predtim byly k pohledani vskutku odporné. Ale myslim, ze
jsem nikdy nebyl vice pySny na své vlastni dilo, ani veseleji potésen
nad nécim, co jsem vymyslel, nez nad tim, ze jsem byl s to si udélat
dymku na tabak; a ackoli to byla, kdyz byla hotova, véc velmi oskliva
a neohrabana, a vypalovala se jen do cervena jako jiné hlinéné zbotzi,
prece jak byla tvrda a pevna a jak tahla kour, nesmirné jsem se ji poté-
sil; nebot jsem byl odjakziva zvykly kourit; a na lodi byly dymky, ale
Zprvu jsem na né zapomnel, nemysle, ze by na ostrove byl tabak; a po-
tom, kdyz jsem lod znovu prohledal, zadné dymky jsem uz nenasel.

Také ve svém prouténém zbozi jsem se znacné zdokonalil, a nadélal
jsem hojnost potrebnych kosu, jak mi ma vynalézavost napovidala; ac-
koli nijak krasnych, prece takovych, které byly velmi Sikovné a vhodné
k odkladani véci nebo noSeni véci domu. Napriklad, zabil-li jsem né-
kde kozu, mohl jsem ji povésit na strom, stahnout, vyvrhnout, rozpor-
covat a prinést domu v kosi; a podobné zelvu; mohl jsem ji rozporco-
vat, vybrat vejce a kus ¢i dva masa, coz mi stacilo, a prinést je domu
v kosi a zbytek nechat za sebou. Také velké hluboké kose byly nadrze-
mi pro mé obili, které jsem vzdy vymlatil, jakmile vyschlo a vyzralo,
a ulozil ve velkych kosich.

Zacal jsem ted pozorovat, ze muj strelny prach se znacné krati; to
byla potreba, kterou jsem nemohl ni¢im doplnit, a zacal jsem vazné
uvazovat, co budu délat, az zadny prach mit nebudu; totiz, jak budu
zabijet né¢jaké kozy. Choval jsem si, jak je pozorovano ve tretim roce
svého pobytu zde, mladé kuzle, a vychoval ho zkrotlé, a doufal jsem,
ze ziskam i kozla; nijak se mi to vSak nepodarilo dovést k zdarnému
konci, az mi mé kuzle vyrostlo ve starou kozu; a protoze jsem si nikdy
nemohl srdcem zjednat, abych ji zabil, uhynula nakonec pouhym
starim.
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Jsa vsak nyni v jedenactém roce svého pobytu, a jak jsem rekl, pro-
toze mé strelivo dochazelo, jal jsem se studovat né¢jaké umeni, jak
kozy chytat do pasti a oklik, abych vidél, zda bych nemohl nékteré
z nich chytit zivé; a zvlaste jsem potireboval kozu brezi. K tomu ucelu
jsem udelal oklikové nastrahy, aby jim zamotaly nohy; a vérim, ze do
nich vice nez jednou upadly; ale mé nacini nebylo dobré, nebot jsem
nemél drat, a vzdycky jsem je nalezl rozlamané a navnadu snédenou.
Nakonec jsem se uminil zkusit vI¢i jamu; i vykopal jsem nékolik vel-
kych jam v zemi, na mistech, kde jsem vidél, ze se kozy pasou, a pres
ty jamy jsem polozil mrizovi vlastni vyroby, s velkou tithou na ném;
a nekolikrat jsem na to polozil klasy jecmene a suchou ryzi, aniz bych
past nastrazil; a snadno jsem mohl pozorovat, ze kozy prosly a obili
sezraly, nebot jsem videl otisky jejich kopytek. Nakonec jsem jedné
noci nastrazil tri pasti, a druhého rana jsem je nalezl vSechny stojici
a navnadu snédenou a pryc; to bylo velmi odrazujici. Nicméné jsem
své pasti pozmenil; a abych vas nenudil podrobnostmi, jednoho rana,
kdyz jsem Sel k svym pastem, nalezl jsem v jedné z nich velkého staré-
ho kozla; a vjedné z druhych tri kiizlata, samecka a dvé samicky.

Co se toho starého kozla tyka, nevédel jsem, co s nim délat; byl tak
zurivy, ze jsem se neodvazil k nému do jamy; chci rici, abych ho od-
vedl zivého, coz jsem potireboval. Mohl jsem ho zabit, ale to nebylo
mym zameérem, ani by to neposlouzilo mému ucelu; i vypustil jsem ho
a on utekl, jako by vybehl ze zoufalstvi. Tenkrat jsem vsak jesté neve-
del, co jsem se poznal pozd¢ji: ze hlad zkroti Iva. Kdybych ho byl ne-
chal stat tri nebo ctyri dny bez potravy a pak mu donesl trochu vody
k piti a potom trochu obili, byl by se stal tak krotkym jako jedno z téch
kuzlat; nebot to jsou tvorové velmi chytri a poslusni, zachazi-li se
s nimi dobre.

Nicméné prozatim jsem ho pustil, neznaje v té dobé nic lepsiho:
pak jsem Sel ke trem kuzlatiim, a bera je jedno po druhém, svazal jsem
je motouzy k sobé, a s jistou namahou je privedl vsechna domu.
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Trvalo znacnou dobu, nez zacala zrat; ale kdyz jsem jim hodil néja-
kého sladkého obili, zlakalo je to, a zacala krotnout. A tehdy jsem shle-
dal, ze chci-li si zajistit zasobu koziho masa, az mi dojde prach a bro-
Ky, jedinou mou cestou bude vychovat si nékolik krotkych, kdy je pak
snad budu mit kolem svého domu jako hejno ovci. Pak mé vSak napa-
dlo, ze musim oddelit krotké od divokych, jinak zdivoci vzdy, jakmile
dorostou; a jediny zpusob, jak to zajistit, byl mit n¢jaky ohrazeny kus
zeme, dobre obehnany bud zivym plotem, nebo tyckami, abych v ném
je udrzel tak acinné, ze by ty uvnitr nevyrazily ven a ty vné se nedo-
staly dovnitr.

To byl veliky podnik pro jeden par rukou; nicméne, protoze jsem
videl, ze je to absolutné nutné, mym prvnim tkolem bylo najit vhodny
kus zemée, kde by byla nejspis trava, aby se mely ¢im past, voda, aby se
mely ¢im napit, a stin, aby se pred sluncem skryly.

Kdo rozumi takovému ohrazovani, pomysli si, Ze jsem meél rozumu
jen pramalo, kdyz jsem si vybral misto pro toto vSechno velmi vhodné
(byl to rovny otevreny kus lucni zemé cili savana, jak tomu rikaji nasi
lidé v zapadnich koloniich), kde byly dva ¢i tfi malé prameny sladké
vody a jeden konec byl velmi lesnaty — pravim, usmeéji se nad mou
proziravosti, az jim povim, Ze jsem zacal tim, Ze jsem si tento kus
zeme obehnal tak, ze muj plot ¢ili ohrada musela mit kolem dokola
nejméneé dveé mile. Nebyla ovSem ta posetilost tak velka co do obvodu,
nebot i kdyby to bylo deset mil, mél bych na to patrné casu dost; neu-
vazil jsem ale, ze na takovém prostoru by mé kozy zdivocely, jako kdy-
by mély cely ostrov, a zZe bych na jejich pronasledovani mel tolik mista,
ze bych nikdy zadnou nechytil.

Pustil jsem se do plotu a provedl jej, jak soudim, asi padesat yardu,
kdyz meé tato myslenka napadla; i okamzit¢ jsem ustal, a pro zacatek
jsem se uminil ohradit kus asi sto padesat yardu na délku a sto yardi
na sirku, ktery, protoze by jich uzivil tolik, kolik bych jich v néjakém

146



rozumném case mohl mit, by mi, az by stado vzrostlo, dovolil pridavat
dalsi zem k své ohrade.

To bylo jednani s jistou proziravosti a dal jsem se do prace s odva-
hou. Oplocovanim prvniho kusu jsem byl zhruba tri mésice; a nez
jsem jej dokoncil, uvazal jsem tri kizlata v jeho nejlepsi casti a zvykal
je past se co nejblize ke mné, aby zdomacnéla; a velmi casto jsem jim
nosil n¢jaké klasy jecmene ¢i hrst ryze a krmil je z ruky; takze kdyz
byla ohrada dokoncena a ja je vypustil, chodila za mnou sem a tam
a becela po mné o hrst obili.

To splnilo muj cil, a zhruba za rok a pul jsem mél stado asi dvanacti
koz, kuzlat a vSeho; a za dalsi dva roky jsem jich mél triactyricet, kro-
meé nékolika, které jsem si zabral a zabil pro jidlo. Potom jsem oplotil
pét raznych kust zemé, abych je v nich pasl, s malymi ohradkami, do
kterych jsem je mohl zahnat a chytit podle potreby, a s brankami
7 jednoho kusu zemé do druhého.

Ale to nebylo vSe; nebot ted jsem mel nejen kozi maso, abych je
jedl, kdykoli jsem chtel, ale také mléko - véc, na kterou jsem zpocatku
vubec nepomyslel, a ktera, kdyz mi vytanula, byla vskutku prijemnym
prekvapenim, nebot jsem si ted zalozil mlécnici a mel nekdy galon
nebo dva mléka denné. A jako Priroda, ktera dava potravu kazdému
tvoru, i vnuka prirozené, jak ji uzivat, tak ja, ktery jsem nikdy nedojil
kravu, natoz kozu, ani nevideél déelat maslo ¢i syr jinak, nez kdyz jsem
byl chlapec, jsem po mnoha pokusech a nezdarech dé¢lal nakonec ma-
slo i syr, také sul (ackoli jsem shledal, ze jsem ji mel zcasti predpri-
pravenu zarem slunce na nékterych morskych skalach), a nikdy jsem
potom nemel nouzi. Jak milostivé dovede nas Stvoritel nakladat se
svymi tvory, i v podminkach, v nichz se zdali zavaleni zkazou! Jak do-
vede osladit nejhorc¢i dopusténi a dat nam pricinu, abychom ho chva-
lili za zalare a vézeni! Jaky stul mi tu byl prostren v pustiné, kde jsem
zprvu nevidél nic jiného nez zahynout hladem!
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XI. Nalezne otisk lidské nohy v pisku

Stoika by to pobavilo k ismévu, kdyby vidél mne a mou malou rodinku
zasednout k veceri. Hle, mé Velicenstvo, knize a pan celého ostrova;
mel jsem zivoty vsech svych poddanych pod svou neomezenou moci;
mohl jsem véset, ctvrtit, davat svobodu i brat ji, a zadnych rebelt mezi
mymi poddanymi. A hle, jak jsem po kralovsku vecerel, aplné sam,
obsluhovan svymi sluzebniky! Pol byl, jako by byl mym oblibencem,
jediny, komu bylo dovoleno se mnou mluvit. Muj pes, ktery byl ted
stary a sesly a nenasel zadny druh, s nimz by své plémé rozmnozil, mi
vzdy sedél po pravici; a dvé kocky, jedna po jedné strané stolu a druha
po druhé, ocekavajice tu a tam sousto z mé ruky jako znameni zvlastni
prizné.

Nebyly to vsak ty dvé kocky, které jsem puvodné prinesl na breh,
nebot ty byly obé mrtvé a ja je pochoval pobliz svého obydli vlastni ru-
kou; jedna z nich se vSak sparila kdovi s jakym tvorem, a tyto dvé jsem
si zachoval krotké; kdezto ostatni zdivocely v lesich a nakonec se mi
staly vskutku na obtiz, nebot mi casto chodily do domu a plenily me,
az jsem byl nucen po nich strilet, a mnoho jsem jich zabil; nakonec
meé opustily. S takovou obsluhou a takto hojné jsem zil; nedalo se rici,
ze bych cokoli postradal, krom spolecnosti; a té jsem néjaky cas poté
meél mit nejspis az prilis.

Byl jsem, jak jsem jiz podotkl, ponékud netrpélivy, abych si zase
mohl lodku uzit, ackoli velmi nerad bych se byl poustél do dalsich ne-
bezpeci; a proto jsem nékdy sedaval a vymyslel zpusoby, jak ji dopra-
vit kolem ostrova, a jindy jsem sedé¢l spokojen i bez ni. Mél jsem vsak
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v mysli zvlastni neklid, ze si zajdu na vybézek ostrova, kde jsem, jak
jsem rekl ve svém poslednim vyletu, vystoupil na kopec, abych vidél,
jak lezi breh a jak jde proud, abych si mohl rozmyslet, co budu délat:
tento sklon se mi kazdym dnem stupnoval, az jsem se nakonec uminil,
ze se tam vydam po sousi podél okraje brehu. Ucinil jsem tak; kdyby
vsak v Anglii nékdo potkal takového muze, jakym jsem byl ja, bud by
to toho c¢lovéka vylekalo, nebo vyvolalo mocny smich; a jak jsem casto
postaval a dival se na sebe, nemohl jsem se neusmat pri pomyslent,
jak bych v takové vystroji a odévu putoval Yorkshirem. Dovolte, abych
vam nize nacrtl svou postavu.

Meél jsem velikou vysokou beztvarou cepici, udélanou z kozi kuze,
s cipem spusténym vzadu - jak na obranu pred sluncem, tak i aby od-
hanela destovou vodu, aby mi nestékala za krk, nebot v téchto podne-
bich neni nic skodlivéjsiho nez dést na plet pod Saty.

Mel jsem kratky kabatec z kozi kuze, jehoz lemy sahaly asi do polo-
viny stehen, a par kalhot otevrenych pod koleny z téhoz; kalhoty byly
udélany z kuze starého kozla, jehoz srst visela po obou stranach tak
dlouha, ze mi, jako plandavé spodky, dosahovala do poloviny Iytek;
puncochy a boty jsem zadné nemel, zato jsem si zhotovil par jakychsi
vecl, jez jsem témer nevedel, jak nazvat, podobnych holinkam, aby mi
padaly pres nohy a aby se po stranach Snérovaly jako kamase, ale mély
tvar nejbarbarstéjsi, jako ostatné i vSsechny mé dalsi Saty.

Meél jsem na sobé Siroky pas ze susené kozi kuze, ktery jsem svazo-
val dvéma reminky z téze kuze misto prezek, a v jakési smycce po kaz-
dé jeho strané mi misto mece a dyky visela mala pilka a sekerka, jedna
na jedné strané, druha na druhé. Mél jsem druhy pas, ne tak Siroky,
upevneény tymz zpusobem, ktery mi visel pres rameno, a na jeho kon-
ci, pod levou pazi, mi visely dva kapsare, oba také udélané z kozi kuze;
v jednom z nich mi visel mij stielny prach, ve druhém broky. Na za-
dech jsem nosil sviij kos a na rameni svou pusku, a nad hlavou mi stal
velky neohrabany osklivy slunec¢nik z kozi kuze, ktery vsak, po vsem
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vsudy, byl mi hned po pusce nejpotrebnéjsi véci, kterou jsem pri sobé
mel. Co se mé tvare tyka, barva jeji nebyla vskutku tak mulatska, jak
by se dalo ocekavat u muze, ktery se o ni nikterak nestaral a zil deveét
¢i deset stupna od rovnodenni c¢ary. Vousy jsem si kdysi nechal na-
rust, az byly asi na ¢tvrt yardu dlouhé; ale protoze jsem mel dost nu-
zek i britev, zastrihl jsem je dost nakratko, krome toho, co mi narostlo
nad hornim rtem, coz jsem si vytvaroval ve velky par mahometan-
skych licoust, jaké jsem vidél nosit nékteré Turky v Sallee, nebot Mau-
rové takové nenosili, zato Turci ano; o téch knirech cili licousech ne-
budu rikat, ze byly tak dlouhé, abych si na né mohl povésit klobouk,
ale byly tak dlouhé a tak tvarované, ze mohly plné stacit, a v Anglii by
byly prohlaseny za strasidelné.

Toto vSak vSe je mimochodem; nebot pokud slo o mou postavu, mél
jsem tak malo lidi, kteri by si mé vsimli, Ze na tom pranic nezalezelo,
i nebudu k tomu rikat vic. V tomto druhu odévu jsem se vydal na svou
novou cestu a byl venku pét nebo Sest dni. Nejprve jsem Sel podél
morského pobrezi, primo k mistu, kam jsem svou lodku prve zavezl,
abych ji zakotvil a vylezl na skaly; a protoze jsem ted nemeél zadnou
lodku, o niz bych se musel starat, Sel jsem po sousi kratsi cestou
k téze vysine, na niz jsem byl prve, a kdyz jsem se dival dopredu na
vybézky skal, které vycnivaly a které jsem byl nucen se svou lodkou
obeplout, jak jsem vyse rekl, byl jsem prekvapen, kdyz jsem vidél more
uplné hladké a klidné - zadné cereni, zadny pohyb, zadny proud, nijak
vic nez v jinych mistech. Byl jsem z toho zvlastné v rozpacich, nerozu-
meéje tomu, a uminil si stravit n¢jaky cas pozorovanim, abych videl,
zda to nezpusobuje néjaky béh priliva a odlivu; ale za chvili jsem se
presvedcil, jak to je - totiz ze odlivovy proud, bézici od zapadu a spo-
jujici se s proudem vod od n¢jaké velké Feky na pevniné, musi byt pri-
¢inou tohoto proudu, a Ze podle toho, jak vitr vane prudceji od zapadu
nebo od severu, bézi tento proud blize ke brehu nebo dale od ného;
nebot kdyz jsem tam vyckal do vecera, vysel jsem znovu na skalu,
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a tehdy, protoze odliv byl v pIné sile, jsem opét zretelné vidél proud
jako prve, jenomze bézel dale, jsa asi pul mile od brehu, kdezto v mém
pripadé nasedal tésné na breh a hnal si mé i mou kanoi s sebou, coz
by jinou dobou nebyl ucinil.

Toto pozorovani me presveédcilo, ze nemam nic jiného na praci nez
pozorovat odliv a priliv, a snadno si pak budu moci svou lodku zase
kolem ostrova zavést; kdyz jsem vsak zacal pomyslet, jak to uvést
v skutek, dopadla na mou mysl takova hriiza pri vzpomince na nebez-
peci, vjakém jsem byl, Ze jsem nemohl o tom znovu uvazovat s zadnou
trpélivosti, nybrz, naopak, jsem ucinil jiny navrh, bezpecnéjsi, ackoli
pracnéjsi — a sice ze si postavim, nebo spise udélam, jinou pirogu ci
kanoi, a budu mit tak jednu pro jednu stranu ostrova a jednu pro
druhou.

Rozumeéjte, nyni jsem mel, jak lze Tici, dvé plantaze na ostrové —
jednou bylo mé malé opevneéni ¢ili stan, se zdi kolem ného, pod ska-
lou, s jeskyni za mnou, kterou jsem touto dobou rozsiril na nékolik
komnat ¢i jeskyni, jedna uvniti druhé. Jedna z nich, ktera byla nejsussi
a nejvetsi a mela dvere ven za zed ¢ili opevnéni - to jest, za misto, kde
se ma zed pripojovala ke skale — byla cela naplnéna velkymi hlinénymi
hrnci, o nichz jsem podal zpravu, a ¢trnacti nebo patnacti velkymi
kosi, které by pojaly pét ¢i Sest busli kazdy, a kde jsem skladoval zaso-
by svych potravin, zvlasté obili — néco v klasech, odstrizené nakratko
od stébla, a jiné vymlacené mou rukou.

Co se mé zdi tyka, udelané, jak uz bylo receno, z dlouhych kulu cili
pilot, ty piloty vyrostly vSechny jako stromy, a byly touto dobou tak
velké a tak rozlozité, ze nikomu by se tam na pohled nejevilo ani stopy
po né¢jakém obydli za nimi.

Blizko tohoto mého obydli, ale o néco dale do vnitrozemi a na niz-
Sim miste, lezela ma dve pole obili, ktera jsem radné obdélaval a osival
a ktera mi radné vydavala svou sklizen v jejim case; a kdykoli jsem po-
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treboval vice obili, mél jsem k dispozici dalsi prilehlou zem, stejné
vhodnou.

Mimo to jsem mel své venkovské sidlo a meél jsem tam ted také sne-
sitelnou plantaz; nebot za prvé jsem mél svou malou besidku, jak jsem
ji nazyval, kterou jsem udrzoval v poradku - to jest, udrzoval jsem
zivy plot, ktery ji obkladal, soustavné vyspraven do své obvyklé vyse,
a zebrik stal vzdy uvnitr. Stromy, které byly zpocatku jen kuly, ale ted
vyrostly velmi pevné a vysoké, jsem vzdy orezaval tak, aby se rozkla-
daly a rostly huste a divoce a cinily tak prijemnéjsi stin, coz také cinily,
k mé spokojenosti, zcela ucinné. Uprostred toho jsem mel stale stan,
ktery byl kusem plachty rozprostrenym pres tyce postavené k tomu
ucelu, a ktery se nikdy neopotrebovaval ani nevyzadoval obnovu;
a pod nim jsem si udélal pelech cili pry¢nu z kuzi tvoriu, které jsem
zabil, a z jinych mékkych véci, a na nich byla polozena pokryvka, jaka
patrila k nasemu lodnimu luzku, kterou jsem si zachranil; a velky
strazni plast k prikryti. A sem jsem si vzal, kdykoli jsem byl mimo své
hlavni sidlo, své venkovské obydli.

Prilehlé k tomu jsem mél své ohrady pro svij dobytek, totiz pro své
kozy, a dal jsem si s oplocenim a ohrazenim tohoto kusu zemé nesly-
chanou praci. Byl jsem tak tuzkostlivy, aby to vydrzelo celistvé a aby
kozy neprorazily ven, Ze jsem neprestal, az jsem s nekone¢nou nama-
hou nabil zvenci k plotu tolik malych kuala tak huste vedle sebe, Ze to
byla spise ohrada z ty¢i nez zivy plot, a bylo mezi nimi sotva kde pro-
tahnout ruku; a to potom, kdyz kuly vyrostly, jak vSechny vyrostly
v pristi destové sezone, ucinilo tu ohradu pevnou jako zed, ba pevnéjsi
nez kterakoli zed.

To bude svédcit o mne, ze jsem nebyl zahalcivy a Ze jsem si neSetril
namahy, abych dovedl do konce vse, co se jevilo nutné pro mé poho-
dIné zivobyti, nebot jsem uvazil, ze udrzovani chovu krotkych tvort
timto zpusobem pri mé ruce by pro meé bylo zivou zasobarnou masa,
mléka, masla a syra tak dlouho, jak dlouho zde budu zit, i kdyby to
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bylo ctyricet let; a ze udrzeni jich v mém dosahu zaviselo cele na tom,
zda své ohrady do takové miry zdokonalim, abych si byl jist, ze je udr-
zim pohromadé; coz jsem touto metodou zajistil tak acinne, ze kdyz ty
malé kuly zacaly rust, vysazel jsem je tak velmi huste, Ze jsem byl nu-
cen néekteré z nich zase vytahnout.

Na tomto misté mi také rostlo mé vino, na které jsem predevsSim
spoléhal, Ze mi da zimni zasobu rozinek, a jez jsem nikdy neopomijel
velmi peclivé susit, jako nejlepsi a nejprijemnéjsi lahudku celé své
stravy; a vskutku, byly nejen prijemné, ale i 1écivé, zdravé, vyzivné
a obcerstvujici do nejvyssi miry.

A protoze to bylo také asi na pul cesty mezi mym druhym obydlim
a mistem, kde jsem slozil svou lodku, obvykle jsem se tam na své ceste
k lodi zastavoval a nocoval, nebot jsem svou lodku ¢asto navstévoval;
a udrzoval jsem vse kolem ni a k ni patrici ve velmi dobrém poradku.
Nekdy jsem s ni vyjizdél, abych se pobavil, ale do dalSich riskantnich
plaveb jsem se uz nepoustel, sotva jsem kdy odjel vic nez hod kame-
nem c¢i dva od brehu, tak velmi jsem se obaval, ze budu zase proudy ci
vetry nebo jinou nehodou odnesen mimo sviij kraj. Ale nyni prichazim
Kk nové scéné svého zivota.

Stalo se jednoho dne kolem poledne, ze jsem jda ke své lodce byl
krajné prekvapen otiskem lidské bosé nohy na brrehu, ktery bylo v pi-
sku velmi zretelné vidét. Stal jsem jako zasazen hromem, nebo jako
bych byl vidél zjeveni. Naslouchal jsem, rozhlizel se, ale neslysel jsem
nic a nevidel nic; vystoupil jsem na vyvySené misto, abych se podival
dale; prosSel jsem brehem nahoru a dold, ale vSude bylo totéz; nevidél
jsem zadny jiny otisk nez ten jeden. Vratil jsem se k nému znovu,
abych videél, zda jich neni vic, a abych pozoroval, zda to neni muj pre-
lud; ale pro to nebylo mista, nebot tam byl presné otisk nohy - prsty,
pata a vSechny ostatni dily nohy. Jak se tam dostal, jsem nevedeél, ani
jsem to v nejmensim nedovedl si predstavit; ale po nescetnych chveji-
cich se myslenkach jsem se, jako muz naprosto zmateny a sam sobé
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odcizeny, vratil domu ke svému opevnéni, necite, jak se rika, zem pod
nohama, nybrz vydésen do krajni miry, divaje se zpét za sebe na kazdé
dva nebo tri kroky, zameénuje kazdy ker a strom, a predstavuje si kazdy
parez v dalce za clovéka. Neni ani mozné popsat, kolika rozlicnymi
podobami mi ma splasena predstavivost véci predvadeéla, kolika divo-
kych napadu se objevilo kazdou chvili v mé mysli, a jaké podivné, ne-
vysvetlitelné rozmary mi po cesté prichazely na mysl.

Kdyz jsem dorazil ke svému hradu (nebot tak jsem to, myslim, od té
doby porad nazyval), uprchl jsem do ného jako muz pronasledovany.
Zda jsem prelezl po zebriku, jak jsem jej puvodné zridil, nebo zda
jsem vesel otvorem ve skale, kterému jsem rikal dvere, se nepamatuji;
ne, ani jsem si to druhého rana nepamatoval; nebot ani vystraseny za-
jic neuprchl do tkrytu, ani liska do nory, s vétsi hruzou mysli, nez ja
do tohoto utociste.

Té noci jsem nespal; ¢im dale jsem byl od priciny své hruzy, tim
vetsi byly mé obavy, coz je trochu v rozporu s povahou takovych veéci,
a zvlasteé s obvyklym chovanim vsech tvort v strachu; ale byl jsem tak
vyveden z miry vlastnimi désivymi predstavami o té véci, ze jsem si
vytvarel samé chmurné vymysly, i kdyz jsem ted byl na velmi dlouhou
mili vzdalen. Nekdy jsem si predstavoval, ze to musi byt dabel, a ro-
zum se v tomto domnéni ke mné pripojil, nebot jak by sem jina véc
v lidské podobé prisla? Kde bylo plavidlo, které by je privezlo? Jaké
tam byly stopy n¢jakych jinych slépéji? A jak by bylo mozné, aby sem
prisel clovek? Ale myslet, ze by Satan mél na sebe v takovém misteé vzit
lidskou podobu, kde pro to nemohl mit zadny divod, nez aby za sebou
nechal otisk své nohy, a to jesté pro zadny ucel, nebot si nemohl byt
jist, ze jej uvidim - toto bylo rozptyleni v opa¢ném smeéru. Uvazil jsem,
ze dabel by si byl vymyslel hojnost jinych cest, kterymi by mé vydeésil,
nez tuto jedinou $lépéj; ze protoze jsem zil docela na druhé strané os-
trova, nebyl by byval tak prostoduchy, aby zanechal stopu na miste,
kde desetitisickrat jedna k jedné bylo nejisté, zda ji kdy spatiim, a to
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jesté v pisku, ktery by prvni vina more pri silném vétru uplné smyla.
To vse se zdalo nesrovnalé s véci samou a se vsemi predstavami, které
si 0 jemnosti dablove obvykle délame.

Hojnost takovych véci jako tyto mi pomohla vymluvit se ze vSech
obav, ze by to byl dabel; a usoudil jsem tedy hned, Ze to musi byt néja-
ky nebezpecnéjsi tvor - totiz, ze to musi byt nékdo z divochu z proteéj-
Si pevniny, kteri se zatoulali na more ve svych kanoich, a bud hnani
proudy, nebo opacnymi veétry, pristali na ostrove a byli na brehu, ale
zase odpluli na more, zrovna tak neradi snad na tomto pustém ostro-
ve meskajice, jak nerad bych je byl u sebe mél ja.

Zatimco se mi tyto uvahy valily hlavou, byl jsem ve svych myslen-
kach velmi vdécny, ze jsem byl tak Stasten, abych v té dobé nebyl
v tamnich mistech, nebo ze nevidéeli mou lodku, podle niz by byli
usoudili, ze na tomto misté ziji néjaci obyvatelé, a byli by snad po mné
patrali dale. Potom mou predstavivost ztyraly hrozné myslenky o tom,
ze mou lodku objevili, a ze zde jsou lidé; a ze, tak-li tomu je, zajisté
sem prijdou znovu ve vétsim poctu a pohlti me; ze kdyby se stalo, Ze
meé nenaleznou, prece naleznou mou ohradu, znici veskeré mé obili
a odvedou vsechno mé stado krotkych koz, a ja pak nakonec zahynu
pro pouhy nedostatek.

Takto muj strach vyhnal vSechny mé nabozenské nadéje, vSechnu
onu drivejsi daveru v Boha, ktera byla zalozena na tak podivuhodné
zkuSenosti, jakou jsem mél o jeho dobroté; jako by ten, kdo mé dosud
zazrakem zivil, nemohl svou moci uchranit zasobu, kterou mi svou
dobrotou zjednal. Vycital jsem si svou lenivost, Ze jsem jeden rok ne-
zasel vice obili, nez aby mi stacilo prave do pristi sezony, jako by zad-
na nehoda nemohla prijit, aby mi zabranila uzit urody, ktera byla na
poli; a tuto vytku jsem shledal tak opravnénou, Ze jsem si uminil mit
pro budoucnost obili na dva nebo tri roky dopredu; takze, at by se mi
stalo cokoli, nezahynul bych pro nedostatek chleba.
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Jak zvlastnim protkavanim Prozretelnosti je zivot ¢loveéka! A jakymi
tajnymi rozlicnymi pérami jsou nalady sem a tam vrhany, jak se po-
stupneé vynoruji ruzné okolnosti! Dnes milujeme, co zitra nenavidime;
dnes vyhledavame, ¢emu se zitra vyhybame; dnes touzime po tom,
¢eho se zitra bojime, ba, pri obavach z toho se chvéjeme. To se na mné
v této chvili projevilo nejzivéjSim moznym zpusobem; nebot ja, jehoz
jedinym souzenim bylo, ze jsem se zdal byt vyhostén z lidské spolec-
nosti, ze jsem sam, obkli¢en bezmeznym oceanem, odriznut od lidstva
a odsouzen k tomu, co nazyvam tichym zivotem; zZe jsem byl jako ten,
koho Nebe nepokladalo za hodna, aby byl pocitan mezi zivé, nebo aby
se objevil mezi ostatnimi Jeho tvory; ze spatrit jednoho z vlastniho
druhu by mi pripadalo jako povzneseni ze smrti do Zivota, a nejvétsim
pozehnanim, které by mi samo Nebe, hned po nejvyssim pozehnani
spaseni, mohlo udélit; pravim, zZe ja se mel nyni chvét pri pouhé oba-
ve, ze spatiim ¢loveka, a hotov byl klesnout do zemé jen pri stinu ¢i ti-
chém zjeveni toho, ze na ostrove stanul lidskou nohou néjaky muz.

Takovy je nerovny stav lidského zivota; a dal mi potom mnoho
zvlastnich uvah, kdyz jsem se trochu vzpamatoval ze svého prvniho
uzasu. Uvazil jsem, ze toto bylo postaveni v zivote, které mi urcila ne-
konecné moudra a dobra Prozretelnost Bozi; Ze protoze jsem nemohl
predvidat, jaké jsou cile Bozi moudrosti v tom v§em, nebylo mym pra-
vem pochybovat o jeho svrchovanosti; o ném, ktery, protoze jsem byl
jeho tvorem, mél stvorenim nepochybné pravo vladnout mi a nakladat
se mnou uplné, jak za vhodné uznal; a ktery, protoze jsem byl tvorem,
ktery se proti nému provinil, meél rovnéz soudni pravo odsoudit mé
k takovému trestu, jaky za vhodné uznal; a ze bylo mou povinnosti
podrobit se a nést jeho hnév, protoze jsem se proti nému prohresil.
Potom jsem uvazil, Ze Buh, ktery byl nejen spravedlivy, nybrz i vSemo-
houci, uznal za vhodné mé timto trestat a suzovat, byl zaroven scho-
pen mé vysvobodit: ze neuznal-li za vhodné tak ucinit, bylo mou ne-
pochybnou povinnosti zcela se a uplné odevzdat jeho vuli; a Ze na
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druhé strané bylo mou povinnosti také v ného doufat, modlit se
k nému a klidné dbat pokynu a navodii jeho denni Prozietelnosti.

Tyto myslenky mé zameéstnavaly mnoho hodin, dni, ba, mohu rici,
tydni a mésicu; a jeden zvlastni ucinek svych uvah pri této prilezitosti
nemohu opominout. Jednou casné rano, leze na lozi a jsa pln mysle-
nek o nebezpeci, které mi hrozi od zjeveni divochu, zjistil jsem, ze mé
to velmi rozrusilo; na coz mi do mysli prisla tato slova Pisma: ,Zavolej
ke mné v den souzeni, a ja té vyvedu, a ty mi budes vzdavat chvalu.”
Nato, vstanuv vesele z loze, mé srdce bylo nejen potéseno, nybrz byl
jsem veden a povzbuzen, abych se vroucné modlil k Bohu za vysvobo-
zeni: kdyz jsem se domodlil, vzal jsem svou Bibli, a oteviraje ji ke cte-
ni, prvni slova, jez mi vyvstala, byla: ,Doufej v Pana, bud statecny a tvé
srdce at se vzmuzi; v Pana, pravim, doufej.” Neni mozné vyjadrit ate-
chu, kterou mi to dalo. V odpovéd jsem vdécné knihu polozil, a nebyl
jsem uz smuten, aspon pri této prilezitosti.

Uprostred téchto uvah, obav a rozjimani mi jednoho dne prislo na
mysl, ze by to vS§e mohla byt pouha chiméra mého vlastniho razent,
a ze by ten otisk mohl byt otiskem mé vlastni nohy, kdyz jsem prisel
z lodky na breh: to mé také trochu rozveselilo, a zacal jsem se pre-
svedcovat, ze to vSe byl klam; Ze to nebylo nic jiného nez ma vlastni
noha; a proc bych se vlastné nemohl vracet tou cestou od lodky, stejné
jako jsem Sel touz cestou k lodce? Dale jsem uvazil, ze nemohu nijak
s jistotou rici, kde jsem $lapl a kde ne; a ze pokud by to nakonec byl
otisk mé vlastni nohy, zahral jsem roli téch blaznu, kteri si vymysleji
pribehy o strasidlech a zjevenich a pak se jich leknou vic nez kdokoli
jiny.

Ted jsem zacinal sbirat odvahu a znovu vykukovat ven, nebot jsem
se z hradu nehnul tri dny a ti noci, takze mi zacinaly dochazet zaso-
by; nebot doma jsem me¢l malo nebo nic, kromé par jecnych placek
a vody; a pak jsem védél, ze i mé kozy je potreba podojit, coz byvalo
mym vecernim rozptylenim: a chudinky byly ve velké bolesti a nepo-
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hodli, protoze se podojit nemohly; a vskutku to nékteré z nich malem
znicilo a malem vysusilo jejich mléko. Povzbudiv se tedy presvédce-
nim, ze to nebylo nic jiného nez otisk jedné z mych vlastnich nohou,
a ze se 0 mné da vskutku rici, ze se lekam svého vlastniho stinu, zacal
jsem opét vychazet, a Sel ke svému venkovskému domu, abych podojil
stado: ale vidét, s jakym strachem jsem Sel vpred, jak casto jsem se di-
val za sebe, jak jsem byl co chvili ochoten odhodit svij kos a utikat
o zivot, bylo by to v kterémkoli pozorovateli vzbudilo pomysleni, Ze
jsem souzen zlym svédomim, nebo ze jsem byl nedavno nejhruznéji
vydeésen; a vskutku, byl jsem. Nicméne jsem takto chodil dva nebo tri
dny, a protoze jsem nic nevideél, zacal jsem byt trochu smélejsi a mys-
let si, Ze v tom opravdu neni nic nez ma vlastni obraznost; ale nedo-
vedl jsem si to zcela namluvit, dokud bych znovu nedosSel na breh
a nespatril ten otisk nohy, a nezmeril jej vlastni nohou, a neuvidel,
jestli je mezi nimi néjaka podobnost ¢i shoda, abych se ujistil, zZe je to
ma vlastni noha: ale kdyz jsem k onomu mistu dosel, za prvé mi bylo
evidentni, zZe kdyz jsem svou lodku ukladal, nemohl jsem se nikterak
nachazet na brehu kdekoli tam pobliz; za druhé, kdyz jsem si Sel otisk
zmeérit svou vlastni nohou, shledal jsem, ze ma noha o poradny kus
neni tak velka. Obé tyto véci mi hlavu naplnily novymi predstavami
a znovu mi rozchvely nervy do nejvyssi miry, takze jsem se trasl chla-
dem jako muz v zimnici; a Sel jsem domu, naplnén virou, ze néjaky
clovek ¢i lidé byli na brehu zde; nebo, zkratka, ze je ostrov obydlen,
a ze by mé mohli prekvapit drive, nez se nadéju; a jakou cestu zvolit
pro svou bezpecnost, jsem nevedel.

0, jaké smeésné predsevzeti lidé délaji, kdyz jsou posednuti stra-
chem! Zbavuje je uzivani téch prostredku, které jim rozum nabizi k je-
jich aleve. Prvni veci, kterou jsem si navrhl, bylo strhnout své ohrady
a vyhnat v§echen svij krotky dobytek divoky do lesu, aby jej nepritel
nenalezl, a potom nenavstévoval ostrov v nadéji na stejnou ¢i podob-
nou korist: pak ta prostoducha véc rozkopat sva dvé obilna pole, aby
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tam nenalezli takové zrno, a aby to je nevybidlo navstévovat ostrov:
pak zborit svou besidku a stan, aby nevidéli zadné stopy po obydli
a nebyli navadeéni divat se dale, aby zjistili osoby zde prebyvajici.

Toto byl predmét tivah prvni noci po mém navratu domu, zatimco
mi obavy, které tolik zavalily mou mysl, byly jesté cerstvé v hlave,
a hlava plna vyparu. Tak, strach z nebezpeci je desetitisickrat hrozi-
vejsi nez samo nebezpeci, kdyz je viditelné o¢im; a nalézame bremeno
uzkosti o mnoho vétsi, nez zlo, z néhoz mame uzkost: a co bylo horsi
nez vse, nemél jsem v tomto souzeni onu ulevu, kterou jsem doufal
mit z odevzdanosti, kterou jsem si zvykl péstovat. Zdal jsem si, pomy-
slel jsem si, byt jako Saul, ktery si stézoval nejenom, ze na né¢ho jdou
Filistini, ale Ze ho Buh opustil; nebot jsem ted nevolil nalezité cesty,
jak uklidnit svou mysl volanim k Bohu v souzeni a spoc¢inutim v jeho
Prozretelnosti, jak jsem cinival drive, aby mé branil a vysvobodil; coz
kdybych byl ucinil, byl bych alespon byval v tomto novém tGzasu vese-
leji nesen, a snad bych jim byl prosel s vétsim odhodlanim.

Toto zmateni mych myslenek mé drzelo celou noc vzhuru; ale rano
jsem usnul; a jsa jaksi vyCerpan tim, ze jsem byl rozptylovan svou my-
sli, a maje sily vysileny, spal jsem velmi hluboce a probudil se mno-
hem lépe soustredén, nez jsem byl kdy predtim. A nyni jsem zacal
uvazovat usedle; a po rozpravé sam se sebou jsem usoudil, Ze tento
ostrov (ktery byl tak nesmirné prijemny, arodny a nebyl od pevniny
vzdalen vic, nez jak jsem videl) neni tak Uplné opustén, jak bych si
mohl predstavit; ze ackoli zde nejsou zadni stali obyvatelé, kteri by na
tom miste zili, prece sem nékdy mohou prichazet lodi z pevniny, které
by sem bud tmyslné¢, anebo snad vzdy jen tehdy, kdyz je zazene opac-
ny vitr, mohly prijit; ze jsem zde zil nyni patnact let a dosud jsem ne-
narazil ani na nejmensi stin ¢i tvar n¢jakych lidi; a Ze kdyby sem kdy
byli zahnani, pravdépodobné zase odpluli pryc, jak jen mohli, protoze
nikdy neuznali za vhodné se zde za zadnych okolnosti usadit; zZe nej-
vetsi nebezpedi, které jsem mohl tusit, pochazelo z jakéhokoli nahod-
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ného, pripadného pristani potulujicich se lidi z pevniny, kteri, jsouce
sem zahnani patrné proti své vili, nezustavali zde, nybrz odjeli pryc,
jak jen bylo mozné, zridka travice jednu jedinou noc na brehu, aby
prisli zase o pomoc prilivu a denniho svétla ke zpatecni ceste; a ze tu-
diz nemam nic jiného ud¢lat, nez se poohlédnout po néjakém bezpec-
ném utocisti, pro pripad, ze bych videl nékteré divochy pristat na
tomto miste.

Ted jsem zacinal krute litovat, ze jsem svou jeskyni vykopal tak ve-
likou, abych skrze ni musel vést dvere ven, kterézto dvere, jak jsem
rekl, ustily za misto, kde se mé opevnéni napojovalo na skalu: po zra-
lém uvazeni jsem se tedy uminil vybudovat si druhé opevnéni, do po-
doby pulkruhu, kus od své zdi, primo tam, kde jsem pred dvanacti lety
vysazel dvojitou radu stromu, o nichz jsem se zminil: ty stromy, jsou-
ce jiz tehdy vysazeny tak husté, nepotrebovaly mezi sebou nez malo
pilot, aby byly hustéjsi a siln¢jsi, a ma zed byla brzy hotova. Tak jsem
ted mel dve zdi; a mou vnéjsi zed jsem zesilil kusy klad, starymi lany
a vSim, nac jsem si vzpomnél, abych ji ucinil pevnou; mela v sobé
sedm malych otvort, asi tak velkych, abych tam mohl prostrcit pazi.
Zevnitr jsem zed zesilil asi na deset stop tloustky tim, Ze jsem neustale
nosil zem z jeskyné a kladl ji k paté zdi a slapal po ni; a do téch sedmi
otvort jsem umistil muskety, kterych jsem si, jak jsem poznamenal,
zachranil z lodi na breh sedm; tyto jsem postavil jako sva déla, a zasa-
dil je do ramu, které je drzely jako lafety, takze jsem mohl vsech sedm
pusek vystrelit za dvé minuty; na dokonceni této zdi jsem stravil mno-
ho pracnych mésict, a prece jsem se nepovazoval za bezpecného, do-
kud nebyla hotova.

Kdyz to bylo hotovo, vysazel jsem celou zem vné své zdi, do velké
dalky kazdym smérem, tak husté, jak jen mohly stat, kuly ¢i pruty
onoho vrbovitého dreva, které jsem shledal tak snadno rostoucim;
myslim, ze jsem jich zasadil asi dvacet tisic, nechavaje mezi nimi
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a svou zdi dost prostoru, abych vidél nepritele a aby oni nemeéli krytu
7z mladych stromi, kdyby se o priblizeni k mé vné¢jsi zdi pokusili.

Takto jsem za dva roky mel husty haj; a za pét ¢i Sest let jsem mél
pred svym obydlim les, rostouci tak nestviirné huste a silné, ze byl
vskutku dokonale neprostupny: a zadny clovek, zadného druhu, by si
nemohl ani predstavit, ze by za nim bylo cokoli, tim méné obydli. Co
se cesty, kterou jsem si navrhl, abych tam mohl vchazet a vychazet
(nebot jsem si neponechal zadny pruchod), tu jsem resil tak, ze jsem
postavil dva zebriky, jeden na cast skaly, ktera byla nizka a vylamovala
se, a nechaval misto, aby se na ni mohl polozit druhy zebrik; a tak
kdyz ty dva zebriky byly stazeny, zadny zijici clovék se ke mné nemohl
dostat dolu, aniz by si ublizil; a i kdyby se dostal dolu, byl stale jeste
vne mé vnejsi zdi.

Tak jsem ucinil vSechna opatrenti, jaka lidska opatrnost mohla na-
vrhnout, pro vlastni zachranu; a nakonec se ukaze, ze nebyla uplné
bez opravnéné priciny; ackoli v té dobé jsem nepredvidal nic vic, nez
co mi muj pouhy strach naseptaval.
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XII. Uto¢isté v jeskyni

Zatimco se toto deélo, nebyl jsem uplné nedbaly ostatnich svych véci;
nebot jsem mel velkou starost o své malé stadecko koz: byly mi nejen
pohotovou zasobou pri kazdé prilezitosti a zacinaly mi stacit bez na-
kladi prachu a broku, nybrz i bez namahy honby po téch divokych;
a byl bych nerad ztratil tuto vyhodu, a musel je vSechny znovu odcho-
vat od zacatku.

7 toho duvodu jsem po dlouhé tivaze mohl vymyslet jen dva zpuso-
by, jak si je uchovat: jeden byl, najit jiné vhodné misto, kam bych vy-
kopal podzemni jeskyni, a kazdou noc je tam zahnat; a druhy byl,
oplotit dva ¢i tri malé kousky zeme, od sebe navzajem vzdalené a tak
skryté, jak jsem jen mohl, kde bych mohl mit asi pul tuctu mladych
koz na kazdém miste; takze kdyby stadu obecné hrozilo n¢jaké neste-
sti, mohl bych je zase vybudovat s malou namahou a malym casem:
a to, ackoli to vyzadovalo znacné mnozstvi casu a prace, zdalo se mi
byt nejrozumnéjsim planem.

Podle toho jsem stravil n¢jaky cas tim, ze jsem vyhledaval nejvice
odloucené casti ostrova; a vybral jsem si jednu, ktera byla vskutku tak
soukroma, jak si mé srdce mohlo prat: byl to maly vlhky kus zemé
uprostred hlubokych a hustych lest, kde jsem se jednou malem ztratil
uz drive, snaze se tudy vratit z vychodni ¢asti ostrova. Zde jsem nalezl
volny kus zemé, blizici se trem akrum, obklopeny lesy tak, Ze to byla
prirozenou cestou skoro ohrada; alespon to nevyzadovalo zdaleka to-
lik prace, aby to tak bylo, jako onen druhy kus zem¢, na némz jsem to-
lik drel.
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Hned jsem se do té prace na tomto kusu zemé pustil; a za necely
meésic jsem jej tak obehnal, ze mé stado - ¢i stadecko, nazvéte si to,
jak chcete -, které nyni nebylo tak divoké, jak by se dalo zpocatku
predpokladat, bylo v ném dostatecné zabezpeceno: a tak, bez dalSiho
otaleni, jsem tam premistil deset mladych koz a dva kozly, a kdyz tam
byli, pokracoval jsem v dokonc¢ovani plotu, az jsem jej ucinil tak bez-
pecnym jako ten druhy; coz jsem vsak délal s vétsi volnosti, a zabralo
mi to znacne vice casu. Celou tuto praci jsem si nalozil Cisté z obav,
jez mi zpusoboval otisk lidské nohy; nebot dosud jsem k ostrovu nevi-
dél prichazet zadného lidského tvora; a nyni jsem zil dva roky pod
touto nespokojenosti, ktera vskutku ¢inila muj zivot daleko méné po-
hodInym, nez byl predtim, jak si lze snadno predstavit od kazdého,
kdo vi, co to je zit v neustalém osidle strachu z clovéka. A musim to
pozorovat, také s zalem, ze rozruseni mé mysli meélo velky vliv i na na-
bozenskou c¢ast mych myslenek; nebot hruza a strach, ze upadnu do
rukou divochu a kanibald, dolehly na mého ducha tak, Ze jsem se
zridka citil ve spravné naladé, abych se obracel k svému Stvoriteli;
alespon ne s usedlym klidem a odevzdanosti duse, jak jsem obvykle
delal: rade¢ji jsem se modlil k Bohu jako pod velkym souzenim a tla-
kem mysli, obklopen nebezpecim, a v ocekavani kazdé noci, ze budu
zavrazdén a pred ranem pohlcen; a musim zkusenosti dosvedcit, ze
nalada miru, vdécnosti, lasky a naklonnosti je mnohem vhodnéjsim
ramcem pro modlitbu nez nalada hruzy a rozruSeni: a ze pod stra-
chem z hroziciho nestesti ¢lovék neni o nic vhodnéjsi pro utesné pl-
néni modlitebni povinnosti k Bohu, nez je pro pokani na smrtelné po-
steli; nebot tato rozruseni pusobi na mysl, jako ta druha na télo; a roz-
ruseni mysli musi byt nutné stejnou neschopnosti jako rozrusenti téla,
a mnohem veétsi; nebot modlitba k Bohu je vlastné tikon mysli, ne téla.

Ale pokracujme. Kdyz jsem takto zajistil jednu cast svych malych
zivoucich zasob, obesel jsem cely ostrov, hledaje jiné soukromé misto,
abych ucinil dalsi takovou zachovu; i zatoulal jsem se vic k zapadnimu
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vybézku ostrova, nez jsem kdy dosud ucinil, a divaje se na more, zdalo
se mi, ze vidim ve velké dalce lodku na mori. V jedné z namornickych
beden, které jsem si z nasi lodi zachranil, jsem nasel dalekohled nebo
dva, ale nemél jsem jej s sebou; a byla tak vzdalena, ze jsem nedovedl
rici, co z ni soudit, ackoli jsem se na ni dival, dokud mé oc¢i nemohly
déle vytrvat; zda to lodka byla, nebo ne, nevim, ale jak jsem sestupoval
s kopce, nemohl jsem uz z ni nic vidét, a tak jsem to vzdal; jen jsem se
uminil, Ze uz nikdy nevyjdu ven bez dalekohledu v kapse. Kdyz jsem
sestoupil s kopce na konec ostrova, kde jsem vskutku predtim nikdy
nebyl, byl jsem okamzité presvédcen, ze videt otisk lidské nohy neni
na ostrove tak podivna véc, jak jsem si predstavoval: a nebyt toho, ze
to byla zvlastni Prozretelnost, jez mé vyvrhla na onu stranu ostrova,
kam divosi nikdy neprichazeji, byl bych snadno poznal, Ze nic neni
castejsi, nez kdyz se kanoe z pevniny dostanou trochu daleko na more,
ze prestreli k té stran¢ ostrova za Gitocistém: a také, jak se casto setka-
vali a bojovali ve svych kanoich, ze vitézové, berouce si zajatce, je sem
prevazeli na tento breh, kde, podle svych strasnych zvyki, jsouce vsi-
chni kanibaly, je zabijeli a jedli; o ¢emz budu mluvit dale.

Kdyz jsem sestoupil s kopce ke brehu, jak jsem vyse rekl, jsa to ji-
hozapadni vybézek ostrova, byl jsem tplné zmaten a ohromen; neni
mi ani mozno vyjadrit hruzu své mysli, kdyz jsem videl breh posety
lebkami, rukama, nohama a jinymi kostmi lidskych tél; a zvlasteé jsem
si v§iml mista, kde byl rozdélan ohen, a v zemi vykopany kruh, jako
kolbiste, kde, jak jsem se domnival, ti divoci bidaci usedli ke svym lid-
skym hodum nad tély svych bliznich.

Byl jsem pohledem na tyto véci tak uzasly, ze jsem si dlouhou chvili
ani neuvédomoval, ze z toho muze hrozit néjaké nebezpeci mné sa-
mému: vsechny mé obavy byly pohlceny myslenkami na takovy vrchol
nelidské, pekelné brutality, a na hruzu zvrhlosti lidské prirozenosti,
0 niz, ackoli jsem o ni casto slySel, jsem nikdy nemél tak blizky pohled
predtim; zkratka, odvratil jsem tvar od té strasné podivané; zaludek
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se mi obratil, a byl jsem prave na pokraji mdloby, kdyz priroda vyvra-
tila tu nevolnost ze zaludku; a zvraceje s neobycejnou prudkosti, tro-
chu se mi ulevilo, nemohl jsem vSak na tom misté vydrzet ani oka-
mzik; i vySel jsem na kopec zase, co nejrychleji jsem mohl, a kracel
k svému vlastnimu obydli.

Kdyz jsem byl kousek od té ¢asti ostrova, zastavil jsem se chvili jako
uzasly, a potom, vzpamatovav se, pohlédl jsem vzhiiru s nejvroucnéjsi
oddanosti své duse a se zaplavou slz v ocich vzdal diky Bohu, ze mi
vrhl mij prvni udeél do casti svéta, kde jsem byl odlisen od tak strasli-
vych tvort, jakymi jsou tito; a ze, ackoli jsem si sviij nynéjsi stav vazil
jako velmi bidny, dal mi v ném tolik utéch, ze jsem meél stale vic za co
dékovat, nez na co si stézovat: a to ze vSeho nejvic, ze mi, 1 v tomto
bidném stavu, dopral utéchu z poznani sebe sama a nadéje na jeho
pozehnani: coz byla blazenost vic nez dostatecné vyrovnavajici vsech-
nu bidu, kterou jsem trpél nebo mohl trpét.

V tomto rozpolozeni vdécnosti jsem Sel domu ke svému hradu,
a zacal jsem se citit mnohem klidnéjsi, co se bezpecnosti mych po-
meru tyka, nez jsem byl kdy predtim: nebot jsem si vs§iml, Ze tito bida-
ci nikdy neprichazeli na tento ostrov hledat, co by mohli dostat; snad
nehledaji, nepotrebuji, ani zde nic neocekavaji; a byli, bezpochyby, ca-
sto v jeho lesnatych krytych c¢astech, aniz by nalezli néco pro svuj ucel.
vedel jsem, ze jsem zde ted byl jiz témér osmnact let, a nikdy jsem
predtim nevidél nejmensi Slépéje lidského tvora; a mohl jsem zde byt
dalsich osmnact let stejné uplne skryt, jak jsem byl ted, kdybych se
jim neprozradil, k ¢emuz jsem zadnou pricinu nemel; nebot mym je-
dinym ukolem bylo zustat zcela skryt tam, kde jsem byl, dokud bych
nenasel lepsi druh tvorta nez kanibaly, kterym bych se mohl prozradit.
Presto jsem choval k tém divokym bidakiam, o nichz jsem mluvil,
a k jejich bidnému, nelidskému zvyku vzajemné se pozirat a jist takovy
odpor, ze jsem zustal truchlivy a zasmusily a drzel se tésné ve svém
kruhu po témer dva roky poté: kdyz rikam svém kruhu, mam tim na
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mysli své tri plantaze - totiz svuj hrad, své venkovské sidlo (které jsem
nazyval svou besidkou) a svou ohradu v lesich: ani jsem ji uz nehlidal
pro zadny jiny uzitek nez jako ohradu pro své kozy; nebot odpor, ktery
mi dala priroda k tém pekelnym bidakam, byl takovy, Ze jsem se jich
bal vidét stejné, jako kdybych vidél samotného dabla. Dokonce jsem se
za celou tu dobu nesel ani podivat na svou lodku, nybrz zacal jsem
SpiS uvazovat, ze si udélam jinou; nebot nemohl jsem pomyslet na to,
ze bych kdy znovu délal néjaké pokusy dovézt tu druhou lodku okolo
ostrova za mnou, abych snad nenarazil na nékteré z téchto tvortu na
mori; v kterémzto pripadé bych, kdybych se byl nahodou dostal do je-
jich rukou, védel, jaky by byl muj udel.

Cas vsak a jistota, kterou jsem mél, Ze mi nehrozi nebezpedi, Ze
budu témito lidmi objeven, zacaly mou nespokojenost z nich zahlazo-
vat; a zacal jsem zit prave tak klidnym zpusobem jako drive, jen s tim
rozdilem, ze jsem uzival vice opatrnosti a dival se vice kolem sebe nez
predtim, aby mé nahodou nékdo z nich neuvidel; a zvlasté jsem byl
opatrnéjsi v strileni z pusky, aby snad nékdo z nich, kdyby byl na ost-
rove, to neuslysel. Byla tedy pro mé velmi dobrou Prozretelnosti, ze
jsem se byl vybavil krotkym chovem koz a ze jsem uz nemusel po le-
sich lovit, ani po nich strilet; a jestlize jsem po tomto né¢jakou chytil,
bylo to pastmi a oklikami, jako prve; takze po dva roky po tomto, sou-
dim, jsem svou pusku ani jednou nevystrelil, ackoli jsem bez ni nikdy
nevychazel; a co vice, protoze jsem si z lodi zachranil tri pistole, nosil
jsem je vzdy s sebou, nebo alespon dveé z nich, zasunuté za svij pas
7. kozi ktize. Také jsem si opravil jeden z velkych tesaku, ktery jsem si
vzal 7 lodi, a udélal si pas, abych si jej mohl zavésit; takze jsem byl ted
hrozivy chlapik k podivani, kdyz jsem Sel ven, pridate-li k predchozi-
mu popisu sebe sama jesté dve pistole a Siroky mec¢ zavéSeny na boku
v pasu, byt bez pochvy.

Kdyz tedy véci sly, jak jsem rekl, néjakou dobu dal, zdalo se, ze —
kromeé techto opatreni - jsem se vratil ke svému drivéjsimu klidnému,
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usedlému zpusobu zivota. To vSe mi stale vice ukazovalo, jak daleko je
muj adel od toho, aby byl bédny, srovnam-li jej s udélem jinych; ba
spiSe s mnoha jinymi okolnostmi zivota, do nichz mohlo Bohu zalibit
se vlozit muj los. Vedlo mé to k tvaze, jak malo by lidstvo reptalo nad
kterymkoli stavem zivota, kdyby lidé radéji srovnavali sviij stav s témi,
kdo jsou na tom hure, aby mohli byt vdécni, nez aby jej neustale srov-
navali s témi, kdo jsou na tom lépe, ¢imz podnécuji své vzdechy
a stiznosti.

Protoze v mém nynéjSim postaveni skutecné nebylo mnoho véci,
které bych postradal, zdalo se mi vskutku, ze tzkosti, do nichz mé
privedli ti divoci nicemové, a péce, kterou jsem si daval se zachovanim
vlastniho zivota, otupily ostii mé vynalézavosti, pokud slo o mé poho-
dli; a nechal jsem padnout dobry zamér, k némuz jsem byl kdysi obra-
til své myslenky, totiz pokusit se, zda bych nemohl z ¢asti svého jec-
mene udélat slad a potom se pokusit sam si navarit néjaké pivo. Byla
to opravdu rozmarna myslenka a casto jsem si vycital, jak je prosto-
ducha: nebot jsem brzy uvidel, ze by chybélo nékolik véci nezbytnych
k vyrobe piva, které by mi bylo nemozné opatrit; predné sudy, v nichz
bych je uchoval, coz byla, jak jsem jiz podotkl, véc, které jsem nikdy
nedosahl - ne, ackoli jsem na tom stravil nejen mnoho dni, ale tydnu,
ba meésicu, a to vSe nadarmo. Dale jsem nemel chmel, aby se udrzelo,
ani kvasnice, aby pracovalo, ani médény kotel, aby se varilo; a prece,
i kdyz vSechny tyto véci chybély, vérim skute¢né, ze nebyt téch désu
a hruz, v jakych jsem byl kvuli divochum, byl bych se do toho pustil
a snad to i privedl ke zdarnému konci; nebot jsem malokdy néceho
zanechal, aniz bych to dovedl do konce, jakmile jsem si vzal do hlavy,
ze to zapocnu. AvSsak ma vynalézavost se ted ubirala docela jinym
smeérem; nebot dnem i noci jsem nedokazal myslet na nic jiného nez
na to, jak bych snad nékteré z téch netvoru mohl zahubit uprostied
jejich kruté, krvavé zabavy, a bylo-li by to mozné, zachranit obét, kte-
rou by sem privezli, aby ji zabili. Vyplnilo by vic svazkl, nez ma byt

167



celé toto dilo, kdybych mel vypsat vSechny plany, které jsem vylihl, ci
spise vysedaval ve svych myslenkach, abych tyto tvory zahubil, nebo je
prinejmensim tak vystrasil, aby sem uz nikdy neprisli: avsak toto vse
bylo marné; nic nemohlo ucinkovat, ledaze bych tam byl sam, abych to
vykonal: a co muze jeden muz poridit mezi nimi, kdyz jich treba byva
dvacet nebo tricet pohromadé se svymi ostépy c¢i luky a Sipy, s nimiz
umeli zasahnout cil stejné presné, jak ja se svou puskou?

Nekdy jsem pomyslel na to, ze bych pod misto, kde si rozdélavaji
ohen, vykopal diru a vlozil tam pét nebo Sest liber strelného prachu,
ktery by, az by zapalili ohen, vzplanul s nim a vyhodil vSe, co by bylo
v jeho blizkosti, do povétri; ale protoze, predné, bych tolik prachu na
né nerad obétoval, kdyz ma zasoba ted byla v rozsahu jednoho sudu,
také jsem si nemohl byt jist, ze by vzplanul v urcitou dobu, kdy by je to
prekvapilo; a v nejlepsim pripadé by to sotva vice nez jen rozehnalo
ohen kolem jejich usi a vydésilo je, ale nestacilo by to k tomu, aby to
misto opustili: proto jsem to odlozil stranou; a pak jsem si navrhl, ze
se umistim do zalohy na néjakém prihodném misté se svymi tremi
puskami, vSemi dvojité nabitymi, a uprostred jejich krvavého obradu
po nich spustim palbu, pri ¢cemz bych si byl jist, ze pri kazdém vystre-
lu zabiji nebo zranim snad dva nebo tri; a pak, vrhnuv se na né se svy-
mi tremi pistolemi a mecem, bych nepochyboval, Ze bych - i kdyby
jich bylo dvacet - zabil vSechny. Tato predstava potésila mé myslenky
na nékolik tydnu a byl jsem ji tak naplnén, Ze jsem o tom casto snil,
a nckdy, ze jsem po nich prave spustil palbu ve spanku. Zasel jsem
s tim v predstaveé tak daleko, ze jsem stravil nékolik dni hledanim
vhodnych mist, kde bych se ulozil do zalohy, jak jsem rekl, abych na
ne cihal, a chodil jsem casto primo na ono misto, které mi uz bylo du-
vern¢ znamé; ale zatimco ma mysl byla takto naplnéna myslenkami
pomsty a krvavého pobiti dvaceti ¢i triceti z nich mecem, jak to mohu
nazvat, ta hruza, kterou jsem na tom misté pocitoval, a znameni toho,
jak se barbarsti nicemové navzajem pozirali, posilovaly mou zlobu.
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Nuze, konec¢né jsem nasel misto ve svahu kopce, kde jsem byl spoko-
jen, ze mohu bezpecné vyckat, dokud neuvidim nékteré z jejich ¢lunu
priplouvat; a mohl jsem se pak, jesté driv, nez by byli pripraveni vy-
stoupit na breh, nepozorované odebrat do jakéhosi housti stromu,
v jednom z nich byla dutina dost velka, aby mé tplné skryla; a tam
jsem mohl sedét a sledovat vSechny jejich krvavé ¢iny a plné mirit na
jejich hlavy, az budou tak blizko sebe, Ze by bylo témeér nemozné,
abych se minul, nebo abych pri prvnim vystrelu nezranil tfi nebo Ctyri
z nich. Na tomto misté jsem si tedy predsevzal splnit svij zamer;
a podle toho jsem si pripravil dvé muskety a svou obycejnou loveckou
pusku. Dvé muskety jsem nabil kazdou dvéma velkymi kulemi a ¢tyr-
mi nebo péti mensimi kulkami, zhruba velikosti pistolovych kulek;
a loveckou pusku jsem nabil skoro hrsti nejhrubsich broku na labuté;
také jsem nabil své pistole asi ¢tyrmi kulemi kazdou; a v tomto posta-
veni, dobre zasoben strelivem pro druhou a treti nabijecku, jsem se
pripravil na sviij vypad.

Kdyz jsem si takto rozvrhl plan svého zaméru a v predstave jej
uvedl v skutek, konal jsem neustale kazdé rano svou pochiizku na vr-
chol kopce, ktery byl od mého hradu, jak jsem mu rikal, asi tri mile ci
vice, abych videl, zda bych nemohl pozorovat né¢jaké ¢luny na mori,
jak se blizi k ostrovu nebo miri k nému; ale po dvou ¢i trech mésicich,
co jsem svou straz neunavneé drzel, zacinal jsem této tvrdé povinnosti
byt unaven, nebot jsem se vzdy vracel, aniz bych cokoli zjistil; po celou
tu dobu se neobjevilo nic ani na birehu, ani v jeho blizkosti, ani na ce-
lém oceanu, kam az mé oko ¢i dalekohled dohlédly do vSech stran.

Dokud jsem konal svou denni pochtuzku na kopec, abych vyhlizel,
tak dlouho jsem také udrzoval zapal svého zaméru a mé rozpolozeni
se po celou tu dobu zdalo byt v nalezitém ramci pro takovy krajni ¢in,
jakym je zabiti dvaceti ¢i triceti nahych divoch, za precin, do néhoz
jsem v myslenkach nijak hloubéji nevnikal, nez ze mé vasné byly nej-
prve rozdmychany hriuzou, kterou jsem pocitoval pri neprirozeném
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zvyku lidi oné zemé, jimz Prozretelnost, ve svém moudrém usporada-
ni sveta, zrejmé dopustila, aby nemeli jiného vidce, nez jsou jejich
vlastni ohavné a zvrhlé vasné; a kteri tudiz byli, snad uz po nékolik
veku, ponechani tomu, aby pachali takové strasné veci a prijimali tak
hrozné zvyky, k jakym je nic jiného nez priroda zcela opusténa Nebem
a hnana jakousi pekelnou zvrhlosti nemohlo dohnat. AvSak nyni, jak
jsem Tekl, kdyz jsem zacinal byt unaven marnou vypravou, kterou
jsem tak dlouho a tak daleko kazdé rano nadarmo konal, zacal se mé-
nit i muj nazor na samotny c¢in; a chladnéjsimi a klidnéjsimi myslen-
kami jsem zacal uvazovat, ceho se chystam ucastnit; jakou autoritou
nebo jakym poslanim si osobuji pravo byt soudcem a katem téchto lidi
jako zlocincu, jez Nebe uznalo za vhodné po tolik véku trpét nepotres-
tané, aby pokracovali ve svém jednani a byli, jak se zda, vykonavateli
Jeho rozsudku jeden na druhém; nakolik tito lidé byli viniky vii¢i mné
a jaké pravo jsem mel zasahovat do sporu o krev, kterou prolévali bez
rozdilu jedni na druhych. Rozmlouval jsem o tom se sebou velmi casto
takto: ,Jak ja vim, co sam Buh v tomto zvlastnim pripadé soudi? Je jis-
té, ze tito lidé to nepachaiji jako zloc¢in; neni to proti jejich vlastnimu
karajicimu svédomi, ani jim to jejich svétlo nevycita; nevedi, ze je to
prestupek, a potom to pachaji navzdory Bozi spravedlnosti, jak to dé-
lame my témér ve vsech hrisich, kterych se dopoustime. Nepovazuji za
vetsi zlocin zabit zajatce vzatého ve valce, nez my pokladame zabiti
vola; ani jist lidské maso za vétsi zlo¢in, nez my jist skopové.”

Kdyz jsem toto trochu uvazil, nutné z toho plynulo, ze jsem byl za-
jisté na omylu; Ze tito lidé nebyli vrahy v tom smyslu, v jakém jsem je
drive ve svych myslenkach odsuzoval, o nic vic, nez byli vrahy kresta-
né, kteri casto popravovali zajatce vzaté v bitve; nebo pri mnoha prile-
zitostech jesté castéji pobijeli mecem celé siky lidi, aniz by jim pone-
chali zivot, byt i kdyz ti odhodili zbrané a vzdali se. Dale mi prislo na
mysl, ze ackoli zachazenti, které jedni druhym cinili, bylo takto zvérské
a nelidské, prece pro meé to vskutku nebylo nic: tito lidé mi neucinili
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zadné bezpravi: ze kdyby se mé pokusili napadnout, nebo kdybych vi-
del, ze je to nutné pro mé okamzité zachovani na né uderit, dalo by se
pro to leccos namitnout: avsak ze jsem byl dosud mimo jejich moc
a oni o mné skutec¢né neméli zadnou védomost a tudiz ani proti mneé
zadny zamer; a proto by nemohlo byt spravedlivé, abych na né uderil;
7e by to ospravedlnilo chovani Spanélii ve vSech jejich zvérstvech
pachanych v Americe, kde zahubili miliony téchto lidi; kteri, ackoli
byli modlari a barbari a meli ve svych zvycich nékteré krvavé a bar-
barské obrady, napriklad obétovani lidskych tél svym modlam, byli
presto, ve vztahu ke Spanéliim, velmi nevinnymi lidmi; a Ze vyhlazeni
jich ze zemé je i samymi Spanély v této dobé, i vSemi ostatnimi kies-
tanskymi narody Evropy li¢eno s nejvyssi ohavnosti a odsouzenim,
jako holé reznictvi, krvavy a neprirozeny kus ukrutnosti, neospravedl-
nitelny ani pred Bohem, ani pred clovékem; a pro ktery se samo jmé-
no Spanéla poklada za hrozné a straslivé viem lidem lidskosti nebo
kirestanského soucitu; jako by kralovstvi Spanélské obzvlasté vynikalo
plodnosti rasy lidi, kteri jsou bez zasad néznosti ¢i obecné titroby sou-
citu s ubohymi, coz se poklada za znameni uslechtilého zalozeni
v mysli.

Tyto uvahy me skutecné privedly k zastaveni, k jakési uplné zaraz-
ce; a pomalu a postupné jsem se odvracel od svého zameéru a dospival
k zavéru, ze jsem ucinil nespravna opatreni ve svém rozhodnuti na-
padnout divochy; a ze nebylo mym poslanim se do nich plést, pokud
oni prvni nenapadnou me¢; a tomu bylo mou véci, pokud mozno, pre-
dejit: ale ze kdybych byl objeven a napaden jimi, znal jsem svou po-
vinnost. Na druhé strané jsem si uvédomoval, Ze toto nebyla cesta, jak
se vysvobodit, nybrz jak se uplné znicit a zahubit; nebot pokud bych si
nebyl jist, ze zabiji kazdého, kdo se v té chvili nejen na bieh dostavi,
nybrz i kazdého, kdo se tam potom kdy dostavi, kdyby jen jediny
z nich unikl, aby svym krajantim vypravél, co se stalo, prisli by znovu
po tisicich, aby pomstili smrt svych druht, a ja bych si tim privodil ji-
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stou zkazu, pro niz jsem v této chvili nemel zadny duvod. Celkem
jsem dosel k zavéru, ze bych se nemél, ani ze zasady, ani z opatrnosti,
tak ¢i onak do té véci michat: Ze mym ukolem bylo vSemi moznymi
prostredky se pred nimi skryvat a nenechat jim nejmensi naznak, po-
dle ne¢hoz by mohli uhadnout, Ze na ostrove jsou néjaké zivé bytosti —
myslim v lidské podobé. K tomuto moudrému rozhodnuti se pridalo
i nabozenstvi; a byl jsem ted mnohymi zpusoby presvédcen, Ze jsem
byl zcela mimo svou povinnost, kdyz jsem vymyslel vSechny své krvavé
plany na zniceni nevinnych tvori - myslim nevinnych, pokud jde
o me. Pokud jde o zlociny, kterych se dopousteéli jedni vaci druhym,
s témi jsem nemel co délat; byly narodni, a ja jsem je meél ponechat
spravedInosti Bozi, ktery je Vladcem narodu a ktery vi, jak narodnimi
tresty ucinit spravedlivou odplatu za narodni prestupky a privést ve-
rejné soudy na ty, kdo se prohresuji verejnym zpusobem, takovymi ce-
stami, jak se Jemu nejlépe libi. Toto se mi nyni jevilo tak jasné, ze mi
nic neprinaselo veétsi zadostiucinéni, nez ze jsem nebyl ponechan uci-
nit véc, o niz jsem nyni videl tolik davodu verit, ze by nebyla mensim
hrichem nez umyslna vrazda, kdybych ji byl spachal; a vzdal jsem na
kolenou nejpokornéjsi diky Bohu, ze mé tak vysvobodil z viny krve;
prose Ho, aby mi dopral ochranu své prozietelnosti, abych nepadl do
rukou barbarti, nebo abych na né nevztahl ruce, dokud bych nemél
jasnéjsi volani z Nebe, abych tak ucinil, na obranu svého vlastniho
zZivota.

V tomto rozpolozeni jsem setrval jesteé skoro rok; a tak dalek jsem
byl toho, aby si pral prilezitost napadnout tyto nicemy, ze jsem po ce-
lou tu dobu ani jednou nevysel na kopec, abych se podival, zda nékte-
ry z nich neni v dohledu, nebo abych zjistil, zda tam na brehu nékdo
z nich byl nebo nebyl, abych nebyl pokousen obnovit néktery ze svych
plana proti nim nebo abych nebyl vyprovokovan néjakou prihodnou
prilezitosti, ktera by se naskytla, abych na né uderil; jen toto jsem uci-
nil: Sel jsem a presunul svou lodku, kterou jsem mél na druhé strané
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ostrova, a odvezl ji na vychodni konec celého ostrova, kde jsem ji vsu-
nul do malé zatoky, kterou jsem nasel pod jakymisi vysokymi skalami
a kde jsem védel, ze vzhledem k proudum se divosi netroufaji, prinej-
mensim nebudou chtit se svymi ¢luny v zadném pripadé pristat. Spo-
lu s lodkou jsem odvezl vSe, co jsem u ni nechal a co k ni patrilo,
i kdyz to nebylo nutné pro pouhé dopluti tam - totiz stézen a plachtu,
které jsem ji udélal, a véc podobnou kotve, i kdyz, abych pravdu rekl,
se nedala nazvat ani kotvou, ani hakem; nicméné byla to nejlepsi, ja-
kou jsem svého druhu dokazal udélat: to vSe jsem odvezl, aby zde ne-
byl ani nejmensi stin pro objeveni, ani naznak néjaké lodé c¢i lidského
obydli na ostrove. Mimo to jsem se, jak jsem rekl, drzel jesté vice
v ustrani nez kdy predtim a malokdy jsem opousteél svuj pribytek, leda
k své stalé cinnosti — podojit své kozy a starat se o své malé stadecko
v lese, které, protoze bylo zcela na druhé casti ostrova, bylo mimo ne-
bezpeci; nebot je jisté, ze tito divoci lidé, kteri tento ostrov obcas na-
vstevovali, nikdy neprisli s myslenkou najit tu néco a tudiz nikdy ne-
zabloudili od pobrezi, a nepochybuji, ze zde mohli nékolikrat pristat
i poté, co mé obavy z nich ucinily opatrnym, stejné jako predtim.
Vskutku, s jakousi hruzou jsem se ohlizel na myslenku, jaké by bylo
mé postaveni, kdybych na né narazil a byl jimi objeven driv; kdy jsem,
nahy a neozbrojeny, kromeé jedné pusky, a tu nabitou c¢asto jen drob-
nymi broky, chodil vSude, nahlizeje a ¢muchaje po ostrove, abych vi-
dél, co bych mohl ziskat; v jakém prekvapeni bych byl, kdybych nami-
sto otisku lidské nohy spatril patnact nebo dvacet divochu a shledal je,
jak mé pronasleduji, a pri rychlosti jejich béhu zadnou moznost,
abych jim unikl! Myslenka na to mi nékdy klesala az na dno duse a tak
meé suzovala, ze jsem se jen pomalu z toho vzpamatovaval, abych si
pomyslel, co bych byl ucinil a jak bych nejen nebyl schopen se jim po-
stavit, ale ani bych nebyl mél dost duchapritomnosti, abych udélal, co
jsem udélat mohl; natoz co bych ted, po tolika tivahach a pripravach,
snad udelat dovedl. Vskutku, po vazném premysleni o téchto vécech
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jsem byvaval stisnény a nékdy to trvalo dlouho; ale nakonec jsem to
vSe prevedl v diky té Prozretelnosti, ktera me vysvobodila z tolika ne-
viditeInych nebezpeci a ktera mé ochranila pred témi pohromami,
z nichz bych se nemohl zadnym zptusobem sam vysvobodit, protoze
jsem nemeél ani nejmensi tuseni, ze by cokoli takového hrozilo, ani
nejmensi predpoklad, ze je to viibec mozné. To ve mné obnovilo tva-
hu, ktera mi drive casto prichazela na mysl, kdyz jsem poprvé zacinal
vidét milosrdna usporadani Nebes v nebezpecich, jimiz v tomto zivoteé
prochazime; jak podivuhodné byvame vysvobozeni, aniz o tom cokoli
vime; jak, kdyz jsme v nejistoté, jak tomu rikame, v pochybé ¢i vahani,
zda jit tudy ¢i tudy, tajny naznak nas nasmeéruje touto cestou, kdyz
jsme zamysleli jit druhou: ba, i kdyz nas smysly, nase vlastni naklon-
nost a snad i povinnost volaly jit druhou cestou, podivny dojem v mys-
li, z nam neznamych pramenu a nam neznamou moci, nas premize,
abychom $li touto cestou; a potom se ukaze, ze kdybychom byli sli
druhou cestou, kterou jsme meéli jit a ktera se nam podle nasi pred-
stavy jit meéla, byli bychom se zahubili a zahynuli. Na zaklade téchto
a mnoha podobnych tvah jsem si potom stanovil za jisté pravidlo, ze
kdykoli jsem zjistil takové tajné pokyny nebo nutkani mysli, abych
néco ucinil nebo neucinil, nebo Sel tam ¢i tam, nikdy jsem neopomnél
uposlechnout tajny diktat; ackoli jsem k tomu neznal jiny divod, nez
ze takovy tlak nebo takovy naznak Ipél na mé mysli. Mohl bych uvést
mnoho priklada tspéchu tohoto chovani v prubéhu svého zivota,
zvlaste vsak v pozd¢jsi casti svého pobytu na tomto nestastném ostro-
vé; vedle mnoha prilezitosti, jichz bych si pravdépodobné byl vsiml,
kdybych byl tehdy vidél stejnyma oc¢ima, jakyma vidim nyni. Avsak ni-
kdy neni priliS pozdé byt moudrym; a nemohu nedoporucit vSem
uvazlivym lidem, jejichz zivoty jsou provazeny takovymi neobycejnymi
prihodami jako muj, nebo i ne tak neobyc¢ejnymi, aby neprehlizeli tyto
tajné pokyny Prozretelnosti, at prichazeji od jakékoli neviditelné byto-
sti. To nebudu rozebirat a snad bych to ani neumél vysvetlit; avsak
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jsou zajisté dukazem styku duchu a tajného spojeni mezi témi, kdo
jsou v téle, a témi, kdo v téle nejsou, takovym dukazem, kterému nelze
odolat; o ¢emz budu mit prilezitost uvést pozoruhodné pripady ve
zbytku svého osameélého pobytu v tomto chmurném miste.

Verim, ze ctenari toho nebude pripadat zvlastni, priznam-li se, ze
tyto uzkosti, tato ustavicna nebezpeci, v nichz jsem zil, a starost, ktera
meé nyni tizila, ucinily konec vsi vynalézavosti a vSem planum, které
jsem si byl rozvrhl pro sva budouci pohodli a vyhody. Mel jsem ted
vice starosti o svou bezpecnost nez o svij pokrm. Nestaral jsem se
o to, abych zarazil hrebik nebo roztal poleno, pro strach, ze by hluk,
ktery bych zpusobil, mohl byt slySet: tim méné bych vystrelil z pusky
z téhoz duvodu: a nade vSe meé nesnesitelné znepokojovalo rozdeélavat
jakykoli ohen, aby mé nevyzradil kour, ktery je ve dne na velkou dalku
vidét. Z tohoto divodu jsem onu cast své prace, ktera vyzadovala
ohen, jako paleni hrnci a dymek a tak dale, premistil do své nové
komnaty v lese; kde jsem po néjakém case, k své nevyslovné ttése, na-
lezl pouhou prirodni jeskyni v zemi, ktera se tahla velmi daleko do-
vnitl a kam by se, troufam si tvrdit, zadny divoch, i kdyby byl u jejiho
usti, neodvazil vstoupit; ani vskutku zadny jiny clovek, kromeé takové-
ho, ktery, jako ja, nic tolik nepostradal jako bezpecny ukryt.

Usti této dutiny bylo na upati velké skdly, kde jsem — ndhodou bych
rekl, kdybych nemél dost divodu pripisovat ted vSechny takové véci
Prozretelnosti — kacel nékolik hustych vétvi stromu, abych udélal dre-
vené uhli; a nez pujdu dal, musim vysvétlit, proc jsem to drevéné uhli
délal, a to bylo takto - obaval jsem se, jak jsem ekl drive, délat kour
kolem svého obydli; a prece jsem tam nemohl zit, aniz bych pekl
chléb, varil maso a tak dale; vymyslel jsem si tedy, Ze si tu spalim né-
jaké drevo, jak jsem to videl delat v Anglii, pod drnem, az se zméni
v cerné uhli ¢ili suché uhli; a potom, uhasiv ohen, uchoval jsem si
uhli, abych je odnesl domu a vykonal jiné sluzby, k nimz byl ohen po-
treba, bez nebezpeci koure. Ale to je mimochodem. Kdyz jsem tu kacel
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nejaké drevo, zpozoroval jsem, Ze za jednou velmi hustou vétvi nizké-
ho krovi ¢i houstiny je jakési duté misto: byl jsem zvédav, co uvnitr je;
a prodrav se s obtizemi ustim, zjistil jsem, ze je dost veliké, totiz tako-
vé, abych se v ném mohl postavit zprima, snad i se mnou jeste jeden;
ale musim vam priznat, ze jsem byl jeste rychlejsi pri odchodu nez pri
vstupu, kdyz jsem pri pohledu hloubéji do onoho mista, které bylo
uplné temné, uvidel dve Siroké svitici oc¢i néjakého tvora, zda dabla ci
clovéka jsem nevedel, které jiskrily jako dve hveézdy; slabé svétlo od
usti jeskyné dopadalo primo dovnitr a vytvarelo ten odraz. Avsak po
jisté chvili jsem se vzpamatoval a zacal se nazyvat tisicem blaznu,
s pomyslenim, ze ten, kdo se boji vidét dabla, neni hoden zit dvacet let
na ostrove zcela sam; a ze si mohu stézi myslet, ze v této jeskyni je
néco strasidelnéjsiho nez ja sam. Nato, sebrav odvahu, vzal jsem hori-
ci poleno a hnal se tam znovu, s pochodni plamenici v ruce: nebyl
jsem tri kroky uvnitr, kdyz jsem byl témeér stejné vydésen jako prve;
nebot jsem uslysSel velmi hlasité zavzdechnuti, jako muze v jakési bo-
lesti, a po ném zpretrhany zvuk, jako napul vyslovena slova, a potom
znovu hluboky vzdech. Ustoupil jsem o krok zpét a byl jsem vskutku
zasazen takovym prekvapenim, ze mi to vyvolalo studeny pot, a kdy-
bych byl mél klobouk na hlaveé, nemohl bych se zarucit, ze by mi vlasy
nebyly klobouk nadzvedly. Avsak nabyvaje stale odvahy, jak jsem jen
mohl, a trochu se povzbuzuje Gvahou, ze moc a pritomnost Bozi je
vsude a je schopna mé ochranit, vykrocil jsem znovu kupredu, a pri
svetle horiciho polena, drze je trochu nad hlavou, jsem spatril lezet na
zemi obrovského, hruzostrasného starého kozla, prave - jak se rika -
sepisujiciho zavet a chréiciho po dechu, a vskutku umirajiciho jen sa-
mym starim. Trochu jsem s nim pohnul, abych vidél, zda bych ho
mohl vytahnout ven, a on se pokusil vstat, ale nebyl s to se zvednout;
a pomyslel jsem si, Ze jen at tu klidné lezi — nebot vydeésil-li mé, zajisté
také vydési kazdého divocha, kdyby se néktery z nich odvazil tam
vstoupit, dokud by v ném byl Zivot.
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Nyni, kdyz jsem se vzpamatoval ze svého prekvapenti, zacal jsem se
rozhlizet kolem a shledal jsem, Ze jeskyné je jen velmi mala - totiz
mohla byt asi dvanact stop napric, ale neurcitého tvaru, ani kulata, ani
ctvercova, nebot na jeji tvorbé nepracovaly zadné lidské ruce, nybrz
pouze ruce prirody. Vsiml jsem si rovnéz, ze na druhé strané bylo mi-
sto, které slo jeste dal dovnitr, ale bylo tak nizké, ze jsem si tam musel
lézt po rukou a kolenou, a kam vedlo, jsem nevédeél; a tak, nemaje
svicku, nechal jsem to pro tentokrat, ale predsevzal si, Zze druhy den
pujdu znovu, vybaven svickami a troudnikem, ktery jsem si udélal
z kohoutku jedné z musket, s trochou zapalného prasku v panvicce.

Druhého dne jsem tedy prisel vybaven Sesti velkymi svickami vlast-
ni vyroby (nebot jsem ted délal velmi dobré svicky z koziho loje, ale byl
jsem tézce zkousen s knoty, pouzivaje nékdy hadru ¢i motouzu z lan
a nékdy ususené kury jakéhosi byli podobného koprivam); a vstupuje
do tohoto nizkého mista jsem byl nucen plazit se po ctyrech, jak jsem
rekl, snad deset yardu - coz bylo, mimochodem, minil jsem, dost od-
vazné dobrodruzstvi, uvazi-li se, ze jsem nevédél, jak daleko by to
mohlo vést, ani co bylo za tim. Kdyz jsem proSel uzinou, zjistil jsem, ze
se strop zveda vys, snad az na dvacet stop; ale myslim, ze nikdy nebyl
na ostrové vidén tak slavny pohled, jako byl pohled kolem na stény
a strop této klenby ¢i jeskyné — sténa mi vracela sto tisic svétel z mych
dvou svicek. Co to bylo ve skale - zda diamanty nebo néjaké jiné drahé
kameny, nebo zlato, coz jsem spise predpokladal - jsem nevédél. Mis-
to, v némz jsem byl, bylo nejpuvabnéjsi dutinou ¢i grottou, ackoli do-
konale temnou; podlaha byla sucha a rovna a byl na ni jakysi drobny
volny sterk, takze tam nebylo vidét zadného nechutného ¢i jedovatého
tvora, ani nebylo stén ¢i stropu nijak vlhkych ¢i mokrych. Jedinou ob-
tizi byl vchod - ktery vsak, protoze to bylo misto bezpeci a takovy
ukryt, jakého mi bylo potreba, jsem pokladal za vyhodu; a tak jsem se
7 toho objevu vskutku velice radoval a predsevzal si, ze tam bez odkla-
du prenesu nékteré z véci, o néz jsem mel nejvetsi starost: zvlaste
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jsem si predsevzal, ze sem prenesu svuj sklad prachu a vSechny své
nahradni zbrané - totiz dve lovecké pusky - nebot jsem jich mél tri -
a tri muskety — nebot téch jsem mel osm; takze jsem si ve svém hradé
ponechal jen pét, které staly pripraveny namontovany jako kusy dél na
mém vnejsim ploté a byly také pripraveny k vzeti na jakoukoli vypra-
vu. Pri této prilezitosti stéhovani svého streliva se stalo, ze jsem otev-
el sud s prachem, ktery jsem vytahl z more a ktery byl mokry, a shle-
dal jsem, Ze voda pronikla asi tri nebo ¢tyri palce do prachu po vSech
stranach, ktery, zkamenély a ztvrdly, zachoval vnitrek jako jadro ve
skorapce, takze jsem mél ve stiredu sudu skoro Sedesat liber velmi do-
brého prachu. To byl pro mne v té chvili velmi prijemny objev; a tak
jsem vSechno odnesl tam, nenechavaje si u sebe v hradé vic nez dveé ¢i
tri libry prachu, pro strach, ze by mé néco zaskocilo; také jsem tam
odnesl v§echno olovo, které mi zbyvalo pro kule.

Predstavoval jsem si ted, Ze jsem jako jeden z onéch starodavnych
obru, o nichz se vypravi, ze zili v jeskynich a dirach ve skalach, kam se
k nim nikdo nemohl dostat; nebot jsem si namlouval, Ze dokud zde
budu, kdyby mé i pét set divochi lovilo, nikdy by mé nenasli - anebo
kdyby mé nasli, neodvazili by se mé tu napadnout. Stary kozel, jehoz
jsem nasel umirajiciho, zemrel v asti jeskyné¢ druhého dne po tom, co
jsem ucinil tento objev; a shledal jsem, Ze je mnohem snadnéjsi tam
vykopat velkou diru a hodit ho dovnitr a prikryt zemi, nez ho vytah-
nout ven; tak jsem ho tam pochoval, abych uchranil svuj nos pred
obtézovanim.
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XIII. Vrak Spanélské lodi

Byl jsem ted ve triadvacatém roce svého pobytu na tomto ostrovée a byl
jsem natolik privykly tomu mistu a zpusobu zivota, ze — kdybych si jen
mohl byt jist, ze zadni divosi sem neprijdou mé vyrusit — byl bych se
spokojil s tim, ze bych tam stravil zbytek svého casu, az do posledni
chvile, kdy bych ulehl a zemrel, jako ten stary kozel v jeskyni. Prisel
jsem si také na néjaka mala rozptyleni a zabavy, které mi cinily, ze cas
plynul mnohem prijemnéji nez predtim - za prvé, naucil jsem svého
Pola, jak jsem uz poznamenal, mluvit; a délal to tak davérné a mluvil
tak zretelné a jasné, zZe mi to pusobilo velkou radost; a zil se mnou pl-
nych Sestadvacet let. Jak dlouho mohl zit potom, nevim, ackoli vim, ze
v Brazilii maji za to, ze ziji sto let. Muj pes mi byl prijemnym a miluji-
cim druhem po celych Sestnact let mého casu, a potom zemrel samym
starim. Co se mych kocek tyka, rozmnozily se, jak jsem jiz pozname-
nal, do té miry, ze jsem byl nucen nékolik jich zpocatku zastrelit,
abych je udrzel od toho, aby mé sezraly i se vSim, co jsem meél; ale na-
konec, kdyz ty dvé staré, které jsem si privezl, byly pry¢, a po néjaké
dobé, co jsem je od sebe neustale odhanél a nedaval jim u sebe zadné
potravy, vSechny divoce utekly do lesu, kromé dvou ¢i tri oblibencu,
které jsem si choval krotké a jejichz mladata, pokud néjaka mély, jsem
vzdy utopil; a tyto byly soucasti mé rodiny. Mimo nich jsem u sebe
stale choval dvé c¢i tri domaci kuzlata, ktera jsem si naucil krmit si
z ruky; a mél jsem jeSté dva papousky, kteri mluvili docela dobre,
a oba volali ,Robin Crusoe”, ale ani jeden tak jako muj prvni; ani jsem
si ovsem s zadnym z nich nedal takovou praci, jako jsem si dal s nim.
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Mél jsem také nekolik krotkych morskych ptak, jejichz jméno jsem
neznal, které jsem chytal na brehu a strihal jim kridla; a malé kuly,
které jsem byl zasadil pred hradbou svého hradu, ted vyrostly v pekné
husty haj, v némz tito ptaci vSichni zili mezi témito nizkymi stromy
a hnizdili tam, coz mi bylo velmi milé; takze, jak jsem rekl vyse, zaci-
nal jsem byt velmi spokojen se zivotem, ktery jsem vedl, kdybych jen
byl zajistén pred strachem z divocht. Ale bylo urceno jinak; a nebude
snad od véci, aby vSichni lidé, kteri narazi na muj pribéh, z néj ucinili
tuto spravedlivou tvahu: Jak casto v prubéehu nasich zivota byva zlo,
kterému se v sobé nejvice snazime vyhnout a které, kdyz do néj upad-
neme, je pro nas nejhroznéjsi, casto prave tim prostredkem c¢i dvermi
nascho vysvobozenti, jen jimiz muzeme byt opét pozvednuti z nestésti,
do néhoz jsme upadli. Mohl bych uvést mnoho priklada tohoto v pri-
béhu svého neobycejného zivota; ale v nicem to nebylo zvlasté napad-
nejsi nez v okolnostech mych poslednich let osamélého pobytu na
tomto ostrove.

Byl ted meésic prosinec, jak jsem rekl vyse, ve triadvacatém roce;
a toto, protoze byl jizni slunovrat (nebot zimou to nazvat nemohu), byl
zvlastni cas mé sklizné a vyzadovalo to, abych byl hodné venku v po-
lich; kdyz, jda ven Casné rano, jesté nez se zcela rozednilo, byl jsem
prekvapen tim, Ze jsem spatril svétlo néjakého ohné na brehu, ve
vzdalenosti ode mne asi dvé mile, smérem k té casti ostrova, kde jsem
byl, jak jsem uz drive pozoroval, vidéel byvat nékteré divochy, a ne na
druhé strané; ale, K mému velkému zdéSeni, bylo to na mé strané
ostrova.

Byl jsem vskutku straslivé prekvapen tim pohledem a zastavil se
kratce ve svém haji, neodvazuje se vyjit, abych nebyl zaskocen; a prece
jsem nemel v sob¢ pokoje z obav, které jsem choval, ze kdyby tito di-
vosi, bloudice po ostrove, nalezli mé obili stojici nebo pokosené, nebo
nekteré z mych praci a vylepSeni, hned by usoudili, ze na tom misté
jsou lidé, a potom by nikdy neustali, dokud by mé nenasli. V této kraj-
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nosti jsem se vratil primo do svého hradu, pritahl za sebou zebrik
a vSechno zvenci ucinil tak divokym a prirozenym, jak jsem dovedl.

Potom jsem se uvnitr pripravil, uvadéje se do obranného postaveni.
Nabil jsem vSechna sva déla, jak jsem jim rikal - totiz své muskety,
které byly namontovany na mém novém opevnéni — a vSechny své pis-
tole, a predsevzal si branit se do posledniho dechu - nezapominaje
vazné se porucit Bozské ochrané a vroucné se modlit k Bohu, aby mé
vysvobodil z rukou barbari. Setrval jsem v tomto postaveni asi dvé
hodiny a zacal byt netrpélivy, nemaje zpravy zvenci, nebot jsem nemél
zadné zvedy, které bych vyslal. Kdyz jsem jeste chvili posedél a pre-
myslel, co bych mél v tomto pripadé udélat, nebyl jsem s to déle sna-
Set, abych sedél v nevédomosti; takze postaviv si zebrik k boku kopce,
kde bylo rovné misto, jak jsem uz drive podotkl, a potom pritahnuv
zebrik k sobé, znovu jsem si jej postavil a vystoupil na vrchol kopce,
a vytahnuv svij dalekohled, ktery jsem si vzal zvlast k tomuto ucelu,
polozil jsem se naplocho na bricho na zem a zacal se divat po tom mi-
sté. Hned jsem shledal, Ze tam je ne méné nez devét nahych divochu,
sedicich kolem malého ohné, ktery si rozdelali, ne aby se zahrali, ne-
bot toho nemeli potrebu, protoze pocasi bylo nesmirné horké, ale, jak
jsem se domnival, aby si upravili néco ze své barbarské stravy z lid-
ského masa, které si s sebou prinesli, zda zivé ¢i mrtvé jsem nedovedl
rici.

Meli u sebe dvé kanoe, které vytahli na breh; a protoze byl tehdy
odliv, zdalo se mi, Ze ¢ekaji na navrat prilivu, aby zase odpluli. Neni
snadné si predstavit, do jakého zmatku me tento pohled uvedl, zvlaste
kdyz jsem je videl, jak prisli na mou stranu ostrova, a tak blizko ke
mne; ale kdyz jsem uvazil, Ze jejich prichod musi byt vzdy s proudem
odlivu, zacal jsem potom byt klidn¢jsi, uspokojen tim, zZe mohu bez-
pecné vychazet ven po celou dobu prilivu, pokud by nebyli na brehu
drive; a uciniv toto pozorovani, Sel jsem ven ke své skliznové praci
S vEtsi vyrovnanosti.
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Jak jsem ocekaval, tak se také stalo; nebot jakmile se priliv obratil
na zapad, videl jsem je vSechny, jak nasedli do ¢lunu a odveslovali
(nebo padlovali, jak tomu rikame) pryc. Mél bych podotknout, ze ho-
dinu ¢i vice predtim, nez odjeli, tancovali, a pri svém dalekohledu
jsem mohl snadno rozeznat jejich postoje a gesta. Nemohl jsem svym
nejpeclivéjsim pozorovanim zjistit nic jiného, nez ze byli docela nazi
a nemeli na sobé ani nejmensi odév; ale zda to byli muzi ¢i Zeny, jsem
rozlisit nedovedl.

Jakmile jsem je vidél nasednout a odjet, vzal jsem si dvé pusky na
ramena a dvé pistole za pas a svij velky mec k boku bez pochvy, a se
vsi rychlosti, jakou jsem byl schopen vynalozit, jsem se vydal na ko-
pec, kde jsem byl poprvé spatril to vSe; a jakmile jsem tam dorazil, coz
nebylo za méné nez dveé hodiny (nebot jsem nemohl jit rychle, tak za-
tizen zbranémi, jak jsem byl), zpozoroval jsem, ze na onom misté byly
jeste tri dalsi kanoe divochi; a divaje se dale, vidél jsem je vSechny na
mori spolu, mirici k pevniné. To byl pro meé straslivy pohled, zvlaste
kdyz jsem, sestupuje ke brehu, videél stopy hruzy, které po sobé ne-
chala pochmurna prace, kterou vykonali - totiz krev, kosti a Kkusy
masa lidskych tel, snédenych a pozrenych témi nicemy s veselim
a zerty. Byl jsem tim pohledem naplnén takovym rozhorcenim, ze
jsem nyni zacal predem obmyslet zahubu pristich, které zde uvidim,
at by to byl kdokoli a v jakémkoli poctu. Zdalo se mi zrejmé, ze navsteé-
vy, které takto konali na tomto ostrove, nebyly velmi casté, nebot
uplynulo pres patnact meésicu, nez zde kdokoli z nich znovu pristal -
totiz, nevidél jsem je ani zadné jejich stopy ¢i znameni po celou tu
dobu; nebot pokud jde o obdobi destu, pak zajisté ven nevyjizdéji, as-
pon ne tak daleko. Presto jsem po celou tu dobu Zil nepohodIné, pro
stalé obavy, ze meé prekvapi; z ¢ehoz pozoruji, ze o¢ekavani zla je horci
nez samo utrpenti, zvlasté neni-li moznost ty obavy ¢i tizkosti setrast.

Po celou tu dobu jsem byl v naladé vrazdéni a travil vétSinu svych
hodin, které mély byt 1épe vyuzity, vymyslenim, jak je obejit a napad-
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nout, az je pristé uvidim - zvlasté kdyby byli, jako posledné, rozdéleni
na dvé skupiny; a viibec jsem neuvazil, ze kdybych i jednu skupinu za-
bil - reknéme deset nebo tucet - mel bych druhy den, nebo tyden,
nebo mesic zabit dalsi, a tak znovu dalsi, a to az do nekonecna, az
bych nakonec byl neméné vrahem, nez oni byli jedlici lidi - a snad jes-
té daleko vic. Travil jsem ted své dny ve velkych rozpacich a uzkosti
mysli, ocekavaje, ze jednoho dne ¢i druhého upadnu do rukou téch
nemilosrdnych tvoru; a jestlize jsem se kdy odvazil vyjit ven, nebylo to
bez toho, abych se se vsi myslitelnou peclivosti a opatrnosti kolem
sebe nerozhlizel. A nyni jsem shledal, k své velké utese, jak Stastné
bylo, Ze jsem si opatril krotké stado c¢i stadecko koz, nebot jsem se ni-
kterak neodvazil vystrelit ze své pusky, zvlasté pobliz té strany ostro-
va, kam obycejné prichazeli, abych nevyvolal poplach u divochii;
a kdyby prede mnou nyni prchli, byl bych jist, Ze se vrati snad se dvé-
ma nebo tremi sty kanoi za par dni, a potom jsem védeél, co bych mohl
ocekavat. Nicméne uplynul rok a tri meésice dalsich, nez jsem vidél
nekterého z divochii znovu, a tehdy jsem je zase shledal, jak zakratko
povim. Je pravda, ze zde snad jednou ¢i dvakrat byli; ale bud se tam
dlouho nezdrzovali, nebo jsem je prinejmensim nevidél; avsak v kvet-
nu, pokud jsem to mohl spocitat, a v mém ctyriadvacatém roce jsem
s nimi mél velmi podivné setkani; o némz na svém miste.

RozruSeni mé mysli za tento patnacti- ¢i Sestnactimeésicni interval
bylo velmi veliké; spal jsem neklidné, snil vzdy désivé sny a casto jsem
se v noci ze spanku s ulekem probouzel. Ve dne mi mysl zavalovaly
velké starosti; a v noci jsem casto snil o zabijeni divochu a o divo-
dech, proc bych to mohl ospravedInit.

Avsak abych to na chvili nechal stranou. Bylo to uprostred kvétna,
Sestnactého dne, myslim, pokud mij ubohy drevény kalendar pocital
spravneé, nebot vSechno jsem si porad zaznamenaval na kul; pravim,
7e to bylo Sestnactého kvétna, kdy foukala cely den velmi silna boure
vetru, s velkym mnozstvim blesku a hromu, a byla to velmi hnusna
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noc po ni. Nevédeél jsem, co bylo zvlastni pricinou toho; ale kdyz jsem
si cetl v Bibli a byl zaujat velmi vaznymi tivahami o svém nynéjsim po-
staveni, byl jsem prekvapen hlukem néjaké pusky, jak jsem si myslel,
vypalené na mori. To bylo zajisté prekvapeni zcela jiné povahy nez ja-
kékoli, s nimz jsem se byl dosud setkal; nebot predstavy, které to vlo-
zilo do mych myslenek, byly zcela jiného druhu. Vyskocil jsem s nej-
vetsim moznym spéchem; a v mziku jsem prirazil svij zebrik k stred-
ni casti skaly a vytahl jej za sebou; a stoupaje po ném po druhé, dostal
jsem se na vrchol kopce prave ve chvili, kdy mi zablesk ohné nakazal
poslouchat druhou puskovou ranu, kterou jsem po pul minuté také
uslysel; a podle zvuku jsem védeél, ze je z té strany more, kudy meé
proud strhl v mé lodce. Hned jsem usoudil, Ze to musi byt n¢jaka lod
v nouzi, a ze méli n¢jakého druha nebo néjakou jinou lod ve spolecno-
sti a strileli tyto rany na znameni nouze a aby ziskali pomoc. Mél jsem
v tu chvili duchapritomnost pomyslet, Ze trebaze jim nemohu pomoci,
snad by oni mohli pomoci mné; i snesl jsem dohromady vSechno su-
ché drivi, které jsem mohl dostat po ruce, a udélav z toho péknou po-
radnou hromadu, zapalil jsem ji na kopci. Dievo bylo suché a plapola-
lo volné; a ackoli vitr foukal velmi silné, prece peékné horelo; takze
jsem byl jist, ze kdyby tam n¢jaka lod byla, musi nutné ohen vidét.
A nepochybuji, ze videéli; nebot jakmile mtj ohen vzplanul, uslysel
jsem dalsi vystrel, a po ném nékolik dalSich, vSechny z téze strany.
Udrzoval jsem sviij ohen celou noc, az do tsvitu: a kdyz se tplné roze-
dnilo a vzduch se vyjasnil, vidél jsem néco ve velké vzdalenosti na
mori, primo na vychod od ostrova, zda plachtu nebo trup lodi jsem
nedovedl rozlisit - ne, ani se svym dalekohledem: vzdalenost byla tak
velka a pocasi jesté trochu zamzené; aspon to tak bylo venku na mori.
Dival jsem se tam ustavi¢né cely ten den a brzy jsem shledal, Ze se
to nehybe; z ¢ehoz jsem hned usoudil, Ze je to lod na kotvé; a jsa dych-
tivy, jak si muzete byt jisti, abych byl ukojen, vzal jsem svou pusku do
ruky a bézel k jizni strané ostrova ke skalam, kde jsem byl kdysi odne-
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sen proudem; a vystoupiv na né, protoze pocasi bylo touto dobou do-
konale jasné, mohl jsem jasné, k své velké bolesti, videt vrak lodi, od-
hozené v noci na ony skryté skaly, které jsem byl nasel, kdyz jsem byl
venku ve své lodce; a tyto skaly, protoze zadrzovaly prudkost proudu
a tvorily jakysi protiproud ¢i vir, byly pricinou toho, zZe jsem se vzpa-
v celém svém zivote. Tak to, co je bezpec¢im jednoho muze, je zkazou
druhého; nebot se zda, ze tito muzi, at to byl kdokoli, protoze byli
mimo své znamé vody, a protoze ty skaly byly uplné pod vodou, byli na
neé v noci hnani, kdyz vitr foukal silné od vychodoseverovychodu. Kdy-
by byli vidéli ostrov, jak jsem nutné musel predpokladat, ze nevideli,
museli se, jak jsem si myslel, snazit zachranit na brehu pomoci svého
clunu; ale jejich strelba z pusek pro pomoc, zvlasté kdyz videéli, jak
jsem si predstavoval, mij ohen, meé naplnila mnoha myslenkami.
Predné jsem si predstavoval, ze pri pohledu na mé svétlo se snad usa-
dili do svého ¢lunu a snazili se dostat ke brehu: ale ze protoze more
slo velmi vysoko, mohli ztroskotat. Jindy jsem si predstavoval, zZe snad
ztratili sviij clun uz drive, jak se to mohlo stat mnoha zpusoby; ob-
zvlasté lamanim morte o jejich lod, které casto nuti lidi znicit ¢i rozla-
mat svij ¢lun, a neékdy jej hodit pres palubu svyma vlastnima rukama.
Jindy jsem si predstavoval, Zze méli ve spolecnosti néjakou jinou lod ¢i
lode, které je, pri signalech nouze, které vysilali, vzaly k sobé a od-
vezly. Jindy jsem si predstavoval, Ze vsichni odjeli na more ve svém
¢lunu a jsouce odneseni proudem, v némz jsem byl prve, byli vyvezeni
do velikého oceanu, kde neni nic nez bida a zahynuti; a ze snad touto
dobou pomysleji na hladovéni a na to, Ze jsou v postaveni, aby se jedli
navzajem.

Protoze toto vSe byly jen dohady pri nejlepsim, tak jsem také v po-
staveni, v jakém jsem byl, nemohl délat nic vic nez se divat na bidu
ubohych muzu a litovat jich; coz prece mélo tento dobry ucinek na mé
strané, ze mi to davalo stale vice duvodu vzdavat diky Bohu, ktery meé
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tak stastné a potésitelné zaopatril v mém pustém postaveni; a ze ze
dvou lodnich posadek, které ted byly odhozeny na tuto stranu svéta,
ani jediny zivot nebyl usetren kromé mého. Zde jsem se znovu naucil
pozorovat, ze je velmi zridka, kdy nas prozretelnost Bozi vrhne do ta-
kového nizkého postaveni, nebo do takové velké bidy, ze nebudeme
moci spatrit néco, za¢ bychom byli vdécni, a vidét jiné v horsich okol-
nostech nez nase vlastni. Takovy byl zajisté pripad téchto muzu,
z nichz jsem nemohl vidét ani prostor, abych predpokladal, zZe néktery
byl zachranén; nic nemohlo ucinit rozumnym aspon prat si ¢i oceka-
vat, ze by tam vSichni nezahynuli, kromé jen moznosti, ze by byli vzati
jinou lodi ve spolecnosti; a to byla jen pouha moznost, nebot jsem ne-
vidél ani nejmensi znamku ¢i naznak néceho takového. Nemohu vylo-
zit, zadnou moznou silou slov, jakou podivnou touhu jsem pocitoval
v dusi pri tomto pohledu, propukajici nékdy takto: ,,O, kdyby jen byl
byval jeden ¢i dva, ba, aspon jedna duse zachranéna z této lodi, aby mi
unikla, abych meél aspon jednoho druha, jednoho spolutvora, aby ke
mné promluvil a abych s nim rozmlouval!” Za celou dobu svého osa-
melého zivota jsem nikdy necitil tak vrouci, tak silnou touhu po spo-
lecnosti svych spolutvoru, ani tak hlubokou litost nad jejim
nedostatkem.

V citech jsou jakési tajné prameny, které, kdyz je néjaky predmeét
v dohledu, nebo i kdyz neni v dohledu, ale je pritomen mysli silou ob-
raznosti, uvede do pohybu, vynesou dusi svou prudkosti k tak zbési-
Iym, dychtivym objetim toho predmétu, ze jeho nepritomnost je nes-
nesitelna. Takova byla tato vrouci prani, aby byl jen jeden muz zachra-
nén. Vérim, ze jsem opakoval slova: ,,O, kdyby to byl byval jen jeden!”
tisickrat; a mé touhy tim byly tak rozpohybovany, ze kdyz jsem ta slo-
va pronasel, mé ruce se mi krecovité sviraly a mé prsty tiskly dlane
mych rukou tak, ze kdybych byl mél v ruce néco mékkého, byl bych to
mimodék rozdrtil; a zuby v mé hlavé na sebe narazely a tiskly jedny
proti druhym tak silné, ze jsem je néjakou dobu nemohl rozpojit.
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Necht prirodovédci vysvetli tyto véci, i jejich diivod a zpusob. Vse, co
mohu udélat, je popsat skutecnost, ktera mé samotného prekvapila,
kdyz jsem ji shledal, ackoli jsem nevedel, odkud pochazi; byl to nepo-
chybneé tcinek vroucich prani a silnych predstav utvorenych v mé my-
sli, uskutecnujicich atéchu, kterou by mi rozhovor s jednim z mych
spolukrestanu byl. AvSak nemélo to tak byt; bud jejich osud, nebo mij,
nebo oboji tomu zabranilo; nebot do posledniho roku mého pobytu na
tomto ostrove jsem nikdy nevedel, zda byl nékdo z té lodi zachranén
¢i nikoli; a mél jsem jen to zarmouceni, nékolik dni nato, vidét mrtvo-
lu utopeného chlapce vyplavenou na breh na konci ostrova, ktery byl
nejblize vraku. Nemél na sobé zadny odév kromeé namornické vesty,
paru pod koleny otevirenych platénych spodku a modré platéné kosile;
ale nic, co by me vedlo treba jen k dohadu, jaké byl narodnosti. Nemél
v kapsach nic kromé dvou realt osmeraku a tabakové dymky - ta dru-
ha mi byla desetkrat cennéjsi nez ta prvni.

Bylo ted bezvétri, a mél jsem velikou chut vydat se se svou lodkou
na onen vrak, nepochybuje, zZe najdu na palubé néco, co by mi bylo
uzitecné. Ale to meé netlacilo tolik jako moznost, ze by snad na palubé
byl jesteé n¢jaky zivy tvor, jehoz zivot bych nejen mohl zachranit, ale
mohl bych, zachranénim toho zivota, utésit svij vlastni na nejvyssi
miru; a tato myslenka tak Inula k mému srdci, Ze jsem nemohl byt
klidny ve dne ani v noci, nybrz musel jsem se vydat se svou lodkou na
tento vrak; a sveriv ostatni Bozi prozretelnosti, pomyslel jsem si, ze
dojem je tak silny v mé mysli, Ze mu nelze odolat - ze musi pochazet
7z n¢jakého neviditelného vedeni a Ze bych byl sam sobé na skodu,
kdybych nesel.

Pod silou tohoto dojmu jsem spéchal zpét ke svému hradu, pripra-
vil vSechno pro svou plavbu, vzal mnozstvi chleba, velky hrnec cerstvé
vody, kompas k rizeni, lahev rumu (nebot toho jsem mel jesté hodne),
a kosik rozinek; a takto, zatiziv se vsim nezbytnym, sesel jsem dolu ke
své lodce, vybral z ni vodu, dal jsem ji na vodu, nalozil jsem do ni cely
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svij naklad a potom jsem Sel znovu domu pro vice. Muj druhy naklad
byl velky pytel ryze, slunecnik na postaveni nad hlavu pro stin, dalsi
velky hrnec vody a asi dva tucty malych bochnicku ¢i jecnych placek,
vice nez predtim, s lahvi koziho mléka a syrem; to vSe jsem s velkou
namahou a potem donesl ke své lodce; a modle se k Bohu, aby ridil
mou plavbu, vyplul jsem a vesluje nebo padluje svou kanoi podél bre-
hu, dorazil jsem konec¢né k nejzazsimu bodu ostrova na severovy-
chodni strané. A nyni jsem se meél pustit do oceanu, a bud to risknout,
nebo neriskovat. Pohlédl jsem na prudké proudy, které ustavicné bé-
zely po obou stranach ostrova v dalce a které byly pro mé velmi hroz-
né kvuli vzpomince na nebezpeci, v jakém jsem byl prve, a mé srdce
mi zacalo klesat; nebot jsem predvidal, Ze kdybych byl vehnan do jed-
noho z téch proudu, byl bych odnesen daleko do more, a snad bych
byl opét mimo dosah nebo dohled ostrova; a ze tehdy, protoze ma lod-
ka byla jen mala, kdyby se zvedl i trochu siln¢jsi vitr, byl bych neod-
vratné ztracen.

Tyto myslenky mi tak suzovaly mysl, Ze jsem zacinal upoustét od
svého podniku; a vtahnuv svou lodku do malého zalivu na brehu, vy-
stoupil jsem a sedl si na trochu vyvyseny kousek zeme, velmi zamys-
len a azkostlivy, mezi strachem a touhou, nad svou plavbou; kdyz, jak
jsem premyslel, mohl jsem pozorovat, zZe se priliv obratil a nastal na-
stup vody; z cehoz jsem seznal, Ze muj odchod je neuskutecnitelny na
tolik hodin. Nato mi prislo na mysl, ze bych mél vystoupit na nejvyssi
kus zemé, jaky bych mohl najit, a pozorovat, pokud bych mohl, jak
jdou toky prilivu ¢i proudu, az nastane priliv, abych mohl posoudit,
zda, kdybych byl vehnan jednou cestou ven, bych mohl ocekavat, ze
budu vehnan jinou cestou domi, se stejnou prudkosti proudu. Tato
myslenka mi stézi prisla na mysl, nez jsem padl pohledem na maly ko-
pec, ktery dostatecné prehlizel more na obé strany a odkud jsem meél
jasny pohled na proudy ¢i toky prilivu, i na to, kterou cestou jsem se
mel ridit pri svém navratu. Zde jsem shledal, ze protoze proud odlivu
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vychazel tésné kolem jizniho bodu ostrova, tak proud prilivu vstupoval
tésné kolem brehu severni strany; a ze nemam nic jiného na praci,
nez se pri svém navratu drzet severni strany ostrova, a vSe pujde
dobre.

Povzbuzen timto pozorovanim, predsevzal jsem si, ze se pristiho
rana vydam s prvnim prilivem; a odpocinuv si pres noc ve své kanoi,
pod straznim plastém, ktery jsem zminil, vyplul jsem. Nejprve jsem se
trochu vzdalil na more, primo na sever, az jsem zacinal citit prospéch
proudu, ktery se nasadil k vychodu a ktery mé nesl velkou rychlosti;
a prece meé nehnal tak, jako to byl proud na jizni strané ucinil prve,
aby mi odnal veskerou vladu nad lodkou; nybrz maje silné rizeni svym
padlem, Sel jsem velkou rychlosti primo k vraku, a za mén¢ nez dvé
hodiny jsem k nému dorazil. Byl to chmurny pohled; lod, ktera byla
podle své stavby Spanélska, trcela pevne, zaklinéna mezi dvéma skala-
mi. Cela jeji zad a ctvrtpaluba byly rozbity morem na kusy; a protoze
jeji prid, ktera trcela ve skalach, narazila s velkou prudkosti, hlavni
stézen a predni stézen byly odneseny pres palubu - totiz urazeny na-
kratko; ale jeji celen byl neporusen, a hlava a prid se zdaly pevné.
Kdyz jsem k ni prisel blizko, objevil se na ni pes, ktery, vida mé pri-
chazet, zaknucel a plakal; a jakmile jsem na néj zavolal, skocil do
more, aby prisel ke mné. Vzal jsem ho do lodKky, ale shledal jsem, Ze je
témer mrtev hladem a zizni. Dal jsem mu placku ze svého chleba,
a pohltil ji jako hladovy vlk, ktery hladovel ¢trnact dni ve snéhu; po-
tom jsem tomu nebohému tvorovi dal trochu cerstvé vody, kterou by,
kdybych mu to byl dovolil, byl pukl. Potom jsem vstoupil na palubu;
ale prvni pohled, s nimz jsem se setkal, byli dva utopeni muzi v ku-
chynce c¢ili na pridi lodi, pevné objimajici jeden druhého. Usoudil
jsem, jak je skutecné pravdépodobné, ze kdyz lod narazila, protoze
byla v bouri, more se tak vysoko a tak ustavicné valilo pres ni, Ze ti
muzi to nebyli s to snést a byli uduseni neustalym privalem vody, stej-
ne jako by byli pod vodou. Kromé psa neziistalo na lodi nic, co by mélo
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zivot; ani zadné zbozi, pokud jsem mohl vidét, kromé toho, co bylo
zkazeno vodou. Byly tam né¢jaké sudy palenky, zda vina ¢i koralky jsem
nevedel, které lezely nize v nakladovém prostoru a které, protoze voda
uz odtekla, jsem mobhl vidét; ale byly prilis velké, abych si s nimi mohl
zahravat. Vidél jsem nékolik beden, které, jak jsem veéril, patrily ne-
kterym z namorniku; a dvé z nich jsem dostal do lodky, aniz bych
zkoumal, co v nich je. Kdyby zad lodi byla pevna a predni ¢ast odlome-
na, jsem presvédcen, ze bych byl mohl udélat dobrou plavbu; nebot
podle toho, co jsem nasel v téch dvou bednach, mam duvod predpo-
kladat, ze lod mela na palubé velké bohatstvi; a mohu-li hadat z kursu,
kterym plula, musela plout z Buenos Aires nebo Rio de la Plata, v jizni
casti Ameriky, za Brazilii, do Havany, v Mexickém zalivu, a snad potom
do Spanélska. Nepochybné v sobé méla velky poklad, ale toho ¢asu ni-
komu k uzitku; a co se stalo s posadkou, jsem tehdy nevedel.

Shledal jsem, kromé téchto beden, maly soudek plny koralky, asi
dvaceti galonu, ktery jsem s velkou obtizi dostal do své lodky. V kajutée
bylo nékolik musket a velky prachovy roh s asi ¢tyrmi librami prachu
v ném; co se musket tyka, nemél jsem pro né vyuziti, tak jsem je ne-
chal, ale vzal jsem prachovy roh. Vzal jsem lopatku na ohen a kleste,
které jsem nesmirné postradal, a také dva malé mosazné kotliky, me-
dény hrnec na délani cokolady a rost; a s timto nakladem a se psem
jsem odjel, protoze se priliv zacinal obracet domu - a jesté téhoz ve-
cera, asi hodinu po setménti, jsem dorazil zpét na ostrov, unaven a vy-
cerpan do nejvyssi miry. Odpocinul jsem tu noc v lodce a rano jsem si
predsevzal, ze své véci ulozim do své nové jeskyné a nebudu je nosit
domu do hradu. Posilniv se, dostal jsem vSechen sviij naklad na breh
a zacal zkoumat jednotlivosti. Soudek koralky jsem shledal, Ze je to ja-
kysi druh rumu, ale ne takovy, jaky jsme méli v Brazilii; a jednim slo-
vem, nebyl viubec dobry; ale kdyz jsem sel otevrit bedny, shledal jsem
nekolik véci, které mi byly velmi uzite¢né — napriklad jsem v jedné na-
Sel pekné pouzdro s lahvemi mimoradného druhu, napInénymi posi-
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lujicimi vodami, péknymi a velmi dobrymi; lahve pojaly asi tri pinty
kazda a jejich hrdla byla pokovana stribrem. Nasel jsem dva hrnce vel-
mi dobrych kandovanych ovoci ¢i cukrovinek, také na vrsku pevneé
uzavrenych, takze slana voda jim neublizila; a dva dalsi téhoz druhu,
kterym voda uskodila. Nasel jsem nékolik velmi dobrych kosil, které
mi byly velmi vitané; a asi tucet a pul bilych platénych kapesniku a ba-
revnych nakréniki; ty prvni mi byly také velmi vitany, protoze byly
nesmirné osveézujici k otreni tvare v horkém dni. Kromé toho, kdyz
jsem dosel k prihradce v bedné, nasel jsem tam tri velké pytle reali
osmeraku, které obsahovaly dohromady asi jedenact set kusu; a v jed-
nom z nich, zabaleno v papiru, Sest zlatych dublonu a nékolik malych
pruta ¢i klina zlata; myslim, ze vSechny mohly vazit skoro libru.
V druhé bedné bylo n¢jaké satstvo, ale malé ceny; z okolnosti vsak
musela patrit pomocniku délostrelce; i kdyz v ni nebyl zadny prach,
krome dvou liber jemné lesténého prachu ve trech lahvickach, ucho-
vavaného, jak predpokladam, pro nabijeni jejich loveckych pusek pri
prilezitosti. Celkem vzato, ziskal jsem touto plavbou velmi malo, co by
mi bylo k n¢jakému uzitku; nebot co se penéz tyka, nemél jsem pro né
zadné vyuziti; byly mi jako Spina pod nohama a byl bych je vSechny dal
za tri nebo Ctyri pary anglickych bot a puncoch, které byly vécmi, kte-
ré jsem silné postradal, ale které jsem na nohou nemél uz mnoho let.
Ziskal jsem sice ted dva pary bot, které jsem snal z nohou dvou utope-
nych muzu, které jsem vidél ve vraku, a nasel jsem jeSte dva pary
v jedné z beden, které mi byly velmi vitany; ale nebyly jako nase ang-
lické boty, ani co do pohodli, ani co do sluzby, protoze byly spiSe tim,
cemu rikame strevice, nez botami. V bedné toho namornika jsem na-
Sel asi padesat realt osmeraku, v drobnych, ale zadné zlato: domni-
vam se, ze toto patrilo chudsSimu muzi nez ten druhy, ktery, jak se
zdalo, patril néjakému distojnikovi. Nuze, nicméné jsem tyto penize
odvlekl domiu do své jeskyné a ulozil je, jak jsem to udélal s témi dri-
vejsimi, které jsem byl prinesl z nasi vlastni lodi; ale byla to velika sko-
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da, jak jsem Tekl, Ze druha cast této lodi nepripadla mneé; nebot jsem
presvedcen, ze bych byl mohl nalozit svou kanoi nékolikrat za sebou
penézi; a pomyslel jsem si, kdybych kdy unikl do Anglie, mohly by zde
dost bezpecné lezet, dokud bych neprisel znovu a nevzal si je.
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XIV. Splnény sen

Dopraviv ted vSechny své véci na breh a zajistiv je, vratil jsem se ke své
lodce a vesloval ¢i padloval ji podél biehu do jejiho starého pristaviste,
kde jsem ji ulozil, a vydal jsem se, jak nejlépe jsem mohl, ke svému
starému obydli, kde jsem shledal vSe v bezpeci a klidu. Zacal jsem si
ted odpocivat, zit po svém starém zpusobu a starat se o veci své do-
macnosti; a néjaky cas jsem zil celkem snadno, jen Ze jsem byl ostra-
7it¢jsi, nez jsem byvaval, vyhlizel castéji a nechodil tolik ven; a jestlize
jsem se kdy pohnul s n¢jakou volnosti, bylo to vzdy k vychodni c¢asti
ostrova, kde jsem byl celkem spokojen, ze tam divosi nikdy nechodi,
a kam jsem mohl jit bez tolika opatreni a takového nakladu zbrani
a streliva, jaky jsem vzdy nosil s sebou, kdykoli jsem Sel na druhou
stranu.

Zil jsem v tomto stavu jesté skoro dva roky; ale m4 nestastna hlava,
ktera se stale musela prihlasit, Ze se narodila proto, aby mé télo cinila
bédnym, byla po celé ty dva roky plna zameéru a planu, jak bych mohl,
kdyby to bylo mozné, odtud utéci: nebot nékdy jsem chtél ucinit dalsi
plavbu k vraku, ackoli mi rozum rikal, zZe tam nezbylo nic, co by stalo
za riziko mé plavby; nékdy jsem byl pro putovani jednou cestou, né-
kdy jinou - a vérim skutecné, ze kdybych byl meél lodku, na niz jsem
byl odjel ze Sallee, byl bych se odvazil na more, vazan kamkoli, neve-
del jsem kam.

Byl jsem, ve vSech svych pomérech, mementem tém, kdo jsou zasa-
zeni onou obecnou pohromou lidstva, odkud, co ja vim, plyne polovi-
na jejich bid: minim to, ze nejsou spokojeni s postavenim, do néhoz je
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Buh a priroda umistily - nebot, abych nehledél zpét ke svému puvod-
nimu stavu a znamenité radeé svého otce, odpor proti némuz byl, jak
mohu tomu rikat, mym prootnim hrichem, mé dalsi omyly téhoz druhu
byly prostredkem, jimz jsem dosSel do tohoto bédného postaveni; ne-
bot kdyby ta Prozretelnost, ktera me tak stastne usidlila v Brazilii jako
plantaznika, byla mé obdarila krocenymi touhami, a byl bych byval
spokojen jit dale postupné, mohl jsem touto dobou byt - minim
v dobé svého pobytu na tomto ostroveé - jednim z nejvyznamneéjsich
plantazniku v Brazilii - ba, jsem presvédcen, ze pri zlepSenich, ktera
jsem ucinil za ten kratky cas, co jsem tam zil, a pri vzrustu, ktery bych
pravdépodobné ucinil, kdybych tam byl zustal, mohl jsem mit cenu
sto tisic moidoru - a jakou jsem mél potrebu zanechat usedlé jmeént,
dobre zasobenou plantaz, zlepsSujici se a vzrustajici, abych se obratil
v nakladnika do Guineje pro cernochy, kdyz by trpélivost a cas nasi
zasobu doma tak zvysily, ze bychom je mohli koupit u nasich vlastnich
dveri od tech, jejichz ukolem bylo je privazet? A ackoli by nas to stalo
neco vic, prece rozdil té ceny nikterak nestal za usporeni pri tak vel-
kém riziku.

Takovy vsak byva udeél mladych hlav; a uvahy nad jejich posetilosti
jsou obvykle vysadou pozd¢jsich let, nebo draze zaplacené Zivotni
zkuSenosti - a tak tomu bylo i se mnou nyni. A prece se omyl tak hlu-
boce zakorenil v mé povaze, ze jsem se nedokazal spokojit se svym
postavenim, nybrz jsem neustale hloubal nad zpusoby a moznostmi,
jak odtud uniknout; a abych s vetsSim potéSenim pro ctenare uvedl
zbyvajici ¢ast svého vypraveni, snad nebude nevhodné podat zpravu
o prvnich myslenkach, jez mé v této posetilé snaze o utek vedly,
a 0 tom, jak a na jakém zaklade jsem jednal.

Nyni je nutno si mé predstavit, jak jsem se po oné nedavné vyprave
k vraku uchylil zpét do své pevnosti; ma fregata lezela ukryta a zajis-
téna pod hladinou, jako obvykle, a mé pomeéry se vratily do stavu, v ja-
kém byly driv: byl jsem sice bohatsi nez predtim, ale ani o trochu bo-
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hatsim ve skutecnosti, nebot jsem toto bohatstvi potreboval stejné tak
malo, jako je potebovali Indidni v Peru, neZ tam prisli Spanélé.

Jedné noci v obdobi destu, v breznu, ¢tyriadvacatého roku od chvi-
le, kdy jsem poprvé vstoupil na tento osameély ostrov, lezel jsem na
lozi, vlastné v houpaci siti, docela zdrav, bez bolesti, bez neduhu, bez
télesné nevolnosti i bez neklidu v mysli, ktery by presahoval obvyklou
miru - a prece se mi o¢i nedokazaly zavrit, totiz tak, abych usnul; ne,
ani na mzik po celou noc, nestalo-li se to tim zpusobem, jak dale
povim.

Neni mozné vypsat ten nespocetny dav myslenek, ktery se v tu noc
hnal onou velkou hlavni tepnou mozku, pameti. Probral jsem si cely
svuj zivot v malém, jaksi ve zkratce, mohu-li to tak nazvat, az po svuj
prichod na tento ostrov; a také onu cast zivota, co jsem na ostrove
stravil. V uvahach o svém osudu od chvile, kdy jsem na tento ostrov
vystoupil, jsem porovnaval Stastny stav svych poméru v prvnich letech
zdejsiho bydleni se zivotem plnym tzKosti, strachu a starosti, jaky
jsem vedl od okamziku, kdy jsem spatril otisk lidské bosé nohy v pi-
sku. Ne ze bych nevéril, ze divosi ostrov navstévovali po celou tu dobu,
a snad jich tu byvalo chvilemi i nékolik set na brehu; ale ja o tom ne-
veédel a nebyl jsem schopen o tom mit ani tuseni; mé uspokojeni bylo
dokonalé, prestoze nebezpeci bylo stejné, a byl jsem Stasten tim, ze
jsem o svém nebezpeci neveédél, jako bych mu nebyl nikdy skutecné
vystaven. Z toho mi vyvstala rada velmi prospésnych tvah, a zvlasté
tato: Jak nekonecné dobra je ona Prozretelnost, ktera ve vlade nad lid-
stvem postavila lidskému zraku a védéni tak tzké hranice; a ackoli
clovek kraci uprostred tisicu nebezpeci, jejichz pohled by, kdyby mu
byl odhalen, rozvratil jeho mysl a srazil jeho ducha, zachovava si klid
a mir tim, Ze ma udalosti pred oc¢ima zahaleny a o nebezpecich, ktera
ho obklopuji, nevi zhola nic.

Kdyz mé tyto myslenky néjakou chvili zaméstnavaly, dospél jsem
k vaznému zamysleni nad skutecnym nebezpecim, v némz jsem po to-
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lik let na tomto ostrove zil, a jak jsem se po ném prochazel s nejvetsi
bezpecnosti a vsi moznou klidnosti, i kdyZ mezi mnou a nejhorsim
druhem zahuby stal mozna jen hieben kopce, veliky strom nebo na-
hodny prichod noci - totiz zahubou mam na mysli to, ze jsem mohl
padnout do rukou kanibalim a divochum, kteri by se mé chopili se
stejnym pohledem, s jakym bych ja chytil kozu nebo zelvu; a nepova-
zovali by za vétsi zlocin mé zabit a snist, nez ja povazoval za zlocin
snist holuba nebo kolihu. Nespravedlivé bych se ocernoval, kdybych
rekl, Ze jsem nebyl uprimné vdécen svému velikému Ochranci, jehoz
zvlastni zastite jsem s velkou pokorou pricital vsechna tato nepoznana
vysvobozeni, bez nichz bych nevyhnutelné padl do jejich nemilosrd-
nych rukou.

Kdyz ty myslenky odeznély, hlavu mi na chvili zaméstnavalo uvazo-
vani o povaze téchto ubohych stvoreni, totiz divochu, a jak je ve svéte
mozné, ze moudry Vladce vSech véci vydal nekteré ze svych tvoru tak
hluboké nelidskosti — ba nécemu, co lezi jesté pod urovni zvireci dra-
vosti - totiz tomu, ze poziraji svij vlastni druh; ale jelikoz tyto tivahy
skoncily v tehdy marném dumani, napadlo mé ptat se, v jaké casti
sveta ti ubozaci ziji? jak daleko je pobrezi, odkud sem priplouvaji?
proc¢ se tak daleko od domova odvazuji? jaké maji cluny? a proc¢ bych
si i ja nemohl zaridit svou zalezitost tak, abych se tam dostal, jako se
oni dostavaji ke mne?

Vubec jsem se netrapil otazkou, co bych tam se sebou mel pocit; co
by se se mnou stalo, kdybych padl do rukou tém divochtim; nebo jak
jim mam uniknout, kdyby mé napadli; ne, dokonce ani tim, jak by vii-
bec bylo mozné dostat se k pobrezi, aniz by mé pritom nékdo z nich
napadl, bez jakékoli moznosti se zachranit; a jestlize bych jim do ru-
kou nepadl, co bych si opatril k jidlu, nebo kterym smérem bych se
mel dat; zadna z techto myslenek, pravim, mi vubec neprisla do cesty;
mé zalibeni se cele upnulo na napad, ze se ve svém clunu preplavim
na pevninu. Povazoval jsem své nynéjsi postaveni za tak bedné, ze
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horsi uz byt nemuze; nicim jinym nez smrti jsem se uz nemohl vrh-
nout do néceho, co by se dalo nazvat horsim; a dostanu-li se na breh
pevniny, snad narazim na pomoc, nebo mohu plout podél pobrezi, jak
jsem to ucinil u africkych brehu, dokud nedojdu do néjaké obydlené
zeme, kde snad najdu tlevu; a nakonec snad narazim na n¢jakou kie-
stanskou lod, jez mé vezme na palubu; a v nejhorsim pripadé mohu
jen umrit, ¢imz bude vSem témto strastem najednou konec. M¢jte
prosim na pameéti, ze to vsechno byl plod rozrusené mysli, netrpélivé
povahy, zoufalé jaksi dlouhym trvanim mych atrap a zklamanimi,
s nimiz jsem se setkal na tom vraku, k némuz jsem priplul a kde jsem
byl tak blizko tomu, o¢ jsem tak vroucné touzil - mit nékoho, s kym
bych mohl promluvit, a dovédét se od n¢ho néco o misté, kde se na-
chazim, a o pravdépodobnych cestach svého vysvobozeni. Byl jsem té-
mito myslenkami zcela zmitan; vSechen klid mé mysli, odevzdanost
Prozretelnosti a ¢ekani na vysledek nebeskych pokynu, zdalo se, po-
minuly; a jaksi jsem nemeél silu obratit své myslenky k nicemu jinému
nez k planu plavby na pevninu, jenz meé napadal s takovou silou a s tak
prudkou zadosti, ze se mu nedalo odolat.

Kdyz meé tyto myslenky zmitaly dvé hodiny i vic, a to s takovou
prudkosti, Zze mi krev vskutku vrela a tep mi tloukl jako v horecce -
pouhym neobycejnym zapalem mysli nad tou véci - priroda, jako bych
byl témi myslenkami vycerpan a znaven, mé uvrhla do hlubokého
spanku. Dalo by se ¢ekat, ze se mi o tom bude zdat, ale nebylo tomu
tak, ani o nicem s tim spojeném; misto toho se mi zdalo, Ze vychazim
rano jako obvykle ze své pevnosti a vidim na pobrezi dvé kianoe a je-
denact divochu pristavajicich na brehu; a ze s sebou privedli dalsiho
divocha, jehoz se chystali zabit a snist; vtom se divoch, kterého se
chystali zabit, nahle vymrstil pryc¢ a pelasil o zivot; a zdalo se mi ve
snach, ze vbehl do mého hustého hajku pred mym opevnénim, aby se
tam ukryl; a ja ho vida samotného a nevida, ze by ho ostatni tim smeé-
rem hledali, jsem se mu ukazal, usmal se na né¢j a dodal mu odvahy:
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nacez prede mnou poklekl, jako by mé prosil o pomoc; nato jsem mu
ukazal svuj zebrik, nechal ho vylézt nahoru a odvedl ho do své jesky-
neé, a stal se mym sluzebnikem; a jakmile jsem toho muze meél, rekl
jsem si: ,Nyni se tedy mohu s jistotou odvazit na pevninu, nebot mi
tenhle chlapik bude dé¢lat lodivoda, povi mi, co délat, a kam jit pro po-
travu, a kam nejit z obavy, ze budu snéden; na jaka mista se smim pu-
stit a kterym se vyhnout.” S touto myslenkou jsem procitl; a byl jsem
tak nevyslovné dojat radosti nad vyhlidkou utéku, jakou mi sen prine-
sl, ze zklamani, které meé prepadlo, kdyz jsem prisel k sobé a zjistil, ze
to nebylo nic vic nez sen, bylo stejné nezmeérné na druhé strané a vrh-
lo mé do velmi hluboké sklicenosti ducha.

7. toho jsem vSak ucinil tento zaveér: ze jediny zpusob, jak se pokusit
o utek, je ziskat do své moci divocha; a pokud mozno nékterého z je-
jich zajatcu, které odsoudili k snédeni a privezli sem, aby je zabili. Ale
tyto myslenky stale doprovazela ta nesnaz, ze toho nelze dosahnout
bez utoku na celou jejich tlupu a jejich pobiti do jednoho; a to nebyl
jen velmi zoufaly pokus, ktery se mohl nezdarit, ale mel jsem i vazné
pochybnosti o jeho dovolenosti sam pred sebou; srdce se mi traslo pri
pomyslenti, ze bych prolil tolik krve, i kdyby to bylo pro mé vysvoboze-
ni. Nemusim opakovat namitky, které mi proti tomu prichazely na
mysl, jsou totozné s témi, o nichz jsem uz mluvil; ale ackoli jsem ted
mohl uvést i jiné duvody - totiz ze ti lidé jsou neprateli mého zivota
a sezrali by mé, kdyby mohli; ze mé zachovani je v nejvyssi mire sebe-
obranou, mam-li se vysvobodit z této ustavicné smrti zaziva, a ze jed-
nam tak, jako bych odrazel atok, totéz jako kdyby na mé skutecné do-
razili; a tomu podobné - rikam, ackoli toto vSechno hovorilo pro ¢in,
prece myslenka na prolévani lidské krve kvuli mému vysvobozeni mi
byla hrozna a dlouho jsem se s ni nemohl zadnym zptusobem smirit.
Konecné vsak, po mnohych tajnych rozhovorech sam se sebou a po
velikych zmatcich v této véci (nebot vsechny ty duvody se mi v hlave
dlouho prely, jedny proti druhym), premohla nakonec dychtivé pre-
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vladajici touha po vysvobozeni vSechno ostatni; a ja se rozhodl, pokud
to jen pujde, ziskat jednoho z téch divochu do svych rukou, at to stoji,
co to stoji. Nyni slo o to, vymyslet, jak to ucinit; a to bylo véru velmi
tezké rozhodnout; ale jelikoz jsem na zadny pravdépodobny prostie-
dek nepripadl, uminil jsem si, Ze se postavim na straz, uvidim je, az
pristanou, a zbytek necham na okolnostech, a uziji takovych opatrent,
jak prilezitost sama vnukne, at se stane, co se stane.

S timto rozhodnutim v mysli jsem se vydaval na hlidku, jak jen bylo
mozné, ba vskutku tak casto, ze jsem toho uprimné mel plné zuby; ce-
kal jsem vic nez rok a pul, a po vétsinu té doby jsem témér denné cho-
dil na zapadni cip a na jihozapadni roh ostrova vyhlizet kanoe, ale za-
dné se neobjevovaly. Bylo to velmi malomyslné a zacinalo me to tizit,
ackoli nemohu rici, Ze to v tomto pripadé (jako kdysi drive) otupilo
mou dychtivou touhu po té véci; naopak, ¢im delsi bylo odkladani, tim
dychtiveji jsem po tom touzil. Zkratka, zpocatku jsem nehledél tolik
vyhnout se tomu, aby mé ti divosi spatrili, jako jsem byl nyni dychtivy
se na né vrhnout. Nadto jsem si namlouval, ze bych si poradil s jed-
nim, ba dvéma ¢i tremi divochy, kdybych je ziskal, tak aby mi byli zce-
la otroky, délali, co jim porucim, a nedokazali mi nikdy nijak uskodit.
Dlouho jsem si tim zaméstnaval mysl; nic se vSak stale neobjevovalo,
vSechny mé predstavy a plany vychazely naprazdno, nebot nablizko ke
mné dlouhou dobu zadni divosi neprisli.

Asi rok a pul poté, co jsem tyto napady zplodil (a dlouhym premita-
nim je jaksi rozpustil v nic, nebot se nenaskytla prilezitost je uskutec-
nit), jsem byl jednoho rana prekvapen tim, ze jsem spatril ne méné
nez pet kanoi vytazenych pohromadé na brehu na mé strané ostrova,
a jejich posadky byly vsechny venku a mimo muj dohled. Jejich pocet
mi zhatil veskeré plany; nebot vida jich tolik a véda, ze vzdycky pluji
po Ctyrech ¢i Sesti, a nékdy i vice v jedné lodi, nedovedl jsem si pomy-
slet, co si o tom myslet, ani jak si zaridit postup, abych sam napadl
dvacet ¢i tricet muzu; takze jsem lezel klidné ve své pevnosti, zmaten
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a rozmrzen. Presto jsem se postavil do téze polohy k utoku, kterou
jsem si jiz drive pripravil, a byl jsem pripraven k zasahu, kdyby se co-
koli naskytlo. Kdyz jsem chvili vyckaval a naslouchal, zda nedélaji
hluk, nakonec, zcela netrpélivy, jsem si postavil pusky k paté zebriku
a vysplhal nahoru na vrchol kopce po svych dvou patrech, jako obvyk-
le; stal jsem vsSak tak, aby mi hlava nevycnivala nad kopec, takze mé
zadnym zpusobem nemohli zpozorovat. Odtud jsem si pomoci dale-
kohledu vsiml, Ze jich neni méné nez tricet; ze si rozdélali ohen a maji
pripravené maso. Jak je uvarili, jsem nevédel, ani co to bylo; ale vsich-
ni tancili ve mné neznamych barbarskych gestech a figurach, po
svém, kolem ohné.

Kdyz jsem je takto pozoroval, zahlédl jsem dalekohledem, ze z clu-
nu vlecou dva ubohé nebozaky, kteri tam, jak se zdalo, byli odlozeni,
a nyni je vyvedli na porazku. Zpozoroval jsem, Ze jeden z nich hned
pada; byl, predpokladam, srazen kyjem nebo drevénym mecem, nebot
takovy byl jejich zpusob; a dva ¢i tri dalsi se hned pustili do prace
a zacali ho rozrezavat na jidlo, zatimco druha obét zustala stat opodal,
dokud nebudou pro ni pripraveni. Pravé v tom okamziku ten ubohy
nebozak, vida, Ze ma kousek volnosti a neni spoutan, popuzen samot-
nou prirodou k nadé¢ji na zivot, se jim vymkl a bézel s neuveritelnou
rychlosti po plazi primo ke mné, totiz k té c¢asti pobrezi, kde byl muj
pribytek. Kdyz jsem videl, zZe utika mym smeérem, musim priznat, ze
jsem se hrozneé vydesil; a zvlasteé kdyz, jak se mi zdalo, se za nim hnalo
celé jejich hejno; i ocekaval jsem, Ze se naplni ona ¢ast mého snu, totiz
ze nalezne Utocisté v mém hajku; nemohl jsem se vsak naprosto spo-
Iéhat na svij sen, ze ho tam ostatni divosi nepronasleduji a nenalez-
nou. Zustal jsem vsak na svém misté; a zacalo se mi vracet srdce, kdyz
jsem shledal, Ze za nim bézi jen i muzi; a jesté vice jsem se povzbu-
dil, kdyz jsem vidél, Ze je v béhu daleko predhani a ziskava proti nim
naskok; takze kdyby jen vydrzel pul hodiny, snadno jsem vidél, ze se
jim jasné vymkne.
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Mezi nimi a mou pevnosti lezela zatocina, o niz jsem casto mluvil
v prvni ¢asti svého vypraveéni, kam jsem vylodoval naklad z lodi; a jas-
neé jsem videél, zZe se pres ni bude muset nutné preplavat, jinak by toho
ubozaka tam dohonili. Kdyz vsak utikajici divoch k zatocin¢ dorazil,
nic si z ni nedélal, i kdyz byl prave priliv; vrhl se do vody, preplaval ji
asi triceti tempy, vystoupil a bézel dal s nesmirnou silou i rychlosti.
Kdyz ti tri ke zatociné dosli, vidél jsem, ze dva z nich uméji plavat, ale
treti ne; a ten, zustav na druhé strané, se dival za témi druhymi, ale
dal nesel a brzy se zase pomalu vracel; coz se mu nakonec, jak se uka-
zalo, obratilo v jeho prospéch. VSiml jsem si, ze ti dva, kteri plavali,
preplavali zatocinu vice nez dvakrat pomaleji nez ten chlapik, jenz
pred nimi utikal. Viele a vskutku neodolatelné mi prislo na mysl, ze
praveé nyni je chvile, kdy si opatrim sluzebnika a snad i druha nebo
pomocnika; a ze jsem zjevné povolan Prozretelnosti, abych tomuto
ubohému nebozaku zachranil zivot. Hned jsem seb¢hl po zebricich
s nejvetsi moznou rychlosti, vzal si obé své pusky — obé byly, jak jsem
jiz poznamenal, u paty zebrika - a stejné kvapné jsem vylezl zpét na
vrchol kopce, presel smérem k mori; a maje velmi kratkou cestu, ce-
lou dolu z kopce, postavil jsem se do cesty mezi pronasledovatele
a pronasledovaného a hlasité jsem na uprchlika zavolal, ktery, obrativ
se, byl ze mne mozna nejprve stejné vydésen jako z nich; ale pokynul
jsem mu rukou, aby prisel zpét; a mezitim jsem pomalu postupoval
proti tém dvéma, kteri ho stihali; pak jsem se naraz vrhl na toho prv-
niho a srazil ho k zemi pazbou své zbrané. Nechtél jsem strilet, aby to
zbytek divocht neuslysel; ackoli na tu vzdalenost by to nebylo snadno
slySet, a jelikoz byli i mimo dohled koure, nedovedli by si to k nicemu
priradit. Kdyz jsem toho chlapika srazil, druhy, ktery ho pronasledo-
val, se zastavil, jako by se vydeésil, a ja jsem postupoval k nému: ale jak
jsem prichazel bliz, poznal jsem, zZe ma luk a $ip a nasazuje jej, aby po
mne vystrelil; byl jsem tedy nucen vystrelit po ném prvni, coz jsem
ucinil, a zabil jsem ho hned prvnim vystielem. Ubohy divoch, ktery
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prchal, ale zastavil se, ackoli vidél oba své nepratele padlé a zabité, jak
soudil, byl ohném a hlukem mé zbran¢ tak vydésen, ze stal jako pribi-
ty, nehnul se ani vpred, ani vzad, i kdyz se zdal naklonén spise dal
utéci nez prijit. Zavolal jsem na néj znovu a daval mu znameni, aby
prisel bliz, cemuz snadno porozumeél, a poposel kousek; pak se zase
zastavil, a pak zas o kousek dal, a opét se zastavil; a tu jsem pozoroval,
7e stoji a chvéje se, jako by byl zajat a mél byt prave zabit, jako jeho
dva nepratelé. Pokynul jsem mu znovu, aby prisel ke mné, a daval mu
vSechna povzbuzujici znameni, jaka jsem si dokazal predstavit; i pri-
chazel bliz a bliz, poklekaje kazdych deset ¢i dvanact kroki na zname-
ni vdéecnosti za zachranu svého zivota. Usmal jsem se na n¢j a tvaril se
vlidné, a kynul mu, aby Sel jesté bliz; nakonec prisel tésné ke mneé;
a tu znovu poklekl, polibil zemi, polozil hlavu na zem, vzal meé za nohu
a polozil si mou nohu na hlavu; coz bylo, jak se zda, znameni prisahy,
ze naveky bude mym otrokem. Zvedl jsem ho a laskavé ho pohostil
a vSemozné ho povzbuzoval.

Cekala vSak na mé jesté prace; nebot jsem si v§iml, Ze divoch, kte-
rého jsem srazil, nebyl mrtev, nybrz omracen ranou, a zacinal se
vzpamatovavat; i ukazal jsem na n¢j a dal svému uprchlikovi najevo,
ze ten divoch neni mrtev; nato mi néco rekl, a ackoli jsem tém sloviim
nerozumél, prece se mi zdala prijemna slySet, nebot to byl prvni zvuk
lidského hlasu, mimo muj vlastni, ktery jsem slySel za vice nez péta-
dvacet let. Ale na podobné uvahy nebyl nyni cas; srazeny divoch se
vzpamatoval natolik, ze se posadil na zem, a ja pozoroval, ze muj di-
voch zacina mit strach; kdyz jsem to vidél, namiril jsem svou druhou
pusku na toho muze, jako bych ho chtél zastrelit: nato mi mij divoch
- jak mu ted rikam - pokynul, abych mu pujcil svij mec, ktery mi vi-
sel holy v pasu po boku, coz jsem udeélal. Sotva jej mél, rozbehl se ke
svému nepriteli a jedinou ranou mu srazil hlavu tak obratne, Ze by to
zadny kat v Némecku neudélal rychleji ani 1épe; coz mi pripadalo vel-
mi podivné u nékoho, o kom jsem mel duvod se domnivat, ze mec jak-
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ziv nevidel, krom jejich vlastnich drevénych mecu. Jak jsem se vsak,
zda se, dozvedél pozdéji, délaji si své drevené mece tak ostré, tak téz-
ké a drevo tak tvrdé, Ze jimi dokazou setnout i hlavu, ba paze, a to je-
dinou ranou. Kdyz to vykonal, prisel ke mné s usmévem na znamenti
vitézstvi, prinesl mi mec zpét a s hojnosti gest, kterym jsem nerozu-
mel, jej spolu s hlavou zabitého divocha polozil prede mé. Nejvic ho
vSak udivovalo, jak jsem toho druhého Indiana zabil na tak velkou dal-
ku; a tak, ukazuje na néj, mi daval znameni, abych ho k nému nechal
jit; i rekl jsem mu, jak jen jsem umeél, aby Sel. Kdyz k nému dosel, stal
jako omraceny, dival se na néj, otacel ho nejprve na jednu stranu, pak
na druhou; prohlizel si ranu, kterou kule udélala a ktera byla, zda se,
primo v prsou, kde udélala diru, a za ni nenasledovalo mnoho krve;
krvacel vsak dovnitr, nebot byl zcela mrtev. Vzal jeho luk a Sipy a vratil
se; i obratil jsem se k odchodu a pokynul jsem mu, aby mé nasledoval,
davaje mu znameni, Ze by za nimi mohli prijit dalsi. Nato mi dal zna-
menti, ze je ma zasypat piskem, aby je ostatni, pokud by prisli, neuvi-
déli; i dal jsem mu znovu znamenti, aby to tak ucinil. Pustil se do pra-
ce; a v mziku vyhrabal rukama v pisku jamu dost velkou k pochovani
prvniho z nich, pak ho do ni vtahl a zasypal; a stejné ucinil s druhym:;
myslim, Ze je oba pochoval ve ¢tvrthodiné. Pak jsem ho zavolal a vedl
ho - ne do své pevnosti, nybrz docela stranou, do své jeskyné na
vzdalengjsi casti ostrova; tak jsem sviij sen nenechal vyplnit v té casti,
ze by vbehl do mého hajku pro tkryt. Zde jsem mu dal chléb a hrozen
rozinek k snédku a napit vody, ¢ehoz, jak jsem zjistil, se mu po tom
béehu vskutku velmi nedostavalo; a kdyz jsem ho osvézil, pokynul jsem
mu, aby si Sel lehnout a vyspat se, ukazuje mu misto, kde jsem polozil
néjakou ryzovou slamu a na ni deku, kde jsem sam obcas spaval; i ule-
hl ten ubohy tvor a usnul.

Byl to pekny, hezky vyhlizejici chlapik, dokonale urostly, s rovnymi
silnymi udy, které vsak nebyly prilis mohutné; vysoky a soumeérny,
a podle mého odhadu asi Sestadvacetilety. M¢l velmi prijemny vyraz,
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nikoli divoky a mrzuty, ale v tvari mel néco opravdu muzného; a prece
se v jeho tvari zracila vSechna mirnost a jemnost Evropana, zvlaste
kdyz se usmival. Vlasy mél dlouhé a ¢erné, nikoli zkaderené jako vlna;
celo velmi vysoké a Siroké; a v ocich velikou zivost a jiskrnou bystrost.
Barva kuze nebyla docela cerna, nybrz velmi snéda, prece vsak ne ta
oskliva, zlutava, nechutna snédost, jakou maji Brazilci a Virginci a jini
domorodci Ameriky, nybrz takovy jasny druh olivové hnédi, ktera
v sob¢ méla néco velmi prijemného, byt se to neda snadno popsat.
Oblicej mél kulaty a plny; nos maly, nikoli plochy jako cernosi; velmi
pékna tsta, tenké rty a své krasné zuby pékné sestavené a bilé jako
slonovina.

Kdyz si asi pul hodiny spise zdriml, nez spal, probudil se zase a vy-
Sel z jeskyneé ven ke mné, nebot jsem prave dojil kozy, které jsem mél
v ohradé hned opodal. Jakmile mé spatril, pribéhl ke mné a znovu si
lehl na zem se vSemi moznymi projevy pokorného, vdééného rozpolo-
zeni, provazenymi hojnymi podivuhodnymi posunky. Nakonec polozil
hlavu plochou na zem tésné vedle mé nohy a druhou mou nohu si po-
lozil na hlavu, jak uz jednou ucinil; a po tomto daval mi vselijaka zna-
meni poddanosti, sluzby a oddanosti, jen aby mi dal najevo, ze mi
bude slouzit po cely svij zivot. V. mnoha vécech jsem mu rozumel
a dal mu najevo, Ze jsem s nim velmi spokojen. Za chvili jsem s nim
zacal mluvit a ucit ho mluvit se mnou; nejprve jsem mu dal na védomi,
ze se bude jmenovat Patek, podle dne, kdy jsem mu zachranil zivot;
tak jsem ho nazval na pamatku té chvile. Rovnéz jsem ho naucil rikat
~pane”; a pak mu dal najevo, ze to ma byt mé jméno. Rovnéz jsem ho
naucil rikat ,ano” a ,ne” a chapat, co ta slova znamenaji. Dal jsem mu
v hlinéném hrnci trochu mléka a nechal ho divat se, jak piji, a jak si do
n¢j namacim chléb; a dal jsem mu placku chleba, aby ucinil totéz, ce-
muz rychle vyhovél, a daval znamenim najevo, Ze je mu to velmi vhod.
Zustal jsem s nim tam celou tu noc; ale jakmile se rozednilo, pokynul
jsem mu, aby Sel se mnou, a dal mu na srozuménou, ze mu obstaram
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neéjaké obleceni; nad ¢imz se zdal velice potésen, nebot byl zcela nahy.
Kdyz jsme prochazeli kolem mista, kde pohrbil ty dva muze, presné na
to misto ukazal a predvedl mi znament, ktera si tam udélal, aby je zase
nasel; a daval mi znamenim najevo, Ze bychom je méli vyhrabat
a snist. Nato jsem se tvaril velice rozhnévané, vyjadril nad tim oskli-
vost, predstiral jsem, Ze se pri té myslence pozvracim, a kynul mu ru-
kou, aby Sel pryc¢; coz hned s velikou poddanosti ucinil. Pak jsem ho
zavedl na vrchol kopce, abych se podival, zda jeho nepratelé odjeli;
vytahl jsem dalekohled a jasné jsem vidél misto, kde byli, ale zadnou
stopu po nich nebo jejich kanoich; takze bylo zjevné, ze odjeli a ne-
chali tam své dva druhy, aniz by je néjak hledali.

Avsak s timto zjisténim jsem se nespokojil; a maje nyni vice odvahy,
a tedy i vice zveédavosti, vzal jsem s sebou svého Patka, dal jsem mu do
ruky mec, luk a Sipy na zadech, s nimiz, jak jsem zjistil, umél velmi
obratné¢ zachazet, prikazal mu nést pro meé jednu pusku a sam jsem
nesl dve; a vydali jsme se k mistu, kde tito tvorové byli; nebot jsem
chtel o nich ziskat dalSi zpravy. Kdyz jsem k tomu mistu dorazil, krev
mi vskutku ztuhla v zilach a srdce mi kleslo pri hruze té podivané;
véru to byl priserny pohled, aspon pro meé - i kdyz Patkovi to nedélalo
nic. Misto bylo pokryto lidskymi kostmi, zemé zbarvena jejich krvi,
a tu a tam lezely veliké kusy masa, zpola snédené, rozsekané a opale-
né; zkratka vsechny dukazy slavné hostiny, kterou si tu usporadali po
vitézstvi nad svymi neprateli. Videl jsem tri lebky, pét rukou a Kosti ze
tri nebo ¢tyr nohou a chodidel, a mnozstvi jinych casti tel; a Patek mi
svymi znamenimi vysvetlil, ze sem privezli ¢tyri zajatce, aby na nich
hodovali; ze tri z nich sneédli, a ze on, ukazuje na sebe, byl ctvrty; ze
mezi nimi a jejich sousednim kralem, jehoz poddanym, zda se, byl, se
strhla velika bitva, a oni zajali veliky pocet lidi; vSechny ty zajatce od-
vezli Ui, kteri je v boji chytili, na rizna mista, aby na nich hodovali, jak
to zde ucinili tito ubozaci na téch, které sem privezli.
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Dal jsem Patkovi za ukol sebrat vSechny lebky, kosti, maso a cokoli
zbylo, nahazet to na jednu hromadu a zapalit nad tim veliky ohen
a vSechno to spalit na popel. Zjistil jsem, ze Patek mél stale jesté chut
na kus toho masa a byl ve své povaze stale kanibalem; ale projevil jsem
pri pouhé myslence na to a pri sebemensi narazce na to takovy odpor,
ze se k tomu neodvazil priznat; nebot jsem mu néjakym zpusobem
naznacil, ze bych ho zabil, kdyby to zkusil.

Kdyz to vykonal, vratili jsme se do své pevnosti; a tam jsem se pus-
til do prace pro svého Patka. Nejprve jsem mu dal par platénych
spodku, které jsem meél z truhly onoho ubohého délostrelce, o niz
jsem se zminil — nalezl jsem ji ve vraku - a které mu po malé tprave
padly velmi dobre; pak jsem mu udélal kabatec z kozi kuze, jak nejlépe
mi ma dovednost dovolila (nebot jsem byl nyni uz snesitelné dobrym
krejcim); a dal jsem mu cepici, kterou jsem udélal ze zajeci kuze, vel-
mi pohodInou a dost péknou; a tak byl pro tu chvili snesitelné oblecen
a velmi se tesil, kdyz se vidél obleceného skoro tak dobre jako jeho
pan. Je pravda, ze v tom obleceni chodil zprvu nemotorné: noSeni
spodku mu bylo velmi nezvyklé a rukavy kabatu ho odiraly v ramenou
a na vnitrni strané pazi; ale kdyz jsem je trochu uvolnil tam, kde si
stézoval, ze ho tlaci, a kdyz si na né navykl, prijal je nakonec velmi
dobre.

Druhého dne po navratu domu s nim do mé boudy jsem se zacal
zamyslet, kam ho ulozim ke spani; a abych pro néj udélal, co se slusi,
a sam pritom byl zcela klidny, zridil jsem mu maly stan v prazdném
misté mezi mymi dvéma opevnénimi, uvnitr toho druhého a vné prv-
niho. A jelikoz tam byly dvere ¢i vchod do mé jeskyné, zhotovil jsem
radnou zaruben s dvermi z prken a postavil ji v pruchodu, kousek za
vchod; a dvere jsem opatril tak, aby se oteviraly dovnitr, pres noc jsem
je zajistoval zavorou, a zebriky jsem také bral dovnitr; takze Patek se
dovnitr mé nejvnitrnéjsi hradby zadnym zpusobem nedostal, aniz by
nade¢lal takovy hluk pri prelézani, Zze by me¢ musel vzbudit; nebot ma
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prvni hradba méla nyni dokonalou strrechu z dlouhych tyci, pokryvaji-
ci cely muj stan a oprenou o bok kopce; na nich byly jesté napric polo-
zeny mensi pruty namisto lati a to pak husté pokryto ryzovou slamou,
ktera je silna jako rakos; a u otvoru ¢i mista, kudy se vchazelo po zeb-
riku, jsem umistil cosi jako padaci dvere, které, kdyby je nékdo zkou-
Sel otevrit zvenci, se vibec neotevrely, nybrz by spadly a nadélaly veli-
ky hluk - a co se zbrani tyce, bral jsem si je kazdou noc k sobé. Ale
zadnych z téchto opatreni nebylo zapotrebi; nebot nikdy nemel zadny
clovék vérnejsiho, laskavejsiho a uprimnéjsiho sluzebnika, nez mi byl
Patek: bez vasni, mrzutosti ¢i postrannich amysla, dokonale zavazan
a oddan; jeho city byly ke mné pripoutany jako city ditéte k otci;
a troufam si tvrdit, ze by pri jakékoli prilezitosti ob¢toval svij zivot,
aby zachranil ten mj - mnoha svédectvi, ktera mi o tom dal, to po-
stavila mimo jakoukoli pochybnost a brzy mé presvédcila, Ze nemusim
kvuli nému uzivat zadnych opatreni pro svou bezpecnost.

Z toho jsem casto dostaval prilezitost pozorovat, a to s udivem, ze
ackoli Buh ve své Prozretelnosti a ve vladé nad dily svych rukou uznal
za vhodné odejmout tak velké casti svych tvoru ve svété nejlepsi uzit-
Ky, k nimz jsou schopnosti jejich duse a mohutnosti ducha zptsobilé,
prece jim udelil tytéz sily, tentyz rozum, tytéz city, tytéz pocity laska-
vosti a vdécnosti, tytéz vasne i rozhorceni nad krivdami, tentyz smysl
pro vdék, uprimnost a vérnost a vsechny schopnosti ¢init dobro i pri-
jimat je, jaké dal nam; a ze kdyz jim raci dat prilezitosti tyto schopno-
sti uplatnit, jsou stejné hotovi, ba hotovéjsi, obratit je k spravnému
uziti, kK némuz jim byly dany, nez my. To mé n¢kdy privadeélo k veliké-
mu smutku, kdyz jsem uvazoval, pri kazdé prilezitosti, jak nicotnym
zpusobem uzivame my vsech téchto daru, ackoli mame tyto sily osvi-
cené velikou pochodni pouceni, Duchem Bozim, a znalosti jeho Slova
pridanou k svému rozumu; a proc¢ se Bohu zalibilo utajit tutéz spasi-
telnou znalost tolika milioniam dusi, které by, mohu-li soudit podle
tohoto ubohého divocha, 1épe uzily nez my. Odtud jsem byl n¢kdy sve-
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den prilis daleko, totiz k zasahovani do svrchovanosti Prozretelnosti
a jaksi k souzeni spravedlnosti takového libovolného usporadani véci,
které onen pohled jedném skryva a druhym zjevuje, a prece od obou
ocekava stejnou povinnost; ale prerusil jsem to a své myslenky krotil
timto zavérem: za prvé, ze nevime, podle jakého svétla a zakona by
meli byt tito odsouzeni; nybrz ze protoze Buh je ze své podstaty nutné
nekonecné svaty a spravedlivy, nemohlo by jinak byt, nez ze jsou-li
tito tvorové vsichni odsouzeni k odlouceni od né¢ho, je to kvuli hrichu
proti onomu svetlu, které, jak Pismo rika, jim bylo zakonem samo
o sobé, a podle takovych pravidel, jaka by jejich svédomi uznalo za
spravedliva, byt nam samotny jejich zaklad nebyl zjeven; a za druhé,
ze stale vsichni jsme hlinou v ruce hrncirovée, a zadna nadoba mu ne-
muze Tici: ,Proc jsi me tak udelal?”

Ale vratme se k mému novému druhu. Mél jsem z ného velikou ra-
dost a delal si ukolem naucit ho vSemu, co by ho ucinilo uzite¢nym,
obratnym a napomocnym; ale zvlasté ho ucit mluvit a rozumet, kdyz
mluvim ja; a byl to nejbystrejsi zak, jaky kdy byl; a zvlaste byl tak vese-
1y, tak ustavi¢né pilny a tak potésen, kdykoli mi mohl porozumét nebo
mi dat rozumet sobé¢, ze pro mne bylo velmi prijemné s nim mluvit.
Nyni se mi zivot zacal takto zprijemnovat, Ze jsem si zacal rikat: kdy-
bych jen mohl byt pred dalsimi divochy v bezpeci, nestaral bych se, ze
by mé odtud, kde ziji, uz nikdy nikdo neodvedl.
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XV. Patek se uci

Kdyz jsem byl dva nebo tri dny zpatky ve své pevnosti, pomyslel jsem
si, ze abych Patka odvedl od jeho ohavného zpusobu stravovani a od
chuti kanibalova zaludku, mel bych mu dat ochutnat jiné maso; vzal
jsem ho tedy jednoho rana s sebou do lesa. VySel jsem skutecné
s umyslem zabit kizle ze svého vlastniho stada a prinést je domu
a pripravit; cestou jsem vsak spatril kozu, lezici ve stinu, a dvé mala
kuzlata, ktera sedéla u ni. Chytil jsem Patka za ruku. ,Staj,” pravim,
wani se nehni;” a dal mu znamenti, aby se nehybal: hned nato jsem na-
miril pusku, vystrelil a jedno z téch kuzlat zabil. Ten ubohy tvor, ktery
vskutku zdali videl, jak jsem zabil toho divocha, svého nepritele, ale
nevedel, ba nedokazal si predstavit, jak se to stalo, se znatelné vydesil,
chvel se a trasl a tvaril se tak uzasle, Ze jsem myslel, Ze se porouci
k zemi. Nevidél kiizle, do néhoz jsem strelil, ani nepozoroval, Ze jsem
je zabil; nybrz rozhrnul si kabatec, aby ohmatal, zda neni sam ranén;
a jak jsem vzapéti shledal, myslel si, ze jsem se rozhodl ho zabit: nebot
prisel ke mné, poklekl, objal mi kolena a napovédél mnoho véci, kte-
rym jsem nerozumeél; ale snadno jsem vidél, ze chce rici, abych ho
prosim nezabijel.

Brzy jsem nasel zpusob, jak ho presvedcit, ze mu neublizim; vzal
jsem ho za ruku, zasmal se mu, ukazal na zabité kuzle a pokynul mu,
aby pro né bézel a prinesl je, coz udélal: a zatimco se divil a dival se,
aby videl, jak byl ten tvor zabit, nabil jsem znovu pusku. Brzy jsem
spatril velikého ptaka, podobného jestrabu, ktery sedél na stromé
v dostrelu; abych tedy Patkovi dal trochu poznat, co udélam, zavolal
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jsem ho zase k sobé, ukazal mu toho ptaka, ktery byl ve skutec¢nosti
papousek, i kdyz jsem myslel, Ze je to jestrab; pravim, ukazuje na pa-
pouska, a na svou pusku, a na zem pod papouskem, abych mu dal vi-
dét, ze ho srazim, naznacil jsem mu, ze vystirelim a zabiju toho ptéaka;
podle toho jsem vypalil, porucil mu divat se, a hned vidél papouska
padat. Stal zase jako vydéseny, nehledé na vSechno, co jsem mu reKl;
a shledal jsem, Ze byl tim vice uzasnuty, protoze nevidél, ze bych do
pusky néco vkladal, nybrz myslel, ze v té véci musi byt néjaka zvlastni
zasoba smrti a zkazy, schopna zabit clovéka, zvire, ptaka ¢i cokoli na-
blizku i daleko; a uzas, jaky to v ném vyvolalo, byl takovy, ze dlouho
nevyprchal; a myslim, ze kdybych mu to byl dovolil, byl by se mi i té
pusce klanél. Co se té pusky samé tyce, po nékolik dni se ji ani nedo-
tkl; mluvil vsak k ni a hovoril s ni, jako by mu odpovidala, kdyz byl
o samoté; coz bylo, jak jsem se od ného pozdéji dozveédél, prosba, aby
ho nezabila. Nu, kdyz jeho Gzas nad tim trochu opadl, pokynul jsem
mu, aby bézel a prinesl ptaka, kterého jsem zastrelil, coz udélal, ale
chvili to trvalo; nebot papouska, nejsa docela mrtev, poodletél kus da-
leko od mista, kde spadl: nasel ho vsak, zvedl a prinesl mi ho; a jak
jsem predtim zjistil jeho neznalost ohledné pusky, vyuzil jsem toho
a znovu jsem pusku nabil, aniz bych ho nechal vidét, jak to délam,
abych byl pripraven na jakykoli dalsi cil, ktery by se naskytl; v té chvili
se vsak uz nic jiného nenaskytlo: i prinesl jsem kuzle domu, a téhoz
vecera jsem je stahl, narezal, jak jen jsem umeél, a maje k tomu ucelu
vhodny hrnec, varil ¢i dusil néco z toho masa a udélal velmi dobry vy-
var. Kdyz jsem zacal néco z toho jist, dal jsem i svému sluhovi, ktery
se zdal velmi potésen a velmi mu to chutnalo; co ho vSak nejvic udivi-
lo, bylo vidét mé, jak si k tomu beru sul. Dal mi znamenti, ze sul neni
dobra k jidlu; a vzav si trosku do ust, zdalo se, ze se mu ji hnusi jist,
plival ji a prskal, a vymyval si pak po ni usta ¢erstvou vodou: na druhé
strané jsem si vzal do st kousek masa bez soli a predstiral, ze plivu
a prskam pro nedostatek soli, stejné jako to on délal nad soli; ale ne-
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bylo mu to nic platné; nikdy sul nechtel ani k masu, ani do vyvaru, as-
pon dlouhou dobu ne, a pak uz jen velmi malé mnozstvi.

Kdyz jsem ho takto nasytil varenym masem a vyvarem, uminil jsem
si, ze ho druhy den uhostim pecenim kusu kuzlete: ucinil jsem to tak,
7e jsem je zavesil pred ohen na provazku, jak jsem vidél mnoho lidi
delat v Anglii; postavil jsem po obou stranach ohné dvé tyce, jednu
napric nahore, a provazek jsem privazal k pri¢né tyc¢i a nechaval maso
neustale otacet. Tomu se Patek velmi obdivoval; ale kdyz prisel ochut-
nat maso, dal mi tolika zpusoby najevo, jak mu chutna, ze jsem mu
nemohl neporozumét: a nakonec mi, jak jen umel, povédél, ze uz ni-
kdy nebude jist lidské maso, cemuz jsem byl velmi rad.

Druhého dne jsem ho posadil k praci, aby mlatil obili a prosival je
zpusobem, jaky jsem uzival ja, jak jsem uz drive pozoroval; a brzy po-
chopil, jak to ma délat stejné dobre jako ja, zvlasté poté, co vidél, jaky
to ma smysl - totiz ze se z toho dela chléb; nebot pak jsem ho nechal
divat se, jak zadélavam chléb, a jak jej peku; a v kratkém case byl Pa-
tek schopen udélat vsechnu praci za mé tak dobre, jak bych ji udélal
sam.

Zacal jsem nyni uvazovat, ze mam-li krmit dvé usta misto jednéch,
musim opatrit vice pudy pro svou trodu a zasit vétsi mnozstvi obili,
nez jsem drive zvykl; vyznacil jsem si tedy vetsi kus zemeé a zacal plot
stavet tymz zpusobem jako driv; a Patek v tom pracoval nejen velmi
ochotné a velmi tvrdé, nybrz i velmi vesele: a ekl jsem mu, k ¢emu to
je; ze je to pro obili na dalsi chléb, protoze je ted se mnou, a abych mel
dost pro n¢ho i pro sebe. Zdalo se mu velmi srozumitelné z té casti,
a dal mi najevo, ze si mysli, Ze mam kvili nému mnohem vic prace
nez kvuli sobé; a ze by pro mé pracoval tim usilovnéji, kdybych mu
rekl, co délat.

To byl nejprijemnéjsi rok ze vSeho zivota, ktery jsem na tomto mis-
té prozil. Patek zacal docela slusné mluvit a chapat jména témeér vsech
vecl, které jsem potieboval, i kazdého mista, kam jsem ho posilal,
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a hodné se mnou mluvil; takze zkratka jsem zacal mit opét néjaky uzi-
tek ze svého jazyka, ktery jsem predtim vskutku uzival velmi malo.
Kromé potéseni z rozhovoru s nim mi c¢inila zvlastni uspokojeni i sa-
motna ta jeho bytost: jeho prosta, nelicena poctivost se mi den ode
dne jevila vic a vic, a ja tohoto tvora skutecné zacal mit rad; a on z své
strany, verim, mé mél rad vic, nez mohl kdy pred tim mit rad néco
jiného.

Jednou jsem si uminil vyzkouset, zda by nemél chut vratit se do své
rodné zemé; a nauciv ho anglicky tak dobre, Zze mi mohl odpovedét
témer na jakoukoli otazku, zeptal jsem se ho, zda narod, k némuz pa-
tri, nikdy v bitvé nezvitézil? Nad tim se usmal a rekl: ,Ano, ano, my bit
vzdycky lépe”; chtél tim rici, ze vzdycky nabyvaji vrchu v boji; a tak
jsme zahajili nasledujici rozhovor: —

Pan.— Vzdycky pry bijete Iépe; jak to tedy, Patku, ze vas zajali?

Pdtek.— Muj narod prece hodné bit.

Pdn.— Jak hodné bit? Kdyz vas narod je bil, jak se stalo, ze vas
zajali?

Pdtek.— Oni vice mnoho nez muj narod, v misté, kde ja byl; oni vzit
jeden, dva, tri a mé; muj narod prebit je v tam miste, kde ja ne byl;
tam muj narod vzit jeden, dva, veliky tisic.

Pdn.— Ale proc vas pak vasi od nepratel nezachranili?

Pdtek.— Oni bézet, jeden, dva, tri a me, a dat jit do kanoe; muj na-
rod ne mit kanoe ten cas.

Pdn.— Dobre, Patku; a co deéla vas narod s muzi, které zajme? Od-
vazeji je pryc a jedi je, jako to délali tito?

Pdtek.— Ano, muj narod jist muzové taky; snist vSechno.

Pdn.— Kam je odvazeji?

Pdtek.— Jit do jiné misto, kam oni chtit.

Pdn.— Chodi sem?

Pdtek.— Ano, ano, oni chodit sem; chodit jiné misto taky.

Pdn.— Byl jste tu s nimi?
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Pdtek.— Ano, ja tu byt (ukazuje k severozapadni strané ostrova, kte-
ra, jak se zdalo, byla jejich stranou).

7 tohoto jsem porozumel, ze muj Patek drive byvaval mezi onémi
divochy, kteri pristavali na vzdalengjsi casti ostrova, pri tychz lidojed-
skych prilezitostech, pri jaké sem byl nyni privezen on sam; a néjakou
dobu poté, kdyz jsem sebral odvahu zavést ho na tu stranu, byla to ta-
taz, o niz jsem uz drive mluvil, hned to misto poznal a ekl mi, ze tam
jednou byl, kdyz snédli dvacet muzu, dve Zeny a jedno dité; nedovedl
v anglictiné napocitat do dvaceti, ale secetl je tak, ze polozil tolik ka-
ménku v radé a pokynul mi, abych je prepocital.

Vypravel jsem tuto pasaz, protoze uvadi, co nasleduje: po tomto
rozhovoru jsem se ho totiz zeptal, jak je daleko z naseho ostrova k po-
brezi a zda se kdnoe Casto neztrati. Rekl mi, Ze 7Zadné nebezped¢i neni,
zadné kanoe se nikdy neztraceji; ale ze kousek od pobrezi na mori je
proud a vitr, vzdycky jednim smérem rano a druhym odpoledne.
7. toho jsem porozumél, Ze nejde o nic vic nez o smeéry prilivu a odlivu,
podle toho, zda voda ustupuje ¢i nastupuje; pozdéji jsem vsak pocho-
pil, Ze to zpusobuje veliky tah a zpétny proud mocné reky Orinoka,
v jejichz astech, totiz v jejim zalivu, jak jsem pozdéji zjistil, nas ostrov
lezi; a ze ona zemé¢, kterou jsem vidél na zapad a severozapad, je veli-
ky ostrov Trinidad, na severnim cipu usti té reky. Vyptaval jsem se
Patka na tisic véci ohledné té krajiny, obyvatel, more, pobrezi a jaké
narody jsou nablizku; rekl mi vSe, co védél, s nejuprimnéjsi moznou
otevirenosti. Ptal jsem se ho na jména téch ruznych narodu jeho dru-
hu, ale nic jiného jsem z n¢j nedostal nez ,Karibové”; z toho jsem
snadno porozumél, ze to byli Karibové, které nase mapy kladou do té
casti Ameriky, jez se tahne od usti reky Orinoka az po Guayanu a dal
k Santa Marte. Povédel mi, ze kus daleko za mésicem - to jest za za-
padnutim meésice, coz musi byt na zapad od jejich kraje — prebyvaji
bili vousati muzi jako ja, a ukazal na mé velké vousy, o nichz jsem se
uz drive zminil; a Ze zabili mnoho muzi, to byla jeho slova: ze vseho
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toho jsem porozumél, Ze minil Spanély, jejichZ ukrutnosti v Americe
se rozsirily po celé pevniné a byly pamatovany vSemi narody z otce na
syna.

Vyptaval jsem se, zda by mi dovedl rici, jak bych se mohl dostat
7 tohoto ostrova mezi ony bilé muZe. Rekl mi: ,Ano, ano, vy moci jet ve
dvou kanoe.” Dlouho jsem nemohl pochopit, co ma na mysli, ani jsem
z néj nedostal, co ma na mysli ,,dve kanoe”, az jsem s velikymi nesna-
zemi konecneé zjistil, Ze chce rici, ze by to muselo byt ve velikém c¢lu-
nu, velikém jako dveé kanoe. Tato cast Patkova vypravéni se mi zacala
velmi zamlouvat; a od té doby jsem choval néjaké nadéje, ze jednou
najdu prilezitost k utéku odtud, a ze tento ubohy divoch snad bude
prostredkem, ktery mi k tomu pomuze.

Béehem té dlouhé doby, co u mne Patek byl, co se mnou zacal mluvit
a co mi zacal rozumeét, nezanedbaval jsem polozit v jeho mysli zaklady
nabozenského poznani; jednou jsem se ho zvlaste zeptal, kdo ho stvo-
ril. Tento tvor mi vubec nerozumeél, nybrz myslel, ze se ptam, kdo je
jeho otec - ale uchopil jsem to jinde a zeptal se ho, kdo stvoril more,
zem, po niZ chodime, i hory a lesy. Rekl mi: ,Byl to jeden Benamuckee,
co bydli nad v§im;” nic vic o této veliké osobé nedovedl popsat, nez ze
je velmi stary, ,mnoho starsi,” pravil, ,nez more nebo zemé, nez meé-
sic nebo hvézdy.” Zeptal jsem se ho pak, jestlize tato stara osoba stvo-
rila vSechno, proc¢ ho vSechno necti? Zahledél se velmi vazne, a s do-
konalym vyrazem nevinnosti fekl: ,Vsechno fikat .0’ jemu.” Zeptal
jsem se ho, zda lidé, kteri v jeho zemi umiraji, odchazeji nékam? Rekl:
,Ano; vsichni jit k Benamuckee.” Pak jsem se ho zeptal, zda tam také
odchazeji ti, které snédi. Rekl: ,Ano.”

Od téchto vécl jsem zacal poucovat ho ve znalosti pravého Boha;
rekl jsem mu, ze veliky Tvurce vSech véci zZije tam nahore, ukazuje
pritom k nebi; ze svét spravuje touz moci a Prozretelnosti, kterou jej
stvoril; ze je vSemohouci a miZe pro nas ucinit vSe, dat nam vse, vzit
nam vse; a tak jsem mu postupné oteviral oc¢i. Naslouchal s velikou
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pozornosti a s radosti prijal predstavu, ze Jezi$ Kristus byl poslan, aby
nas vykoupil; i zpusob, jak se k Bohu modlit, a to, Ze nas slysi i v nebi.
Jednoho dne mi rekl, ze muze-li nas Buh nas slyset az tam za slun-
cem, musi byt vétsim Bohem nez jejich Benamuckee, ktery zije jen
kousek daleko, a prece neslysi, dokud k nému nevystoupi na veliké
hory, kde prebyva, aby s nim promluvili. Zeptal jsem se ho, zda tam
nékdy sam chodil s nim promluvit. Rekl: ,Ne; mladi nikdy tam nejit;
nikdo tam nejit, jen stari,” které nazyval jejich Oowokakee; to jest, jak
mi vysvetlil, jejich knézi ¢i duchovenstvo; a oni Ze tam chodi ,fikat O”
(tak nazyval modleni) a pak se vraceji a oznamuji lidem, co Benamuc-
kee rekl. Z toho jsem pozoroval, Ze i mezi nejzaslepenéjSimi a nejne-
veédomejsimi pohany na sveté je knézska lest; a ze ukladné zahalovani
nabozenstvi tajemstvim, aby se zachovala vaznost lidu ke knézim, se
nevyskytuje jen v cirkvi rimské, nybrz snad ve vSech nabozenstvich
sveta, ba i mezi nejsurovejsimi a nejbarbarstéjsimi divochy.

Snazil jsem se tento podvod svému Patkovi vysvetlit; a povedel jsem
mu, Ze zaminka jejich starct, Ze chodi na hory rikat O jejich bohu Be-
namuckee, je klam; a ze to, co odtamtud nosi, totiz co pry rekl, je klam
jesté vetsi; ze narazili-li tam na jakoukoli odpovéd nebo s nékym tam
promluvili, musel to byt n¢jaky zly duch; a pak jsem se s nim pustil do
dlouhého rozhovoru o dablu, o jeho puvodu, o jeho vzpoure proti
Bohu, o jeho nepratelstvi k ¢lovéku a jeho priciné, o jeho usazeni se
v temnych koncinach svéta, aby ho uctivali namisto Boha a jako Boha,
a o0 mnoha uskocich, jichz uziva, aby svedl lidstvo k zahubé; o tom, jak
ma tajny pristup k nasim vasnim a k nasim citiim, a dovede prizptso-
bit své 1écky nasim sklontum, takze se z nas cini vlastni pokusSitelé
a sami o vlastni vuli bézime vstric své zkaze.

Shledal jsem, ze vtisknout mu spravné pojmy o dablu neni tak
snadné jako o jsoucnosti Boha. Priroda sama podporovala vSechny mé
dtuvody, aby mu prokazala i nutnost veliké Prvni priciny, vSemohouci,
ridici Moci, tajné vedouci Prozretelnosti, a stejné tak nesporné spra-
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vedInosti vzdavat ¢est Tomu, kdo nas stvoril, a tak dale; ale nic podob-
ného se neobjevovalo v pojmu zlého ducha, v jeho ptuvodu, byti, pova-
ze, a nade vsechno v jeho sklonu ¢init zlo a strhavat nas, abychom je
¢inili také; a ten ubohy tvor mé jednou tak zmatl otazkou veskrze pri-
rozenou a nevinnou, ze jsem sotva védel, co mu rici. Mluvil jsem s nim
mnoho o moci Bozi, jeho vSemohoucnosti, jeho odporu k hrichu,
o tom, Ze je stravujicim ohném pro cinitele nepravosti; ze jakozto
Stvoritel nas vsech muze znicit nas a cely svét v okamziku; a on po ce-
lou dobu naslouchal s velikou vaznosti. Potom jsem mu vypravel, jak
dabel je Bozim nepritelem v srdcich lidi a uziva vsi své zasti a doved-
nosti, aby zmaril dobré zameéry Prozretelnosti a znicil ve sveté kralov-
stvi Kristovo, a tomu podobné. ,Dobre,” pravil Patek, ,ale vy rikat Buh
tak silny, tak veliky; on ne mnoho silny, mnoho mocny jako dabel?”
L,Ano, ano,” pravim, ,Patku; Buh je siln¢jsi nez dabel - Buh je nad
dablem, a proto se modlime k Bohu, aby ho pod nohy nam potlacil
a dal nam silu odolat jeho pokusenim a hasit jeho ohnivé Sipy.” ,Ale,”
pravi zas, ,kdyz Buh mnoho silny, mnoho mocny jako zly dabel, proc
Buh ne zabit dabel, aby on ne vice délat zlo?” Byl jsem touto otazkou
podivne prekvapen; a ackoli jsem byl nyni uz stary muz, prece jsem
byl jen mlady ucenec a Spatné vyzbrojen jako kazuista ¢i resitel potizi;
a napoprvé jsem nevedel, co rici; i predstiral jsem, ze jsem neslysel,
a zeptal se ho, co to rekl; ale byl prilis dychtivy odpovédi, nez aby na
svou otazku zapomnél, i opakoval ji presné tymiz lamanymi slovy jako
vySe. Tou dobou jsem se uz trochu vzpamatoval a rekl jsem: ,Buh ho
nakonec prisné potresta; je usetren pro soud a ma byt uvrzen do be-
zedné propasti, aby prebyval ve vé¢ném ohni.” To Patka neuspokojilo,
nybrz se ke mneé vratil, opakuje ma slova: ,,,USetren pro nakonec!” - ja
tomu nerozumeét — ale proc ne zabit dabel ted; ne zabit davno?” ,Mu-
ze$ se stejné dobre zeptat,” pravim, ,pro¢ Buh nezabije tebe nebo mé,
kdyz tu pachame zlé véci, které ho urazeji — jsme uchovavani, aby-
chom ¢inili pokani a dostali odpusténi.” Chvili nad tim hloubal. ,Dob-
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e, dobre,” pravil, s velikym citem, ,to dobre - tak vy, ja, dabel, vSichni
zl1, vSichni uchovani, pokani, Buh odpustit vSem.” Zde mé zase sklatil
k zemi do krajnosti; a bylo mi to svédectvim o tom, jak samotné pri-
rodni pojmy, ackoli dokazi rozumné tvory vést k poznani Boha a k po-
cté ¢i uctivani, jez nalezi svrchovanému jsoucnu Bozimu jakozto du-
sledku nasi prirozenosti, nedokazi v dusi vytvorit poznani JeziSe Kris-
ta a vykoupeni pro nas ziskaného; ani Prostrednika nové smlouvy, ani
Primluvce u paty trunu Boziho; pravim, nic nez zjeveni z nebe nemu-
ze v dusi vytvorit toto; a ze tedy evangelium naseho Pana a Spasitele
Jezise Krista, totiz Slovo Bozi, a Duch Bozi, zaslibeny jako vadce a po-
svetitel jeho lidu, jsou naprosto nezbytnymi uciteli dusi lidskych v za-
chranujici znalosti Bozi a v cesté spasy.

Proto jsem obratil pritomnou re¢ mezi mnou a svym sluhou jinam,
zvedl se spesné, jako bych mél nahle néjakou zalezitost venku; pak
jsem ho poslal pro néco poradné daleko a vazné jsem se modlil
k Bohu, aby mi dal moc tohoto ubohého divocha zachranujicim zpu-
sobem poucit; aby svym Duchem napomohl srdci tohoto ubohého ne-
vedomého tvora prijmout svétlo poznani Boha v Kristu, smirujicim ho
se sebou samym, a aby meé vedl, abych k nému mluvil ze Slova Boziho
tak, ze by jeho svedomi bylo presvédceno, oci otevieny a duse spase-
na. Kdyz se ke mné vratil, pustil jsem se s nim do dlouhé rozpravy
o vykoupeni clovéka Spasitelem svéta a o nauce evangelia hlasané
7 nebe, totiz o pokani pred Bohem a vire v naseho pozehnané¢ho Pana
Jezise. Pak jsem mu, jak nejlépe jsem umel, vysvetlil, pro¢ na sebe nas
pozehnany Vykupitel nevzal prirozenost andéld, nybrz simé Abraha-
movo; a jak tedy padli and¢lé nemaji na vykoupeni podil; Ze prisel jen
ke ztracenym ovcim domu Izraele, a tomu podobné.

Méel jsem, Buh vi, mnohem vic uprimnosti nez znalosti ve vSech
zpusobech, kterych jsem k pouceni toho ubohého tvora uzival; a mu-
sim priznat, co bude, vérim, zazivat kazdy, kdo bude jednat podle téze
zasady, ze tim, jak jsem mu véci vykladal, poucil a vzdélal jsem prede-
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vSim sam sebe v mnoha vécech, které jsem bud nevedeél, nebo jsem je
plné neuvazil, ale které mi prirozené pripadaly na mysl, kdyz jsem si
je rozmyslel pro pouceni tohoto ubohého divocha; a své véci jsem pri
této prilezitosti zkoumal s vétsi vroucnosti nez kdy driv: takze at uz se
tomu ubohému divokému nebozaku vedlo mym pri¢inénim lip nebo
ne, mél jsem velky diivod byt vdécny, ze vubec ke mné prisel; muj za-
rmutek na mné spocival lehceji; maj pribytek se mi stal pohodlnym
nad veskerou miru: a kdyz jsem uvazoval, ze v tomto samotarském zi-
voté, jemuz jsem byl odsouzen, jsem byl nejenom pohnut sam vzhléd-
nout vzhiru k nebi a hledat tu Ruku, ktera mé sem privedla, nybrz ze
se nyni mam stat nastrojem, pod Prozretelnosti, k zachrané zivota a,
kdovi, snad i duSe ubohého divocha, a privést ho k pravému poznani
nabozenstvi a krestanské nauky, aby poznal Jezise Krista, v némz je
zivot vécny; pravim, kdyz jsem uvazoval o vSech téchto vécech, tajna
radost pronikla kazdou ¢asti mé duse, a ¢asto jsem se radoval, ze jsem
byl viibec priveden na toto misto, které jsem tak casto pokladal za nej-
hroznéjsi ze vSech souzenti, jaka by mé mohla potkat.

V tomto vdééném rozpolozeni jsem setrval po cely zbytek svého
casu tam; a rozhovor, jenz mezi mnou a Patkem vyplnoval hodiny, byl
takovy, ze ty tri roky, které jsme tam spolu prozili, byly dokonale
a uplné stastné, pokud lze o né¢jakém uplném Steésti v tomto pod-
meésicnim stavu vilbec hovorit. Tento divoch byl nyni dobrym kresta-
nem, mnohem lepsim nez ja; i kdyz mam duvod doufat, a Zehnam za
to Bohu, ze jsme oba stejné c¢inili pokanti, stejné téseni a jakozto kajic-
nici obnoveni. Méli jsme tu Slovo Bozi k cetbé, a nebyli jsme od jeho
Ducha, aby nas poucoval, dal, nez kdybychom byli v Anglii. Vzdy jsem
se pri ¢teni Pisma snazil, jak nejlépe jsem umeél, aby chapal smysl
toho, co ¢tu; a on zase svymi vaznymi dotazy a otazkami ze me, jak
jsem uz rekl, udélal mnohem lepsiho znalce Pisma, nez bych kdy byval
sam soukromou cetbou. Jinou véc, kterou si zde také nemohu odpustit
poznamenat ze zkuSenosti v této samotarské casti svého zivota, totiz
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je, jak nekonecnym a nevyslovitelnym pozehnanim je, Ze poznani
Boha a nauka o spase skrze JeziSe Krista jsou tak zretelné vylozeny ve
Slové Bozim, tak snadné k prijeti a pochopenti, Ze - jako samotné cteni
Pisma udélalo mé schopnym porozumét dost ze své povinnosti, aby
mé to privedlo primo k velikému dilu uprimné litosti nad hrichy
a k uchopeni Spasitele pro zivot a spasu, k ustalené napravé zivota
a poslusnosti vsech prikazani Bozich, a to bez jakéhokoli ucitele ci
radce, totiz lidského - tak totéz prosté pouceni dostate¢né postacilo
i k osviceni tohoto divokého tvora a k tomu, aby se stal takovym kres-
tanem, jakému jsem se za svij zivot malokomu rovnému setkal.

Co se tyce vsech sporu, hadek, svaru a putek, jaké na svété vznikly
ohledné nabozenstvi, at uz jde o jemnosti nauky ¢i plany cirkevni
spravy, nam byly dokonale neuzite¢né, a pokud mohu dosud videét,
byly takovymi i zbytku svéta. My jsme méli jistého vidce k nebi, totiz
Slovo Bozi; a méli jsme — pozehnan bud Buh - blahodarné pohledy na
Ducha Boziho, jenz ucil a vzdélaval svym slovem, vedl nas ke v$i prav-
dé a ¢inil nas ochotné i poslusné jeho slovu. A nedovedu si predstavit
nejmensi uzitek, ktery by nam bylo prineslo nejvétsi poznani spor-
nych bodu nabozenstvi, které tolik zmatly svét, kdybychom je byvali
ziskali. Ale musim pokracovat v historické casti veci a brat kazdou
v jejim poradi.

Kdyz jsme se s Patkem davérnéji seznamili a on uz mohl rozumét
témer vsemu, co jsem mu rekl, a mluvit se mnou dost plynné, byt la-
manou anglictinou, seznamil jsem ho se svymi d¢jinami, aspon s toli-
ka, nakolik se tykaly mého prichodu na toto misto: jak jsem tu zil a jak
dlouho; zasvétil jsem ho do tajemstvi — pro ného totiz tajemstvim byly
- strelného prachu a kule a naucil ho strilet. Dal jsem mu nuz, nad
nimz byl podivuhodné nadSen; a udélal jsem mu opasek s pochvou,
jaké v Anglii nosime pro tesaky; a misto tesaku jsem mu do pochvy dal
sekerku, ktera nejenze byla v jistych pripadech stejné dobrou zbrani,
ale v jinych pripadech daleko uzite¢néjsi.
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Popsal jsem mu kraje Evropy, zvlasté Anglii, odkud pochazim; jak
jsme zili, jak jsme uctivali Boha, jak jsme se k sobé chovali a jak jsme
obchodovali na lodich do vSech koncin svéta. Vypravel jsem mu o vra-
ku lodi, na jejiz palubé jsem byl, a ukazal mu, jak nejpresnéji jsem
umeél, misto, kde lezi; byla vsak uz uplné rozbita na kusy a zmizela.
Ukazal jsem mu zbytky naseho clunu, ktery jsme ztratili, kdyz jsme
z lodi utekli, a ktery jsem tenkrat ani veskerou svou silou nedokazal
pohnout; ted uz se vsak témer cely rozpadl. Kdyz Patek ten ¢lun uvi-
dél, dlouho stal v zamysleni a nic nerikal. Zeptal jsem se, nad ¢im
hlouba. Konecneé rekl: ,,Ja vidét takovy ¢lun jako prijit na misto u muj
narod.” Dlouho jsem mu nerozumeél; ale nakonec, kdyz jsem se do
toho pustil hloubéji, pochopil jsem z néj, ze na pobrezi kraje, kde zil,
pristal ¢lun jako tento: to jest, jak to vysvetlil, byl tam zahnan bouri.
Hned jsem si pomyslel, ze se u jejich pobrezi musela ztroskotat néjaka
evropska lod a ¢lun se asi uvolnil a byl vyvrzen na breh; ale byl jsem
tak natvrdly, ze mé ani jednou nenapadlo, ze by lidé z vraku utekli
pravé tam, natoz odkud by mohli pochazet; i vyptaval jsem se tedy jen
na popis toho clunu.

Patek mi ¢lun popsal dost dobre; ale privedl me k lepSimu porozu-
meéni, kdyz s jistym zapalem dodal: ,My zachranit bilé muze od utope-
ni.” Hned jsem se ho zeptal, zda v tom ¢lunu byli néjaci bili muzi, jak
jim rikal. ,Ano,” pravil; ,ten clun plny bilych muzu.” Zeptal jsem se,
kolik jich bylo. Odpocital mi na prstech sedmnact. Zeptal jsem se ho
pak, co se s nimi stalo. Rekl mi: ,Oni zit, oni bydlet u mtj narod.”

Tim mi vstoupily do hlavy nové myslenky; nebot jsem si hned pred-
stavil, ze by to mohli byt lidé z té lodi, ktera ztroskotala na dohled od
mého ostrova, jak jsem jej nyni nazyval, a kteri poté, co lod narazila na
skalu a oni videéli, Ze je nevyhnutelné ztracena, se zachranili ve svém
clunu a vylodili se na onom divokém pobrezi mezi divochy. Vyptaval
jsem se ho tedy pozornéji, co se s nimi stalo. Ujistil mé, zZe tam dosud
Ziji; ze tam jsou asi Ctyri roky; ze je divosi nechali na pokoji a davaji
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jim potravu, aby méli z ¢eho zit. Tazal jsem se ho, jak to, Ze je nezabili
a nesnédli. Rekl: ,Oni délat bratr s nimi;” tim myslel, jak jsem mu ro-
zumel, primeri; a potom dodal: ,Oni ne jist muze, nez kdyz delat valka
boj;” to jest, nikdy nejedi zadné lidi, kromeé téch, kteri s nimi prijdou
bojovat a jsou zajati v bitve.

Néjakou dobu poté se stalo, ze jsme byli na vrcholu kopce na vy-
chodni strané ostrova, odkud jsem, jak jsem jiz rekl, za jasného dne
spatril pevninu ¢i kontinent americky, a Patek, protoze pocasi bylo
velmi klidné, se velmi uprené zahledél na pevninu; a jaksi prekvapen
zacal poskakovat a tancit a volat na meé, nebot jsem byl od n¢ho kus
daleko. Zeptal jsem se ho, co se déje. ,O, radost!” povida; ,0, Stésti!
tam vidét ma zeme, tam muj narod!” VSiml jsem si, Ze se mu v tvari
objevila neobyc¢ejna znamka potéseni, o¢i mu jiskrily a vyraz vyzrazo-
val zvlastni dychtivost, jako by mel mysl vratit se zpét do své vlasti.
Toto mé pozorovani ve mné vyvolalo mnoho myslenek, které mi zpo-
catku nedavaly s mym novym clovekem Patkem takovy klid, jaky jsem
mel predtim; a nepochyboval jsem, ze kdyby se Patek mohl vratit zpét
ke svému narodu, nejenze by zapomnel na vSechno své nabozenstvi,
nybrz i na vSechny své zavazky vaci mne, a byl by az prilis ochotny po-
dat svym krajanum zpravu o mné, a snad by se vratil se stem ¢i dvéma
stem jich, aby ze mne udélali hostinu, pri niz by mohl byt tak vesel,
jako byval s témi ze svych nepratel, kdyz byli ve valce zajati. Krivdil
jsem vSak tomu ubohému poctivému tvoru velmi, ¢ehoz jsem potom
velmi litoval. Nicméneé, jak ma zarlivost rostla a drzela se nékolik tyd-
nu, byl jsem k nému o néco obezretnéjsi a nikoli tak davérny a laskavy
jako driv: v ¢emz jsem se jisté také mylil; nebot ten poctivy, vdécny
tvor na nic jiného nemyslel, nez co se shodovalo s nejlepSimi zasada-
mi - jak co se tyce vericiho kirestana, tak co se tyce vdécéného pritele -
jak se mi potom k mé plné spokojenosti ukazalo.

Dokud ma zarlivost na néj trvala, muzete si byt jisti, Ze jsem ho
denné¢ vyzvidal, abych videl, zda by neprozradil nékterou z téch no-
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vych myslenek, které jsem u ného tusil; shledal jsem vsak, ze vSe, co
rikal, bylo tak poctivé a tak nevinné, ze jsem nemohl nalézt nic, co by
moji podeziravost zivilo; a navzdor vsi své nevolnosti si mé nakonec
zcela ziskal pro sebe zpatky; ani v nejmensim nepostrehl, Ze jsem roz-
ruseny, a proto jsem ho nemohl podezirat ze Istivosti.

Jednoho dne, kdyz jsme vystupovali na tyz kopec, ale na mori bylo
zamlzeno, takze jsme pevninu nevideéli, oslovil jsem ho a rekl: ,,Patku,
nepral byste si byt ve své zemi, u svého naroda?” ,Ano,” rekl, ,ja byt
moc rad byt u muj narod.” ,Co byste tam délal?” povidam. ,Zdivocel
byste zase, jedl byste zas lidské maso a byl byste divoch jako driv?”
Zatvaril se velmi starostne, zavrtél hlavou a rekl: ,Ne, ne, Patek jim
rict zit dobre; Tict jim modlit Buh; rict jim jist chléb z obili, maso z do-
bytek, mléko; uz ne jist muz.” ,Dobra, pak,” rekl jsem mu, ,oni vas za-
biji.” Zvaznél pri tom a potom pravil: ,Ne, ne, oni ne zabit mé, oni rad
ucit.” Tim myslel, Ze by se byli ochotni ucit. Dodal, zZe se mnohému
naucili od onéch vousatych muzi, kteri prisli ve ¢lunu. Pak jsem se ho
zeptal, zda by se k nim vratil. Usmal se na to a rekl mi, Ze nedovede
plavat tak daleko. Rekl jsem mu, Ze mu zhotovim kanoi. Rekl mi, Ze by
Sel, kdybych Sel s nim. ,Ja jit!” povidam; ,vzdyt mé sezerou, prijdu-li
tam.” ,Ne, ne,” povida, ,ja udélat oni ne jist vas; ja udélat oni moc mi-
lovat vas.” Mél na mysli, ze by jim povédél, jak jsem zabil jeho nepra-
tele a zachranil mu zivot, a tak Ze meé k nim privine. Potom mi, jak jen
umel, povédel, jak laskavi byli k sedmnacti bilym muzam, ¢ili vousa-
tym muzum, jak jim rikal, kteri tam prisli v tisni na breh.

Od té chvile, musim priznat, jsem mel chut se tam odvazit a podi-
vat se, zda bych se nemohl snad spojit s onémi vousatymi mutzi,
o nichZ jsem nepochyboval, Ze jsou to Spanélé a Portugalci; a nepo-
chyboval jsem, ze kdybych to dokazal, mohli bychom najit n¢jaky zpu-
sob, jak odtamtud uniknout, jsouce na pevniné, dobré spolecenstvi
pohromadeé, lIépe, nez bych uprchl z ostrova ctyricet mil od pobrezi,
sam a bez pomoci. Po nékolika dnech jsem tedy opét vzal Patka do
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prace, formou rozhovoru, a rekl jsem mu, Zze mu dam clun, aby se vra-
til ke svému narodu; a podle toho jsem ho zavedl ke své fregate, ktera
lezela na druhé strané ostrova, a kdyz jsem ji zbavil vody (vzdyt jsem ji
vzdy drzel potopenou pod vodou), vytahl jsem ji ven, ukazal mu ji
a oba jsme do ni nasedli. Zjistil jsem, Ze je to nanejvys obratny chlapik
v jejim ovladani a dokaze ji rozjet skoro dvakrat rychleji nez ja. Kdyz
tedy nasedl, Tekl jsem mu: ,Nuze, Patku, popluneme Kk vasemu
narodu?” Zahledél se pri mych slovech velmi smutné; coz bylo, jak se
zda, proto, ze si myslel, ze clun je prilis maly na tak dalekou cestu.
Rekl jsem mu tedy, Ze mam vétsi; a tak jsem ho pristi den vzal k mistu,
kde lezel prvni clun, ktery jsem si zhotovil, ale ktery jsem nemohl
spustit do vody. Rekl, Ze ten je dost velky; ale protoZe jsem o néj ne-
dbal a lezel tam triadvacet let, slunce ho tak rozpukalo a vysusilo, Ze
byl ztrouchnively. Patek mi rekl, ze takovy ¢lun by poslouzil velmi do-
bre a unesl by ,,dost moc jidlo, pit, chléb”; takto se vyjadroval.
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XVI. Zachrana zajatcu z rukou kanibala

Celkem vzato jsem byl v té chvili uz tak upevnén ve svém zameéru pre-
plavit se s nim na pevninu, ze jsem mu fekl, ze pujdeme a udélame je-
den tak velky jako onen a ze se v ném vrati domu. Neodpovédeél ani
slovem, jen se zatvaril velmi vazné a smutné. Zeptal jsem se ho, co se
mu stalo. Zeptal se mé na oplatku: ,Proc vy zlobit vztek na Patek? - co
ja udélat?” Zeptal jsem se, co ma na mysli. Rekl jsem mu, Ze se na
nc¢ho vubec nezlobim. ,Ne zlobit!” povida a opakuje ta slova nékoli-
krat; ,proc poslat Patka pry¢ domu k muj narod?” ,Procpak,” povi-
dam, ,Patku, cozpak jste nerikal, ze byste si tam pral byt?” ,Ano, ano,”
povida, ,prat my dva tam; ne prat Patek tam, ne pan tam.” Zkratka,
nechtél ani pomyslet na to, ze by tam Sel beze mne. ,Ja tam, Patku?”
povidam; ,,co bych tam délal?” Obratil se pri tom na meé velmi rychle.
LVy delat moc velky dobro,” povida; vy ucit divoky muze byt dobry,
strizlivy, krotky muze; vy jim rict znat Boha, modlit Bih a zit novy zi-
vot.” ,Béda, Patku!” povidam, ,vy nevite, co pravite; ja sam jsem jen
neveédomy clovék.” ,Ano, ano,” povida, ,,vy ucit mé dobry, vy ucit oni
dobry.” ,Ne, ne, Patku,” povidam, ,,vy pujdete beze mne; nechte mé tu,
abych zil sam jako driv.” Pri téch slovech se znovu zatvaril zmatené;
a béze k jedné ze sekerek, které obvykle nosil, chvatneé ji zvedl a podal
mi ji. ,Co s tim mam de¢lat?” povidam mu. ,Vy vzit zabit Patka,” povida.
LProcpak bych vas mel zabit?” povidam zas. Odpovida velmi rychle:
LProc vy poslat Patka pryc? Vzit zabit Patka, ne poslat Patka pryc.”
Pravil to tak opravdove, ze jsem vidél, jak mu v ocich stoji slzy. Zkrat-
ka, projevil prede mnou tak zjevné nejvyssi naklonnost ke mné a pev-
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né odhodlani, ze jsem mu tehdy a potom jesté mnohokrat rekl, ze ho
nikdy od sebe neposlu, bude-li chtit zustat se mnou.

Kdyz jsem ze vSech jeho reci shledal usedlou naklonnost ke mné
a 7e ho ode mne nic nemuze odloucit, zjistil jsem také, ze cely zaklad
jeho touhy odjet do své vlasti lezel v jeho vrouci lasce k tém lidem
a v nadéji, ze jim prokazu dobro; coz bylo néco, o ¢em jsem ja sam ne-
mel zadnou predstavu, ani jsem nemel v nejmensim myslenku, amysl
¢i touhu se do toho pustit. Ale stale jsem citil silnou naklonnost k po-
kusu o utek, zalozenou na predpokladu nabraném z onoho rozhovoru,
ze je tam sedmnact vousatych muzi; a tak jsem bez dalsiho prodleni
Sel s Patkem do prace, abychom vyhledali velky strom vhodny ke ska-
ceni a udelali z ného velikou pirogu ¢i kanoi, s niz bychom tu plavbu
podnikli. Stromt bylo na ostrové dost, aby se z nich postavila mala
flotila ne pirog ¢i kanoi, nybrz dokonce dobrych velkych plavidel;
mym hlavnim ohledem vsak bylo ziskat takovou blizko vody, abychom
ji po dohotoveni mohli spustit, a tak se vyhnout chybeé, které jsem se
dopustil poprvé. Nakonec Patek vybral strom; nebot jsem shledal, ze
vi mnohem lépe nez ja, ktery druh dreva se k tomu nejlépe hodi; a do-
dnes nedokazu rict, jak nazvat strom, ktery jsme skaceli, leda ze byl
velmi podobny stromu, kterému rikame fustik, nebo mezi tim a dre-
vem nikaragujskym, nebot mél témér stejnou barvu a vuni. Patek
chtél dutinu toho stromu vypalit a tak z ného udélat clun, ale ja jsem
mu ukazal, jak jej vyrezat nastroji; a kdyz jsem mu ukazal, jak se jich
uziva, delal to velmi obratné; a za asi mésic tvrdé prace jsme ji dokon-
c¢ili a udeélali velmi hezkou; zvlasté kdyz jsme sekerami, s nimiz jsem
mu ukazal, jak zachazet, osekali a otesali vn¢jsi stranu do pravého
tvaru ¢lunu. Potom nam vsak trvalo bezmala ¢trnact dni, nez jsme ji
dostali, takrikajic coul po coulu, na velkych valcich do vody; ale kdyz
byla ve vode, byla by s velkou lehkosti unesla dvacet muzi.

Kdyz byla ve vodé - jakkoli byla velika — udivovalo me vidét, s jakou
obratnosti a jak rychle s ni muj ¢lovek Patek dokazal zachazet, otacet
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ji a padlovat. Zeptal jsem se ho tedy, zda by to chtél a zda bychom se
v ni mohli odvazit pres more. ,Ano,” rekl, ,my odvazit pres v ni moc
dobre, i kdyby velky vitr foukat.” Mél jsem vsak jesteé dalSi amysl,
o némz on nevedél, a to: udélat stézen a plachtu a opatrit ji kotvou
a lanem. Co se stézne tyce, bylo to dost snadné; vybral jsem si tedy
mlady rovny cedr, ktery jsem nedaleko nasel a kterych bylo na ostrove
velké mnozstvi, a dal Patkovi za tkol, aby jej skacel, a dal mu pokyny,
jak jej opracovat a upravit. Co se vsak plachty tyce, to byla ma zvlastni
starost. Védel jsem, ze mam dostatek starych plachet, ¢i spiSe kusu
starych plachet; ale protoze jsem je u sebe mel jiz Sestadvacet let
a nebyl jsem prilis peclivy v jejich uchovavani — nic takového jsem si
tehdy nemyslel, ze by mi meélo kdy poslouzit — nepochyboval jsem, ze
jsou vsechny ztrouchnivélé; a vskutku vétsina z nich takovou byla.
Nicméné jsem nasel dva kusy, které se zdaly docela dobré, a s témi
jsem se dal do prace; a s velkou namahou a nemotornym Sitim, bez
jehel, jak si muzete byt jisti, jsem konec¢né udelal trirohou nehezkou
véc — podobnou tomu, cemu v Anglii rikame ,,skopova lopatka” - spo-
dem navazanou na rahno a nahore s malym kratkym spritem, jaky ob-
vykle mivaji dlouhé cluny nasich lodi a s jakym jsem nejlépe umel za-
chazet, nebot prave takovou plachtu jsem mél na ¢lunu, v némz jsem
uprchl z Barbarie, jak jsem o tom povédél v prvni casti svého
vypraveni.

Tuto posledni praci - totiz olanéni a vystrojeni stézné a plachet -
mi trvalo bezmala dva mésice; nebot jsem je dohotovil velmi dokonale,
pridal jsem ji maly Stafl a plachtu neboli predni plachtu k nému, aby
pomahala, kdybychom museli krizovat proti vétru; a predevsim, upev-
nil jsem ji na zadi kormidlo, abych s ni ridil. Byl jsem jen nemotorny
lodar, ale protoze jsem znal uzitecnost, ba nezbytnost takové véci, pri-
lozil jsem se k tomu s takovou pili, Ze jsem to nakonec dokazal; ackoli
vzhledem k mnoha neohrabanym zpusobtum, jimizZ jsem se o to po-
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kousel a jez selhaly, myslim, Ze mé to stalo skoro tolik prace jako udé-
lani samotného clunu.

Kdyz to vse bylo hotovo, musel jsem svého cloveka Patka ucit tomu,
co patri k plavhé mym c¢lunem; nebot ackoli velmi dobre umel padlo-
vat kanoi, nevédél nic o tom, co patri k plachté a kormidlu; a zasl nej-
vetsim zpusobem, kdyz videl, jak s clunem ovladanim kormidla pracu-
ji po mori sem a tam, a jak se plachta prenasi a plni tim ¢i onim smeé-
rem podle toho, jak se kurs meénil; pravim, kdyz to vidél, stal jako
ohromen a uzasly. Nicméné malym cvikem jsem mu to vSe ucinil di-
verné znamym a stal se z n¢ho zru¢ny namornik, jen pokud $lo
o kompas, dokazal jsem mu dat velmi malo porozumeét. Na druhé stra-
ne, protoze v téch koncinach bylo zamraceného pocasi velmi malo
a mlhy skoro zadné nebo viubec nikdy, bylo tim méné treba kompasu,
jelikoz hvézdy byly v noci vzdy k vidéni a breh ve dne, kromeé obdobi
desti, a tehdy nikdo nedbal vyrazit ven ani po zemi, ani po mori.

Nyni jsem vstoupil do sedmadvacatého roku svého zajeti v tomto
miste; ackoli ty posledni tri roky, co jsem toho tvora mel u sebe, by se
mely spise z poctu vypustit, nebot mé bydleni bylo zcela jiného razu
nez ve zbylém case. Vzpominal jsem na vyroc¢i svého pristani zde se
stejnou vdécnosti Bohu za Jeho milosti jako napoprvé: a mél-li jsem
k vdécnosti takovou pricinu zpocatku, mel jsem ji mnohem vice nyni,
maje tak dalsi doklady péce Prozretelnosti o mne, a velké nadéje, ze
budu uc¢inné a brzy vysvobozen; nebot jsem m¢l v mysli neporazitelny
dojem, zZe mé vysvobozeni je nablizku a ze na tomto miste jiz dalsi rok
nestravim. Pokracoval jsem vsak v hospodareni; v kopani, v sazeni
a plocent jako obvykle. Sklidil jsem a ususil svoje hrozny a udélal kaz-
dou nutnou véc jako driv.

Mezitim na mé prislo obdobi destu, kdy jsem vice nez jindy pobyval
doma. Nové plavidlo jsme ulozili tak bezpecné, jak jsme uméli: zavedli
jsme je do zatociny, kam jsem, jak jsem Tekl na zacatku, dopravoval
své vory z lodi; a vytahnuvse je na bireh na caru velké vody, dal jsem
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svému cloveéku Patkovi vykopat maly dok, pravée tak velky, aby pojal
plavidlo, a prave tak hluboky, aby mu dal vody, v niz by plulo; a potom,
kdyz priliv odstoupil, jsme udeélali napri¢ koncem silnou hraz, aby-
chom vodu drzeli venku; a tak lezelo, suché od prilivu z more; a aby-
chom je uchranili pred destém, nahromadili jsme na né mnozstvi vét-
vi stromu tak husté, ze bylo prikryto jako dum; a tak jsme cekali na
mesice listopad a prosinec, v nichz jsem si usmyslel vykonat své
dobrodruzstvi.

Kdyz se blizilo ustalené obdobi, a jak myslenka na mé predsevzeti
ozila s priznivym pocasim, denné¢ jsem se chystal na plavbu. Nejprve
jsem si odlozil stranou jistou zasobu potravin, aby to byla vybava pro
nasi cestu; a minil jsem za tyden ¢i ¢trnact dni otevrit dok a spustit
nas clun. Jedno rano jsem byl né¢im podobnym zaneprazdnén, kdyz
jsem zavolal na Patka a naridil mu, aby Sel k morskému brehu a podi-
val se, zda nenajde zelvu nebo morskou zelvu, coz byla véc, kterou
jsme obvykle jednou tydneé ziskavali, pro vejce i pro maso. Patek nebyl
pryc dlouho, kdyz pribéhl zpét a prelétl mou vnéjsi hradbu ¢i plot jako
nekdo, kdo neciti pudu ani stupné, na néz klade nohu; a driv nez jsem
mél ¢as na ného promluvit, kiicel na mé: ,0, pane! O, pane! O, zal! O,
718" — _Co se dé&je, Patku?” povidam. ,,O, tamhle,” povida, ,jeden, dva,
tri kanoe; jeden, dva, tri!” Z tohoto zpusobu mluvy jsem usoudil, ze
jich bylo Sest; ale po dotazu jsem shledal, ze byly jen tri. ,Dobra,
Patku,” povidam, ,nebojte se.” A tak jsem mu dodaval odvahy, jak jsem
jen umel. Nicméne jsem vidél, ze ten ubohy chlapik je nejhroznéji vy-
strasen, nebot mu v hlavé nebyla zadna jina myslenka nez Ze si pro néj
prisli a rozsekaji ho na kousky a sezerou; a tak se trasl, ze jsem skoro
nevedel, co s nim deélat. Utésoval jsem ho, jak jsem jen umél, a rikal
mu, 7e ja jsem v stejném nebezpeci jako on a Ze sezerou meé stejné
jako jeho. ,Ale,” povidam, ,Patku, musime se rozhodnout proti nim
bojovat. Umite bojovat, Patku?” ,Ja strilet,” povida, ,ale prijit veliky
pocet mnoho.” ,Na tom nesejde,” rekl jsem zas; ,nase pusky je vydesi
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tak, ze ty, které nezabijeme, se rozprchnou.” Zeptal jsem se ho tedy,
zda, odhodlam-li se ho branit, bude branit mé a stat pri mné a deélat
presné, co mu naridim. Rekl: ,Ja umrit, kdyz vy rozkazat umfit, pane.”
A tak jsem Sel a prinesl dobrou davku rumu a dal mu ji; nebot jsem byl
v hospodareni s rumem tak dobry, ze mi ho mnoho zbyvalo. Kdyz
jsme ji vypili, dal jsem mu vzit obé lovecké pusky, které jsme vzdy no-
sivali, a nabil jsem je velkymi broky na labute, velikymi jako malé pis-
tolové kule. Pak jsem vzal ctyri muskety a kazdou nabil dvéma kulemi
a péti malymi kulkami; a své dvé pistole jsem nabil, kazdou po dvojici
kuli. Povesil jsem si svij velky mec, jako obvykle, holy po boku, a dal
Patkovi jeho sekerku. Kdyz jsem se takto pripravil, vzal jsem svuj da-
lekohled a vystoupil na tboci kopce, abych vidél, co bych mohl odha-
lit; a svym dalekohledem jsem rychle zjistil, Ze divochi je jedenadva-
cet, tri zajatci a tri kanoe; a ze se jim vSem jednalo o nic jiného nez
o vitéznou hostinu z téch tri lidskych tél: vskutku barbarska hostina!
ale nic vic, nez jak jsem si v§iml, nez jak u nich bylo obvyklé. Vsiml
jsem si také, ze nepristali tam, kde to ucinili, kdyz Patek uprchl, nybrz
blize k mé zatocine, kde byl breh nizky a kde husty les sahal témeér az
k mori. To spolu s odporem k nelidskému jednani, kvuli kterému ti ni-
cemové prisli, mé naplnilo takovym rozhorcenim, ze jsem se vratil
zpet k Patkovi a rekl mu, ze jsem rozhodnut sejit k nim a vSechny je
pobit; a zeptal jsem se ho, zda bude stat pri mné. Nyni uz vystrizlivéel
ze svého strachu a jelikoz mu rum, ktery jsem mu dal, trochu zvedl
naladu, byl velmi vesel a rekl mi, jako drive, ze umre, kdyz mu naridim
umrit.

V tomto navalu zurivosti jsem rozdelil zbrané, které jsem predtim
nabil, mezi nas; Patkovi jsem dal jednu pistoli, aby si ji zastrcil za pas,
a tri pusky mu dal na rameno; a sam jsem si vzal jednu pistoli a dalsi
tri pusky; a v tomto postaveni jsme vyrazili ven. Vzal jsem si do kapsy
malou lahev rumu a dal Patkovi velky pytel s dalsim strelnym pra-
chem a kulemi; a co se rozkazu tykalo, prikazal jsem mu, aby Sel tésné
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za mnou, nehybal se, nestrilel a nic nedélal, dokud mu neporucim,
a mezitim aby nepromluvil ani slovo. V tomto rozestaveni jsem si vzal
zatacku k pravé ruce témer o mili, abychom jak prekrocili zatocinu,
tak se dostali do lesa, abych na né mohl prijit na dostrel driv, nez
budu objeven, coz jsem svym dalekohledem videl, Ze lze snadno
udélat.

Zatimco jsem konal tento pochod, mé drivejsi myslenky se vratily
a zacal jsem polevovat ve svém odhodlani: nemyslim tim, ze bych po-
citoval néjaky strach z jejich poctu, nebot to byli nazi, neozbrojeni ni-
cemové, a je jisté, ze jsem byl nad nimi ve vyhodé - ba i kdybych byl
sam. Napadlo me vsak, jaké mam povolani, jakou prilezitost, tim méné
jakou nutnost, abych $el a smocil ruce v krvi, abych napadl lidi, kteri
mi nikdy neucinili ani nezamysleli zadné bezpravi? kteri mi, co se
mne tyce, byli nevinni a jejichz barbarské zvyky byly jejich vlastnim
nestéstim - byly v nich vskutku znamenim toho, Ze je Buh opustil
spolu s ostatnimi narody té casti svéta a zanechal takové tuposti a ta-
kovym nelidskym skutkiim; nepovolal mé ale, abych se stal soudcem
jejich ¢ind, tim méné vykonavatelem Jeho spravedlnosti — ze kdykoli
bude povazovat za vhodné, vezme véc do vlastnich rukou a narodnim
trestem je potresta jako lid za narodni zlociny; mezitim vsak to neni
moje vec — ze je pravda, ze Patek by to mohl ospravedlnit, protoze byl
prohlasenym nepritelem a ve stavu valky s prave témi lidmi, a bylo za-
konné, aby je napadl - ale totéz bych nemohl rici, co se tyce mne. Tyto
veci se mi po celou cestu, kterou jsem Sel, tak viele vtiraly do mysle-
nek, ze jsem se rozhodl, ze se jen postavim blizko nich, abych pozoro-
val jejich barbarskou hostinu, a potom budu jednat, jak mé povede
Buh; ze se vsak, nenaskytne-li se néco, co by bylo pro mne jasnéjSim
volanim, nez zatim vim, do nich plést nebudu.

S timto rozhodnutim jsem vstoupil do lesa a s nejvyssi opatrnosti
a tichosti, Patek tésné v mych patach, jsem postupoval, az jsem dosel
na okraj lesa na té strané, ktera k nim byla nejblize, jen ze mezi mnou
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a jimi lezel jeden roh lesa. Zde jsem tiSe na Patka zavolal, a ukazuje mu
veliky strom, ktery byl prave na rohu lesa, prikazal jsem mu, aby Sel ke
stromu a vratil se s zpravou, zda tam odtamtud zretelné vidi, co délaji.
Udelal to a hned se ke mné vratil a rekl mi, ze odtamtud je lze dobre
vidét - ze jsou vsichni kolem svého ohné, jedi maso jednoho ze svych
zajatcu, a ze dalsi lezi spoutany na pisku kousek od nich, jehoz, rekl,
zabiji nejblizsi; a to ve mné zaZzehlo samotnou dusi. Rekl mi, Ze to neni
jeden z jejich naroda, nybrz jeden z vousatych muzu, o nichz mi vy-
praveél, kteri pripluli do jejich kraje ve clunu. Byl jsem naplnén hrtzou
pri samém jmenovani bilého vousatého muze; a jda ke stromu, jasné
jsem svym dalekohledem vidél bilého muze, ktery lezel na morském
brehu s rukama i nohama svazanyma lyky, nebo vécmi podobnymi ra-
kosu, a ze to byl Evropan a mél na sobé Saty.

Byl tam jesSté jeden strom a za nim mala houstina, asi padesat yarda
blize k nim, nez bylo misto, kde jsem byl, k nimz, kdybych Sel trochu
okolo, jsem videél, ze se mohu dostat nepozorovan, a ze potom budu na
pul dostrelu od nich; i zadrzel jsem svou vasen, ackoli jsem byl vskut-
ku rozhorcen k nejvyssi mire; a ustoupiv asi dvacet kroku zpét, dostal
jsem se za jakési kroviny, které vedly po celé cesteé, az jsem dosel ke
druhému stromu, a potom jsem dosel k malému vyvyseni, odkud se
mi otevrel plny pohled na né ze vzdalenosti asi osmdesati yardu.

Nemel jsem ted ani okamzik ztratit, nebot devatenact z téch stras-
livych ni¢cemu sed¢lo na zemi, vSichni blizko sebe nahnuti, a prave
poslali ostatni dva, aby onoho ubohého krestana porazili a snad kus
po kuse ho prinesli ke svému ohni, a naklanéli se k nému, aby mu roz-
vazali pouta na nohou. Obratil jsem se k Patkovi. ,Nuze, Patku,” rekl
jsem, ,udélejte, co vam naridim.” Patek rekl, ze udela. ,Tedy, Patku,”
povidam, ,udélejte presné tak, jak uvidite délat mé; v nicem nezava-
hejte.” A tak jsem jednu z musket a loveckou pusku odlozil na zem
a Patek ucinil se svymi totéz, a druhou musketou jsem zamiril na di-
vochy a prikazal mu, aby ucinil totéz; a pak, zeptav se ho, zda je pri-
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praven, ekl: ,Ano.” ,Pak na né vypalte,” rekl jsem; a v témz okamziku
jsem také vystrelil.

Patek si zamiril o tolik Iépe nez ja, zZe na své strané zabil dva z nich
a zranil dal$i tfi; a na mé strané jsem zabil jednoho a zranil dva. Byli,
muzete si byt jisti, v hrozném zdésent: a vsichni ti, kteri nebyli ranéni,
vyskocili na nohy, ale hned nevédéli, kterou cestou utikat ani kterym
smerem se divat, nebot nevedeli, odkud prisla jejich zahuba. Patek
mel o¢i uprené na me, aby, jak jsem mu naridil, pozoroval, co délam;
a tak, jakmile byl dan prvni vystrel, odhodil jsem pusku a vzal jsem lo-
veckou, a Patek ucinil totéz; vidél, jak natahuji kohoutek a mirim,
i udelal totéz. ,Jste pripraven, Patku?” povidam. ,Ano,” povida. ,Tedy
palte,” povidam, ,,ve jménu Bozim!” a s tim jsem znovu vypalil do téch
uzaslych nicemu, a Patek také; a jelikoz nase zbrané byly nyni nabité
tim, cemu rikam broky na labuteé, ¢ili malymi pistolovymi kulemi, zjis-
tili jsme, ze padli jen dva; ale tolik jich bylo zranénych, ze se rozbchli
kolem rvouce a kricice jako Sileni tvorové, vsichni zkrvaveni, a vétsina
z nich bidné zranéna; z nichz dalsi tri kratce poté padli, ackoli ne zce-
la mrtvi.

LNuze, Patku,” povidam a odkladam vystrilené zbrané a beru mus-
ketu, ktera byla jeste nabita, ,pojdte za mnou,” coz udélal s velkou od-
vahou; a ja jsem vyrazil z lesa ven a ukazal se, a Patek tésné u mé
nohy. Jakmile jsem postrehl, ze mé vidi, zakricel jsem tak hlasite, jak
jsem mohl, a naridil Patkovi, aby také tak ucinil, a béze, jak jen jsem
mohl - coz mimochodem nebylo moc rychle, protoze jsem byl obtizen
zbranémi - Sel jsem primo k té ubohé obéti, ktera, jak jsem rekl, leze-
la na plazi ¢i brehu mezi mistem, kde sedéli, a morem. Oba Teznici,
kteri se prave chystali dat se do neého, ho opustili pri prekvapeni z na-
Seho prvniho vystrelu a utekli ve straslivém zdéseni k morskému bre-
hu, a vskocili do kanoe, a tri dalsi z ostatnich ucinili totéz. Obratil
jsem se k Patkovi a naridil mu, aby pokrocil vpred a vystrelil na ne;
porozumel mi hned a béze asi ctyricet yarda, aby byl blize k nim, vy-
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strelil na né; a ja myslel, Ze je vSechny pobil, nebot jsem videél, jak vsi-
chni padli jeden pres druhého do ¢lunu; ackoli jsem vidél, jak se dva
7 nich hned zase zvedli; vsak dva z nich zabil a tretiho zranil tak, Ze si
lehl na dno ¢lunu, jako by byl mrtev.

Zatimco muj ¢lovek Patek po nich strilel, vytahl jsem niz a prerezal
Iyka, jimiz byla uboha obét spoutana; a uvolniv mu ruce i nohy, zvedl
jsem ho a zeptal jsem se ho portugalskym jazykem, co je zac¢. Odpove-
deél latinsky Christianus; byl vsak tak slaby a mdly, Ze sotva stal nebo
mluvil. Vzal jsem si z kapsy lahev a dal mu ji, davaje mu znameni, aby
se napil, coz udélal; a dal jsem mu kus chleba, ktery snédl. Pak jsem se
ho zeptal, jaky je krajan: a rekl Espagniole; a trochu se zotaviv, mi dal
vSemi znamenimi, jaka umél, najevo, jak moc je mi zavazan za své vy-
svobozeni. ,Senore,” rekl jsem s tolika Spanélstinou, kolik jsem dovedl
dat dohromady, ,promluvime si potom, ale ted musime bojovat: zby-
va-li vam néjaka sila, vezmeéte tuto pistoli a mec a zente se do nich.”
Vzal je s velkou vdécnosti; a sotva mél zbrane v rukou, jako by do ného
vlily novou silu, vrhl se na své vrahy jako furie a v okamziku rozsekal
dva z nich na kusy; nebot pravda je, Ze jako jim cela véc byla prekva-
penim, tak byli ti ubozi tvorové tolik vydéseni hlukem nasich zbrani,
ze padli pro samé ohromeni a strach, a nemeli uz silu pokouset se
o uték o nic vic, nez jejich téla mela silu odolat nasi strelbé; a to byl
pripad téch péti, na néz Patek strilel v ¢lunu; nebot jak tri z nich padli
zranénim, které utrzili, tak oba druzi padli vylekanim.

Svou zbran jsem si stale drzel v ruce, aniz bych vystrelil, chtéje ne-
chat sviij ndboj v zdloze, protoZe jsem Spanélovi dal svou pistoli
a mec: zavolal jsem tedy na Patka a naridil mu, aby dob¢hl ke stromu,
odkud jsme nejprve strileli, a prinesl zbrané, které tam lezely a byly
vystrileny, coz udeélal s velkou rychlosti; a potom, dav mu svou mus-
ketu, posadil jsem se a znovu nabijel vSechny ostatni, a naridil jsem
jim, aby ke mné prisli, az budou potrebovat. Zatimco jsem tyto zbrané
nabijel, strhla se mezi Spanélem a jednim z divochid prudka potycka;
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divoch se na ného vrhl s jednim z jejich velikych drevénych mecu -
zbrani, kterou mél predtim zabit jeho, kdybych tomu nebyl zabranil.
Spanél, ktery byl tak smély a state¢ny, jak jen bylo mozné si predsta-
vit, ackoli slaby, bojoval s Indianem docela dlouho a udélal mu na hla-
ve dvé velké rany; ale divoch, ktery byl silny, statny chlapik, se s nim
srazil, hodil ho k zemi, protoze byl slaby, a vymahal mu muj mec
7 ruky; kdyZ Spanél, a¢ vespod, moudre upustil od mece, vytahl pistoli
z pasu, prostrelil divocha skrz télo a zabil ho na misté driv, nez jsem
ja, béze mu na pomoc, mohl k nému dorazit.

Patek, nyni ponechany své svobodé, pronasledoval prchajici nice-
my, nemaje v ruce jinou zbran nez svou sekerku: a s tou vyridil ty tri,
kteri, jak jsem rekl, byli nejprve zranéni a padli, a vSechny ostatni,
k nimz se dostal: a Spanélovi, ktery ke mné prisel pro pusku, jsem dal
jednu z loveckych, s niz pronasledoval dva z divocht a oba zranil; ale
jelikoz nemohl bézet, dostali se mu oba do lesa, kam je Patek prona-
sledoval a jednoho z nich zabil, ale druhy byl pro n¢ho prilis mrstny;
a ackoli byl zranén, presto se vrhl do more a plaval ze vSech sil k tém
dveéma, kteri zbyli v kanoi; kteri tfi v kanoi, s jednim zranénym,
o némz jsme nevedeli, zda zemrel ¢i ne, byli vSichni, kdoz vyvazli na-
Sim rukam z jedenadvaceti. Celkovy ucet je nasledujici: tri zabiti na-
Sim prvnim vystielem od stromu; dva zabiti dalSim vystrelem; dva za-
biti Patkem v ¢lunu; dva zabiti Patkem z téch, co byli nejprve zranéni;
jeden zabit Patkem v lese; tri zabiti Spanélem; ¢tyfi zabiti, nalezeni
popadan¢ sem a tam, od svych ran nebo zabiti Patkem pri jeho prona-
sledovani; ¢tyri utekli v ¢lunu, z nichz jeden zranén, ne-li mrtev - je-
denadvacet dohromady.

Ti, kdo byli v kanoi, se usilovné snazili dostat z dostrelu, a ackoli
Patek na n¢ dva c¢i tri vystrely vypalil, nezdalo se mi, ze by nékterého
z nich zasahl. Patek by si rad byl, abych vzal jednu z jejich kanoi a pro-
nasledoval je; a vskutku jsem byl o jejich iniku velmi znepokojen, aby
snad, ponesouce domu k svému lidu zpravu, se nevratili snad se dve-
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ma ¢i tremi sty kanoi a nepohltili nas pouhym mnozstvim; souhlasil
jsem tedy, ze je budeme pronasledovat po mori, a béze k jedné z jejich
kanoi, vskocil jsem dovnitr a naridil Patkovi, aby Sel za mnou: ale kdyz
jsem byl v kanoi, byl jsem prekvapen, ze tam lezi dalsi ubohy tvor, sva-
zany na rukou i na nohou, jako Spanél, k pordZce, a témér mritvy stra-
chem, nevéda, co se déje; nebot nemohl pozvednout hlavu nad okraj
clunu, byl spoutany na krku i patach tak pevneé a tak dlouho, ze v ném
skutec¢né nebylo mnoho zivota.

Hned jsem rozrezal spletené Iyko ¢i rakos, jimiz byl spoutan, a chtél
jsem mu pomoci vstat; nemohl vsak stat ani mluvit, jen bédné sténal,
jsa patrné stale presvédcen, ze je rozvazan jen proto, aby byl zabit.
Kdyz k nému prisel Patek, naridil jsem mu, aby na ného promluvil
a oznamil mu jeho vysvobozeni; a vytahnuv lahev, dal jsem ho tomu
ubohému nebozakovi dousek napit, coz spolu se zpravou o vysvobo-
zeni ho vzkrisilo, a posadil se v ¢lunu. Ale kdyz Patek slysSel jeho hlas
a podival se mu do tvare, bylo by to pohnulo kazdého k slzam, kdyby
videl, jak jej Patek libal, objimal, hladil, plakal, smal se, hulakal, po-
skakoval, tancil, zpival; pak zase plakal, lomil rukama, bil se do své
vlastni tvare a hlavy; a potom znovu zpival a poskakoval kolem jako
nepricetny tvor. Trvalo dost dlouho, nez jsem ho mohl dostat k tomu,
aby ke mné promluvil nebo mi rekl, co se déje; ale kdyz priSel trochu
k sobé, rekl mi, Ze to je jeho otec.

Neni pro mé snadné vyjadrit, jak meé dojalo vidét, jaké vytrzeni
a synovska laska se v tomto ubohém divochovi probudily pri pohledu
na jeho otce a pri jeho vysvobozeni ze smrti; ba nemohu ani popsat
polovinu vystrednosti jeho naklonnosti potom: nebot vchazel do ¢lunu
a vychazel z ¢lunu znovu a znovu; kdyz vesel k nému, usedl vedle
neho, otevrel si prsa a drzel otcovu hlavu u svych nader po mnoho
minut v kuse, aby ji zahral; pak vzal otcovy paze a kotniky, které byly
zdrevénelé a ztuhlé od pout, a hladil je a mnul rukama; a ja, vida, jak
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se veci maji, dal jsem mu néco rumu ze své lahve, aby jimi otiral, coz
jim prokazalo velké dobro.

Tato zalezitost ucinila konec nasemu pronasledovani kanoe s ostat-
nimi divochy, kteri uz byli témér mimo dohled; a bylo pro nas stéstim,
ze jsme je nepronasledovali, nebot do dvou hodin potom se zvedl tak
silny vitr, a jesté driv, nez mohli ujet ctvrtinu své cesty, a val tak silné
celou noc, a to ze severozapadu, coz bylo proti nim, ze jsem nemohl
predpokladat, ze by jejich ¢lun to vydrzel, nebo ze by viibec kdy do-
sahli svého pobrezi.

Vratme se vSak k Patkovi; byl tak zaneprazdnén svym otcem, 7ze
jsem ho srdcem nemohl na néjakou chvili od ného odvolavat; ale kdyz
jsem si pomyslel, ze ho muze na chvili opustit, zavolal jsem si ho,
a prisel ke mné poskakuje a sméje se a potéSen do krajnosti: pak jsem
se ho zeptal, zda dal svému otci néjaky chléb. Zavrtel hlavou a rekl:
LZadny; osklivy pes zrat vse sam.” Dal jsem mu tedy kola¢ chleba
z malého pytliku, ktery jsem s sebou imyslné nosil; dal jsem mu také
dousek rumu pro ného samotného; ale on jej neokusil, nybrz ho od-
nesl otci. Mél jsem v kapse dva ¢i tri hrozny rozinek, i dal jsem mu
z nich hrst pro otce. Sotva otci rozinky dal, vysel z ¢lunu a utikal pryc,
jako by byl ocarovan, nebot byl nejrychlejsim chlapikem na nohou, ja-
kého jsem kdy vidél: pravim, utikal takovou rychlosti, Ze byl, dalo by
se rici, v okamziku z dohledu; a ackoli jsem volal a za nim hulakal,
vsechno marné - byl pryc; a za ¢tvrt hodiny jsem ho uvidel prichazet
zpét, ackoli ne tak rychle, jak odesel; a jak se blizil, zjistil jsem, ze ma
krok pomalejsi, protoze néco v ruce nese. Kdyz priSel ke mné, zjistil
jsem, Ze byl az domu pro hlinény dzban c¢ili konvici, aby svému otci
prinesl trochu cerstvé vody, a ze ziskal dalsi dva kolace neboli bochni-
ky chleba: chléb mi dal, ale vodu odnesl svému otci; nicméné, protoze
jsem byl také velmi ziznivy, vzal jsem si z ni trochu. Voda jeho otce
vzkrisila vic nez veskery rum ¢i lihovina, jaké jsem mu dal, nebot om-
dléval zizni.
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Kdyz se otec napil, zavolal jsem ho, abych vedél, zda néjaka voda
zbyla. Rekl: ,Ano”; a naridil jsem mu, aby ji dal onomu ubohému Spa-
nelovi, ktery ji potreboval stejné nutné jako jeho otec; a poslal jsem
také jeden z kolact, které Patek prinesl, Spanélovi, ktery byl vskutku
velmi slaby a odpocival na travnatém misté ve stinu stromu; a jehoz
udy byly také velmi ztuhlé a velmi oteklé od hrubého pouta, jimz byl
spoutan. Kdyz jsem videél, ze se pri Patkove prichodu s vodou posadil
a napil se, a vzal chléb a zacal jist, sel jsem k nému a dal mu hrst rozi-
nek. Pohlédl mi do tvare se vSemi znamkami vdécnosti a diku, jaké se
mohly v né¢jaké tvari objevit; ale byl tak slaby — navzdory tomu, zZe se
v boji tak namahal - Ze nemohl vstat na nohy: pokusil se o to dvakrat
¢i trikrat, ale skute¢né nemohl, kotniky mel tak oteklé a tak bolestné;
i naridil jsem mu, aby sedél v klidu, a dal Patkovi, aby mu Kkotniky
vymnul a potrel rumem, jak to uc¢inil svému otci.

Vsiml jsem si, Ze ten ubohy laskyplny tvor se kazdé dvé minuty,
nebo snad méne, po celou dobu, co tu byl, otaci a diva se, zda jeho
otec je na stejném miste a v postoji, v jakém ho zanechal sedét; a na-
konec zjistil, Ze ho neni vidét; pri tom vyskocil, a aniz rekl slovo, odle-
tel k nému takovou rychlosti, ze bylo sotva vidét, jak se jeho nohy do-
tykaji zeme; ale kdyz prisel, shledal, Ze se jen polozil, aby ulevil svym
Gdtim, a tak se Patek hned vratil ke mné; a potom jsem rekl Spanélovi,
aby Patek jemu pomohl, pokud to pujde, vstat a dovedl ho k ¢lunu,
a potom aby ho dopravil k nasemu obydli, kde se o n¢j postaram. Ale
Patek, silny a statny chlapik, vzal Spanéla na zada a odnesl ho k ¢lunu
a jemné ho usadil na bok neboli okraj kanoe, s nohama uvnitr; a po-
tom, zvednuv ho zcela dovnitr, posadil ho vedle jeho otce; a znovu vy-
stoupiv, odrazil ¢clun a padloval s nim podél brehu rychleji, nez jsem ja
stacil chodit, ackoli vitr val dost siln¢; a tak je oba bezpecné dopravil
do nasi zatociny, a nechav je ve ¢lunu, utikal pry¢ pro druhou kanoi.
KdyZ mé mijel, promluvil jsem na ného a zeptal se, kam jde. Rekl mi:
LJit pro vic ¢lun;” a tak se rozbehl jako vitr, nebot zadny clovek ¢i kun
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jisté nikdy nebézel jako on; a meél druhou kanoi v zatociné skoro v tu
chvili, kdy jsem k ni ja dosel po sousi; a tak mé prevezl, a potom Sel
pomoci nasim novym hostum z ¢lunu, coz udélal; ale ani jeden z nich
nebyl schopen chodit; takze ubohy Patek nevedél, co délat.

Abych tomuto odpomohl, zapremyslel jsem a zavolav na Patka, na-
ridil mu, aby jim rekl, at si sednou na brehu, dokud k nam Patek ne-
prijde zpét, a brzy jsem ud¢lal jakési ru¢ni nositko, na néz bychom je
polozili, a Patek a ja jsme je oba spolu na ném nahoru donesli.

Kdyz jsme je vsak dopravili az k vnéjsi strané nasi hradby ¢i opev-
néni, byli jsme ve vétsich rozpacich nez predtim, nebot bylo nemozné
je pres ni dostat, a ja byl rozhodnut, Ze ji nestrhnu; i dal jsem se znovu
do prace, a Patek a ja jsme za asi dveé hodiny vyrobili velmi hezky stan
prikryty starymi plachtami a nad tim vétvemi stromt; stal ve volném
prostoru za nasim vnéjsim plotem a mezi nim a hajem mladych stro-
mkil, ktery jsem vysadil; a tam jsme jim ustrojili dveé luzka z toho, co
jsme méli po ruce - totiz z dobré ryzové slamy, pokryté dekami na le-
zeni a s dalsi na prikryti, na kazdém lazku.

Mij ostrov byl nyni osidlen a ja jsem se citil velmi bohat na podda-
né; a byvala to vesela uvaha, kterou jsem si casto délal, jak zcela vypa-
dam jako kral. Predné, cela zem byla mym vlastnim majetkem, takze
jsem mél nespornou vrchnost. Zadruhé, mij lid byl dokonale podri-
zen — byl jsem naprostym panem a zakonodarcem - vsichni mi vdeécili
za své zivoty a byli pripraveni své zivoty, kdyby bylo potreba, pro meé
polozit. Pozoruhodné bylo i to, ze jsem mél jen tri poddané, a byli tri
ruznych vyznani - mij clovék Patek byl protestant, jeho otec byl po-
han a kanibal a Spanél byl papezenec. Nicméné jsem v celém svém
panstvi povolil svobodu svédomi. Ale to jen tak mimochodem.

Jakmile jsem zajistil své dva slabé, zachranéné zajatce a dal jim pri-
stresi a misto k odpocinku, zacal jsem myslet na to, jak jim opatrit ne-
jakou stravu; a nejprve jsem naridil Patkovi, aby vzal ze svého zvlast-
niho stada jednoroc¢ni kozu — mezi kiizletem a kozou - a porazil ji; a ja
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jsem ji urizl zadni ctvrti, rozsekal je na kousky a dal Patka do prace,
aby je uvaril a dusil, a udelal jim, mohu vas ujistit, velmi dobré jidlo
z masa a vyvaru; a jelikoz jsem varil venku - protoze uvnitrr svého
vnitrniho valu jsem ohen nerozdélaval - donesl jsem to vsechno do
nového stanu, a prostrev tam stuil, usedl jsem a jedl u nich svij obéd
také, a jak jen jsem umel, dodaval jsem jim veseli a povzbuzeni. Patek
byl mym tlumo¢nikem, zv1asté k svému otci, a vskutku i ke Spanélovi;
nebot Spanél mluvil jazykem divochtt docela dobre.

Kdyz jsme pojedli, ¢i spiSe povecereli, naridil jsem Patkovi, aby vzal
jednu z kanoi a Sel pro nase muskety a jiné palné zbrane, které jsme
pro nedostatek c¢asu nechali na bojisti; a druhy den jsem mu naridil,
aby Sel pochovat mrtva téla divochu, ktera lezela oteviena slunci
a brzy by zacala byt obtizna. Naridil jsem mu také, aby pohrbil hrozné
zbytky jejich barbarské hostiny, coz bych sam nemohl udélat; ba ne-
mohl bych na to ani pohledét, kdybych Sel tudy; coz vSe svédomiteé vy-
konal a smazal pouhy vzhled toho, Ze tam divosi byli; takze kdyz jsem
se tam znovu podival, sotva jsem védél, kde to misto bylo, jen podle
rohu lesa, ktery k nému ukazoval.

Pak jsem se zacal se dvéma svymi novymi poddanymi trochu roz-
mlouvat; a nejprve jsem dal Patka, aby se vyptaval svého otce, co si
mysli o tniku divochii v oné kanoi a zda muzeme ocekavat jejich na-
vrat se silou prilis velkou, aby se ji dalo odolat. Jeho prvni nazor byl, ze
divosi v onom ¢lunu nikdy nemohli prezit bouri, ktera vala té noci, co
odpluli, a museli nutné utonout, nebo ze byli zahnani na jih k tém
druhym pobrezim, kde jsou stejné jisté sezrani, jako budou utopeni,
jsou-li zahnani k zemi; co vSak ucini, dostanou-li se bezpe¢n¢ na
breh, Tekl, ze nevi; ale je jeho nazorem, ze byli tak straslivé zdéSeni
zpusobem, jakym byli napadeni, hlukem a ohném, Ze veéri, zZe reknou
lidu, Ze byli vSichni zabiti hromem a bleskem, nikoli lidskou rukou;
a ze ti dva, kteri se objevili - totiz Patek a ja — byli dva nebesti duchové
cili farie, kteri sestoupili je zahubit, a nikoli lidé se zbranémi. To, pra-
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vil, vi; nebot slySel, jak vsichni krici, jedni druhym, ve svém jazyce;
nebot pro né bylo nepochopitelné, ze by clovék mohl metat ohen
a mluvit hromem a zabijet na dalku, aniz by zvedl ruku, jak se stalo
nyni: a tento stary divoch mél pravdu; nebot, jak jsem se potom od ji-
nych doslechl, divosi se uz nikdy nepokusili dostat na ostrov, byli tak
vydéseni zpravami, které podali oni ¢tyri muzi (nebot se, zda se, za-
chranili z more), ze verili, ze kdo puijde na ten zacarovany ostrov, bude
zahuben ohném od boht. To jsem vSak tehdy nevédél; a proto jsem byl
dlouho ve stalém strachu, a stale jsem byl ve strehu se vsi svou arma-
dou: nebot jelikoz nas nyni byli ¢tyri, odvazil bych se celit stovce
z nich pod Sirym nebem kdykoli.
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XVII. Navstéva vzbourencu

Za malou chvili vsak, protoze se zadné dalsi kanoe neobjevily, strach
7 jejich prichodu opadl; a ja jsem zacal brat na uvazeni své drivejsi
myslenky na plavbu na pevninu; a Patkuv otec mé také ujistil, ze se
mohu kvili nému spoléhat na dobré zachazeni od jejich naroda, zaje-
du-li tam. M¢é timysly vsak byly trochu zastaveny, kdyz jsem mél vazny
rozhovor se Spanélem a dozvédél jsem se, Ze je tam jesté Sestnact dal-
Sich jeho krajant a Portugalct, kteri ztroskotali a dostali se na tu stra-
nu a ziji tam s divochy sice v miru, ale velmi tisnive postradaji to nej-
potrebnéjsi, ba i to k zivotu. Vyptal jsem se ho na vsechny podrobnosti
jejich plavby a shledal, ze to byla Spanélska lod plujici z Rio de la Plata
do Havany, s pokynem slozit tam svij naklad, kterym byly hlavné kaze
a stribro, a vzit zpét, cokoli evropského zbozi tam natrefi; a Ze meli na
palubé pét portugalskych namorniku, které vzali z jiného vraku; ze
pét jejich vlastnich muzu utonulo, kdyz lod poprvé ztroskotala, a tito
se zachranili skrze nekonec¢na nebezpeci a hrozby a dorazili témer
hladové¢jici na kanibalské pobrezi, kde kazdym okamzikem cekali, ze
budou sezrani. Rekl mi, Ze méli s sebou néjaké zbrané, ale ty jim byly
zcela k nicemu, nebot neméli ani prach, ani kule, protoze morska
voda zkazila vSechen jejich prach, az na trochu, kterou pri prvnim
pristani pouzili, aby si opatrili n¢co k jidlu.

Zeptal jsem se ho, co si mysli, Ze se s nimi tam stane, a zda si vymy-
sleli néjaky plan na tték. Rekl, Ze méli o tom mnoho porad; ale nemaji
ani plavidlo, ani nastroje k jeho stavbé, ani zasoby jakéhokoli druhu,
takze vSechny jejich porady vzdy konci v slzach a zoufalstvi. Zeptal
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jsem se ho, jak by, podle jeho minéni, prijali navrh ode mne, ktery by
smétoval k ateku; a zda, byli-li by vsichni zde, by to bylo mozné. Rekl
jsem mu otevrene, ze se nejvic obavam jejich zrady a Spatného zacha-
zeni se mnou, kdybych vydal sviij zivot do jejich rukou; nebot vdéc-
nost neni v povaze clovéka vrozenou ctnosti, a lidé své jednani neza-
meruji tolik podle zavazku, kterych se jim dostalo, jako podle vyhod,
které ocekavaji. Rekl jsem mu, Ze by bylo velmi tvrdé, abych byl uci-
nén nastrojem jejich vysvobozeni, a aby ze mne potom udélali svého
vézné v Novém Spanélsku, kde je Anglican jisté obétovan, necht ho
tam privede jakakoli nutnost ¢i nehoda; a Ze bych rad¢ji byl vydan di-
vochim a sezran zaziva, nez abych upadl do nemilosrdnych sparu
knézi a byl odveden do inkvizice. Dodal jsem, Ze jinak jsem presved-
cen, ze budou-li vsichni zde, mohli bychom s tolika rukama postavit
barku dost velkou, aby nas vSechny odvezla, bud na jih do Brazilie,
nebo na sever k ostroviim ¢i Spanélskému pobrezi; ale Ze kdyby mé na
oplatku, az jim dam do rukou zbrané, odvezli nasilim mezi své vlastni
lidi, mohl bych byt za svou laskavost k nim Spatné odménén a byl bych
na tom hur nez predtim.

Odpoveédel s velkou uprimnosti a prostotou, ze jejich postaveni je
tak bidné a oni to tak citelné vnimaji, ze véri, ze se budou hnusit mys-
lenky, aby se jakymkoli nelaskavym zpusobem chovali k nékomu, kdo
by prispél k jejich vysvobozeni; a ze, pokud by mi to bylo milé, odjede
k nim se starym muzem a bude s nimi o tom rozmlouvat a vrati se
zpét s jejich odpovedi; Ze s nimi uzavre podminky pod jejich slavnost-
ni prisahou, ze budou vyhradné pod mym vedenim jakozto svého veli-
tele a kapitana; a ze budou prisahat na svaté svatosti a evangelium, ze
mi budou vérni a pujdou do takové krestanské zemé, s jakou budu
souhlasit, a do zadné jiné; a ze budou cele a bezvyhradné rizeni mymi
rozkazy, dokud nebudou bezpec¢né vylodeéni v takové zemi, jakou jsem
urcil, a ze mi od nich prinese smlouvu v jejich rukach sepsanou, k to-
muto ucelu. Potom mi rekl, Ze mi nejprve sam prisaha, ze se ode mne
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nevzdali, dokud bude 7iv, dokud mu nedam povoleni; a ze se postavi
na mou stranu az do posledni kapky své krve, kdyby mezi jeho krajany
doslo k nejmensimu poruseni divery. Rekl mi, Ze jsou to vsichni velmi
slusni, poctivi muzi a jsou v nejvétsi bide, jakou si lze predstavit, ne-
maji ani zbrané, ani odév, ani jakoukoli stravu, nybrz jen z milosti
a uvazeni divochu; jsou bez nadéje, ze by se kdy vratili do své vlasti;
a je si jist, ze vezmu-li na sebe jejich zachranu, budou se mnou Zzit
a umrou.

Na toto ujisténi jsem se rozhodl pokusit se je zachranit, bude-li to
mozné, a poslat k nim starého divocha a tohoto Spanéla, aby s nimi
vyjednali. Kdyz jsme vsak méli v§e pripraveno k odjezdu, Spanél saim
vznesl namitku, ktera meéla na jedné strané tolik rozvahy a na druhé
strané tolik uprimnosti, ze jsem s ni musel byt velmi spokojen; a na
jeho radu jsem odlozil vysvobozeni jeho druhu aspon o pul roku. Véc
se mela takto: byl u nas tehdy asi meésic, behem néhoz jsem mu dal vi-
det, jakym zpusobem jsem si, s pomoci Prozretelnosti, obstaral své zi-
vobyti; a zretelné vidél, jakou zasobu obili a ryze jsem si ulozil; coz,
ackoli bylo vice nez dost pro mé samotného, nestacilo, bez dobrého
hospodareni, pro mou rodinu, nyni, kdyz se rozrostla na ¢tyri; a tim
méne by to stacilo, kdyby jeho krajané, kterych bylo, jak rikal, Sestnact
jesté nazivu, prisli; a nejméné ze vseho by to stacilo k opatreni nasi
lodi, kdybychom néjakou postavili, k plavbé do nékteré z krestanskych
kolonii Ameriky; i rekl mi tedy, Ze by bylo vhodné¢jsi dovolit jemu
a oném druhym dvéma, aby zkopali a obdélali dalsi pudu, tolik, kolik
mohu postradat semena k seti, a abychom pockali na dalsi sklizen,
abychom méli zasobu obili pro jeho krajany, az prijdou; nebot nedo-
statek by mohl byt pro né pokusenim, aby se neshodli nebo aby se ne-
citili vysvobozeni jinak nez z jedné nesnaze do druhé. ,Vite,” Tekl,
Ldeti izraelské, ackoli se zprvu radovaly z vysvobozeni z Egypta, prece
se bourily i proti samotnému Bohu, ktery je vysvobodil, kdyz prisly
o chléb na pousti.”
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Jeho opatrnost prisla v tak prihodnou chvili a jeho rada byla tak do-
bra, ze jsem s jeho navrhem nemohl nebyt velmi spokojen, stejné jako
jsem byl uspokojen jeho vérnosti; a tak jsme se dali do kopani, vsichni
ctyri, nakolik to dovolovaly drevéné nastroje, kterymi jsme byli vyba-
veni; a asi za mésic, po jehoz uplynuti byl cas setby, jsme meli obdéla-
no a pripraveno tolik pudy, Ze jsme na ni zaseli dvaadvacet busli jec-
mene a Sestnact nadob ryze, coz byl, zkratka, vsechen osev, ktery jsme
mohli postradat: skutecné jsme si nechali tak akorat pro vlastni jidlo
na téch Sest mésicu, co jsme meéli ¢ekat na trodu; totiz pocitano od
chvile, kdy jsme si odlozili osivo pro setbu; nebot se v té zemi neda
predpokladat, ze je obili v zemi Sest mésicu.

Mit nyni dost spolecnosti a dost nas v poctu, abychom se zbavili
strachu z divochu - kdyby prisli, nebyl-li by jejich pocet velmi velky -
chodili jsme svobodné po celém ostrove, kdykoli nam k tomu bylo tre-
ba; a jelikoz jsme meéli atek ¢i vysvobozeni na mysli, nebylo mozné,
prinejmensim mné, mit prostredky k nému z mysli vypustit. K tomu
ucelu jsem si oznacil nékolik stromu, které se mi zdaly vhodné pro
nasi praci, a dal jsem Patka a jeho otce, aby je skaceli; a potom jsem
dal Spanéla, kterému jsem své myslenky v této zalezitosti sveril, aby
na jejich praci dohlizel a vedl ji. Ukazal jsem jim, jakou netunavnou
drinou jsem opracoval veliky strom na jednotliva prkna, a dal jsem je
udeélat totéz, az udelali asi tucet velkych prken z dobrého dubu, témer
dve stopy sirokych, pétatricet stop dlouhych a od dvou do ¢tyr palcu
silnych: jakou obrovskou praci to zabralo, si kazdy muze predstavit.

Zaroven jsem si usmyslel rozmnozit své malé stado krotkych koz,
jak jen to bude mozné; a za tim Gc¢elem jsem dal Patka a Spanéla vy-
chazet jeden den a sam jsem s Patkem Sel dalsi den (nebot jsme si to
brali stridave), a timto zpusobem jsme ziskali asi dvacet mladych
kuzlat k dochovani se zbytkem; nebot kdykoli jsme zastrelili matku,
uchovali jsme kuzle a pridali ho ke stadu. Ale predevsim, jak nastavalo
obdobi suseni hrozni, dal jsem na slunci vyvesit tak nesmirné mnoz-
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stvi hroznu, Ze vérim, kdybychom byli v Alicante, kde se susi slunecné
rozinky, mohli jsme naplnit Sedesat nebo osmdesat sudu; a tyto, s na-
sim chlebem, tvorily velkou c¢ast nasi stravy - velmi dobré zivobyti,
mohu vas ujistit, nebot jsou nesmirneé vyzivneé.

Ted byla sklizen a nase tiroda v dobrém stavu: nebyl to nejbohatsi
prirustek, jaky jsem na ostrove vidél, ale nicméné stacil nasemu
ucelu; nebot z dvaadvaceti buslu je¢mene jsme sklidili a vymlatili pres
dve sté dvacet buslu; a stejné tak v pomeéru i ryze; coz byla zasoba po-
travy dostatecna na dalsi sklizen, i kdyby u mé bylo na brehu vsech
Sestnact Spanélit; nebo kdybychom byli pripraveni na plavbu, bylo by
to velmi hojné zasobilo nasi lod, abychom se dostali do kterékoli casti
sveta; to jest, do kterékoli ¢asti Ameriky. Kdyz jsme takto ustajili a za-
jistili svij sklad obili, dali jsme se do prace udélat dalsi prouténé zbo-
71, totiz velké kose, v nichz jsme je skladovali; a Spanél byl v této praci
velmi obratny a Sikovny, a ¢asto mi vycital, ze nedélam né¢jaké veéci na
obranu z tohoto druhu prace; ja vsak nevidel toho potrebu.

A nyni, maje uplnou zasobu potravy pro vSechny hosty, které jsem
ocekaval, dal jsem Spanélovi dovoleni preplavit se na pevninu, aby vi-
del, co by mohl udélat s témi, které tam zanechal. Dal jsem mu prisny
pokyn, aby neprivedl nikoho, kdo by nejprve neprisahal v pritomnosti
jeho a starého divocha, ze nebude v zadném pripadé ublizovat, bojo-
vat ani utocit na osobu, kterou najde na ostrove a ktera byla tak laska-
va, ze pro né poslala, aby je vysvobodila; nybrz ze budou stat pri ném
a branit ho proti vSem takovym pokusum, a kamkoli pajdou, budou
zcela pod jeho velenim a jemu podrizeni; a Ze to ma byt sepsano a je-
jich rukou podepsano. Jak to meli udélat, kdyz jsem védeél, ze nemaji
ani pero, ani inkoust, byla otazka, kterou jsme nikdy nepolozili. Za
téchto pokyntt Spanél a stary divoch, otec Patka, odjeli v jedné z ka-
noi, v nichz, jak by se dalo rici, prijeli - nebo spise byli privezeni -
kdyz prisli jako zajatci, aby byli sezrani divochy. Dal jsem kazdému
z nich musketu s kresadlovym zamkem a asi osm naboju prachu
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a kuli, prikazuje jim, aby s obéma hospodarili velmi Setrné a uzili je
jen v naléhavych pripadech.

Byla to vesela prace, nebot to byla prvni opatreni, ktera jsem ucinil
s ohledem na své vysvobozeni za nyni sedmadvacet let a nékolik dni.
Dal jsem jim zasobu chleba a susenych hroznu dostacujici pro né sa-
motné na mnoho dni a dostacujici pro viechny Spanély — asi na osm
dni; a popravaje jim dobrou plavbu, vidél jsem je odjet, dohodnuv se
s nimi o znamenti, které méli pri navratu vyvesit, abych je, az se vrati,
poznal z dalky, driv nez se dostanou na breh. Odjeli s priznivym vé-
trem v den, kdy byl mésic v uplnku, podle mého poctu v meésici rijnu;
ale co se presného pocitani dni tykalo, jakmile jsem jej jednou ztratil,
nikdy jsem se mu nemohl vratit; ani jsem nevedl ¢islo let tak presné,
abych si byl jist, Ze je mam spravne; ackoli, jak se ukazalo, kdyz jsem
potom své vypocty prozkoumal, zjistil jsem, ze jsem vedl pravdivé po-
citani let.

Cekal jsem na né nejméné osm dni, kdyz zasahla zvlastni a nepred-
vidana prihoda, k niz snad obdoby v déjinach nenajdeme. Jedno rano
jsem spal tvrdeé ve své chatrci, kdyz ke mné muj clovek Patek pribehl
a hlasité volal: ,Pane, pane, oni prisli, oni prisli!” Vyskocil jsem, a ne-
dbaje nebezpeci jsem vyrazil, jakmile jsem si mohl obléci Saty, skrze
svij maly haj, ktery se mimochodem k té dobé stal velmi hustym le-
sem; pravim, nedbaje nebezpeci jsem vySel bez svych zbrani, coz ne-
bylo mym zvykem; byl jsem vsak prekvapen, kdyz jsem obratil oci
k mori, ze jsem pred sebou okamzité spatril ¢lun asi na vzdalenost
mile a pul, smérujici ke brehu, s plachtou ,,skopové lopatky”, jak ji ri-
kaji, a s dost priznivym vétrem, aby je k nam dohnal: také jsem si hned
konce ostrova. Nato jsem Patka zavolal dovnit a naridil mu, aby se
pritiskl k zemi, nebot to nebyli lidé, které jsme ocekavali, a ze jeste
nevime, zda to jsou pratelé, ¢i nepratelé. Dale jsem Sel dovnitr pro
svij dalekohled, abych videl, co bych z nich mohl zjistit; a vytahnuv
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7ebrik, vylezl jsem na vrchol kopce, jak jsem byl zvykly, kdykoli jsem
byl z néceho zneklidnén, abych svij rozhled mél jasnéjsi, aniz bych
byl spatren. Sotva jsem postavil nohu na kopec, mé oko jasné odhalilo
lod lezici na kotveé asi dvé a pul mile ode mne, jiho-jihovychodnim
smérem, ale nad mili a pul od brehu. Podle mého pozorovani se zjev-
ne zdalo, ze je to anglicka lod, a ¢lun se jevil jako anglicky dlouhy clun.

Nedovedu vyjadrit zmatek, v jakém jsem byl, ackoli radost z pohle-
du na lod - a lod, o niz jsem mél davod vérit, Ze je obsazena mymi
vlastnimi krajany, a tedy prateli — byla takova, ze ji nedovedu popsat;
a prece jsem meél o sobé i jakési tajné pochybnosti - nevim odkud pri-
chazely - a napominaly me, abych se mél na pozoru. Predné mi prislo
na mysl uvazit, co by anglicka lod mohla pohledavat v této casti svéeta,
nebot to nebyla cesta ani k zadnému koutu svéta, kde by Anglicané
vedli obchod, ani z néj; a védeél jsem, ze nebyly zadné boure, které by
je sem zahnaly v nouzi; a ze jsou-li opravdu Anglicané, je nejpravde-
zustanu-li tak, jak jsem, nez abych padl do rukou zlodéjum a vrahtm.

Necht nikdo nepohrda témi tajnymi pokyny a vystrahami pred ne-
bezpecim, které jsou mu nékdy davany, i kdyz se mu zda, ze neni
mozné, aby byly skute¢né. Ze nam takové pokyny a vystrahy jsou da-
vany, bude verit, troufam si tvrdit, malokdo, kdo si véci sam vsima,
popirat; ze jsou to zrejmé ukazy neviditelného svéta a styku duchi,
o tom nemuzeme pochybovat; a sméruji-li snad k tomu, aby nas varo-
valy pred nebezpecim, pro¢ bychom nepredpokladali, ze pochazeji od
jakéhosi pratelského ptivodce - zda nejvyssiho, ¢i nizsiho a podrize-
ného, neni otazka - a ze nam jsou davany pro nase dobro?

Pritomna otazka meé hojné utvrzuje v spravedlivosti této tivahy; ne-
bot kdybych nebyl byval timto tajnym napomenutim ucinén opatr-
nym, at prislo odkudkoli, byl bych nevyhnutelné ztracen, a to v daleko
horsim postaveni nez predtim, jak uvidite vzapéti. Nedrzel jsem se
v této pozici dlouho, nez jsem videl, Ze se ¢lun blizi ke brehu, jako by
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hledali zatoku, do niz by se vtlacili, pro pohodli vylodéni; nicméné,
ponévadz nedojeli dost daleko, nevideli ten maly zaliv, kde jsem kdysi
davno vylodoval své vory, nybrz najeli svou lodi na breh na plazi asi
pul mile ode mne; coz bylo pro meé veliké stésti; nebot jinak by byli
pristali, abych tak rekl, primo u mych dveri, a brzy by meé byli vyhnali
z mého hradu, a snad by mé i oloupili o vse, co jsem mel. Kdyz byli na
brehu, byl jsem uplné presvedcen, zZe to jsou Anglicané, alespon veétsi-
na; o jednom ¢i dvou jsem si myslel, Ze jsou to Holandané, ale neuka-
zalo se to tak; bylo jich dohromady jedenact, z nichz tri, jak jsem shle-
dal, byli neozbrojeni a, jak jsem se domnival, spoutani; a kdyz prvni
Ctyri ¢i pét z nich vyskocilo na breh, vyvedli ty tri ze ¢lunu jako zajat-
ce: u jednoho ze tri jsem mohl pozorovat, Ze uzival nejvasnivéjsich
gest prosby, zoufalstvi a bolesti, az k jakési nemirnosti; ti druzi dva,
jak jsem videél, obcas zvedali ruce a byli zjevné znepokojeni, ale ne
v takové mire jako ten prvni. Ten pohled mé docista zmatl a nevedel
jsem, co to ma znamenat. Patek na meé zavolal anglicky, jak nejlip
umel: ,Och, pane! vy vidét, Anglican jist zajatec stejné jak divoch.” -
LJakze, Patku,” pravim ja, ,,vy myslet, Ze je snédi?” - ,Ano,” rekl Patek,
Loni je snist.” - ,Ne, ne, Patku,” pravim ja; ,obavam se, zZe je skutecné
zavrazdi; ale muzete si byt jist, Ze je nesnédi.”

Celou tu dobu jsem nemél ponéti, oc¢ tu vlastné jde, nybrz jsem jen
stal a chvel se hruzou z toho pohledu, ocekavaje kazdou chvili, kdy
budou ti tri zajatci zabiti; ba jednou jsem vidél, jak jeden z téch nice-
mu zvedl pazi s velkym tesakem, jak mu rikaji namornici, nebo s me-
cem, aby uderil jednoho z téch ubohych lidi; a ¢ekal jsem kazdou
chvili, ze ho uvidim padnout; pri ¢emz se mi zdalo, ze mi vSechna krev
v téle v zilach zmrzla. Vroucné jsem si nyni pral, abych tu mél Spanéla
a toho divocha, ktery odesel s nim, nebo abych se k nim néjak nepo-
zorované dostal na dostrel, abych mohl ty tfi muze zajistit, nebot jsem
u nich nevidél zadnou strelnou zbran; ale dopadlo to v mé mysli jinym
zpusobem. Kdyz jsem si prohlédl to urazlivé zachazeni s témi tremi
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muzi ze strany drzych namorniku, pozoroval jsem, Ze se ti chlapi roz-
behli roztrousené po ostrove, jako by si chtéli krajinu prohlédnout.
Vsiml jsem si, ze ti tri ostatni muzi meli také volnost jit, kam se jim
zlibi; ale vSichni tri si sedli na zem, velmi zamysleni, a vypadali jako
lidé v zoufalstvi. To mi pripomneélo prvni chvili, kdy jsem sam prisel
na breh a zacinal se rozhlizet kolem; jak jsem se vzdal za ztraceného;
jak divoce jsem se rozhlizel kolem sebe; jaké strasné obavy jsem meél;
a jak jsem celou noc nocoval na strome ze strachu, ze budu sezran di-
vou zveri. Jako jsem oné noci nic nevédél o zasobé, které se mi mélo
dostat prozretelnym zahnanim lodi blize ke brehu bouremi a prilivem,
kterou jsem byl potom tak dlouho Ziven a opatrovan; tak i tito tri ubo-
71 opusténi muzi nic nevedéli o tom, jak jisté vysvobozeni a opatreni je
ceka, jak blizko jim je a jak ¢inné a skutecné jsou v postaveni bezpe-
¢i, v téze chvili, kdy se pokladaji za ztracené a svuj pripad za zoufaly.
Tak malo vidime pred sebou ve svété a tolik mame duavodu veseleji se
spoléhat na velikého Stvoritele svéta, ze nenechava své tvory tak doce-
la opusténé, nybrz ze v nejhorsich okolnostech maji vzdy za co déko-
vat, a nékdy jsou blize vysvobozeni, nez si predstavuji; ba jsou dokon-
ce privedeni ke svému vysvobozeni prave témi prostredky, jimiz se
zdaji byt privadeéni ke zkaze.

Byl pravé plny priliv, kdyz tito lidé prisli na breh; a zatimco se po-
tulovali kolem a hledéli si, do jakého mista se dostali, nedbale se zdr-
zeli tak dlouho, ze se priliv vycerpal a voda zna¢né odbéhla, nechava-
jic jejich ¢lun na melciné. Byli nechali dva muze ve ¢lunu, kteri, jak
jsem potom zjistil, vypivSe trochu priliS brandy, usnuli; jeden z nich
vsak, probudiv se o néco drive nez druhy a shledav, ze ¢lun je na mel-
c¢iné prilis pevne, aby s nim mohl pohnout, vykrikl na ostatni, kteri se
potulovali kolem: nacez vsichni brzy prisli k ¢lunu; ale presahovalo to
vSechny jejich sily, aby ho spustili na vodu, nebot ten ¢lun byl velmi
tézky a breh na té strané byl mékky, bahnity pisek, skoro jako tekouci
pisek. V tomto stavu, jako spravni namornici, kteri jsou snad ze vSeho
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lidstva nejméné naklonéni predvidavosti, se toho vzdali a odloudali se
zase ke krajing; a slySel jsem jednoho z nich, jak nahlas rika druhému,
odvolava je od clunu: ,Nech ji byt, Jacku, nemuzes? pri pristim prilivu
si pluje sama;” ¢imz jsem byl plné utvrzen v hlavni otazce, kterého
jsou krajany. Celou tu dobu jsem se drzel velmi stranou, neodvazuje
se jedinkrat vyjit ze svého hradu dal nez na své misto pozorovani bliz-
ko vrcholu kopce; a byl jsem velmi rad, pomyslenim, jak dobre je
opevnen. Vedel jsem, ze neuplyne méné nez deset hodin, nez se ¢lun
znovu zvedne na vodu, a to uz bude tma, a ja se budu moci pohybovat
volnéji, abych videl, co délaji, a slySel, co mluvi, maji-li co. Zatim jsem
se chystal k bitve jako kdysi, i kdyz s vétsi opatrnosti, véda, ze mam co
¢init s jinym druhem nepritele nez zpocatku. Patkovi, z né¢hoz jsem
ucinil vyborného strelce s jeho puskou, jsem také naridil, aby se nalo-
zil zbranémi. Sam jsem si vzal dvé lovecké pusky a jemu jsem dal tri
muskety. Ma postava byla vskutku velmi hroziva; mél jsem na sobé
svij hrozny kabat z kozi kuze s velkou ¢epici, o niz jsem mluvil, holy
mec u boku, dvé pistole za pasem a pusku na kazdém rameni.

Mym zamérem, jak jsem rekl vyse, bylo nic nepodnikat, dokud ne-
nastane tma; ale okolo druhé hodiny, v nejvétsim dennim zaru, jsem
zjistil, ze se vSichni rozptylili do lesu, a jak jsem se domnival, ulehli si
spat. Ti tri ubozi skliceni muzi, prilis uzkostlivi o sviij stav, nez aby se
jim podarilo usnout, se vsak posadili pod stin velikého stromu, asi
¢tvrt mile ode mne, a jak jsem se domnival, mimo dohled ostatnich.
Pri tom jsem se odhodlal, Ze se jim ukazu a dovim se néco o jejich sta-
vu; vzapeti jsem vyrazil ve zbroji, jak jsem rekl vyse, mij muz Patek
v slusné vzdalenosti za mnou, stejné hrozivé ozbrojen jako ja, ale ne-
vyvolaval tak zirajici prizra¢nou postavu jako ja. Pristoupil jsem k nim
tak blizko, jak jsem jen mohl nepozorované, a pak, nez mé kdokoli
z nich spatril, hlasité jsem na né zavolal Spanélsky: ,,Co jste, panové?”
Pri tom hluku se vymrstili, ale byli desetkrat vice zmateni, kdyz mé
spatrili - a tu neotesanou postavu, jakou jsem predstavoval. Vibec
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neodpovédéli, ale zdalo se mi, Ze se pravée chystaji prede mnou utéci,
kdyz jsem na né promluvil anglicky. ,Panové,” pravil jsem, ,nepole-
kejte se mé; snad mate pritele nablizku, kdy jste to necekali.” — ,Pak
musi byt poslan primo z nebe,” rekl mi jeden z nich velmi vazné, sme-
kaje pritom prede mnou klobouk; ,nebot nas stav je mimo pomoc
lidi.” - ,Veskera pomoc je z nebe, pane,” rekl jsem; ,,ale muzete ciziho
cloveka uvést na cestu, aby vam pomohl? Zda se, ze jste ve velké nouzi.
Vidél jsem vas, kdyz jste pristavali; a kdyz jste se zdali domlouvat tém
surovcum, kteri s vami prisli, videél jsem, jak jeden z nich zvedl mec,
aby vas zabil.”

Ten ubohy muz, se slzami stékajicimi mu po tvari a chvéje se, hlede
na meé jako omraceny, odvetil: ,Mluvim k Bohu, nebo k ¢loveku? Je to
skutecny cloveék, nebo andel?” - ,O to neméjte obavu, pane,” rekl
jsem; ,kdyby byl Buh poslal andéla, aby vam prinesl tlevu, prisel by
lépe oblecen a jinak ozbrojen, nez jak me vidite; prosim, odlozte své
obavy; jsem clovek, Anglican, a jsem ochoten vam pomoci; vidite,
mam jen jednoho sluzebnika; mame zbrané a strelivo; reknéte nam
uprimné, muzeme vam prospét? Jaky je vas pripad?” - ,Nas pripad,
pane,” rekl, ,je prilis dlouhy na to, abych vam jej vypravel, dokud jsou
nasi vrahové tak blizko nas; ale kratce, pane, byl jsem velitelem oné
lodi - moji muzi se proti mné vzbourili; stézi je premluvili, aby meé
nezabili, a nakonec mé vysadili na breh na tomto opusténém miste,
s témi dvéma muzi - jednim mym druhym dustojnikem, druhym ces-
tujicim - kde jsme c¢ekali, ze zahyneme, verice, ze je to misto neobyd-
lené, a nevime jesté, co si o tom myslet.” — ,Kde jsou ti surovci, vasi
nepratelé?” rekl jsem. ,Vite, kam odesli?” — ,Tambhle lezi, pane,” rekl,
ukazuje k houstiné stromu; ,srdce se mi trese strachy, ze nas videli
a slySeli vas mluvit; pokud ano, zajisté nas vSechny zavrazdi.” — ,Maji
n¢jaké strelné zbrane?” rekl jsem. Odpovédeél: ,Méli jen dvé, z nichz
jednu nechali ve ¢lunu.” - ,Dobre tedy,” rekl jsem, ,ostatek nechte na
mneé; vidim, Ze vsichni spi; snadno je lze vSechny pobit; ale nemame je
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radéji zajmout?” Rekl mi, Ze jsou mezi nimi dva zoufali nicemové,
k nimz je sotva bezpecné projevit jakoukoli milost; ale kdyby byli zaji-
sténi, veril, ze se vSichni ostatni vrati ke své povinnosti. Zeptal jsem se
ho, kteri to jsou. Rekl mi, Ze je na tu vzdalenost nemtZe rozeznat, ale
ze uposlechne mé rozkazy v ¢cemkoli, co mu prikazu. ,Dobra,” pravim
ja, ,stahnéme se tedy mimo jejich dohled a doslech, aby se neprobu-
dili, a rozhodneme se dale.” Ochotné se se mnou vratili, az nas lesy
pred nimi zakryly.

~Pohledte, pane,” Tekl jsem, ,pustim-li se do vaseho vysvobozeni,
jste ochoten se mnou uzavrit dvé podminky?” Predesel mé navrhy
tim, ze mi rekl, ze jak on, tak lod, pokud by byla ziskana zpét, budou
ve vSem zcela rizeni a veleni mnou; a kdyby lod ziskana zpét nebyla, ze
bude zit a umirat se mnou v kterékoli ¢asti svéta, kam ho poslu; a ti
dva dalsi muzi rekli totéz. ,Dobra,” pravim ja, ,mé podminky jsou
pouze dve: za prvé, ze dokud zustanete se mnou na tomto ostrove,
nebudete si zde osobovat zadnou pravomoc; a dam-li vam do rukou
zbrané, pri kazdé prilezitosti mi je vratite a neucinite zadnou ujmu
mné ani mym lidem na tomto ostrove, a prozatim budete rizen mymi
rozkazy; za druhé, ze bude-li lod ziskana zpét nebo bude-li ji mozné
ziskat, dopravite mne i mého clovéka do Anglie zdarma.”

Dal mi veskera ujisteéni, jaka si lidska vynalézavost ¢i vira mohla vy-
myslet, Ze témto nanejvys rozumnym pozadavkiam vyhovi, a nadto mi
bude vdécen za svuj zivot a pri kazdé prilezitosti to bude priznavat,
dokud bude ziv. ,Dobra tedy,” rekl jsem; ,zde mate tri muskety, se
strelnym prachem a kulemi; reknéte mi nyni, co pokladate za vhodné
ucinit.” Projevil vSechna svédectvi vdécnosti, jakych byl schopen, ale
nabidl se, ze se necha zcela ridit mnou. Rekl jsem mu, Ze se mi zda
velmi tézké se do néceho poustet; ale nejlepsi zpusob, ktery mé napa-
dal, byl vypalit na né razem, zatimco tam lezi, a jestlize by nékteri ne-
byli zabiti prvni salvou a nabidli by se, Ze se vzdaji, mohli bychom je
usSetrit, a tak to zcela ponechat Bozi Prozietelnosti, aby ridila vystrel.
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Rekl velmi skromné, Ze by je nerad zabijel, mohl-li by tomu zabranit;
ale ze ti dva jsou nenapravitelni nicemové a byli puvodci celé vzpoury
na lodi, a uniknou-li, budeme jesté ztraceni, nebot se vrati na palubu
a privedou celou lodni posadku a vsechny nas zahubi. ,Dobra tedy,
rekl jsem; ,nutnost ospravedlnuje mou radu, nebot je to jediny zpu-
sob, jak si zachranit zivoty.” Nicméné, vida, ze se stale zdraha prolévat
krev, ekl jsem mu, zZe maji jit oni sami a jednat, jak uznaji za vhodné.
Uprostred této rozmluvy jsme slyseli, ze se nékteri z nich probou-
zejl, a hned nato jsme vidéli dva z nich na nohou. Zeptal jsem se ho,
zda je néktery z nich hlavou vzpoury. Rekl: ,Ne.” - ,Dobra tedy,” rekl
jsem, ,muzete je nechat utéci; a Prozretelnost, zda se, je probudila
schvalne, aby se zachranili. Nyni,” pravim, ,uniknou-li vam ostatni,
bude to vase vina.” Povzbuzen tim vzal do ruky musketu, kterou jsem
mu dal, a za pas pistoli, a oba jeho druzi s nim, kazdy se svou zbrani
v ruce; ti dva muzi, kteri byli s nim, 8li prvni a ztropili trochu hluku,
pri cemz se jeden z namorniku, ktery byl vzhuru, otocil, a vida je pri-
chazet, kricel na ostatni; ale bylo uz pozdé, nebot v okamziku, kdy vy-
krikl, vystrelili - mam na mysli ti dva muzi, kapitan si moudre Setril
svou ranu. Tak dobre zamirili na muze, které znali, ze jeden z nich byl
zabit na misté a druhy téZce zranén; ale nejsa mrtev, vyskocil na nohy
a volal naléhave toho druhého o pomoc; ale kapitan k nému pristoupil
a rekl mu, ze uz je pozdé volat o pomoc, ze ma vzyvat Boha, aby mu
odpustil jeho nicemnost, a s tim ho srazil k zemi pazbou své muskety,
takze uz nikdy nepromluvil; v druziné byli jeSté tri a jeden z nich byl
lehce zranén. Tehdy jsem prisel; a kdyz vidéli své nebezpeci a ze od-
por je marny, prosili o milost. Kapitan jim rekl, ze jim uSetri zivoty,
daji-li mu ujisténi, ze se hnusi zrady, které se dopustili, a prisahou se
zavazi byt mu vérni pri ziskani lodi zpét a potom pri jejim odvezeni
zpét na Jamajku, odkud prisli. Dali mu vSechna ujisténi své uprimnos-
ti, jaka si bylo mozno prat; a on byl ochoten jim uveérit a usetrit jim zi-
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voty, proti cemuz jsem nic nenamital, s podminkou, Ze je donuti, aby
je nechal spoutany na rukou i nohou, dokud budou na ostrove.

Zatimco se toto délo, poslal jsem Patka s druhym dustojnikem ke
clunu s rozkazem, aby ho zajistili a prinesli vesla a plachty, coz také
ucinili; a zanedlouho se tri zbloudili muzi, kteri byli (nastésti pro ne)
odlouceni od ostatnich, vratili, slySice vystrely z pusek; a vidouce ka-
pitana, ktery byl predtim jejich zajatcem, nyni jejich premozitelem,
podrobili se tomu, aby byli také spoutani; a tak bylo nase vitézstvi
uplné.

Nyni zbyvalo, abychom se s kapitanem navzajem vyzpovidali ze
svych poméru. Zacal jsem prvni a povedél mu celé své déjiny, kterym
naslouchal s pozornosti az k uzasu - a zvlasté pri podivuhodném zpu-
sobu, jak jsem byl zasoben potravinami a strrelivem; a vskutku, poné-
vadz muj pribéh je celou sbirkou divu, hluboce ho dojal. Kdyz vsak
z toho uvazoval o sobé samém a jak jsem byl, zdalo se, zde zachovan
prave proto, abych mu zachranil zivot, slzy mu stékaly po tvari a ne-
dokazal jiz promluvit ani slova. Kdyz jsme skoncili tuto rozmluvu, za-
vedl jsem jeho i jeho dva muze do svého pribytku, privedl jsem je do-
vnitr prave tudy, kudy jsem ja vysel, to jest vichem domu, kde jsem je
obcerstvil takovymi zasobami, jaké jsem meél, a ukazal jsem jim vSech-
na zarizeni, ktera jsem si za dlouhé, dlouhé obyvani tohoto mista
vymyslel.

Vse, co jsem jim ukazal, vSe, co jsem jim rekl, bylo pro né dokonale
uzasné; ale nade vse obdivoval kapitan mé opevnéni a jak dokonale
jsem skryl sviij utulek hajkem stromu, ktery, jsa nyni zasazen takrka
dvacet let, a stromy rostouce mnohem rychleji nez v Anglii, se stal
malym lesikem, tak hustym, ze byl v kazdé casti neprostupny, kromeé
té jedné strany, kde jsem si ponechal sviij maly klikaty priichod. Rekl
jsem mu, ze je to muj hrad a mé sidlo, ale ze mam i venkovské sidlo,
jako vetsina knizat, kam se mohu v pripadé potreby uchylit, a také to
mu jindy ukazu; ale v této chvili Slo o to uvazit, jak ziskat lod zpét.
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Souhlasil se mnou v tomto bodé, ale rekl mi, ze si viibec neni jist, jaka
opatieni prijmout, nebot na palubé je jesté Sestadvacet rukou, kteri,
vstoupivse do zloreceného spiknuti, kterym vsichni propadli svymi zi-
voty zakonu, by v tom nyni byli zoceleni zoufalstvim a vedli by to dale,
veédouce, ze budou-li porazeni, budou privedeni na Sibenici, jakmile
prijdou do Anglie nebo do kterékoli z anglickych osad, a ze tudiz nelze
na ne atocit s tak malym poctem, jako je nas.

Rozvazoval jsem néjakou chvili to, co rekl, a shledal jsem, zZe je to
velmi rozumny zaver, a ze tedy je treba néco rychle rozhodnout, jak
abychom muze na palubé¢ vlakali do né¢jaké 1écky k prekvapeni, tak
abychom jim zabranili pristat u nas a zahubit nas. Nato mé ihned na-
padlo, ze by za né¢jakou chvili lodni posadka, divic se, co se stalo s je-
jich druhy a se clunem, jisté prisla na breh ve svém druhém clunu,
aby je hledala, a ze by tehdy snad prisli ozbrojeni a byli pro nas prilis
silni: s tim souhlasil jako s rozumnym. Nato jsem mu rekl, ze prvni
vec, kterou mame udeélat, je prorazit clun, ktery lezi na plazi, aby ho
nemohli odvézt, a vyjmouce z né¢j vSe, nechat ho natolik neuzitecny,
aby nebyl schopen plout. Pristoupili jsme tedy na palubu, vynali jsme
zbrane, které tam zustaly, a vSechno ostatni, co jsme tam nasli - coz
byla lahev brandy a druha rumu, nékolik lodnich sucharu, roh prachu
a velky kus cukru v kusu platna (cukru bylo pét ¢i sest liber): to vSe mi
bylo velmi vitané, zvlasté brandy a cukr, kterého jsem uz mnoho let
nemel.

Kdyz jsme vSechny tyto véci odnesli na breh (vesla, stézen, plachta
a kormidlo ¢lunu byly odneseny jiz drive), vyrazili jsme ve dné clunu
velkou diru, aby, kdyby prisli dostate¢né silni, aby nas premohli, pres-
to nemohli clun odvézt. Vskutku jsem si v myslenkach prilis nepral, ze
bychom byli s to ziskat lod zpét; ale mym zamérem bylo, ze odjedou-li
bez ¢lunu, pak nijak nepochybuji, ze jej opét uzpusobim, aby nas do-
pravil na Zavétrné ostrovy, cestou se zastavim u nasich pratel Spané-
11, nebot na né jsem stale myslel.
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XVIII. Lod znovu dobyta

Zatimco jsme takto pripravovali své plany a nejprve vzepreli jsme clun
hlavni silou tak vysoko na plaz, aby ho priliv za nejvyssi vody uz ne-
mohl odnést, a nadto jsme mu prorazili ve dné diru prilis velkou na to,
aby ji bylo mozné rychle ucpat, a sedé¢li jsme a premysleli, co délat,
slySeli jsme lod vypalit z déla a mavnout vlajkou jako signal, aby clun
prijel na palubu - ale zadny ¢lun se nehnul; a vypalili nékolikrat a da-
vali dalsi signaly pro clun. Nakonec, kdyz se vSechny jejich signaly
a palba ukazaly marnymi a shledali, ze se ¢lun nehybe, videli jsme,
pomoci mych dalekohledu, ze spoustéji druhy c¢lun a vesluji ke brehu;
a jak se blizili, zjistili jsme, zZe v ném neni méné nez deset muzi, a ze
maji pri sobé strelné zbrane.

Jelikoz lod lezela skoro dveé morské mile od birehu, méli jsme je plné
na dohled, jak priplouvaji, a dokonce jsme jasné vidéli i jejich tvare;
nebot priliv je nesl trochu vychodné od toho druhého ¢lunu, veslovali
podél brehu, aby pripluli k témuz mistu, kde pristal ten druhy a kde
lezel ten ¢lun; timto zpusobem jsme, pravim, méli plny pohled, a ka-
pitan znal osoby a povahy vSech muzi v tom c¢lunu, z nichz, jak rekl,
byli tri velmi poctivi chlapici, o kterych byl jist, ze do tohoto spiknuti
byli zavleCeni ostatnimi, premozeni a zastraseni; ale co se tyce lodni-
ka, ktery byl, jak se zdalo, hlavnim dustojnikem mezi nimi, a vSech
ostatnich, byli stejn¢ bezohledni jako kdokoli z lodni posadky, a nepo-
chybné byli ve svém novém podniku zoufalstvim zoceleni; a hrozné se
obaval, ze budou pro nas prilis silni. Usmal jsem se na n¢ho a ekl mu,
ze lidé v naSich pomérech jsou mimo pusobeni strachu; a vidouce
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témer kazdy stav, ktery by mohl byt, lepsi nez stav, v jakém jsme pred-
pokladani, ze musime ocekavat, ze vysledek, at smrt ¢i zivot, bude za-
jisté vysvobozeni. Zeptal jsem se ho, co si mysli o pomérech mého zi-
vota, a zda vysvobozeni nestoji za to, aby se o né¢ clovek pokusil?
LA kde je, pane,” rekl jsem, ,vase vira v to, Ze jsem zde zachovan proto,
abych vam zachranil zivot, ktera vas pred chvili pozvedla? Mné se
zda,” rekl jsem, ,Ze na celé té vyhlidce je neprijemna jen jedina véc.” -
,Co to je?” rika. ,Nuze,” rekl jsem, ,to, zZe jak vy sam rikate, jsou mezi
nimi tri nebo Ctyri poctivi chlapici, kteri by méli byt usetreni; kdyby
byli vSichni z té Spatné casti posadky, byl bych si myslel, ze je Bozi
Prozretelnost zvlasté vybrala, aby je vydala do vasich rukou; nebot
spoléhejte na to, kazdy clovek, ktery vystoupi na breh, je nas a bude zit
nebo zemrit podle toho, jak se k nam zachova.” Jak jsem to rekl zdvi-
zenym hlasem a s veselou tvari, shledal jsem, Ze ho to velice povzbu-
dilo; a tak jsme se razné dali do prace.

Jakmile se objevil ¢lun od lodi, uvazovali jsme o rozdéleni nasich
zajatcu; a vskutku jsme je ucinné zajistili. Dva z nich, o kterych si byl
kapitan méne jist nez o ostatnich, jsem poslal s Patkem a jednim
z téch tri vysvobozenych muzt do své jeskyne, kde byli dost daleko
a mimo nebezpeci, Ze by byli slySeni nebo objeveni, nebo ze by nalezli
cestu z lesu ven, i kdyby se byli dokazali osvobodit. Zde je nechali sva-
zané, ale dali jim potravu; a slibili jim, zastanou-li tam v klidu, ze jim
za den ¢i dva daji svobodu; ale pokusi-li se o uték, ze budou bez milo-
sti zabiti. Slibili vérne, ze své vézeni ponesou s trpelivosti, a byli velmi
vdeécni, ze se jim dostava tak dobrého zachazeni, zZe maji jidlo a svétlo;
nebot Patek jim dal svicky (takové, jaké jsme sami deélali) k jejich
utése; a oni nevedéli, Ze nestoji u vehodu jako hlidka.

Ostatni zajatci se tésili lepsimu zachazeni; dva z nich byli vskutku
ponechani spoutani, protoze jim kapitan nemohl davérovat; ale ti dal-
si dva byli, na kapitanovo doporuceni a na jejich slavnostni zavazani se
7it a umirat s nami, prijati do mych sluzeb; takze s nimi a se tremi po-
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ctivymi muzi jsme byli sedm muzu, dobre ozbrojenych; a nepochybo-
val jsem, Ze se budeme s to vyporadat s témi deseti, kteri priplouvaji,
uvazime-li, ze kapitan rekl, ze i mezi nimi jsou tri nebo ¢tyri poctivi
muyzi. Jakmile se dostali k mistu, kde lezel jejich druhy ¢lun, najeli sviij
clun na plaz a vsichni vystoupili na breh, vytahnuvse ho za sebou, coz
me potesilo vidéet, nebot jsem se obaval, Ze spise ponechaji ¢lun na
kotve v jisté vzdalenosti od brehu, s nékolika muzi v ném na straz,
a tak bychom nebyli schopni se ¢lunu zmocnit. Jsa na brehu, nejprve
se vsichni rozbeéhli k svému druhému clunu; a bylo snadné vidét, ze
byli ve velikém prekvapenti, kdyz ho nasli odstrojeného, jak je uvedeno
vyse, od vseho, co v ném bylo, a s velkou dirou ve dné. Kdyz o tom
chvili uvazovali, vydali dva nebo tri veliké vykriky, hulakajice ze vsech
sil, aby zkusili, zda budou slySet své druhy; ale vse marno. Pak vSichni
prisli tésné do kruhu a vypalili salvu ze svych kratkych zbrani, kterou
jsme vskutku slySeli, a ozvény roznesly po lesich. Ale bylo to vSechno
nadarmo; ti v jeskyni, o tom jsme byli jisti, slySet nemohli; a ti v nasi
opatrovnici, ackoli to dobre slyseli, neodvazili se jim odpovédét. Tim
prekvapenim byli tak ohromeni, Ze, jak nam potom rekli, se rozhodli
vsichni vratit se na palubu ke své lodi a dat jim védét, ze jsou muzi vsi-
chni zavrazdéni a dlouhy clun prorazen; podle toho ihned svij ¢lun
znovu spustili a vsichni se dostali na palubu.

Kapitan byl tim strasné udiven, ba zmaten, vére, Ze se vrati na pa-
lubu lodi a nasadi plachty, vzdavajice své druhy za ztracené, a tak by
prece jen priSel o lod, kterou doufal, Ze dobudeme; ale velmi rychle se
zhrozil zase na druhou stranu.

Nebyli dlouho pry¢ se ¢lunem, kdyz jsme vid¢li, Ze vSichni opét pri-
plouvaji na breh; ale s touto novou opatrnosti ve svém pocinani, o niz
se, jak se zdalo, poradili, totiz ponechat tfi muze ve ¢lunu a ostatni jit
na breh a vydat se do vnitrozemi hledat své druhy. To byla pro nas vel-
ka neprijemnost, nebot jsme nyni byli v rozpacich, co délat, ponévadz
zmocnéni se sedmi muzu na brehu by nam nic neprospélo, kdyby-
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chom nechali uniknout ¢lun; protoze by veslovali zpét k lodi, a pak by
ti ostatni jiste vytahli kotvu a nasadili plachty, a tak by bylo dobyti lodi
ztraceno. Nicméné jsme nemeéli jiné pomoci nez vyckat a vidéet, co se
bude dit. Téch sedm muzu prislo na bieh a ti tri, kteri zustali ve ¢lunu,
odstrcili ho dost daleko od brehu a zakotvili, aby na né cekali; tak ze
pro nas bylo nemozné dostat se k nim ve ¢lunu. Ti, kteri prisli na breh,
se drzeli tésné pohromadé a pochodovali k vrcholu malého kopce, pod
nimz lezelo mé obydli; a my jsme je jasné videli, ackoli oni nas ne-
mohli zpozorovat. Byli bychom velmi radi, kdyby prisli blize k nam,
abychom na n¢ mohli vystrelit, nebo by zasli dal, abychom mobhli vyjit.
Ale kdyz prisli na okraj kopce, odkud byl daleky vyhled do udoli a lest,
které lezi k severovychodni ¢asti a kde se ostrov svazuje nejniz, kriceli
a hulakali, az byli unaveni; a nestarajice se, jak se zdalo, poustét se
daleko od brehu, ani daleko jeden od druhého, usedli pospolu pod
strom, aby to uvazili. Kdyby byvali uznali za vhodné tam usnout, jako
ucinili tamti ostatni, byli by nam tim dilo udélali; ale byli prilis plni
obav z nebezpeci, nez aby se odvazili usnout, i kdyz nedovedli rici,
jaké je to nebezpeci, kterého se maji obavat.

Kapitan mi pri této jejich poradé ucinil velmi dobry navrh: totiz ze
by snad znovu vypalili salvu, aby zkusili, zda budou slySet své druhy,
a 7ze bychom na né vSichni vyrazili pravé v tom okamziku, kdy jsou je-
jich zbrané vybité, a oni by se zajisté vzdali, a dostali bychom je bez
proliti krve. Tento navrh se mi libil, bude-li to provedeno, dokud bu-
deme dost blizko, abychom se k nim dostali, nez staci znovu nabit
zbrané. Ale tato udalost nenastala; a lezeli jsme jesté dlouho, velmi
nerozhodni, kterou cestu zvolit. Nakonec jsem jim rekl, ze se podle
mého minéni nic nestane, dokud se nesnese noc; a pak, nevrati-li se
ke ¢lunu, snad najdeme zpusob, jak se dostat mezi né a breh, a tak
snad pouzijeme néjaké Isti s témi ve clunu, abychom je dostali na
breh. Cekali jsme dlouho, i kdyZ velmi netrpélivi, aby se pohnuli;
a byli jsme velmi znepokojeni, kdyz jsme po dlouhém dohadovani vi-
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deli, jak vsichni vyskocili a vykrocili doli k mori; zda se, ze méli tak
hrozné obavy z nebezpeci toho mista, ze se rozhodli vratit se znovu na
palubu lodi, vzdat své druhy za ztracené, a tak pokracovat se zamysle-
nou plavbou s lodi.

Jakmile jsem je videl mirit k brehu, predstavil jsem si, ze je to tak,
jak to skutec¢né bylo, ze se vzdali svého hledani a vraceji se; a kapitan,
jakmile jsem mu rekl své myslenky, byl v obavé z toho hotov klesnout;
ale v mziku jsem prisel na uskok, jak je privést zpet, a ktery splnil muj
zameér do puntiku. Naridil jsem Patkovi a druhému dustojnikovi, aby
presli malou zatocinu k zapadu, smérem k mistu, kde pristali divosi,
kdyz byl Patek zachranén, a jakmile dojdou k malému vyvysenému hr-
bolu asi pul mile vzdalenému, porucil jsem jim, aby hulakali, co nej-
hlasitéji dovedou, a ¢ekali, dokud shledaji, Ze je namornici slysi; a jak-
mile by uslyseli namorniky odpovidat, aby jim to zase opétovali; a pak,
drze se mimo dohled, aby $li obloukem a vzdycky odpovidali, kdyz ti
druzi budou volat, aby je zavedli co nejdal do vnitra ostrova a mezi
lesy, a pak aby se zase vratili zpét ke mné takovou cestou, jak jsem jim
naridil.

Prave vstupovali do ¢lunu, kdyz Patek s druhym dastojnikem zacali
hulakat; a tamti je ihned slyseli, a odpovidajice jim, bézeli podél birehu
k zapadu, smérem k hlasu, ktery slyseli, az byli zastaveni zatocinou,
kde byla voda vysoka a nemohli ji prejit, a volali, aby clun prijel a pre-
vezl je; jak jsem také ocekaval. Kdyz se prevezli na druhou stranu, po-
zoroval jsem, ze ¢lun zajel dost daleko do zatociny a jaksi do pristavu
uvnitr zeme, vzali jednoho ze tri muza z clunu, aby Sel s nimi, a ne-
chali ve ¢lunu jen dva, privazavse ho k parezu malého stromu u brehu.
To bylo presné to, co jsem si pral; a opustiv ihned Patka a druhého
dustojnika pri jejich praci, vzal jsem s sebou ostatni; a presedse zato-
¢inu mimo jejich dohled, prekvapili jsme ty dva muze drive, nez si
toho byli védomi - jeden z nich lezel na brehu a druhy byl ve ¢lunu.
Ten chlapik na brehu byl mezi spankem a bdénim a chystal se vysko-
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cit; kapitan, ktery Sel prvni, se k nému rozbéhl a srazil ho; a potom na
toho ve ¢lunu zavolal, aby se vzdal, nebo je mrtvym muzem. Bylo tireba
jen malo slov, aby se jediny muz vzdal, kdyz videl pét muzu proti sobé
a svého druha srazeného: nadto to byl, jak se zda, jeden z téch tri, kte-
1 nebyli ve vzpoure tak zapaleni jako zbytek posadky, a tak byl snadno
presvédcen nejen aby se vzdal, ale potom se uprimné pripojit k nam.
Mezitim Patek a druhy dustojnik tak dobre vedli své dilo s ostatnimi,
ze je svym hulakanim a odpovidanim tahli z jednoho kopce na druhy
a 7 jednoho lesa do druhého, dokud je nejen poradné neunavili, ale
i nechali tam, kde byli, dokonale presveédceni, ze nebudou s to dojit
zpét ke clunu, nez se setmi; a vskutku byli i oni sami poradné unaveni,
nez se k nam vratili.

Nyni nam nezbyvalo nez vyckat na né ve tme a vrhnout se na né tak,
abychom to s nimi vyridili na jisto. Trvalo nékolik hodin po Patkove
navratu, nez se vratili ke svému ¢lunu; a mohli jsme slyset, jak ti prvni
z nich, dlouho predtim, nez dosli az sem, volaji na ty za sebou, aby
prisli; a také jsme slyseli, jak odpovidaji a stézuji si, jak jsou chromi
a unaveni a nemohou jit rychleji: coz byla pro nas velmi vitana zprava.
Konec¢né dosli ke clunu: ale je nemozné vyjadrit jejich zmatek, kdyz
zjistili, ze je ¢lun pevné na mél¢ine v zatociné, priliv odbéhl a jejich
dva muzi pryc. Mohli jsme slyset, jak na sebe navzajem volaji co nej-
narikaveéjsim zpusobem, povidajice si, ze se dostali na zaklety ostrov;
ze bud v ném jsou obyvatelé, a vsichni budou zavrazdéni, nebo jsou
v ném dablové a duchové, a budou vsichni odneseni a sezrani. Hula-
kali znovu a volali své dva druhy mnohokrat jmény; ale zadna odpo-
ved. Po néjakém case jsme je mohli vidét, pri tom malém svétle, které
tam bylo, béhat sem a tam, lomice rukama jako lidé v zoufalstvi, a ob-
cas sli a usedli ve ¢lunu, aby si odpocinuli: pak zase vysli na breh a sli
zase sem a tam, a tak stale totéz znovu. Moji muzi by mé byli radi pri-
meli dat jim svoleni vrhnout se na né razem ve tme; ale ja jsem je chtél
zajmout s jakousi vvhodou, abych je usetril a zabil co nejméné z nich;
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a zvlasté jsem nechtél riskovat zabiti nékoho z nasich muzu, véda, ze
ti druzi jsou velmi dobre ozbrojeni. Rozhodl jsem se ¢ekat, zda se ne-
rozdeéli; a tak, abych si je zajistil, pritahl jsem svou zalohu blize a pri-
kazal Patkovi a kapitanovi, aby lezli po rukou a nohou, co nejblize
k zemi, aby nebyli odhaleni, a dostali se k nim co nejblize mozno, nez
se pusti do strelby.

Nebyli dlouho v této pozici, kdyz lodnik, ktery byl hlavnim viidcem
vzpoury a nyni se ukazal nejvice sklicenym a srazenym z celého zbyt-
ku, prisel k nim pésky se dvéma dalsimi z posadky; kapitan byl tak
dychtivy mit tohoto hlavniho padoucha ve své moci, ze stézi mél trpe-
livost nechat ho dojit tak blizko, aby ho mél na jisto, nebot predtim
slySeli jen jeho jazyk: ale kdyz prisli blize, kapitan a Patek, vyskocivse
na nohy, po nich spustili palbu. Lodnik byl zabit na misté; dalsi muz
byl strelen do téla a padl hned vedle ného, i kdyz zemrel teprve za ho-
dinu ¢i dve pozdg¢ji; a treti se dal na utek. Pri hluku vystreli jsem
ihned postoupil s celou svou armadou, ktera byla nyni osm muzu, to-
tiz: ja, generalissimus; Patek, muj naméstek; kapitan a jeho dva muzi
a tri valecni zajatci, jimz jsme sveérili zbrane. Vskutku jsme se k nim
dostali ve tme, takze nemohli vidét nas pocet; a naridil jsem muzi,
které¢ho nechali ve ¢lunu, ktery ted byl jednim z nas, aby je volal jmé-
ny, abychom se je pokusili primét k vyjednavani, a tak je snad dovést
ke kapitulaci; coz dopadlo presneé tak, jak jsme si prali: nebot vskutku
bylo snadné pomyslet, jak byl tehdy jejich stav, ze budou velmi ochot-
ni kapitulovat. Tak vola, jak nejhlasitéji muze, na jednoho z nich:
L~JTome Smithi! Tome Smithi!” Tom Smith odpovédél ihned: ,Jsi to ty,
Robinsone?” nebot se, zda se, hlas poznal. Ten druhy odpovedeél: ,Ba,
ba; pro Boha, Tome Smithi, odhod zbrané a vzdej se, nebo jste vSichni
v tomto okamziku mrtvi muzi.” - ,Komu se mame vzdat? Kde jsou?”
rika Smith opét. ,Zde jsou,” rika on; ,zde je nas kapitan a padesat
muzu s nim, honi vas uz dvé hodiny; lodnik je zabit; Will Fry je ranén
a ja jsem zajatec; a nevzdate-li se, jste vSichni ztraceni.” - ,Daji nam
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tedy milost?” rika Tom Smith, ,a vzdame se.” - ,Pujdu a zeptam se,
slibite-li, Ze se vzdate,” rekl Robinson: tak se zeptal kapitana, a kapi-
tan sam potom vola: ,Vy, Smithi, znate muj hlas; odlozite-li ihned
zbrané a vzdate se, dostanete milost, vSichni, kromeé Willa Atkinse.”

Nato Will Atkins vykrikl: ,Pro Boha, kapitane, dejte mi milost; co
jsem udelal? VSichni byli stejné Spatni jako ja:” coz, mimochodem, ne-
byla pravda; nebot se zda, ze tento Will Atkins byl ten prvni muz, ktery
se chopil kapitana, kdyz se poprvé vzbourili, a surove s nim zachazel,
svazal mu ruce a uzival na ného urazlivého jazyka. Nicméné kapitan
mu rekl, ze musi odlozit zbrané na milost a svérit se guvernérove mi-
losti: ¢imz minil mé, nebot mi vSichni rikali guvernér. Zkratka, vsichni
odlozili zbrané¢ a prosili o zivoty; a ja poslal toho muze, ktery s nimi
vyjednal, a dva dalsi, kteri je vSechny svazali; a potom ma velika arma-
da padesati muzu, ktera s témi tremi byla dohromady jen osm, k nim
prisla a zmocnila se jich, i jejich ¢lunu; jenom jsem se ja a jeden dalsi
drzel mimo dohled z duvodu statnickych.

Nasi dalsi praci bylo opravit ¢lun a pomyslet na zmocnéni se lodi:
a co se tyka kapitana, ted kdyz meél kdy s nimi vyjednavat, vycetl jim
nicemnost jejich jednani vaci nému a dalsi zlocinnost jejich zameéru,
a jak je to zajisté musi privést ke bid¢ a utrpeni nakonec, a snad na Si-
benici. VSichni vypadali velmi kajicné a tvrdé prosili o zivoty. Co se
toho tyce, rekl jim, Ze nejsou jeho zajatci, nybrz velitele ostrova; ze si
mysleli, ze ho vysadili na breh na pustém, neobydleném ostrove; ale
zalibilo se Bohu je tak vést, ze byl obydleny a ze guvernér je Anglican;
z7e by je tam vSechny mohl povésit, kdyby chtél; ale jelikoz jim vSem
dal milost, predpoklada, ze je posle do Anglie, aby s nimi bylo naloze-
no tak, jak si zada spravedlnost, kromé Atkinse, jemuz mu guvernér
naridil, aby mu poradil pripravit se na smrt, nebot bude rano
povésen.

Ackoli to vse bylo jen jeho vlastni smyslenka, prece mélo zadouci
ucinek; Atkins padl kapitanovi na kolena a prosil ho, aby se u guverné-
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ra primluvil za jeho zivot; a vSichni ostatni ho pro Boha prosili, aby je
neposilal do Anglie.

Nyni meé napadlo, ze ¢as naseho vysvobozeni se priblizil a ze bude
velmi snadnou véci primeét tyto chlapiky, aby se uprimné dali do do-
byvani lodi; i stahl jsem se ve tmé od nich, aby nevidéli, jakého maji
guvernéra, a zavolal jsem si kapitana; kdyz jsem zavolal, v slusné
vzdalenosti, bylo prikazano jednomu z muzu, aby znovu promluvil
a rekl kapitanovi: ,Kapitane, velitel vas vola;” a kapitan vzapeéti odpo-
vedel: L Vyridte jeho excelenci, zZe prave prichazim.” To je jesté doko-
naleji zmatlo a vSichni vérili, ze velitel je prave nablizku se svymi pa-
desati muzi. Kdyz kapitan ke mné prisel, povédél jsem mu svij plan,
jak se zmocnit lodi, ktery se mu podivuhodné dobre libil, a rozhodl se
jej provést druhého rana. Ale aby to bylo provedeno s vétsim uménim
a aby uspéch byl jisty, rekl jsem mu, ze musime zajatce rozdélit, a ze
ma jit a vzit Atkinse a dva dalsi z nejhorsich, a poslat je spoutané do
jeskyné, kde lezeli ti ostatni. To bylo svéreno Patkovi a obéma muzim,
kteri prisli na breh s kapitanem. Dopravili je do jeskyné jako do véze-
ni: a bylo to vskutku ponuré misto, zvlasté pro muze v jejich stavu.
Ostatni jsem naridil do své besidky, jak jsem ji rikal, kterou jsem po-
psal; a jelikoz byla ohrazena a oni byli spoutani, misto bylo dost bez-
pecné, uvazi-li se, ze byli na dobrém chovani.

K témto jsem rano poslal kapitana, ktery mel vstoupit s nimi do
rozhovoru; zkratka vyzkouset je a rici mi, zda se mu zda, Ze se jim da
duvérovat, aby sli na palubu a lodi se zmocnili prekvapenim. Hovoril
s nimi o prikori, které mu bylo zptuisobeno, o stavu, do n¢hoz byli pri-
vedeni, a ze ackoli jim guvernér udelil milost na zivotech za tento sou-
casny ¢in, prece pokud budou poslani do Anglie, vSichni by byli pové-
Seni v retézech; ale kdyby se pripojili k tak spravedlivému podniku, ja-
kym je ziskani lodi zpét, ziskal by jim guvernéruv slib o jejich milosti.

Kdokoli si muze domyslet, jak ochotné takovy navrh prijmou muzi
v jejich stavu; padli na kolena pred kapitanem a slibovali, s nejhlubsi-
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mi zakletimi, ze mu budou vérni do posledniho dechu, a Ze mu budou
dluzit své zivoty, a pujdou s nim po celém svéteé; ze ho budou uznavat
za otce, dokud budou zivi. ,Dobra,” rika kapitan, ,musim jit a rici gu-
vernérovi, co rikate, a uvidim, co mohu udélat, abych ho primél
k souhlasu.” Tak mi prinesl zpravu o rozpoloZeni, v jakém je shledal,
a ze skutecné veri, ze budou vérni. Nicméné, abychom byli dokonale
v bezpeci, ekl jsem mu, ze ma jit zpét a vybrat téchto pét, a rici jim,
aby videli, Zze nema nedostatek muzu, ze si vezme téchto pét jako své
pomocniky, a ze guvernér si ponecha ty dalsi dva a tri, kteri byli po-
slani jako zajatci na hrad (mou jeskyni), jako rukojmi za vérnost onéch
péti; a kdyby se pri provedeni ukazali nevérni, pak jich téch pét rukoj-
mi bude povéseno v retézech zaziva na brehu. To vypadalo prisné
a presvedcilo je, ze to guvernér mysli vazne; ale nemeéli jinou moznost
nez to prijmout; a nyni to byla prace zajatcu stejné jako kapitanova
presvedcit ostatnich pét, aby splnili svou povinnost.

Nase sila byla nyni takto rozdélena pro vypravu: za prvé kapitan,
jeho druhy dustojnik a cestujici; za druhé ti dva zajatci z prvni druzi-
ny, kterym jsem na jejich charakteristiku od kapitana dal svobodu
a sveril zbraneé; za treti ti dalsi dva, které jsem az dosud drzel spouta-
né v své besidce, ale na kapitanuv navrh jsem je nyni propustil; za
ctvrté techto pet nakonec propusténych; takze jich bylo dohromady
dvanact, kromeé péti, které jsme drzeli jako zajatce v jeskyni jako
rukojmi.

Zeptal jsem se kapitana, zda je ochoten vydat se s témito muzi na
palubu lodi; co se mé v§ak a mého muze Patka tyce, nepovazoval jsem
za vhodné, abychom se hnuli, majice sedm muzu, které jsme nechali
za sebou; a bylo pro nas dost prace drzet je od sebe a zasobovat je po-
travou. Co se téch péti v jeskyni tykalo, rozhodl jsem se je drzet pev-
ne, ale Patek k nim chodil dvakrat denné, aby je zasoboval potrebnym:;
a ty dalsi dva jsem nechal nosit zasoby na jisté misto, kde si je Patek
mel brat.
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Kdyz jsem se ukazal tém dvéma rukojmim, byl se mnou kapitan,
ktery jim rekl, ze jsem ta osoba, kterou guvernér poveéril, aby na né
dohlizela; a ze si guvernér preje, aby se nehybali nikam jinam nez po-
dle mych pokynii; a kdyby to ucinili, budou odvedeni na hrad a vsaze-
ni do zelez: a tak, jelikoz jsme je nikdy nenechali vidét mé jako guver-
néra, vystupoval jsem nyni jako jina osoba a mluvil jsem o guvernéro-
vi, posadce, hradu a tak dale pri kazdé prilezitosti.

Kapitan ted nemél pred sebou zadnou obtiz, jen aby vybavil své dva
cluny, ucpal diru v jednom z nich a obsadil je muzi. U¢inil svého ces-
tujiciho kapitanem jednoho, se ¢tyrmi muzi; a sam, jeho druhy du-
stojnik a dalSich peét sli v druhém; a svou véc si usporadali velmi dob-
e, nebot prisli k lodi okolo ptlnoci. Jakmile se dostali na doslech lodi,
naridil Robinsonovi, aby je zavolal, a ekl jim, ze privezli ty muze
a clun, ale ze trvalo dlouho, nez je nasli, a tak dale, drze je v hovoru,
dokud nedosli k boku lodi; kdyz kapitan a druhy dustojnik, vstoupivse
prvni se svymi zbranémi, ihned srazili tretiho dustojnika a tesare paz-
bami svych musket, velmi vérné podporeni svymi lidmi; zajistili vSe-
chny ostatni, kteri byli na hlavni a kormidelni palubé, a zacali uzavirat
poklopy, aby drzeli dole ty, kteri byli pod palubou; kdyz druhy ¢lun
a jeho lidé, vstoupivse u predni c¢asti, zajistili predolodi a poklop ve-
douci do kuchyne, zajavse tri muze, které tam nasli. Kdyz to bylo ho-
tovo a vse na palubé bezpecné, naridil kapitan druhému distojnikovi,
aby se tremi muzi vlomili do velitelské kajuty, kde lezel novy buricsky
kapitan, ktery, jsa upozornén poplachem, vstal a se dvéma muzi
a chlapcem méli strelné zbrané v rukou; a kdyz druhy dustojnik s pa-
kou vyrazil dvere, novy kapitan a jeho lidé smelé vystrelili mezi né
a zranili druhého dustojnika kuli z muskety, ktera mu zlomila pazi,
a zranili jeSté dva dalsi, ale nikoho nezabili. Druhy dustojnik, volaje
o pomoc, se vrhl, ranén jak byl, presto do velitelské kajuty, a svou pis-
toli strelil nového kapitana do hlavy, kule vlétla usty a vysla za jednim
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7 usi, takze uz nikdy nepromluvil ani slova: nato se ostatni vzdali a lod
byla ucinné dobyta, aniz by prisel o zivot nékdo dalsi.

Jakmile byla lod takto zajisténa, naridil kapitan vypalit sedm dél,
coz byl signal se mnou dohodnuty, aby mi dal zpravu o svém tspéchu,
kterou jsem, jak si muzete byt jisti, byl velmi rad slyset, sedé na strazi
na brehu az do bezmala druhé hodiny ranni. Slysev takto zretelné sig-
nal, ulehl jsem; a byv to pro meé den velké tnavy, spal jsem velmi tvr-
de, dokud jsem nebyl prekvapen hlukem vystrelu; a vyskociv ihned,
slySel jsem muze, jak meé vola jménem ,Guvernére! Guvernére!” a vza-
péti jsem poznal kapitanuv hlas; kdyz jsem vylezl na vrchol kopce, stal
tam, a ukazuje nalod, objal mé v naruci: ,Muj drahy priteli a vysvobo-
diteli,” rika, ,tam je vaSe lod; nebot cela je vase, a my také, a vse, co
k ni patri.” Pohlédl jsem k lodi, a tam stala, nemnoho dal nez pul mile
od brehu; nebot vytahli jeji kotvu, jakmile se ji zmocnili, a jelikoz bylo
pekné, privedli ji na kotvu prave naproti usti malé zatociny; a jelikoz
byl priliv, zavedl kapitan salupu blizko k mistu, kde jsem poprvé vylo-
doval své vory, a tak pristal pravé u mych dveri. Nejprve jsem byl ho-
tov klesnout prekvapenim; nebot jsem vidél své vysvobozeni, vskutku
viditeIné mi vlozeno do rukou, vSe snadné, a velikou lod pripravenou
odvézt me, kam bych chtél jet. Nejprve jsem na ¢as nebyl schopen mu
odpovédeét ani slovem; ale jelikoz mé vzal do naruci, drzel jsem se ho
pevne, jinak bych byl padl k zemi. Zpozoroval to prekvapeni a ihned
vytahl z kapsy lahev a dal mi dousSek posilujiciho likéru, ktery prinesl
schvalné pro me. Kdyz jsem jej vypil, posadil jsem se na zem; a ackoli
me to privedlo k sobé, prece trvalo dost dlouho, nez jsem k nému do-
kazal promluvit slovo. Po celou tu dobu byl ten ubohy muz v stejném
vytrzeni jako ja, jen ze nebyl v takovém prekvapenti jako ja; a rekl mi
tisic laskavych a néznych véci, aby meé uklidnil a privedl zase k sobé;
ale takovy byl prival radosti v mé hrudi, zZe mi veskeré duchy ve mné
uvedl ve zmatek: nakonec vybuchl v slzach, a brzy nato jsem ziskal
svuj hlas; pak jsem se ujal ja a objal ho jako svého vysvoboditele, a ra-
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dovali jsme se spolu. Rekl jsem mu, Ze na ného hledim jako na muze
poslaného od Nebe, aby mé vysvobodil, a ze se cela ta udalost zda byt
retézem divu; ze takové véci jako tyto jsou svédectvim, kterého se nam
dostava o tajné ruce Prozretelnosti vladnouci svétem, a dukazem, ze
oko nekonec¢né Moci dokaze proniknout do nejvzdalenéjsiho koutu
sveta a poslat pomoc ubohym, kdykoli se ji zalibi. Nezapomneél jsem
pozvednout srdce v diku k Nebi; a které srdce by se mohlo zdrzet, aby
nedobrorecilo Tomu, ktery mi nejen zazracnym zpusobem obstaral
vse potrebné v takové pousti a v takovém opusténi, ale od n¢hoz musi
byt vzdy uznano, ze pochazi kazdé vysvobozeni.

Kdyz jsme chvili rozmlouvali, fekl mi kapitan, ze mi prinesl malé
obcerstveni, takové, jaké lod poskytla a jaké mu ti nicemové, kteri byli
tak dlouho jeho pany, neuloupili. Nato nahlas zavolal na ¢lun a vyzval
své muze, aby prinesli na breh véci, které byly pro guvernéra; a vskut-
ku to byl dar, jako bych byl nékdo, kdo s nimi neodjede, nybrz jako
bych mel stale na ostrove dlit. Pfedné mi prinesl bedynku lahvi plnych
vytecnych likéru posilujicich, Sest velkych lahvi vina madeirského
(lahve drzely dva kvarty kazda), dvé libry vyborného dobrého tabaku,
dvanact dobrych kusu lodniho hovéziho a Sest kusu veprového, s py-
tlem hrachu a asi stem liber sucharu; také mi prinesl bednu cukru,
bednu mouky, pytel plny citronu a dve lahve limetkové stavy a hojnost
sl Sest novych cistych kosil, Sest velmi dobrych nakrcniku, dva pary
rukavic, jeden par bot, klobouk a jeden par puncoch, s velmi dobrym
oblekem jeho vlastnim, ktery byl noset jen velmi malo: zkratka, oblékl
meé od hlavy k pate. Byl to velmi laskavy a prijemny dar, jak si lze pred-
stavit, pro nékoho v mych pomérech, ale nikdy nebylo na svété nic
toho druhu tak neprijemné, neohrabané a nepohodlné, jako bylo pro
meé zprvu nosit takové saty.

Kdyz tyto obradnosti pominuly a vSechny jeho dobré véci byly vne-
seny do mého malého pribytku, zacali jsme se radit, co se ma udelat
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se zajatci, které jsme meéli; nebot stalo za uvazeni, zda si mizeme
troufat je s sebou vzit, ¢i ne, zvlasté dva z nich, které on znal jako ne-
napravitelné a vzpurné do nejvyssi miry; a kapitan rekl, ze vi, ze jsou
to takovi lotri, ze neexistuje zpusob jak je zavazat, a bude-li je odva-
zet, musi to byt v zelezech, jako zlocince, aby je predal spravedlnosti
v prvni anglické osadé, do niz prijde; a shledal jsem, ze sam kapitan
byl o to velmi znepokojen. Nato jsem mu rekl, Ze si preje-li, zavazuji
se, ze ly dva muze, o nichz mluvil, privedu k tomu, aby to byla jejich
vlastni prosba, aby je zanechal na ostrove. ,Byl bych tomu velmi rad,”
rika kapitan, .z celého srdce.” — ,Dobra,” pravim ja, ,poslu pro né
a promluvim s nimi za vas.” Tak jsem primel Patka a oba rukojmi, ne-
bot ted uz byli propusténi, jejich druzi splnili svij slib; pravim, primél
jsem je, aby Sli do jeskyné a privedli nahoru téch pét muzu, spouta-
nych jak byli, do besidky, a drzeli je tam, dokud neprijdu. Po néjakém
case jsem tam prisel, oblecen ve svém novém havu; a nyni jsem byl
zase nazyvan guvernérem. Kdyz jsme se vSichni seSli a kapitan se
mnou, nechal jsem muze privést prede meé a rekl jsem jim, ze mam
uplnou zpravu o jejich zlo¢inném chovani vaci kapitanovi, a jak
uprchli s lodi a chystali se spachat dalsi loupeze, ale Ze je Prozretel-
nost polapila v jejich vlastnich cestach a ze padli do jamy, kterou vyko-
pali pro jiné. Dal jsem jim na védomi, Ze lodi se bylo zmocnéno
z mého rozkazu; ze nyni lezi na rejdé; a ze brzy uvidi, ze jejich novy
kapitan dostal odménu za svou nicemnost, a ze ho uvidi viset na cele
rahna; co se jich pak tyce, chtél bych védét, co mohou rici, proc¢ bych
je nemel popravit jako piraty chycené pri ¢inu, jak podle svého pove-
reni nemohou pochybovat, ze k tomu mam pravomoc.

Jeden z nich odpovédél ve jménu ostatnich, ze nemaji, co by rekli,
krom tohoto, Ze kdyz je kapitan zajimal, slibil jim Zivoty, a oni pokorné
prosi o mou milost. Rekl jsem jim vSak, Ze nevim, jakou milost jim
mam prokazat; nebot co se mé tyka, rozhodl jsem se ostrov opustit se
vSemi svymi muzi a vzal jsem si u kapitana listek do Anglie; a co se
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tyce kapitana, nemize je do Anglie dovézt jinak nez jako zajatce v ze-
lezech, aby byli souzeni za vzpouru a uprchnuti s lodi; vysledek ¢ehoz,
jak musi védét, bude Sibenice; takze nedovedu Tici, co je pro né nej-
lepsi, leda ze by meli chut zkusit sviij osud na ostrove. Pokud by si toto
prali, jelikoz mam svobodu ostrov opustit, byl bych naklonén dat jim
zivoty, pokud se domnivaji, ze by se na brehu dokazali protlouct. Zdali
se byt za to velmi vdécni a rikali, Ze by se radéji odvazili zustat tam,
nez aby byli odvezeni do Anglie na povéseni. Takze jsem to na tom
nechal.

Nicméne kapitan z toho délal jakousi obtiz, jako by se neodvazoval
je tam zanechat. Nato jsem se zdal na kapitana ponéekud rozzlobeny
a Tekl jsem mu, ze to jsou mi zajatci, ne jeho; a ze jelikoz jsem jim na-
bidl tolik prizne, dostojim svému slovu; a jestlize on nepovazuje za
vhodné s tim souhlasit, propustim je na svobodu tak, jak jsem je nale-
zl: a nelibi-li se mu to, muze je zase chytit, dokaze-li to. Nato se jevili
velmi vdécni, a ja je podle toho propustil na svobodu a vyzval je, aby se
stahli do lesii, na misto, odkud prisli, a slibil, Ze jim zanecham néjaké
strelné zbrane¢, néjaké strelivo a néjaké pokyny, jak by mohli zit velmi
dobre, uznaji-li za vhodné. Nato jsem se pripravil jit na palubu lodi;
ale rekl jsem kapitanovi, ze tu zustanu tu noc, abych pripravil své veéci,
a pozadal ho, aby mezitim Sel na palubu a udrzoval na lodi vSe v po-
radku, a aby pro mé poslal ¢lun na breh druhého dne; narizuje mu,
v kazdém pripade, aby dal nového kapitana, ktery byl zabit, povésit na
c¢elo rahna, aby ho tito muzi videli.

Kdyz kapitan odesel, poslal jsem pro ty muze k sobé do svého pri-
bytku a vazné jsem s nimi vstoupil do rozhovoru o jejich pomérech.
Rekl jsem jim, Ze si myslim, Ze ucinili spravnou volbu; ze kdyby je ka-
pitan odvezl, zajisté by byli poveseni. Ukazal jsem jim nového kapitana
visiciho na cele rahna lodi a rekl jim, Ze nemaji ocekavat nic mensiho.

Kdyz vsichni prohlasili svou ochotu zustat, rekl jsem jim, zZe je uve-
du do pribéhu svého tamniho pobytu a dam jim navod, jak si ho ucinit
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snadnym. Podle toho jsem jim dal celou historii mista a svého pricho-
du na né¢; ukazal jsem jim sva opevnéni, zpusob, jak jsem délal chléb,
sazel obili, susil hrozny; a zkratka vse, co bylo nutné, aby jim bylo leh-
ko. Rekl jsem jim také pribéh sedmnacti Spanéli, ktefi méli byt oce-
kavani, pro néz jsem zanechal dopis, a primel jsem je slibit, ze s nimi
budou zachazet jako se sebou samymi. Zde je treba poznamenat, ze
kapitan, ktery meél na palubé inkoust, byl velmi prekvapen, Ze jsem
neprisel na zpusob, jak delat inkoust z drevéného uhli a vody, nebo

Zanechal jsem jim své strelné zbrané - totiz pét musket, tri lovecké
pusky a tri mece. Zbylo mi vic nez sud a pul prachu; nebot po prvnim
roce ¢i dvou jsem ho spotrebovaval malo a zadny jsem neplytval. Dal
jsem jim popis zpusobu, jak jsem obhospodaroval své kozy, a navody,
jak je dojit a vykrmovat, a jak délat maslo a syr. Zkratka, dal jsem jim
kazdy dil svého vlastniho pribéhu; a rekl jim, ze budu u kapitana pro-
sazovat, aby jim zanechal dalsi dva sudy strelného prachu a né¢jaka za-
hradni semena, ktera bych, jak jsem jim rekl, byl velmi rad mél. Také
jsem jim dal pytel hrachu, ktery mi kapitan prinesl na jidlo, a vybidl je,
aby jej jisté zaseli a rozmnozili.

271



XIX. Navrat do Anglie

Kdyz jsem toto vSe vykonal, opustil jsem je druhého dne a Sel na palu-
bu lodi. Chystali jsme se ihned k vypluti, ale té noci jsme jeSté nevy-
zvedli kotvu. Druhého rana casné pripluli dva z téch péti muzu plo-
vouci k boku lodi a stézovali si co nejnarikavéji na ty dalsi tii, prosice,
aby byli vzati na lod, pro Boha, nebot by jinak byli zavrazdéni, a prosili
kapitana, aby je vzal na palubu, i kdyby je dal okamzité povesit. Nato
kapitan predstiral, ze nema bez mého svoleni zadnou moc; ale po jisté
obtizi a po jejich slavnostnich slibech napraveni byli vzati na palubu
a byli, n¢jaky cas poté, poradné zbicovani a slané nalozeni; po cemz se
ukazali jako velmi poctivi a klidni chlapici.

Po né¢jaké dobé nato byl na pokyn poslan ¢lun na breh, byl prave
priliv, s vécmi slibenymi muzum; k nimz na mou primluvu kapitan
nechal pridat i jejich truhly a Saty, které si vzali a byli velmi vdécni.
Povzbudil jsem je také tim, ze jsem jim rekl, ze bude-li v mé moci po-
slat sem néjakou lod, aby je vyzvedla, nezapomenu na née.

Kdyz jsem se s timto ostrovem loucil, vzal jsem s sebou na palubu,
jako pamatky, velkou cepici z kozi kuze, kterou jsem si zhotovil, svij
destnik a jednoho ze svych papouski; a nezapomneél jsem vzit ani pe-
nize, o nichz jsem se drive zminil - ty mi tak dlouho lezely bez uzitku,
ze zrezively a potemnély a sotva by prosly za stribro, dokud by nebyly
trochu otreny a ohmatany - a také penize, které jsem nasel ve vraku
Spanelské lodi. A tak jsem odjel z ostrova, devatenactého prosince, jak
jsem seznal z lodniho zaznamu, roku Sestnactistého osmdesatého Se-
stého, poté co jsem na ném stravil osmadvacet let, dva mésice a deva-

272



tenact dni; vysvobozen z tohoto druhého zajeti téhoz dne v meésici,
v némz jsem poprvé uprchl ve velikém ¢lunu z moci Mauru v Sallee.
Na této lodi, po dlouhé plavbé, jsem dorazil do Anglie jedenactého
cervna, roku Sestnactistého osmdesatého sedmého, po pétatriceti le-
tech nepritomnosti.

Kdyz jsem prijel do Anglie, byl jsem celému svétu tak dokonale cizi,
jako bych tam nikdy nebyl znam. Ma dobroditelka a vérna spravkyne,
u niz jsem své penize slozil do opatrovani, byla nazivu, ale potkala ji ve
svete velika nestésti; stala se podruhé vdovou a byla ve velmi tisnivych
pomeérech. Co se mi dluzila, uklidnil jsem ji ujisténim, ze ji nebudu ci-
nit obtizi; naopak, ze vdécnosti za jeji nekdejsi péci a vérnost ke mneé
jsem ji vypomohl, jak dovoloval muj skrovny majetek; v té dobé ovsem
vic ucinit nemohl; ujistil jsem ji vsak, ze nikdy nezapomenu na jeji
drivejsi laskavost; a ani jsem nezapomnel, jakmile jsem byl s to ji vy-
datnéji pomoci, jak bude poveédino na pravém misté. Potom jsem odjel
do Yorkshiru; ale otec byl mrtev a matka a cela rodina vyhynuly, jen
jsem nasel dvé sestry a dve déti jednoho z mych bratri; a jelikoz jsem
byl jiz davno pokladan za mrtvého, zadné zaopatreni pro mé uc¢inéno
nebylo; takze, zkratka, nenasel jsem nic, co by mi ulehcilo nebo po-
mohlo; a onéch skrovnych penéz, které jsem mél, by na usazeni ve
sveté mnoho nestacilo.

Dostalo se mi vsak jednoho projevu vdécnosti, ktery jsem necekal;
totiz ze kapitan lodi, kterou jsem tak Stastné vysvobodil a tymz ¢inem
zachranil lod i naklad, podal majitelim velmi vrely popis toho, jak
jsem zachranil zivoty muzu a lod; i pozvali mé na setkani se sebou
a nekterymi dalsimi zucastnénymi obchodniky, a vSichni spole¢né mi
za to ucinili velmi hezky kompliment a darovali mi témer dve ste liber
Sterlink.

Avsak po nékolika uvahach o okolnostech svého zivota a o tom, jak
malo mé tato castka priblizi k usazeni ve svete, rozhodl jsem se jet do
Lisabonu a vyzvedet, zda bych nemohl dostat néjakou zpravu o stavu
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své plantaze v Brazilii a o tom, co se stalo s mym spolecnikem, ktery
meé - jak jsem mel duvod se domnivat - jiz pred lety povazoval za mrt-
vého. S timto zameérem jsem nasedl na lod do Lisabonu, kam jsem do-
razil v dubnu nasledujiciho roku, a miij muz Patek mé ve vSech téchto
toulkach velmi poctive doprovazel a ve vsech prilezitostech se ukazal
byt nanejvys vérnym sluhou. Kdyz jsem pribyl do Lisabonu, vypatral
jsem — ptaje se — a k svému zvlastnimu uspokojeni svého starého pri-
tele, onoho kapitana lodi, ktery mé poprvé vyzvedl na mori u africké-
ho pobrezi. Byl jiz star, more opustil a svou lod prenechal synovi, jenz
ovsem zdaleka nebyl mlady muz; syn se stale zivil brazilskym obcho-
dem. Starik meé nepoznal, a vskutku ani ja jsem ho sotva poznal. Zahy
jsem si ho vsak vybavil a jesté driv jsem jemu pripomnél sebe, kdyz
jsem mu povedel, kdo jsem.

Po nékolika dojatych projevech starého pratelstvi jsem se, jak si
muzete byt jisti, vyptal na svou plantaz a na svého spolecnika. Starik
mi rekl, ze v Brazilii nebyl asi devét let; ale ze mé muze ujistit, ze kdyz
odjizdél, muj spolecnik zil, zato svérenci, které jsem k nému pribral,
aby bdéli nad mym podilem, byli oba mrtvi; nicméné Ze se domniva,
ze budu mit velmi dobré ucty za zvelebeni plantaze; nebot podle vse-
obecného presvédceni, ze jsem ztroskotal a utonul, odevzdali moji
sverenci vytuctovani vynosu z mého podilu plantaze kralovskému fis-
kalnimu prokuratorovi, ktery jej privlastnil, pro pripad, zZe bych se ni-
kdy neprisel prihlasit, z jedné tretiny krali a ze dvou tretin klasteru
svatého Augustina, aby byly vynalozeny ve prospéch chudych a na ob-
raceni indianu ke katolické vire; ze vsak, objevil-li bych se ja nebo
kdokoli jménem mym, abych uplatnil narok na dédictvi, bude mi na-
vraceno; jen zvelebeni ¢i ro¢ni vynos, rozdéleny k dobrocinnym uce-
lum, navracen byt nemuze; ale ujistil mé, ze spravce kralovskych du-
chodu z pozemku i providor neboli spravce klastera po celou dobu
bedlive dbali, aby drzitel - to jest muj spolecnik - kazdorocné predlo-
7il pravdivé vytactovani vynosu, z néhoz radné obdrzeli mou polovinu.
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Zeptal jsem se ho, zda vi, do jaké miry byla plantaz zvelebena, a zda
mysli, Ze se o ni vyplati usilovat; a zda, odjedu-li tam, narazim na né-
jakou prekazku v drzeni svého spravedlivého prava na onu polovinu.
Odpovedél mi, ze nemuze presné rici, do jakého stupné je plantaz
zvelebena; ale tolik Ze vi: mij spolecnik nesmirné zbohatl, uzivaje své
poloviny; a ze — pokud se dobre pamatuje - slysel, ze kralovska tretina
z mého podilu, ktera byla, jak se zda, postoupena néjakému jinému
klasteru ¢i reholnimu domu, ¢ini pres dvé sté moidoru roc¢né; co se
pak tyka toho, ze mi bude navraceno klidné drzeni, o tom neni sporu,
ponévadz muj spolecnik je nazivu, aby dosvédcil mé pravo, a mé jmé-
no je i zapsano v zemské matrice; a dale mi rekl, ze zijici dédicové
obou mych svérencu jsou lidé velmi slu$ni, poctivi a velmi majetni;
a ze veril, ze mi nejen pomohou do vlastnictvi, ale Ze u nich najdu
i velmi znacnou sumu penéz na svuj ucet, totiz vynos farmy za léta,
kdy jejich otcové drzeli svérenstvi, nez bylo - jak uvedeno vyse - ode-
vzdano; a to, jak si vzpominal, obnaselo asi dvanact let.

Projevil jsem pri této zpravé trochu starosti a neklidu a vyptal se
starého kapitana, jak to prislo, ze svérenci takto nalozili s mym jmeé-
nim, kdyz vedel, zZe jsem ucinil zavét a jmenoval jeho, portugalského
kapitana, svym obecnym dédicem, a tak dale.

Rekl mi, Ze je to pravda; ale jelikoZ nebylo Zadného dikazu o mé
smrti, nemohl jednat jako vykonavatel zavéti, dokud nedojde néjaka
jista zprava o mém skonu; a mimoto nebyl ochoten vmeésovat se do
veci tak vzdalené; ze je pravda, dal mou zavet zanést do rejstriku a po-
dal svij narok; a kdyby mohl predlozit jakoukoli zpravu o tom, zda
jsem ziv ¢i mrtev, byl by jednal zplnomocnéné, uvazal se v drzeni in-
genia (jak nazyvaji cukrovarnu) a dal svému synovi, ktery byl prave
v Brazilii, pokyny, aby tak ucinil. ,Mam vsak,” rekl starik, ,pro vas jed-
nu zpravu, ktera vam snad nebude tak mila jako ostatni; totiz ta, ze -
vérice, ze jste ztracen, jakoz tomu veéril i cely svét — vas spolecnik
a sverenci mi vasim jménem nabidli, abych vyuctoval zisky za prvnich
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Sest nebo osm let, které jsem i prijal. Jelikoz v té dobé probihaly velké
vydaje na rozsireni praci, stavbu ingenia a nakup otroku, necinilo to
ani zdaleka tolik, co to vynaselo pozdéji; nicméné,” pokracoval starik,
~bodam vam vérné vyuctovani vseho, co jsem prijal, i toho, jak jsem
s tim nalozil.”

Po nékolikadenni dalsi poradé s timto starym pritelem mi prinesl
ucet za prvnich Sest let vynosu z mé plantaze, podepsany mym spo-
le¢nikem a svérenci-obchodniky, vzdy odevzdavany ve zbozi, totiz ta-
baku v rolich a cukru v bednach, kromé rumu, melasy a tak dale, coz
jsou vedlejsi plody cukrovarnictvi; a z tohoto uctu jsem shledal, ze vy-
nos kazdoroc¢né znacné stoupal; ale jak uvedeno vyse, vydaje byly vel-
ké, a tak castka zpocatku mala: nicméné starik mi dal nahlédnout, ze
mi dluzi ¢tyri sta sedmdesat moidoru ve zlate, krom Sedesati beden
cukru a patnacti dvojitych roli tabaku, které se ztratily na jeho lodi;
nebot ztroskotal na cesté domu do Lisabonu, asi jedenact let po tom,
co jsem ono misto ziskal. Dobrak si pak zacal narikat na sva nesteésti
a jak byl nucen pouzit mych penéz, aby nahradil své ztraty a koupil si
podil v nové lodi. ,Nicméné¢, muj stary priteli,” pravil, ,nebudete mit
v nouzi nedostatek; a jakmile se vrati muj syn, budete plné
uspokojen.” Nato vytahl stary méSec a dal mi sto Sedesat portugal-
skych moidort ve zlaté; a predav mi doklady svého prava na lod, s niz
odjel syn do Brazilie — byl v ni ¢tvrtinovym majitelem on a druhou
¢tvrtinou syn - vlozil mi oba papiry do rukou jako zastavu za zbytek.

Byl jsem priliS dojat poctivosti a laskavosti tohoto chudaka, nez
abych to mohl snést; a vzpominaje, co pro meé vykonal, jak mé vyzvedl
na mori a jak velkoryse se ke mné pri kazdé prilezitosti choval, a zvla-
Sté jak uprimnym pritelem je mi i nyni, mohl jsem jen stézi zadrzet
slzy nad tim, co mi rekl; i otazal jsem se ho, zda jeho pomeéry dovoluji
postradat v tuto chvili tolik penéz, a zda ho to nebude svirat? Rekl mi,
ze nemuze uprit, ze ho to trochu stisni; ale prece jsou to mé penize,
a jaje mohu potrebovat vic nez on.
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Vse, co dobrak rikal, bylo pIné lasky, a ja se dojeti za jeho Teci skoro
neubranil slz; zkratka, vzal jsem si sto moidort, pozadal o pero a in-
koust, abych mu na né dal potvrzeni; pak jsem mu zbytek vratil a rekl
mu, Ze dostanu-li kdy do rukou plantaz, vratim mu i to druhé (jak
jsem také pozdéji ucinil); a pokud se tyka smluvni listiny o jeho podilu
v synove lodi, té ze od ného nikterak neprijmu; neshledam-li vsak, ze
penéz potrebuji, pak je jisté poctivy dost, aby mi je zaplatil; a pokud je
potrebovat nebudu, nybrz prijdu k tomu, co mi dava nadéji ziskat, ne-
dostanu od ného uz ani halir.

Kdyz to pominulo, zeptal se mé starik, zda mé ma uvést na zpusob,
jak si narokovat plantaz. Rekl jsem mu, Ze hodldm jet tam osobné.
Pravil, ze to tedy mohu udélat, chci-li; ale pokud bych si to nerozmy-
slel, Ze je dost zpusobu, jak své pravo zajistit a vynosy ihned obratit ve
svij prospéch; a jelikoz byly v rece Lisabonské lodi pripravené prave
odplout do Brazilie, dal mi zapsat mé jméno do verejné¢ho rejstriku,
s mistopriseznou vypovedi, v niz pod prisahou prohlasil, Ze jsem nazi-
vu a ze jsem taz osoba, jez si tam prvné vzala pozemek k zaloZeni oné
plantaze. Kdyz to bylo radné dosvédceno notarem a pripojena plna
moc, poradil mi, abych to spolu s dopisem od ného poslal jednomu
obchodnikovi jeho znamému v onom misteé; a navrhl mi, abych u ného
zustal, dokud nedojde zprava o vysledku.

Nikdy nebylo nic poctivéjsiho, nez jak probehlo vyrizeni této plné
moci; nebot za necelych sedm mésict jsem obdrzel veliky balik od 7i-
jicich dédicu svych svérencu, obchodniku, na jejichz tcet jsem se pla-
vil na more, v némz byly nasledujici zvlastni dopisy a listiny:

Predné bézny ucet vynosu mé farmy ¢i plantaze od roku, kdy jejich
otcové vyuctovali s mym starym portugalskym kapitanem, totiz za
Sest let; zustatek v muj prospéch cinil tisic sto sedmdesat ctyri
moidori.

Za druhé ucet za dalsi ctyri roky, behem nichz drzeli majetek v ru-
kou, nez si vlada narokovala spravu, ponévadz jde o majetek osoby,
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kterou nelze nalézt, cemuz rikaji obcanska smrt; a zustatek z toho -
jelikoz hodnota plantaze rostla - ¢inil devatenact tisic ¢tyri sta Ctyri-
cet Sest cruzadu, coz je asi tri tisice dve ste ctyricet moidoru.

Za treti ucet prevora svatého Augustina, ktery prijimal zisky po vice
nez ctrnact let; ale protoze nebyl s to vyuctovat, co bylo rozdeéleno Spi-
talem, poctivé prohlasil, Ze ma osm set sedmdesat dva moidory ne-
rozdelené, jez uznava za muj ucet; co se kralovské casti tykalo, ta ne-
vracela nic.

Byl tam dopis mého spolec¢nika, ktery mi velmi vrele blahopral, ze
jsem nazivu, podaval mi zpravu, jak byl statek zveleben a co ro¢né vy-
nasi, s podrobnostmi o poctu poli neboli akru, které obsahuje, jak jsou
osazena, kolik otroku na ném pracuje; a u¢iniv dvaadvacet krizka mis-
to pozehnani, oznamoval mi, ze se tolikrat pomodlil Zdrdvas Maria,
aby podékoval Blahoslavené Panné za to, zZe jsem ziv; naléhavé meé
zval, abych prijel a ujal se svého vlastniho, a zatim jemu dal pokyny,
komu ma odevzdat mé jmeénti, neprijedu-li osobné; zakoncil srdecnym
projevem svého pratelstvi i pratelstvi své rodiny a poslal mi darem
sedm krasnych levhartich kuzi, které, jak se zda, obdrzel z Afriky ne-
jakou jinou lodi, kterou tam vypravil, a jiz se, zda se, darila lepsi plav-
ba nez mné. Poslal mi také pét beden vybornych cukrovinek a sto ne-
razenych kusu zlata, ne tak velkych jako moidory. Toutéz flotilou mi
moji dva sverenci-obchodnici nalozili tisic dvé sté beden cukru, osm
set roli tabaku a zbytek celého uctu ve zlate.

Ted jsem opravdu mohl rici, ze konec Jobuv byl lepsi nez jeho poca-
tek. Nelze vyjadrit, jak se mi srdce chvélo, kdyz jsem vidél vsechno své
bohatstvi okolo sebe; nebot brazilské lodi pluji vzdy ve flotile, a tytéz
lodi, které mi prinesly dopisy, prinesly mi i zbozi: a tak byl muj maje-
tek v bezpeci v rece driv, nez mi dosly dopisy do rukou. Zkratka, zble-
dl jsem a zle se mi udélalo; a kdyby starik nebyl spéchal a neprinesl
mi posilujici krupé€j, vérim, ze by nenadalé prekvapeni z radosti bylo
premohlo prirozenost a ja bych byl na misté zemrel; ba i poté se mi
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delalo velmi Spatné, a tak to trvalo nékolik hodin, nez poslali pro léka-
re, a kdyz se dovédél néco o skutecné priciné mé nemoci, naridil mi
pustit zilou; po cemz se mi ulevilo a uzdravil jsem se: ale pevné vérim,
ze kdybych nebyl uleh¢en takto dopranim pruchodu duchum, byl
bych zemrel.

Byl jsem nyni, nenadale, panem vic nez péti tisic liber sterlinka
v hotovosti a mél jsem statek, jak jsem jej mohl pravem nazvat, v Bra-
zilii, s vynosem pres tisic liber rocné, tak jistym jako pozemkovy sta-
tek v Anglii: a zkratka, byl jsem ve stavu, ktery jsem sotva umeél pocho-
pit, nebo se v ném usporadat k jeho uzivani. Prvni, co jsem udélal,
bylo odmeénit svého prvniho dobroditele, dobrého starého kapitana,
ktery ke mné byl prvné milosrdny v mé nouzi, laskavy na mém pocat-
ku a poctivy na konci. Ukazal jsem mu vse, co mi bylo poslano; rekl
jsem mu, ze vedle Prozretelnosti Nebeské, ktera ridi vsechny véci,
vdécim za to jemu; a ze nyni je na mné¢, abych ho odmeénil, coz stokrat
ucinim: nejprve jsem mu vratil téch sto moidoru, které jsem od ncho
prijal; pak jsem poslal pro notare a dal mu sepsat obecné vyvazani ne-
boli kvitanci na onéch ¢tyri sta sedmdesat moidoru, o nichz uznal, ze
mi je dluzi, a to v nejuplnéjsi a nejpevnéjsi podobé, jaka byla mozna.
Pak jsem dal sepsat plnou moc, kterou jsem ho zmocnil, aby prijimal
roc¢ni vynos mé plantaze; a urcil svému spolecnikovi, aby s nim ucto-
val a zasilal mu vytézek obvyklymi flotilami, mym jménem; a dolozkou
na konci jsem mu dozivotné vymezil sto moidort roc¢né ze zisku, a po
ném padesat moidoru ro¢né jeho synovi po dobu jeho zivota: a tak
jsem svému starému muzi splatil.

Ted bylo treba uvazit, kudy mam dale zamirit a co s majetkem, kte-
ry mi takto Prozretelnost vlozila do rukou; a opravdu, dnes jsem mél
vic starosti na hlavé nez ve svém zivoté na ostrove, kde jsem nepostra-
dal nic, nez co jsem mel, a nemél nic, nez co jsem nepotreboval; nyni
jsem naproti tomu mél veliké bremeno a mou starosti bylo, jak je zaji-
stit. Nemeél jsem uz jeskyni, do niz bych skryl své penize, ani misto,
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kde by mohly lezet bez zamku a klice, dokud by neplesnivély a nepo-
temneély, nez by o né nékdo zavadil; naopak, nevédel jsem, kam je dat
ani komu sveérit. Stary muj patron, kapitan, byl ovSem poctivy a to bylo
jediné utociste, které jsem mél. Dale muj zajem v Brazilii mé tam jako
by volal; ale ted jsem si nedovedl pomyslet na cestu tam, dokud bych
nevyridil své véci a nenechal jméni v néjakych bezpecnych rukou.
Nejprve jsem pomyslel na svou starou pritelkyni, vdovu, o niz jsem
vedel, Ze je poctiva a bude mi vérna; byla vsak v letech a chuda a, co ja
vim, snad i zadluzena: takze, zkratka, nezbyvalo mi nez jet sam zpét
do Anglie a vzit svij majetek s sebou.

Trvalo vsak nékolik meésicu, nez jsem se k tomu odhodlal; a proto
tele, plné a k jeho spokojenosti - zacal pomyslet i na chudou vdovu,
jejiz. muz byl mym prvnim dobroditelem a ona pak, dokud ji to sily
dovolovaly, mou vérnou spravkyni a radkyni. Nejprve jsem si tedy
zjednal lisabonského obchodnika, aby napsal svému obchodnimu pri-
teli v Londyné, aby nejen vyplatil sménku, ale aby ji vyhledal a ode-
vzdal ji v penézich sto liber ode mne, promluvil s ni a potesil ji v jeji
chudobé tim, ze ji rekl, ze se ji — budu-li zit - dostane dalsi vypomoci:
zaroven jsem poslal svym dvéma sestram na venkov po sto librach;
nebot ackoli nebyly v nouzi, prece nebyly v nejlepsich pomérech; jed-
na byla provdana a ovdovéla, druha mela manzela, ktery k ni nebyl tak
laskavy, jak by meél. Avsak mezi vSemi svymi pribuznymi a znamymi
jsem si zatim nedovedl vybrat jediného, komu bych si troufal sverit
hlavni ¢ast svého jméni, abych mohl odejit do Brazilie a nechat véci
bezpecné za sebou; a to mé velmi znepokojovalo.

Jednou jsem uz byl odhodlan odjet do Brazilie a usadit se tam, ne-
bot jsem byl k tomu mistu takrikajic srostly; mél jsem vSak v mysli jis-
ty maly skrupul, co se tyka nabozenstvi, ktery meé nepozorované sta-
hoval zpét. Nicméné nebylo to nabozenstvi, co mi v odjezdu prave ted
branilo; a jako jsem si netropil skrupuli byt po celou dobu, co jsem byl
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mezi nimi, oteviené vyznavacem oné zemskeé viry, tak jsem si jich net-
ropil ani ted; jenze posledni dobou, kdyz jsem o tom myslel vic nez
driv, protoze jsem zacal pomyslet na to, ze bych mezi nimi zil a umi-
ral, pocal jsem litovat, ze jsem se dal za papezence, a myslet, Ze to
snad neni nejlepsi vira, ve které umirat.

Ale, jak jsem rekl, nebylo to to hlavni, co mi branilo jet do Brazilie,
nybrz to, ze jsem opravdu neveédel, komu za sebou své jmeéni zane-
chat; i rozhodl jsem se nakonec jet do Anglie, kde, kdybych tam dora-
zil, budu - jak jsem si uzavrel - schopen zjednat si n¢jaké znamosti
nebo najit n¢jaké pribuzné, kteri mi budou vérni; a tak jsem se pri-
pravoval, ze pojedu do Anglie se vS§im svym bohatstvim.

Abych pripravil vSe ke své cesté domu, rozhodl jsem se nejprve
(brazilska flotila byla pravé na odjezdu) dat odpovédi odpovidajici
onomu spravedlivému a vérnému vyctu veci, ktery jsem odtud dostal;
a nejprve jsem napsal prevorovi svatého Augustina dopis plny diku za
jeho poctivé jednani a za nabidku onéch osmi set sedmdesati dvou
moidoru, které zustaly nerozdéleny; zadal jsem, aby bylo pét set daro-
vano klasteru a tri sta sedmdesat dva chudym, jak dobry padre uzna
za vhodné; a prosil jsem toho dobrého muze o jeho modlitby za mé
a tak dale. Dale jsem napsal dékovny list svym dvéma svéFencum se
vS1 uznanim, které si tolik spravedInosti a poctivosti zada: posilat jim
néjaky dar by bylo zbytecné, nebot stali daleko nad jakoukoli potre-
bou. Nakonec jsem psal svému spolecnikovi, uznavaje jeho pili ve zve-
lebovani plantaze i jeho poctivost pri zvétSovani zarizeni; dal jsem mu
pokyny k budouci spravé mého podilu, podle plné moci, kterou jsem
ponechal svému starému patronovi, jemuz jsem ho prosil posilat vse,
co mi pripadne, dokud ode mé neuslysi podrobnéji; ujistuje ho, ze
mam v amyslu nejen k nému prijet, nybrz tam se usadit do konce své-
ho zivota. K tomu jsem pridal velmi hezky dar - néjaké italské hedvabi
pro jeho Zenu a dvé dcery, nebot takové, jak mi sdélil kapitanav syn,
mel; dva stucky dobrého anglického soukna, nejlepsiho, jaké jsem

281



v Lisabonu sehnal, pét stucku cerné flanelové vinénky a kus flander-
ské krajky slusné hodnoty.

Kdyz jsem takto urovnal své véci, prodal svuj naklad a vSechen ma-
jetek obratil v dobré sménky, dalsim problémem bylo, kudy se do
Anglie dostat: more jsem byl zvykly dost, a presto jsem meél v té dobé
podivuhodny odpor jet do Anglie po mori, ackoli jsem si pro to nedo-
vedl uvést zadny duvod; a potiz se mi zvétsovala tak, ze ackoli jsem uz
jednou nalodil sva zavazadla, prec jsem si to rozmyslel, a to ne jednou,
ale dvakrat ci trikrat.

Je pravda, Ze na mori jsem mel velmi mnoho smuly, a to mohlo byt
jednim z duvodu; ale at nikdo nepohrda silnymi popudy vlastnich my-
Slenek ve vécech takové zavaznosti: dve z lodi, které jsem si vybral,
abych jimi jel - minim presnéji vybral z vice jinych - zahynuly; na jed-
nu jsem nalozil své véci, s druhou jsem uz se byl ujednal s kapitanem:;
opakuji, dvé z téchto lodi ztroskotaly. Jednu zajali Alzirané, druha
ztroskotala u Startu nedaleko Torbay a vsichni lidé se utopili, kromé
tri; takze na kterékoli z nich bych prisel k zIému.

Byv takto zavalen mysSlenkami, muj stary kormidelnik, jemuz jsem
vSechno sdéloval, meé vazné nabadal, abych nejezdil po mori, ale bud
jel po sousi do Groyne a preplavil se zalivem Biskajskym do Rochelle,
odkud ze je po sousi snadna a bezpecna cesta do Parize a tak do Ca-
lais a Doveru; anebo abych tahl do Madridu a odtud celou cestu po
sousi Francii. Zkratka byl jsem tak zaujat proti plavbe, s vyjimkou Ca-
lais-Dover, Ze jsem se rozhodl cestovat celou cestu po zemi; a jelikoz
jsem nepospichal a nehledél na vydaj, byla to cesta mnohem prijem-
nejsi: a aby mi byla jesté milejsi, privedl mi muj stary kapitan jednoho
anglického pana, syna jistého lisabonského kupce, ktery byl ochoten
cestovat se mnou; pak jsme sebrali dalsi dva anglické obchodniky
a dva mladé portugalské pany - ti posledni jeli jen do Parize; takze nas
nakonec bylo Sest a pét sluhti; oba obchodnici a oba Portugalci se spo-
kojili s jednim sluhou vzdy pro dva, aby usetrili; a co se mé tyka, ziskal

282



jsem anglického namornika, aby meé doprovazel jako sluha, krom
mého muze Patka, ktery byl priliS cizim na to, aby na cesté dokazal
vyplnit tlohu sluhy.

Takto jsem vyrazil z Lisabonu; a jelikoz nase spolecnost byla velmi
dobre jizdni i vyzbrojena, utvorili jsme malou tlupu, které mi proka-
zali cest a nazvali me jejim kapitanem, jak proto, ze jsem byl nejstarsi,
tak proto, ze jsem mél dva sluhy, a vskutku byl jsem puvodcem celé
cesty.

Jako jsem vas neunavoval svymi morskymi deniky, nebudu vas ani
ted unavovat deniky pozemnimi; ale néktera dobrodruzstvi, ktera nas
na této unavné a obtizné cesté potkala, musim zminit.

KdyZ jsme prisli do Madridu, byli jsme vsichni ve Spanélsku cizinci
a byli ochotni se zdrzet, abychom videéli Spanélsky dvir a co stoji za
pozornost; ale jelikoz byla pozdni cast 1éta, pospisili jsme pryc a vyjeli
7z Madridu asi v puli rijna; kdyz jsme vSak dorazili na okraj Navarry,
byli jsme v nékolika méstech cestou poplaseni zpravami, ze na fran-
couzské strané hor pada tolik snéhu, zZe se nekteri cestovatelé museli
vratit do Pampeluny poté, co se o pruchod pokusili v krajnim
nebezpeci.

Kdyz jsme prisli do Pampeluny samé, shledali jsme, Ze je tomu
opravdu tak; a mné, jenz jsem byl vzdy zvykly na horké podnebi a na
zeme, kde jsem na sobé sotva snesl néjaké Saty, byl ten mraz nesnesi-
telny; ba nebylo to o nic bolestivéjsi nez prekvapivé: pred deseti dny
opustit Starou Kastilii, kde pocasi nebylo jen teplé, ale primo horké,
a hned pocitit vitr od Pyrenejskych hor tak ostry a tak kruté studeny,
ze jej nebylo lze snést, az hrozilo, ze nam omrznou a ztuhnou prsty na
rukou i na nohou.

Chudak Patek mél opravdu strach, kdyz uvidél hory celé pokryté
snehem a citil chladné pocasi, které v zivote jesté nevidél ani necitil.
Aby véc byla horsi, kdyz jsme prijeli do Pampeluny, snézilo tak vytrva-
le a dlouho, ze lidé rikali, Ze zima prisla pred casem; a cesty, které
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byly obtizné jiz driv, byly ted zcela neschudné; nebot zkratka lezel mi-
sty snih prilis hluboko na to, aby se dalo cestovat, a jelikoz nebyl tvrdé
zmrzly, jak to byva v severnich zemich, nebylo kudy jit, abychom kaz-
dym krokem nebyli v nebezpeci, ze budeme pohrbeni zaziva. Zdrzeli
jsme se v Pampeluné celych dvacet dni; a kdyz (vidice, ze zima nastu-
puje, a nic nenasvédcovalo, ze by polevila, nebot to byla nejkrutéjsi
zima v celé Evropé, jakou kdo pamatoval) jsem navrhl, abychom odjeli
do Fontarabie a nalodili se tam do Bordeaux, coz je velmi kratka plav-
ba. Ale zatimco jsem o tom uvazoval, prijeli ¢tyri francouzsti panové,
kteri byli zastaveni na francouzské stran¢ prusmyki, jako my na Spa-
nelské, a vyhledali pruvodce, jenz je pres kraj u pramenu Languedoku
provedl horami takovymi cestami, ze jim snih prilis neprekazel; nebot
kde na snih v jakémkoli mnozstvi narazili, byl pry zmrzly tak tvrde, ze
unesl je i jejich koné. Poslali jsme pro tohoto pruvodce, ktery se zava-
zal, Ze nas provede stejnou cestou, beze vseho nebezpeci od snéhu,
jestlize budeme ozbrojeni dostatecné, abychom se branili divé zveri;
pravil totiz, ze ve velkych snéhach se casto ukazovali u paty hor vlci,
zdivoceli hladem, protoze zem je pokryta snéhem. Rekli jsme mu, Ze
na takova stvoreni jsme dost pripraveni, pokud nam on ruci pred ji-
nym druhem - pred dvojnohymi vlky, jak nam bylo receno, ze prave ti
jsou pro nas nejvetsim nebezpecim, zvlasté na francouzské strané hor.
Ujistil nas, ze na cesté, kterou jsme meli jet, zadné takové nebezpeci
nehrozi; i pristoupili jsme ochotné na to, Ze ho budeme nasledovat,
a stejné tak dvanact dalsich panu s jejich sluhy, nékteri Francouzi,
néktefi Spanélé, kterd, jak jsem Fekl, se také pokusili o cestu a byli nu-
ceni se vratit.

I vydali jsme se tedy z Pampeluny s nasim pravodcem patnactého
listopadu; a opravdu jsem byl prekvapen, kdyz misto toho, aby Sel ku-
predu, vedl nas primo zpét toutéz cestou, kudy jsme prijeli z Madridu,
asi o dvacet mil; pak, presedse dve reky, vstoupili jsme do rovinaté
krajiny, kde jsme se opét ocitli v teplém podnebi, kraj byl prijemny
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a nikde ani stopy snéhu; ale nahle, zatociv doleva, priblizil se k horam
jinou cestou; a ackoli je pravda, ze utesy a propasti vypadaly hrozive,
prece delal tolik oklik, tolik serpentin a vedl nas tak klikatymi cestami,
ze jsme nepozorované prekrocili vrchol hor, aniz by nam snih prilis
branil; a nahle nam ukazal rozkosné a urodné kraje Languedoku a Ga-
skonska, vSechny zelené a kvetouci, byt ve velké dalce, a jesté drsny
kus cesty pred nami.

Trochu nas znepokojilo, kdyz snézilo cely den a noc tak huste, ze
jsme nemohli jet; ale rekl nam, abychom byli klidni; Ze brzy budeme
za vsim; a shledali jsme opravdu, ze kazdy den klesame a dostavame
se vic k severu nez driv; a tak jsme, spoléhajice na pruvodce,
pokracovali.

Bylo asi dvé hodiny do setmeéni, kdyz - nas pruvodce byl kus pred
nami, pravé z dohledu - vyrazili ze zarostlého uvozu u hustého lesa tri
obludni vlci a za nimi medvéd; dva vlci se vrhli na pravodce, a kdyby
byl o kus dal pred nami, byl by sezran driv, nez bychom mu stacili po-
moci; jeden se zakousl do koné, druhy napadl muze s takovou prud-
kosti, ze nemél cas ani duchapritomnost vytahnout pistoli, nybrz hla-
sité na nas kricel a volal. Muj muz Patek byl vedle mé, i vybidl jsem ho,
aby popojel a podival se, co se déje. Jakmile Patek toho muze uvidel,
vykiikl stejné hlasité jako on: ,,0 pane! O pane!” ale jako smély chlapik
jel primo k ubozakovi a svou pistoli strelil do hlavy toho vlka, ktery ho
napadl.

Pro chudaka bylo stesti, ze to byl mij muz Patek; nebot byl zvykly
na takové tvory ve své zemi a nemel pred nimi strach, nybrz prisel
k vlku zblizka a zastrelil ho; kdezto kdokoli z nas druhych by byl palil
z vetsi dalky, bud by vlka minul, nebo by mél riskovat, ze postreli toho
muze.

Ale stacilo to k podéseni i smeélejsiho muze, nez jsem ja; a vskutku
to poplasilo celou nasi spolecnost, kdyz jsme pri zvuku Patkovy pistole
slySeli z obou stran nejhruznéjsi vyti viku; a hluk, znasobeny ozvénou
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hor, se nam zdal, jako by jich bylo nesmirné mnoho; a snad jich tam
i bylo tolik, Ze jsme nemeli diivod se neobavat: nicméné, jak Patek to-
hoto vlka zabil, druhy, ktery se zakousl do koné, ho ihned pustil a ute-
kl, aniz by mu zpusobil néjakou skodu, nebot ho stastné chytil za hla-
vu, kde se mu knofliky uzdy zasekly do zubu. Nejhur byl zranén ten
muz; nebot zbésily tvor ho kousl dvakrat, jednou do paze a podruhé
kousek nad kolenem; a ackoli se né¢jak branil, byl pravé na padnuti od
zmatku koné, kdyz Patek dojel a vlka zastrelil.

Lze se snadno domyslet, ze pri hluku Patkovy pistole jsme vSichni
pridali do kroku a rozjeli se tak rychle, jak nam cesta, ktera byla velmi
obtizna, dovolila, abychom videli, co se d¢je. Jakmile jsme vyjeli zpoza
strom, které nam branily ve vyhledu, videli jsme jasné, co se stalo
a jak Patek vysvobodil ubohého pruvodce; ackoli jsme hned neroze-
znali, jakého druhu stvoreni to zabil.
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XX. Zapas Patka s medvédem

Nikdy vsak nebyl veden boj tak statecné a tak prekvapivym zptisobem
jako ten, ktery nasledoval mezi Patkem a medvédem a ktery nam
vSem, ackoli jsme nejprve byli prekvapeni a o ného se bali, poskytl
nejvys predstavitelnou kratochvili. Protoze medvéd je tvor tézky a ne-
ohrabany a nebéha tryskem jako vk, ktery je rychly a lehky, maji jeho
ciny obvykle dvé zvlastni vlastnosti: za prvé — co se tyka lidi, kteri ne-
jsou jeho vlastni Koristi (zpravidla je nenapada, dokud ho sami nena-
padnou, leda by mél veliky hlad, coz snad v tomto pripadé bylo, nebot
zeme byla pokryta snéhem) - nebudete-li ho drazdit, nebude drazdit
on vas; ale musite byt k nému velmi zdvorili a dat mu cestu, nebot je
to vybiravy pan; neuhne pro knizete ani krok; ba mate-li opravdu
strach, nejlépe udélate, podivate-li se jinam a pujdete-li dal; nebot
nekdy, zastavite-li, stojite klidné a pohlédnete-li na ného uprené, bere
to za urazku; a hodite-li po ném cokoli, byt jen klacik tlusty jako prst,
poklada se za pohanéna a vSechno jiné odlozi, aby se pomstil a dosahl
zadostiuc¢inéni v otazce cti - to je jeho prvni vlastnost; druha je, ze je-
li jednou pohanén, neopusti vas ve dne ani v noci, dokud se nepomsti,
nybrz jde za vami slusnym tempem, dokud vas nedozene.

Muj muz Patek vysvobodil naseho pruvodce, a kdyz jsme k nim do-
jeli, pomahal mu dolu z koné, nebot muz byl zranén i vydéSen; vtom
nahle jsme spatrili medveda vyjit z lesa; a byl obrovsky, nejvetsi, co
jsem kdy vidél. Vsichni jsme byli trochu prekvapeni, kdyz jsme ho uvi-
deli; ale kdyz ho Patek uvidel, bylo lehce vidét v tvari toho chlapika ra-
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dost a odvahu. ,Oh! Oh! Oh!” rika Patek trikrat, ukazuje na ného;
,O pane, vy mi dovolte, ja mu trast ruka; ja udélat vam velky smich.”

Byl jsem prekvapen, ze ma ten chlapik takovou radost. ,Hlupaku,”
povidam, ,vzdyt té sezere.” — ,Sezrat mé! sezrat me!” rika Patek znovu
dvakrat; ,ja sezrat on; ja udélat vam velky smich; vy vsichni stat tady,
ja ukazat vam velky smich.” I posadil se, v okamziku stahl boty a nazul
si par strevicu (jak nazyvame ty ploché boty, které nosi a které mél
v kapse), dal svého druhého koné mému sluhovi, a s puskou v ruce
odletél pryc¢, rychly jako vitr.

Medved si mirne kracel a nedélal nikomu nic, dokud Patek, pribli-
Zuje se kK nému, na ného nezavolal, jako by mu medvéd mohl rozumeét:
LSIyS, slys,” rika Patek, ,ja mluvit s vami.” Nasledovali jsme ho z dalky,
nebot jsme ted, sestoupivse na gaskonskou stranu hor, vjeli do rozleh-
1ého lesa, kde byl kraj rovny a dosti otevireny, ackoli mél mnoho stro-
mu roztrousenych sem tam. Patek, ktery mel, jak rikame, lepsi nohy
nez medvéd, ho rychle dohnal, zvedl veliky kamen a hodil po ném
a trefil ho rovnou do hlavy, ale ublizil mu asi tolik, jako kdyby to hodil
o zed; medved vsak dosahl Patkova ucelu, nebot ten darebak byl tak
bez bazne, ze to ucinil jen proto, aby medvéd Sel za nim a aby nas, jak
rikal, pobavil. Jakmile medved pocitil tder a uvidél ho, otocil se a Sel
za nim, délaje velmi dlouhé kroky a Soupaje nohama tak podivne, ze
by to koné privedlo do slusného cvalu; Patek utika a bere smér, jako
by utikal k naAm o pomoc; i rozhodli jsme se vsichni, Ze vystrelime na-
jednou po medvedu a vysvobodime svého muze; ackoli jsem se na
neho zlobil, ze nam medvéda vraci, kdyz Sel po svém jinudy; a zvlast
me zlobilo, ze medvéda obratil na nas a sam utikal; i volal jsem: Ty
pse! Je toto tvij smich? Pojd sem a vezmi si koné, at toho tvora muze-
me zastrelit.” On mé slySel a vykrikl: ,Nestrilet, nestrilet; stat klidné,
a vy mit mnoho smich;” a jelikoz ten mrstny chlapik bézel dvé stopy za
jednu medveédovu, nahle odbocil stranou a vida veliky dub vhodny pro
svij zamer, pokynul nam, abychom S$li za nim; a zdvojnasobiv krok,

288



obratné vysplhal na strom, pokladaje svou pusku na zem asi pét nebo
Sest yardu od paty stromu. Medved zakratko prisel ke stromu a my ho
nasledovali z dalky: prvni véc, kterou udeélal, bylo, ze se zastavil u pus-
Ky, ocichal ji, ale nechal ji lezet, a vysplhal se na strom, lezl jako kocka,
a¢ byl tak nestviirné tézky. Zasl jsem nad posetilosti svého muze, jak
se mi zdalo, a za nic na sveté jsem na tom nevidél nic k smichu, dokud
- vidouce, jak medvéd leze na strom - jsme k nému vsichni bliz
neprijeli.

Kdyz jsme prijeli ke stromu, byl Patek na tenkém konci veliké vétve
a medved byl asi v puli cesty k nému. Jakmile se medvéd dostal na tu
cast, kde byla vétev slabsi, ,Ha!” rika Patek k nam, ,ted vy vidét, ja ucit
medved tancovat:” i zacal skakat a trast vetvi, pri cemz se medved za-
cal potacet, ale stal dal, a zacal se divat za sebe, jak by se dostal zpét;
tu jsme se opravdu srdecné rozesmali. Ale Patek s nim zdaleka jesté
neskoncil; kdyz vidél, ze stoji, volal na néj znovu, jako by predpokla-
dal, ze medvéd umi anglicky: ,Co, vy nejit dal? prosim, vy jit dal;”
i prestal skakat a trast stromem; a medvéd, jako by rozumel, co mu
rika, poposel jeste trochu dal; pak zacal zas skakat a medved se zase
zastavil. Mysleli jsme si, ze je ted dobra chvile srazit mu hlavu, a volali
jsme na Patka, aby stal klidn¢ a my medveda zastrelime; ale on volal
naléhavé: ,O prosim! 6 prosim! nestiilet, ja stilet za chvili:* chtél Fici
wza chvilicku”. Nicméne, abych pribéh zkratil, Patek tak dlouho tancil
a medved stal tak lechtive, ze jsme se nasmali dost, ale porad jsme si
nedovedli predstavit, co ten chlapik udéla: zprvu jsme si totiz mysleli,
ze spoléha na to, ze medvéda shodi; ale zjistili jsme, Ze medved je i na
to prilis chytry; nebot nesel dost daleko, aby mohl byt svrzen, nybrz
pevneé se drzel svymi velikymi Sirokymi drapy a tlapami, takze jsme si
neumeli predstavit, jak to skonci a v cem bude konec vtipu. Ale Patek
nas brzy vyvedl z pochybnosti: vida, zZe se medveéd pevné drzi vétve
a neda se primét k dalsimu kroku, ,Nu dobra, nu dobra,” rika Patek,
LVy nejit dal, ja jit; vy nejit ke mneé, ja jit k vam;” a nato Sel ke slabSimu
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konci, kde by se vétev prohnula pod jeho vahou, a mirné se po ni spu-
stil, klouzeje po vetvi, az se dostal dost blizko k zemi, aby seskocil na
nohy, a utikal pryc ke své pusce; vzal ji a stal klidné. ,Nu,” pravim
jemu, ,Patku, co ted udélate? Pro¢ ho nezastrelite?” - ,Ja nestrilet,”
rika Patek, ,jeste ne; ted strilet, ja ho nezabit; ja pockat, dat vam jesté
jeden smich:” a opravdu to udélal; nebot kdyz medved vidél, ze nepri-
tel je pryc, vratil se od vétve, kde stal, ale ¢inil to velmi obezretne, di-
vaje se za sebe kazdym krokem a jsa pozpatku, az se dostal do kmene
stromu; pak, stale zadkem napred, slézal strom, drze se ho drapy
a hybaje jen jednou nohou, zcela zvolna. V tomto okamziku, tésné
predtim, nez mohl postavit zadni nohu na zem, priskocil k nému Pa-
tek, pritiskl mu usti pusky k uchu a zastrelil ho na misté. Pak se ten
lotr obratil, aby vidél, jestli se nesméjeme; a kdyz vidél podle nasich
tvari, ze jsme spokojeni, dal se do hlasitého smichu. ,Tak my zabijet
medved u nas v zeme,” rika Patek. ,Tak je zabijite?” povidam ja; ,vzdyt
nemate pusky.” - ,Ne,” rika on, ,zadny puska, ale strilet veliky, velmi
dlouhy $ip.” To byla pro nas dobra kratochvile; ale byli jsme stale jesté
na pustém misté, pravodce byl téZce ranén a sotva jsme vedeli, co si
pocit; vyti vk mi stale znélo v hlave; a vskutku, kromeé ryku, ktery
jsem jednou slySel na pobrezi Afriky a o némz jsem uz néco povedél,
nikdy jsem neslysel nic, co by mé naplnilo takovou hrizou.

Tyto véci, a blizici se noc, nas od toho odvolaly; jinak bychom byli
jiste, jak Patek chtel, stahli z toho obludného tvora kuzi, ktera by stala
za uschovani; méli jsme vsak jesté skoro tri mile cesty a nas pruvodce
nas pobizel; i nechali jsme ho lezet a jeli dal svou cestou.

Zem byla stale pokryta snéhem, ackoli ne tak hluboko a nebezpecné
jako v horach; a drava zveér, jak jsme pak slyseli, sestoupila dolu do
lesa a rovinatého kraje, hnana hladem, hledat potravu, a napachala ve
vsich velké skody, kde prepadavala venkovany, pobijela mnoho jejich
ovci a koni a také nékteré lidi.
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Jedno nebezpecné misto bylo pred nami, a nas pruvodce nam rekl,
ze budou-li v kraji jesté néjaci vlci, najdeme je prave tam; byla to mala
rovina, obklopena ze vSech stran lesy, a dlouha tzka soutéska neboli
stezka, kterou jsme museli projit, abychom dostali skrz les, a pak jsme
meéli dorazit do vsi, kde jsme méli nocovat.

Chybélo pul hodiny do zapadu slunce, kdyz jsme vjeli do lesa, a bylo
chvili po zapadu, kdyz jsme vyjeli na rovinu: v prvnim lese jsme nic
nepotkali, krome toho, Ze na malé mytiné uvnitr lesa, ktera nebyla
pres dva furlongy, jsme vidéli pét velkych vlka prebéhnout cestu, pl-
nou rychlosti, jeden za druhym, jako by se hnali za néjakou koristi
a meéli ji na dohled; o nas si nic nevsimali a za par okamziku byli z do-
hledu. Nato nam nas pruvodce, ktery byl mimochodem jen trochu
zbabély chlapik, naridil, abychom se meli v pohotovosti, nebot veril,
ze prijdou dalsi vlci. Méli jsme zbrané pripravené a oci na stopkach;
ale vic vlka jsme nevidéli, dokud jsme neprosli onim lesem, ktery mél
skoro pul mile, a nevysli na rovinu. Jakmile jsme se dostali na rovinu,
meli jsme dost duvodu rozhlizet se kolem. Prvnim predmétem, ktery
jsme potkali, byl mrtvy kun; totiz ubohy kun, kterého vlci zabili, a nej-
méne tucet jich u ného pracovalo — nemohli jsme Tici, Ze ho poziraji,
spi$ mu obirali kosti; nebot vSechno maso jiz davno sezrali. Nepova-
zovali jsme za vhodné rusit je v hodech, a ani oni si nas prilis nevsi-
mali. Patek by se po nich byl pustil, ale ja jsem to nijak nedovolil; ne-
bot jsem videl, Ze budeme mit na krku vic prace, nez si uvédomujeme.
Nedojeli jsme jesté ani do puli roviny, kdyz jsme zacali slyset, jak vlci
v lese po nasi levici vyji hroznym zptsobem, a vzapéti jsme videli asi
stovku, jak jdou primo proti nam, vsichni v jedné tlupé, vétsinou
v Fadé, tak pravidelné, jako by to bylo vojsko sestavené zkusenymi du-
stojniky. Sotva jsem veédeél, jak je prijmout, ale shledal jsem, ze se-
mknout se do tésné rady je jediny zpusob; takze jsme se v mziku sera-
dili; a abychom nemeéli mezi vystrely prilis velkou mezeru, naridil
jsem, aby strilel jen kazdy druhy, a aby ti, kdo nestrileli, byli pohotovi
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dat jim ihned druhou salvu, kdyby pokracovali v postupu; a potom aby
se ti, kdo strileli jako prvni, nepokouseli znovu nabijet své fuzeky, ny-
brz stali pripraveni, kazdy s pistoli v ruce, nebot jsme byli vsichni
ozbrojeni fuzekou a parem pistoli kazdy; takze jsme byli timto zpuso-
bem s to vypalit Sest salv, vzdy polovina z nas najednou; nyni to vsak
nebylo treba; nebot po prvni salvé se nepritel uplné zastavil, podésen
jak hfmotem, tak ohném. Ctyri z nich padli, zasaZeni do hlavy; nékolik
dalsich bylo zranéno a odeslo krvacejice, jak jsme videli po snéhu.
Shledal jsem, zZe se zastavili, ale neustoupili ihned; i vzpomenuv si, Ze
mi bylo Feceno, ze nejlit¢jsi tvorové se daji zastrasit lidskym hlasem,
naridil jsem celé spolecnosti kricet, jak jen mohou nejhlasitéji; a shle-
dal jsem, ze domnénka nebyla tplné pochybena; nebot pri nasem kri-
ku se zacali stahovat a obracet. Pak jsem naridil vypalit druhou salvu
do jejich zad, coz je privedlo do cvalu, a utekli do lest. To nam dalo
chvili, abychom znovu nabili zbrané; a abychom neztraceli cas, po-
kracovali jsme v jizd€; ale sotva jsme nabili fuzeky a dali se do pohoto-
vosti, slySeli jsme strasny hluk v témz lese po nasi levici, jen ze byl dal
napred, stejnym smérem, kterym jsme meli jet.

Noc se blizila a svétlo zacinalo tmavnout, coz nase postaveni jeste
zhorsovalo; ale hluk silil, a my jsme snadno rozeznavali, ze to je vyti
a kvileni onéch pekelnych tvort; a nahle jsme spatrili tri tlupy viku,
jednu po levici, jednu za sebou a jednu pred sebou, takze jsme byli
jako obkliceni: nicméné, jelikoz na nas nezautocily, pokracovali jsme
vpred, jak nejrychleji nas koné nesli, coz pri velmi hrbolaté cesté bylo
jen slusny rychly klus. Takto jsme spatrili vchod do lesa, kterym jsme
meéli projit, na vzdalengjsi stran¢ roviny; byli jsme vsak velmi prekva-
peni, kdyz jsme prijeli bliz k soutésce ¢i pruchodu a uvidéli zmateny
houf vlku stojici prave u vjezdu. Nahle jsme z jiného otvoru v lese za-
slechli ranu z pusky, a podivavse se tim smeérem, vidéli jsme vyrazit
kone, se sedlem a uzdou, leticiho jako vitr, a Sestnact nebo sedmnact
vlkii za nim, plnou rychlosti: kin meél nad nimi vyhodu; ale protoze
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jsme se domnivali, Ze to tim tempem nevydrzi, nepochybovali jsme, ze
ho nakonec dozenou: a bez pochyby ho dohnali.

Zde se nam vsak naskytl nejhroznéjsi pohled; nebot prijedouce
k uasti, odkud ten kun vysel, nalezli jsme tam mrsinu druhého koné
a dvou muzu, pohlcenou dravymi tvory; a jeden z téch muzu byl bez-
pochyby tyz, od kterého jsme slySeli ranu z pusky, nebot vedle ného
lezela puska prave vystirelena; ale co se muze tykalo, hlavu a horni ¢ast
téla mél sezranou. To nas naplnilo hrtiizou a nevédéli jsme, jakou cestu
zvolit; ale tvorové nas brzy vyvedli z rozpaki, nebot se vzapéti shro-
mazdili kolem nas v nadéji na korist; a opravdu veérim, ze jich bylo tri
sta. Stalo se, k velké nasi vyhodé, ze u vchodu do lesa, kousek od n¢ho,
lezely néjaké velké kmeny, které byly skaceny v 1été predtim, a myslim,
ze tam lezely pro odvoz. Zavedl jsem svou malou tlupu mezi tyto kme-
ny a postaviv nas do rady za jednim dlouhym kmenem, poradil jsem
vSem, aby sesedli, a drze ten kmen pred sebou jako hradbu, aby stali
v trojuhelniku c¢ili ve trech frontach, zavirajice koné do stredu. Ucinili
jsme tak, a dobre, Ze jsme to ucinili; nebot nikdy nebyl zurivéejsi utok,
nez jaky ta zver na nas na tomto misté podnikla. Prisli s jakymsi vrci-
vym hlukem a vylezli na onen tram, ktery, jak jsem rekl, byl nasi hrad-
bou, jako by se jen ritili na svou korist; a tato jejich zurivost byla, jak
se zda, zpusobena hlavné tim, ze videli nase koné za nami. Naridil
jsem svym muzum palit jako predtim, kazdy druhy; a mirili tak jiste,
ze pri prvni salve zabili nékolik viku; bylo vsak nutné palit nepretrzite,
nebot se hrnuli jako dabli, zadni tlacili predni.

Kdyz jsme vypalili druhou salvu z fuzek, mysleli jsme, ze se trochu
zastavili, a ja jsem doufal, Ze odejdou; ale byl to jen okamzik, nebot
prisli dalsi; i vypalili jsme dvé salvy z pistoli; a vérim, ze v téchto cty-
rech vystrelech jsme jich zabili sedmnact nebo osmnact a dvojnaso-
bek pochromili, prece vSak ttocili dal. Nerad jsem strelivo vydaval tak
chvatné; i zavolal jsem svého sluhu, ne svého muze Patka, nebot ten
byl zaméstnan lépe - nejlepsi obratnosti, jakou si lze predstavit, nabil
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mé fuzece i své, zatimco jsme byli v boji - ale, jak jsem rekl, zavolal
jsem svého druhého muze, a dav mu roh prachu, primel ho, aby po
celém kmeni rozsypal stopu, a to dlouhou. Ucinil tak a sotva mél cas
dostat se stranou, kdyz se k ni dostali vlci, a nékteri se na kmen dosta-
li, kdyz jsem, cvaknuv nenabitou pistoli u prachu, zapalil ho; ti, kdo
byli na kmeni, se jim opalili a Sest nebo sedm padlo, 1épe receno vsko-
cilo mezi nas silou a leknutim ohné; ty jsme v okamziku vyridili,
a ostatni byli tak vydéseni svétlem, které noc — nebot se jiz velmi
stmivalo - ¢inila jeSté strasnéjsim, ze se trochu stahli; nato jsem nari-
dil vystrelit posledni nase pistole v jedné salve, a po tom jsme hlasité
zakriceli; nato dali vlci na uték, a my jsme se ihned vrhli na dvacitku
pochromenych, které jsme nasli zapasit na zemi, a dali se do sekani
Savlemi, coz odpovidalo nasemu ocekavani, nebot narek a vyti, jaké
ztropili, bylo 1épe srozumitelné jejich druhum; takze vSichni utekli
a nechali nas.

Celkem jsme jich zabili asi Sedesat, a kdyby bylo denni svétlo, byli
bychom jich zabili mnohem vic. Kdyz bylo bojisté takto vyklizeno, po-
kracovali jsme opét vpred, nebot nam zbyvala jesté skoro mile cesty.
Nekolikrat jsme slyseli, jak dravé Selmy vyji a viresti v lesich, a chvilemi
se nam zdalo, Ze nékteré z nich vidime; ale jelikoz nam snih oslnoval
ocCi, nebyli jsme si tim jisti. Asi za dalsi hodinu jsme prisli do méstec-
ka, kde jsme méli nocovat; a nalezli jsme je v hrozném leku a vSechny
ve zbrani; nebot, jak se zda, predchozi noci se vlci a néjaci medvedi
vlamali do vsi a nahnali jim takovy strach, ze byli nuceni drzet straz ve
dne v noci, ale zvlast v noci, aby zachovali sva stada, a vskutku i své
lidi.

Druhého rana byl nas pruvodce tak nemocen a udy mu tak oteklé
zanctem obou ran, ze nemohl dal; i byli jsme nuceni zjednat si zde
nového pruvodce a jet do Toulouse, kde jsme nalezli teplé podnebi,
urodny, prijemny kraj a nikde snih, nikde vlky, ani nic podobného; ale
kdyz jsme v Toulouse vypravéli svij pribéh, rekli nam, ze to neni nic,
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nez co je obvyklé ve velikém lese pod horami, zvlast kdyz lezi snih; vy-
ptavali se vSak hodné, jakého jsme to méli pruvodce, ktery se odvazil
vést nas tudy v tak kruté dobé, a rikali, ze je s podivem, Ze jsme nebyli
vsichni sezrani. Kdyz jsme jim wvylicili, jak jsme se umistili sami
i s konmi doprostred, nesmirné nas karali a rikali, ze padesat ku jed-
né, ze jsme nebyli zahubeni vsichni, nebot pohled na koné byl to, co
vlky tak zurive drazdilo, vidouce korist; ze jindy se opravdu boji pus-
Ky; ale protoze meli nesmirny hlad a sileli z ného, dychtivost dostat se
ke konim je ucinila necitlivymi k nebezpeci; a kdybychom nebyli ne-
pretrzitou palbou a nakonec Isti s prachovou stopou je premohli, bylo
by témeér jisté, ze budeme roztrhani; naproti tomu, kdybychom byli
zustali v sedle a strileli jako jezdci, nebyli by brali koné tak za svou ko-
rist, kdyz méli muze na hrbetech, jako jinak; a nadto nam rekli, ze na-
konec, kdybychom byli stali vSichni pohromadé a koné nechali byt,
byli by vlci v tak velké dychtivosti je sezrat, ze jsme snad mohli vyvaz-
nout bezpecné, zvlasté majice strelné zbrané v rukou a byvse v tako-
vém poctu. Co se meé tykalo, nikdy v zivoté jsem si nebyl tolik védom
nebezpeci; nebot vidouce pres tri sta dablu prichazet s fevem a s ote-
virenymi tlamami, aby nas pohltili, a nemajice nic, co by nas krylo ani
kam bychom mobhli ustoupit, pokladal jsem se za ztracena; a jak uz to
bylo, vérim, ze si nikdy nebudu prat ty hory znovu prekrocit: radéji
bych, myslim, jel tisic morskych mil, i kdybych mél jistotu, ze se jed-
nou tydné dostanu do boure.

Nemam nic neobycejného, co bych o své cesté Francii poznamenal
- nic nez to, co o ni s mnohem vetsi vvhodou vylicili jini cestovatelé.
Cestoval jsem z Toulouse do Parize a bez né¢jakého vyznamnéjsiho
zdrzeni jsem dorazil do Calais a bezpecné pristal v Doveru ¢trnactého
ledna, po tak kruté chladné dobe¢, v jaké jsem cestoval.

Byl jsem ted v cilovém bodé svych cest a za kratkou dobu mél kolem
sebe vSechen svij nove objeveny majetek v bezpeci, nebot smeénky,
které jsem si s sebou privezl, byly bézné proplaceny.
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Mym hlavnim radcem a tajnym poradcem byla ma dobra stara vdo-
va, ktera ze vdécnosti za penize, jez jsem ji poslal, nepokladala zadnou
namahu za priliSnou a zadnou péci za premrsténou, aby mi poslouzi-
la; a ja jsem ji tak zcela duvéroval, Ze jsem byl o bezpeci svého jménti
naprosto klidny; a vskutku, byl jsem $tasten od zacatku, a nyni az do
konce, v neposkvrnéné poctivosti této dobré pani.

A ted, rozhodnuv se zbavit se své plantaze v Brazilii, napsal jsem
svému starému priteli do Lisabonu, ktery ji nabidl obéma obchodni-
kim, dédicim mych svérencu, zijicim v Brazilii, a oni nabidku prijali
a slozili triatricet tisic Spanélskych reali osmeraku u svého lisabon-
ského jednatele k zaplacent.

Ja za to podepsal kupni listinu ve forme, kterou mi z Lisabonu po-
slali, a odeslal jsem ji svému starému muzi, ktery mi za statek poslal
smeénky na dvaatricet tisic osm set realt osmeraki, ponechav si dozi-
votné vyplatu sta moidoru ro¢né pro sebe (pro starého muze) a pade-
sati moidoru ro¢né pro syna po jeho smrti, coz jsem jim byl slibil a co
mela plantaz zapravovat jako roc¢ni renta. A tak jsem podal prvni cast
zivota pIného osudu a dobrodruzstvi - zivota pestrého jako sachovni-
ce Prozretelnosti, s rozmanitosti, jaké svét sotva kdy ukaze podobnou;
pocav posetile, ale konce mnohem stastnéji, nez mi kterakoli jeho cast
vubec davala nadéji doufat.

Kdokoli by si myslel, ze v tomto stavu slozitého Stésti jsem byl za
vSemi dal$imi nebezpecimi - a tak jsem opravdu byl, kdyby se byvaly
spojily jiné okolnosti; ale byl jsem na toulavy zivot zvykly, nemeél jsem
rodinu, ani mnoho pribuznych; ani jsem si, pres své bohatstvi, nena-
vazal cerstvé znamosti; a ackoli jsem svuj statek v Brazilii prodal, prec
jsem si tu zemi nedokazal pustit z hlavy a mél jsem velikou chut znovu
se dat na kridla; zvlasté jsem nemohl odolat silnému sklonu uvidét
sviij ostrov a dozvédét se, zda tam ti ubozi Spanélé jesté jsou. Mij vér-
ny pritel, vdova, mé od toho naléhavé odrazovala, a tak dalece u mne
uspéla, ze mi po skoro sedm let branila se vrhnout do svéta; za tu
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dobu jsem si vzal do péce své dva synovce, déti jednoho z mych bra-
tru; starsiho, jenz néco mel, jsem vychoval jako gentlemana a odkazal
jsem mu po své smrti dalsi prispévek k jeho majetku. Druhého jsem
dal ke kapitanovi lodi; a za pét let, shledav, ze je to rozumny, smely
a podnikavy mladik, dal jsem ho do dobré lodi a poslal ho na more;
a tento mladik mé pozdéji, jak jsem byl star, zatahl do dalsich
dobrodruzstvi.

Mezitim jsem se tu zcasti usadil; nebot predevsim jsem se ozenil,
a to ani ne ke své skodé, ani ne ke své nespokojenosti, a mel jsem tri
deti, dva syny a jednu dceru; ale moje Zena zemrela, a muj synovec se
vratil domt s dobrym zdarem z plavby do Spanélska; i mij sklon jet
do ciziny i jeho naléhani prevladly a primely me jet s nim na jeho lodi
jako soukromy obchodnik do vychodni Indie; to bylo roku Sestnacti-
stého devadesatého ctvrtého.

Na této plavbé jsem navstivil svou novou kolonii na ostrove, videél
své nastupce Spanély, slysel stary pribéh o jejich zivoté a o téch lo-
trech, které jsem tam zanechal; jak zprvu urazeli ubohé Spanély, jak
se potom shodli, nesnesli, spojili, rozesli, a jak nakonec Spanélé byli
nuceni uzit proti nim nasili; jak byli podrobeni Spanéltim, jak s nimi
Spanélé poctivé zachazeli - historie, kdyby se do ni vstoupilo, stejné
plna rozmanitosti a podivuhodnych prihod jako muj vlastni dil - zvla-
Ste také co se tyka jejich bitev s karibskymi divochy, kteri se na ostrov
nekolikrat vylodili; a co se tyka zvelebeni, které na ostrové samém
ucinili, a jak pét z nich podniklo vypravu na pevninu a privezlo od-
tamtud jedenact muzu a pét zen jako zajatce, diky cemuz jsem pri
svém prichodu nalezl na ostrové asi dvacet malych déti.

Zde jsem se zdrzel asi dvacet dni, zanechal jim zasoby vsech po-
trebnych véci, zvlaste zbrani, prachu, broku, Satu, nastroju, a dva fe-
meslniky, které jsem s sebou privezl z Anglie, totiz tesare a kovare.

Mimo to jsem s nimi rozdélil zemé na dily, vyhradil si vlastnictvi
celku, ale dal jim ty casti, na nichz se dohodli; a urovnav s nimi vse
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a zavazav je, aby to misto neopoustéli, zanechal jsem je tam.

Odtud jsem se zastavil v Brazilii, odkud jsem na ostrov poslal bar-
ku, kterou jsem tam koupil, s dalSimi lidmi; a v ni, mimo jiné zasoby,
jsem poslal sedm zen, totiz takovych, které jsem shledal vhodnymi ke
sluzbé nebo za manzelky tém, kdo by si je vzali. Co se Anglicanu tyka-
lo, slibil jsem jim poslat n¢jaké zeny z Anglie s dobrym nakladem po-
treb, pokud se budou vénovat pésténi zemeé - coz jsem potom nedo-
kazal splnit. Ti chlapici se ukazali velmi poctivi a pilni, jakmile byli
zkroceni a jakmile dostali vymezeny sviij majetek. Poslal jsem jim také
7. Brazilie pét krav - z nichz tri byly brezi — néjaké ovce a néjaké vepre,
jichz, kdyz jsem priSel znovu, znacné pribylo.

Avsak v§echny tyto véci, i vypravéni o tom, jak tri sta karibskych di-
vochu prislo a napadlo je a zpustosilo jim plantaze, a jak s tim celym
poctem bojovali dvakrat a prvné byli porazeni a jeden z nich zabit; ale
nakonec, kdyz boure znicila kanoe jejich nepratel, pomorili je hladem
nebo zahubili skoro vSechny ostatni, a znovu nabyli a drzeli své plan-
taze, a stale zili na ostrove.

VSechny tyto véci, se zcela prekvapivymi prihodami nékterych
mych novych dobrodruzstvi z dalsich deseti let, podam podrobnéji ve
druhém dile svého Pribéhu.
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